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Die Angaben in diesem Katalog sind rein indikativ, da die Daten variieren kénnen. Wir empfehlen lhnen, die Richtigkeit der Daten vor dem Kauf von
Produkten mit dem Lieferanten zu Uberprufen.

Die Garantie fur Inverter-Klimaanlagen erlischt, wenn kein magnetothermischer Differentialschutzschalter der Klasse A installiert ist.
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Haier

ANALYTISCHER INDEX
Modell Serie Geratetyp Einheit
1U105S2SS1FB Supermatch R32 Mono-Inverter AulRen
1U105S2SS2FA Supermatch R32 Mono-Inverter AulRen
1U125S2SN2FA Supermatch R32 Mono-Inverter Aulen
1U125S2SN2FB Supermatch R32 Mono-Inverter AulRen
1U140S2SN1FA Supermatch R32 Mono-Inverter (einphasig) Aulen
1U140S2SN1FB Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) AulRen
1U140S2SP2FA Supermatch R32 Mono-Inverter (einphasig) Aulen
1U140S2SP2FB Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) AulRen
1U160S2SP1FB Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) AulRen
1U25MECFRA-3 High Seasonal R32 - Jade Mono-Inverter - Jade Aufden
1U25S2SM1FA Supermatch R32 Mono-Inverter Aufden
1U25S52SM1FA-2 Supermatch R32 Mono-Inverter AuRen
1U25S2SQ1FA-NR Nordic Mono-Inverter - Nordic Auften
1U25YEGFRA Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus Auften
1U25YEGFRA-1 Pearl / Tundra Plus Mono Inverter - Pearl Aulten
1U35MECFRA-3 High Seasonal R32 - Jade Mono-Inverter - Jade Aulten
1U35S2SM1FA Supermatch R32 Mono-Inverter AuRen
1U35S2SM1FA-2 Supermatch R32 Mono-Inverter AuRen
1U35S2SQ1FA-NR Nordic Mono-Inverter - Nordic Auften
1U35YEGFRA Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus Auften
1U35YEGFRA-1 Pearl / Tundra Plus Mono Inverter - Pearl AuRen
1U42S2SM1FA Supermatch R32 Mono-Inverter Aulen
1U50JECFRA-3 High Seasonal R32 - Jade Mono-Inverter - Jade AuRRen
1U50MEGFRA Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus AuBen
1U50S2SJ2FA Supermatch R32 Mono-Inverter AulRen
1U50S2SQ1FA-NR Nordic Mono-Inverter - Nordic Aulen
1U68REEFRA Tundra 2,0R32 Mono-Inverter - Tundra 2,0 Aulen
1U68WEGFRA Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus AuBen
1U71REAFRA High Seasonal R32 - Turm (Fa) Mono-Inverter - Fa Tower AuRRen
1U71RECFRA High Seasonal R32 - Zun Tower Zun Tower Aulken
1U71S2SR2FA Supermatch R32 Mono-Inverter Aulten
1UH200W1ERK Supermatch R410A Mono-Inverter (dreiphasig) AuRen
1UH250W1ERK Supermatch R410A Mono-Inverter (dreiphasig) AuRen
2U40S2SM1FA Supermatch R32 Multi-Inverter AulRen
2U50S2SM1FA Supermatch R32 Multi-Inverter AulRen
2U50S2SM1FA-3 Supermatch R32 Multi-Inverter AulRen
3U55S2SR3FA Supermatch R32 Multi-Inverter Aulen
3U55S2SR5FA Supermatch R32 Multi-Inverter AulRen
3U70S2SR5FA Supermatch R32 Multi-Inverter Aulen
4U75S2SR5FA Supermatch R32 Multi-Inverter Aulen
4U85S2SR3FA Supermatch R32 Multi-Inverter AuRen
4U85S2SR5FA Supermatch R32 Multi-Inverter AuRen
5U105S2SS5FA Supermatch R32 Multi-Inverter AuRen
5U125S2SN1FA Supermatch R32 Multi-Inverter AuRen
5U90S2SS5FA Supermatch R32 Multi-Inverter AuRen
AB25S2SC2FA-1 Supermatch R32 Cassetta 620 Innen
AB35S2SC2FA-1 Supermatch R32 Cassetta 620 Innen
AB50S2SC2FA-1 Supermatch R32 Cassetta 620 Innen
AB71S2SG1FA R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette Innen
ABH105H1ERG R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette Innen
ABH125K1ERG R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette Innen
ABH140K1ERG R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette Innen
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Modell Serie Geratetyp Einheit
ABH160K1ERG Supermatch R32 Roundflow Kassette Innen
AC105S2SH1FA R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat Innen
AC125S2SK1FA R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat Innen
AC140S2SK1FA R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat Innen
AC160S2SK1FA Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat Innen
AC35S2SG1FA Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat Innen
AC50S2SG1FA Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat Innen
AC71S2SG1FA R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat Innen
AD105S2SM3FA(H) R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD125S2SM3FA R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD140S2SM3FA R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD160S2SM3FA Supermatch R32 KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD25S2SS1FA(H) Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck Innen
AD3552SM3FA(H) Supermatch R32 KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD35S2SS1FA(H) Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck Innen
AD50S2SM3FA(H) Supermatch R32 KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD50S2SS1FA(H) Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck Innen
AD71S2SM3FA(H) R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck Innen
AD71S2SS1FA(H) R32&R410A-kompatibel Flachkanal Niederdruck Innen
ADH125H1ERG R32&R410A-kompatibel KANALGERATHochdruck Innen
ADH140H1ERG R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Hochdruck Innen
ADH200H1ERG Supermatch R410A KANALGERAT Hochdruck Innen
ADH250H1ERG Supermatch R410A KANALGERAT Hochdruck Innen
AF25S2SD1FA(H) Supermatch R32 Konsole Innen
AF35S2SD1FA(H) Supermatch R32 Konsole Innen
AF42S2SD1FA(H) Supermatch R32 Konsole Innen
AG10AA1TAA Luftbehandlung Entfeuchter Tragbar
AG12AA1TAA Luftbehandlung Entfeuchter Tragbar
AG16AB2TAA Luftbehandlung Entfeuchter Tragbar
AG20AB2TAA Luftbehandlung Entfeuchter Tragbar
AMO9AA1GAA Luftbehandlung Tragbare Klimaanlage - Mit Warmepumpensystem | Tragbar
AMO9AA1TAA Luftbehandlung Tragbare Klimaanlage - Nur Kiihlung Tragbar
AM12AA1GAA Luftbehandlung Tragbare Klimaanlage - Mit Warmepumpensystem | Tragbar
AM12AA1TAA Luftbehandlung Tragbare Klimaanlage - Nur Kiihlung Tragbar
AP140S2SK1FA(H) Supermatch R32 Standgerat Innen
AP71DFCHRA High Seasonal R32 - Zun Tower Mono-Inverter - Zun Tower Innen
AP71UFAHRA High Seasonal R32 - Turm (Fa) Fa Tower Innen
AS105S2SF2FA-2 Wandgeréat 10 kW Wandgeréat 10 kW - Monosplit Innen
AS20PBAHRA Supermatch R32 Pearl - Split Innen
AS20S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS20S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (Weil) Plus - Split Innen
AS20S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
AS20TADHRA-2 Supermatch R32 / Tundra PlusR32 Tundra Plus - Split Innen
AS20XCAHRA Supermatch R32 Expert - Split Innen
AS25PBAHRA Supermatch R32 Pearl - Split Innen
AS25S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS25S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split Innen
AS25S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
AS25S2SJ1FA-3 Supermatch R32 Jade - Supermatch Split Innen
AS25S2SN1FA-NRC Nordic Nordic - Split Innen
AS25TADHRA-2 Supermatch R32 / Tundra PlusR32 Tundra Plus - Split Innen
AS25XCAHRA Supermatch R32 Expert - Split Innen
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AS35PBAHRA Supermatch R32 Pearl - Split Innen
AS35S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS35S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split Innen
AS35S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
AS35S2SJ1FA-3 Supermatch R32 Jade - Supermatch Split Innen
AS35S52SN1FA-NRC Nordic Nordic - Split Innen
AS35TADHRA-2 Supermatch R32 / Tundra PlusR32 Tundra Plus - Split Innen
AS35XCAHRA Supermatch R32 Expert - Split Innen
AS42S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS42S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (Weil) Plus - Split Innen
AS42S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
AS42XCAHRA Supermatch R32 Expert - Split Innen
AS50PDAHRA Pearl R32 Pearl - Split Innen
AS50S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS50S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (Weil) Plus - Split Innen
AS50S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
AS50S2SJ1FA-3 Supermatch R32 Jade - Supermatch Split Innen
AS50S2SN1FA-NRC Nordic Nordic - Split Innen
AS50TDDHRA-CLC Tundra Plus R32 Tundra Plus - Split Innen
AS50XCAHRA Supermatch R32 Expert - Split Innen
AS68PDAHRA Pearl R32 Pearl - Split Innen
AS68TEDHRA-CLC Tundra Plus R32 Tundra Plus - Split Innen
AS71S2SF1FA-MB3 Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split Innen
AS71S2SF1FA-MW3 Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split Innen
AS71S2SF2FA-3 Supermatch R32 IES Plus - Split Innen
ATW-AO1 Luft-Wasser-Warmepumpen Terminalbox Zubehor
AUO52FYCRA(HW) Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AulRen
AUO082FYCRA(HW) Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AulRen
AU112FYCRA(HW) Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AulRen
AU162FYCRA(HW) Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AuRRen
HACI-RP100 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP130 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP25 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP35 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP50 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP65 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HACI-RP80 Wiederherstellungseinheit Wiederherstellungseinheit Innen
HP110M5 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono An-Aus - Warmwasserbereiter Innen
HP200M3 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono An-Aus - Warmwasserbereiter Innen
HP200S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono Inverter - Warmwasserbereiter AuRen
HP250M3 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono An-Aus - Warmwasserbereiter Innen
HP250M3C Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono An-Aus - Warmwasserbereiter Innen
HP300S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono Inverter - Warmwasserbereiter AulRRen
HP80OM5 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Mono An-Aus - Warmwasserbereiter Innen
TS200HE-S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Tank Innen
TS300HE-S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Tank Innen
TS200HE-S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Tank Innen
TS300HE-S1 Warmwasserbereiter AP.D.C. R134A Tank Innen
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ANFORDERUNGEN ZUR FEHLERBEHEBUNG HQ|ef

* Versuchen Sie zum Zeitpunkt der Kundenberichterstattung, so viele Informationen wie méglich zu erhalten, einschlieRlich: Innen-/
Aullengerdtemodell und mégliche Warnmeldungen.

* Sie kdnnen technisches Referenzmaterial (Diagnosen, elektrische Schaltplane, Ersatzteillisten usw.) herunterladen, indem Sie lhre
Zugangsdaten uber die Website www.haiercondizionatori.it. eingeben.

* Wenn Sie zum ersten Mal zum Kunden gehen, fordern Sie die Seriennummer von dem Gerét an, mit dem Sie arbeiten missen.

* Stellen Sie fest, ob die LEDs am Innengerat in einer bestimmten Reihenfolge blinken oder aufleuchten, oder falls das Gerat mit
einem Display ausgestattet ist, ob Alarmsignale angezeigt werden.

* Bei Geréaten, die Uber die kabelgebundene Fernbedienung gesteuert werden, gehen die Warnmeldungen nicht von selbst aus, son-
dern missen gemak dem in lhrem Benutzerhandbuch beschriebenen Verfahren zurlickgesetzt werden.
(Zum Beispiel: Um Warnmeldungen mit der verkabelten Touchscreen-Fernbedienung YR-E17 zurlickzusetzen, driicken Sie die
TIME-Taste fiir 10 Sekunden)

Warnmeldungen der Temperaturfiihler liberpriifen

« Uberpriifen Sie mit dem Testgerét, dass die Sonde nicht unterbrochen oder kurzgeschlossen ist. Wenn ja, ersetzen Sie diese.

* Vergewissern Sie sich, dass der gemessene ohmsche Wert mit der von der Sonde gemessenen Temperatur tibereinstimmt.

* Nachdem Sie den Typ der Sonde identifiziert und ihren ohmschen Wert gemessen haben, verwenden Sie die Tabelle auf Seite 263,
um den Typ und die Eigenschaften der Sonde zu bestimmen.

» Wenn Sie eine Sonde austauschen, vergewissern Sie sich immer (durch Messung mit dem Testgerat), dass es sich um den richtigen
Typ handelt.

Kommunikationsalarm zwischen Innen- und AuBengeréten priifen (z.B. E7..)

» Unterbrechen Sie die Stromzufuhr fiir ein paar Minuten und starten Sie dann die Klimaanlage erneut. In manchen Féllen kann es sich
um eine kurzzeitige Warnmeldung handeln, die durch externe Stérungen verursacht wird.

Vertauschen Sie nur zum Testen den Draht "1" mit dem Draht "2" zwischen Innen- und AuRengerét in der Klemmleiste. Wegen der
unterschiedlichen Produktversionen ist es méglich, dass die Phase und der Neutralleiter zwischen den beiden Einheiten vertauscht
sind.

Uberpriifen Sie die Warnsignale an Innen- und AuRengeriten und Uberpriifen Sie, ob ein Bezug zu einem bestimmten Fehler
besteht.

Uberpriifen Sie, ob das Problem durch die Innengerit(e), AuRengerate oder die Verkabelung wie unten angegeben verursacht wird:
Vergewissern Sie sich, dass sich das Innengerat im Liuftungsmodus einschaltet und auf alle Einstellungen reagiert, die von lhrer
Steuerung vorgegeben werden. Dies wird mit einer guten Wahrscheinlichkeit tGberpriifen, ob es funktioniert.

Uberpriifen Sie die Verkabelung zwischen den Geréten (Durchgang und Polaritat, Abschirmung, falls erforderlich). Versuchen Sie im
Zweifelsfall, ein "Jumper"-Kabel zu verwenden.

Uberpriifen Sie, vor der Warnmeldung im Innengerat mit einem 4-Leiter-Klemmenblock (L,N,COM,TERRA), ob zwischen dem Neu-
tralleiter und dem Kommunikationsterminal eine andere (auch variable) Wechselspannung als 0 V anliegt. Falls dies nicht der Fall ist,
versuchen Sie, die Karte des Innengerats auszutauschen.

Messen Sie in den Inverter-AulRengeraten die Dauerspannung am oberen Ende der Kondensatoren, die an das Leistungsmodul

angeschlossen sind, zwischen P(-), N(-). Es muss einer Spannung von etwa 310 Vdc entsprechen. Wenn nicht, priifen Sie mit dem
Priifgerat, ob die Induktivitat kontinuierliche Leistung erbringt, andernfalls ist es moglich, diese zeitweise durch ein Kurzschliessen
zu Uberbrucken. Stellen Sie sicher, dass das Netzmodul von 230 Vac in den jeweiligen Klemmen mit Strom versorgt wird und dass
die Hauptplatine mit Strom versorgt wird.

Wenn die Kommunikationswarnmeldung am Innengerat erscheint, aber keine Warnmeldungen am AuRengerat angezeigt werden,
fahren Sie mit der Uberpriifung fort:

1. Dauerspannung 310 Vdc Kompressor

2. Dauerspannung 310 Vdc Liftermotor

3. Impedanzen an DC-LUftermotordrahten

Wenn Sie Zweifel an defektem Lifter und Hauptplatine ohne Alarm haben, ersetzen Sie beide.

Blockschaltbild einer Inverterschaltung
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ANFORDERUNGEN ZUR FEHLERBEHEBUNG HQ|ef

Elektrische Priifungen am Kompressor
* Inverter / Dreiphasenkompressor: Messen Sie die Impedanz der I

Phasen, indem Sie Uberprifen, ob es genau gleiche Werte zwi- P P
' \YAVAV.
WV

schen den jeweiligen U-, V-, W- oder R-, S-, T-Klemmen gibt. In
START

KONDENSATOR

der Regel ist der Wert etwa ein paar Ohm. Trennen Sie alle Kabel
vom Kompressor, bevor Sie messen.

* AN-AUS Einphasenkompressor: Messen Sie die Impedanz der
Laufwicklung (C- R) und starten Sie die Wicklung (C-S) zwischen 8 [+ R
den jeweiligen C,S,R-Klemmen. _ £+3mEnhm -

BETRIEB

C = Haufig
R = Laufwicklung
S= Startwicklung

Die Summe beider Wicklungen muss der Impedanz zwischen R und
S entsprechen.

* Die Messung der Absorption direkt in der Phase des internen Klemmenblocks kann uns verstéandlich machen, ob der Verbrauch des
Kompressors in die Typenschilddaten féllt oder nicht. Bei den Ein-Aus-Kompressoren kann der Startkondensator die Ursache fiir
eine ibermaRige Absorption sein.

Bei Inverter-Kompressoren kann durch die Messung des Stroms auf einer der drei Phasen mit der Stromzange in c.a. Uberprift
werden, ob anormale Absorptionen vorliegen. In der Startphase muss sie sogar langsam vom Mindestverbrauch absteigen.

* Messen Sie die Impedanz jeder Wicklung zum Boden, um zu Uberpriifen, ob es nicht weniger als 20 Mohm ist. Dies wiirde darauf
hindeuten, dass es eine mogliche Leckage gibt, die dazu fihren kénnte, dass der Leistungsschalter eingreift.

* Die oben genannten Tests kdnnen uns nur eine erste Vorstellung vom Zustand des Kompressors geben, aber sie reichen nicht aus,
um ein mogliches Problem vollsténdig auszuschlieffen. Beispielsweise erkennen sie keine mechanischen Blockaden.

Liiftermotorverifikation (DC)

Gegen E14 oder F8 Alarm, einige Kontrollen nach den folgenden Hinweisen:
1. Uberpriifen Sie die Verbindungsverbindung.

2. Uberpriifen Sie, ob die Motorausgangsspannung 315 Vdc (Pin 1-4) betragt
3. Prufen Sie, ob die Motorsteuerspannung 15 Vdc (Pin 4-5) betragt.

4. Uberpriifen Sie die Ausgabespannung des Rotationsbefehls (Pin 4-6).

5. Uberpriifen Sie die Rotationseingangsimpulse (Pin 4-7).

Motornetzteil (rotes Kabel): 315 Vdc
Nicht verwendet

—»

Nicht verwendet

| P.0V (Referenzpotential — schwarzes Kabel)

e Steuerspannung (15 VDC) (weil3es Kabel)

__» Rotationsspannung von 1 bis 6 Vdc (0 V bei ausgeschaltetem Motor / 2,5 V bei eingeschaltetem

Stecker auf
elektronischer
Karte

NGO AWN
OCO000000

l4— Motor) (gelbes Kabel)
Riickspannung vom Luftermotor ( 8,4 Vdc blaues Kabel)

Widerstandswerte einiger Liiftermotoren

INNENGERAT-MOTOREN INNENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0010403317G Motorcode 001040410B
OHMMW;E":.\I_SSURE- TYPISCHER WERT FEHLERWERT OHMMI\;EG_SSURE- TYPISCHER WERT FEHLERWERT
WEISS / SCHWARZ 40kQ <100Q WEISS / SCHWARZ 116kQ <100Q2
GELB / SCHWARZ 226kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 198kQ <60kQ
BLAU / SCHWARZ 5,35MQ <100Q BLAU / SCHWARZ 5,6MQ <1MQ
ROT / SCHWARZ -- <1MQ ROT / SCHWARZ -- <1MQ
INNENGERAT-MOTOREN INNENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0150401250A Motorcode 0150401253A
OHMMh:ENI_‘I_SSURE- TYPISCHER WERT FEHLERWERT OHMMI\;E:_\I_SSURE- TYPISCHER WERT FEHLERWERT
WEISS / SCHWARZ 53kQ <100Q WEISS / SCHWARZ 55kQ <100Q
GELB / SCHWARZ 170kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 171kQ <60kQ
BLAU / SCHWARZ 4,6MQ <1MQ BLAU / SCHWARZ 4,8MQ <1MQ
ROT / SCHWARZ 1,3MQ <1MQ ROT / SCHWARZ 1,3MQ <1MQ

8 Haierhvac.eu
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INNENGERAT-MOTOREN INNENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0150400714 Motor Code 0150401754A
OHM MEASURE- OHM MEASURE-

MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT
WEISS / SCHWARZ 1MQ <100Q WEISS / SCHWARZ 2,2MQ <100Q
GELB / SCHWARZ 208kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 216kQ <60kQ
BLAU / SCHWARZ 5,2MQ <1IMQ BLAU / SCHWARZ -- <1IMQ
ROT / SCHWARZ 3,1MQ <1IMQ ROT / SCHWARZ 3,3MQ <1MQ

AURENGERAT-MOTOREN AURENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0010403322A Motor Code 0010401254B
OHM MEASURE- OHM MEASURE-

MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT
WEISS / SCHWARZ 49kQ <100Q WEISS / SCHWARZ 49kQ <100Q
GELB / SCHWARZ 154kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 154kQ <60kQ
BLAU / SCHWARZ -- <1IMQ BLAU / SCHWARZ -- <1IMQ

ROT / SCHWARZ 3,7MQ <1IMQ ROT / SCHWARZ 3,7MQ <1MQ
AURENGERAT-MOTOREN AURENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0010401254 Motor Code 0010401087
OHM MEASURE- OHM MEASURE-

MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT
WEISS / SCHWARZ 28kQ <100Q WEISS / SCHWARZ 53kQ <100Q
GELB / SCHWARZ 247kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 104kQ <60kQ

BLAU / SCHWARZ 4,6MQ <1IMQ BLAU / SCHWARZ 63kQ <100Q
ROT / SCHWARZ 4,7MQ <1IMQ ROT / SCHWARZ 1,3MQ <1IMQ
AURENGERAT-MOTOREN AURENGERAT-MOTOREN
Motor Code 0010400771 Motor Code 0010401832
OHM MEASURE- OHM MEASURE-

MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT MENTS TYPISCHER WERT FEHLERWERT

WEISS / SCHWARZ 53kQ <100Q WEISS / SCHWARZ 52kQ <100Q
GELB / SCHWARZ 104kQ <60kQ GELB / SCHWARZ 147kQ <60kQ
BLAU / SCHWARZ 63kQ <100Q BLAU / SCHWARZ -- <100Q

ROT / SCHWARZ 4,7MQ <1IMQ ROT / SCHWARZ 4,7MQ <1IMQ
Funktionstestmodus:

Zwangskalte:
mit Hilfe der "Test"-Taste, die sich in den geteilten Geraten befindet (normalerweise in der Nahe des Anschlusses), kénnen Sie das

Gerat 30min lang in den Kiihimodus "zwingen", wobei die Erfassung der Sonden ausgeschlossen wird.

Gehen Sie wie folgt vor:
* Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat die "Test"-Taste, bis der Summer zwei aufeinanderfolgende Pieptone abgibt.

¢ Lassen Sie die Taste los.

Auf diese Weise wird das Gerat in Zwangsklhlung gestartet. Um diesen Modus zu verlassen, schalten Sie das Gerét einfach mit der
Fernbedienung aus oder driicken Sie die entsprechende "Test"-Taste 1 Mal.

Uberpriifung des Betriebs
Um den ordnungsgeméfien Betrieb einer Klimaanlage zu ermitteln, miissen neben dem Kéltemitteldruck auch die elektrische

Absorption des AuRengerates und der Ertrag des Innengeréates (Lufteinlass - man.) beriicksichtigt werden (bei einer durchschnitt-

lichen Kiihlung zwischen 10 - 15°C von At, bei einer Warmepumpe im Durchschnitt zwischen 20 - 30°C von At). Es gibt auch keinen

genauen Betriebsdruck. Es variiert je nach den Temperaturen, die wir innen, auften und der Art des verwendeten Kaltemittels haben.

* Wenn Sie im Kiihimodus unter normalen Einsatzbedingungen arbeiten, sollte der Unterschied zwischen der mit dem Thermometer
im OU-Gashahn* abgelesenen Temperatur und der vom Messgerat (Gasseite) abgelesenen Temperatur zwischen 5-8°C (Uberhit-
zungswert) liegen. * Um eine genauere Messung zu erhalten, messen Sie direkt im Kompressor-Ansaugrohr.

» Bei Betrieb im Heizmodus unter normalen Einsatzbedingungen sollte der Unterschied zwischen der temperaturdurchlesenden
Temperatur durch Messgeréat (Gasseite) und der mit dem Thermometer im OU-Flussigkeitshahn* abgelesenen Temperatur zwi-
schen 3-5°C (Unterkihlungswert) liegen. * Um eine genauere Messung zu erhalten, messen Sie direkt vor dem Laminierenden.

* Wenn der dynamische Druck dem statischen Druck dhnelt, kann er auf ein Leckagenproblem des 4-Wege-Ventils oder auf ein Pro-
blem mit dem Kompressor hinweisen. In der Regel zeigt die Absorption des Kompressors sehr niedrige Werte.
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ANFORDERUNGEN ZUR FEHLERBEHEBUNG HQ|ef

* Ein anderer Druck als die normale Funktion kann ein Symptom fiir schlechten Warmeaustausch, gedriickte Rohrleitungen, falsche
Kaltemittelladung sein.

* Stellen Sie immer sicher, dass die Ldngen und Héhen innerhalb der vom Konstruktor bereitgestellten Grenzen liegen.

* Bei Rohren, die die Norm Uberschreiten, eine zusatzliche Gebuhr fiir Kdltemittel entsprechend den im Katalog/Installationshand-
buch aufgefiihrten Mengen.

Die oben genannten Mafinahmen kénnen je nach den Verwendungsbedingungen variieren, so dass diese Zitate rein indikativ bleiben
und unter Berlicksichtigung der anderen in diesem Handbuch genannten Tests je nach den betreffenden Modellen interpretiert wer-
den sollten.

Einige der folgenden Phdnomene werden in der Regel von einer schlechten Ausbeute des Geréats begleitet.

Haufige Probleme wahrend des Kiihlbetriebs:

Die Flussigkeitsleitung, der Teil des AuRengeréts, der zum Frost neigt

Die Hauptursachen sind:

* Mangel an Kéltemittel

* Schmutzige Filter

* Lifter des Innengerates fehlerhaft

* Schlechte Durchblutung von Kéltemittel (z.B. zerkleinerte Rohre, Kapillarverschluss)

Dynamischer Druck ist im Vergleich zum Normalbetrieb relativ gering

« Kaltemittel fehlt méglicherweise. Uberpriifen Sie auf Leckagen und stellen Sie das System mit der richtigen Ladung wieder her.

» Das Innengerat verfliigt moglicherweise nicht Uiber einen einwandfreien Warmeaustausch (Filter, Ventilator, Austauscher, Beein-
trachtigungen).

* Schlechter Kaltemittelfluss (z.B. gedriickte Rohre, Kapillarverschluss).

Dynamischer Druck ist im Vergleich zum Normalbetrieb relativ hoch
» Es kann zu viel Gas aufgrund einer falschen Nachfillung sein.
* Moéglicherweise verfligt das Aullengerat nicht Gber einen ausreichenden Warmeaustausch.

Das Innengerat verstrémt tble Geriiche

* Esist wichtig, zu Uberprifen, ob der Abfluss die richtige Neigung hat, und es muss auch Uberprift werden, dass er nicht direkt an
das Kanalisationssystem angeschlossen wurde.

* Prifen Sie die Reinigung des Warmetauschers und die Filter des Innengerates.

Haufige Probleme beim Betrieb der Warmepumpe:

Das AuRengerét ist vereist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Klimaanlage in Bezug auf den Ort korrekt dimensioniert wurde.

* Stellen Sie sicher, dass das Innengerat nicht bei einer Raumtemperatur unter 16°C arbeitet und dass keinerlei Beeintrachtigungen
vorliegen, die den Warmeaustausch der Austauscher behindern kénnen.

» Das Ausschalten der Klimaanlage setzt die Abtauzyklen zurlick, daher beglnstigt plétzliches Ein- und Ausschalten die Eisbildungim
Aufllengerat.

* Stellen Sie sicher, dass die Kaltemittelladung mit den angegebenen Typenschilddaten lGibereinstimmt, wobei alle Zusatze fir Lan-
gen berlcksichtigt werden, die langer als der Standard sind.

Dynamischer Druck ist im Vergleich zum Normalbetrieb relativ gering

« Kéltemittel fehlt moglicherweise. Uberpriifen Sie auf Leckagen und stellen Sie das System mit der richtigen Ladung wieder her.

* Moéglicherweise verfligt das Aullengerat nicht Gber einen ausreichenden Warmeaustausch.

* Die Betriebstemperaturen (innen/aufRen) sind zu niedrig.

Dynamischer Druck ist im Vergleich zum Normalbetrieb relativ hoch

» Das Innengerat verfliigt moglicherweise nicht Uiber einen einwandfreien Warmeaustausch (Filter, Ventilator, Austauscher, Beein-

trachtigungen).
* Es kann zu viel Gas aufgrund einer falschen Nachfillung sein.
* Obstruktion der Kapillare, gedriickte Rohre
* Die Betriebstemperaturen (innen/auen) sind zu hoch.
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* Diese Seite dient als Beispiel dafiir, welche Informationen vor einem méglichen Gespréach mit der technischen Abteilung von
HAIER gesammelt werden kénnen.

* Wir empfehlen lhnen, sich Fotokopien dieser Seite zu erstellen, um sie bei Bedarf zu verwenden.

Haier-Formular zur Erfassung technischer Daten
Zur vertraulichen Kommunikation mit der technischen Abteilung bei HAIER

Installationsdatum: Aktuelles Datum:
Geratemodell AuRengerat: Geratemodell Innengerat [Al: Seriennummer:
Geratemodell Innengerét [B]: Seriennummer:
Seriennummer: Geratemodell Innengerét [CI: Seriennummer:
Geratemodell Innengerat [D]: Seriennummer:
Geratemodell Innengerat [F]: Seriennummer:
Rohrlange OU-IU [A] (m): Rohr Héhenunterschied OU-1U [A] (m):
Rohrlange OU-IU [B] (m): Rohr Héhenunterschied OU-IU [B] (m):
Rohrlange OU-IU [C] (m): Rohr Héhenunterschied OU-IU [C] (m):
Rohrléange OU-IU [D] (m): Rohr Héhenunterschied OU-1U [D] (m):
Rohrlange OU-IU [E] (m): Rohr Héhenunterschied OU-1U [E] (m):

Wurde zusétzliches Kaltemittel aufgefiillt? JA D NEIN D Menge? (kg):

Tritt dieses Problem seit der Installation des Gerats immer wieder auf? JA D NEIN D

Aktuelles Alarmsignal des AuRengerats: OU Alarmhistorie (falls vorhanden):

Abmessungen des Raums, in dem IU [A] installiert ist (BxHxT) m?:| Alarmsignale auf AuRengerat [A]:

Abmessungen des Raums, in dem IU [B] installiert ist (BxHxT) m*:| Alarmsignale auf Auftengerét [Bl:

Abmessungen des Raums, in dem IU [C] installiert ist (BxHxT) m*:| Alarmsignale auf AulRengerét [C]:

Abmessungen des Raums, in dem IU [D] installiert ist (BxHxT) m*: Alarmsignale auf Auengerét [D]:

Abmessungen des Raums, in dem IU [E] installiert ist (BxHxT) m?*:| Alarmsignale auf AulRengerét [E]:

Gasleitung Druck im Heizmodus (bar): Delta-T Luft im Innengerét [A] im Kiihimodus (C°):

Gasleitung Druck im Kiihimodus (bar): Delta-T Luft im Innengeréat [B] im Kiihimodus (C°):

Gas-/Flussigkeitsleitung Temperatur im Heizmodus (C°): Delta-T Luft im Innengerét [C] im Kiihimodus (C°):

/

/Gas—/FIussngkeltsIeltung Temperatur im Heizmodus (C°): Delta-T Luft im Innengerat [D] im Kiihimodus (C°):
:‘/clzl:)t-lere Temperatur Auflengerat-Austauscher im Heizmodus Delta-T Luft im Innengerit [E] im Kiihimodus (C°):
Mittlere T tur Aul at-Aust her im Kiihimod

(c:lo)_ ere lemperatur Aubengerat-Austauscherim Runimodus Delta-T Luft im Innengeréat [A] im Heizmodus (C°):
Delta-T Luft im Innengeré&t im Kiithimodus (C°): Delta-T Luft im Innengerat [B] im Heizmodus (C°):
Delta-T Luft im Innengerat im Heizmodus (C°): Delta-T Luft im Innengeréat [C] im Heizmodus (C°):
OU. absorbierter Strom im Heizmodus (A): Delta-T Luft im Innengeréat [D] im Heizmodus (C°):
OU. absorbierter Strom im Kiihimodus (A): Delta-T Luft im Innengerat [E] im Heizmodus (C°):
W.ert der.Versorgungsspannung zwischen Phase und Nulleiter L-N (Vac):

(einphasig):

Wer_t der Yersorgungsspannung zwischen Phase und Nulleiter R-N (Vac): S-N (Vac): T-N (Vac):
(dreiphasig):

Gleichspannungswert am Leistungsmodul (Vdc):
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HINWEIS:

Einstellung Von Celsius/Fahrenheit Grad

Bei einigen Innenwandgeraten kann die Temperatur im Display in Fahrenheit statt in Celsius angezeigt werden.

Meistens geschieht es aufgrund einer falschen Einstellung durch den Benutzer, aber es kann auch aufgrund plétzlicher Anderungen
der Spannung oder Eeprom Speicherverlust auftreten.

Der Wiederherstellungsvorgang sieht jedoch wie folgt aus:

- Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die YR-HDO1-Fernbedienung oder &hnliche Fernbedienungen verfiigen, die noch lGber die Taste "Ext-
ra-Funktion" oder die dedizierte F/C-Taste verfiigen.

- Schalten Sie den Split im Kiihl-/Warmepumpenmodus ein

- Driicken Sie die Taste "EXTRA FUNCTION", bis die Temperatur in Fahrheit Grad in der Fernbedienungsanzeige blinkt.

- Driicken Sie die Taste "CONFIRM"

- Driicken Sie erneut die Taste "EXTRA FUNCTION", und die Temperatur in Grad Celsius blinkt in der Fernbedienungsanzeige.

- Driicken Sie die Taste "CONFIRM"

- Jetzt missen sowohl in der Fernbedienung als auch in der Geteiltanzeige die Temperatur in Gradcelsius korrekt eingestellt werden.

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Display: (auBer bei Deckenkassette Round Flow / FA-ZUN Tower)

Um die Anzeige zwischen realer Temperatur und Umgebungs-Set-Point zu schalten, driicken Sie die LIGHT-Taste der Fernbedie-
nung 10 Mal;

Das Innengerét reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Temperaturkompensation: +/- 4°C bei gewerblichen Geraten

Wenn die Temperatureinstellungen in der Kabelsteuerung nicht mit der zuvor eingestellten Temperatur libereinstimmen, fiihren Sie
das folgende Verfahren aus. Um dies zu tun, missen Sie:

- Priifen Sie, dass mit der Kabelsteuerung bereits keine Offsets eingerichtet worden sind

- Eine Empfangerkarte (z.B. Empfanger im Bedienfeld des Kassettengerats oder Empfangerschnittstelle RE02)

- Eine Fernbedienung mit der Taste "SLEEP" (z.B. YR-HBS01)

FOLGEN SIE DANN DEN FOLGENDEN HINWEISEN:

1. Schalten Sie das Gerat mit der Fernbedienung ein

2. Wahlen Sie iber die Fernbedienung den Modus HEIZPUMPE bei 24°C

3. Driicken Sie die Taste "SLEEP" 7 mal in 5 Sekunden. Das interne Geradt muss 2 ""BEEP"-T&ne zur Bestatigung ausgeben. Wenn Sie
keinen Ton wiederholungsschritt 3 héren

4. Schalten Sie das Geréat Uber die Fernbedienung aus und Sie héren zur Bestatigung 4 "BEEP"-T6ne

5. Entfernen Sie die Spannung und starten Sie das System neu

N.B.: Wenn Sie eine andere Kompensationstemperatur einstellen méchten, stellen Sie in Schritt 2 eine héhere oder niedrigere Tem-
peratur ein, anstatt 24 °C einzustellen.

Unter Berucksichtigung der Starttemperatur 24 °C als Punkt 0 gibt jeder zusatzliche Grad eine positive Kompensation (z.B. 25 °C = +1
°C, 26 °C = +2 °C), jeder Grad weniger eine negative Kompensation (z. B. 23°C =-1°C, 22°C = -2 °C)

Auswahl des automatischen Neustarts bei Stromausfall:

Driicken Sie 10 Mal die "SLEEP"-Taste auf der Fernbedienung; das Innengerét reagiert mit 2 Tonsignalen bei deaktivierter Funk-
tion (startet nicht neu) und mit 4 Tonsignalen bei aktivierter Funktion (Startet nach Stromausfall mit den vorherigen Einstellun-
gen neu).

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.

Der Lifter istimmer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder
aktiviert.

Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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Ersetzen des Leistungsmoduls:
Achtung: Falls das Ersetzen des Leistungsmoduls eines AuRengerats erforderlich sein sollte, wird ihnen das Ersatzmodul wahr-
scheinlich ohne Aluminiumkuhlkérper zugesendet.

Wenn dies der Fall sein sollte, miissen Sie beim Einbau des Moduls neben der korrekten Anwendung von Warmeleitpaste darauf ach-
ten, ob die Gummiisolierungen unter den TRIACs platziert sind.

Wenn diese Isolierungen versehentlich nicht eingesetzt werden, kann das zu einem Kurzschluss fihren, der das gesamte Leistungs-
modul beschadigt.

In der Abbildung sehen Sie die
Isolierungen, die unter den TRI-
ACs eingesetzt werden.

Stellen Sie beim Ersetzen jegli-
cher Module sicher, dass diese
Isolierungen nicht am alten Leis-
tungsmodul bleiben.
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Residential R32 Monosplit

Haier

SERIE

@

JADE %

JADE

EINGESTELLT

SERIE

FA TOWER

SERIE

@

PEARL

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.
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2,5 kW

AS25S2SJ1FA-3
2501301Q4

MONOSPLIT R32
3,5kW 4,2 kKW

AS35S2SJ1FA-3
2501302Q4

1U25MECFRA-3
2502301Q4

AS25JBJHRA-W
2501301Q3

1U35MECFRA-3
2502302Q4

AS35JBJHRA-W
2501302Q3

1U25JEJFRA
2502301Q3

MONOSPLIT R32

7,1kW

5,0 kW

AS50S2SJ1FA-3
2501305Q4

1U50JECFRA-3
2502305Q4

AS50JDJHRA-W
2501305Q3

1U50REJFRA
2502305Q3

MONOSPLIT R32

AP71UFAHRA
25013A6B2

1U71REAFRA
25023A6B2

AP71DFCHRA
25013A6C2

7,1kW

1U71RECFRA
25023A6C2

2,5kW

AS25PBAHRA
2501301HA

-
-
@

1U25YEGFRA
2502301HA
1U25YEGFRA-1
25023011A

1U35JEJFRA
2502302Q3
SERIE
ZUN TOWER
MONOSPLIT R32
3,5kW 4,2 kW

AS35PBAHRA
2501302HA

1U35YEGFRA
2502302HA
1U35YEGFRA-1
2502302IA

5,0kW

AS50PDAHRA
2501305HA

6,8 kW

AS68PDAHRA
2501306HA

1U50MEGFRA
2502305HA

1U68WEGFRA
2502306HA



Residential R32 Monosplit

Haier

SERIE

@

EXPERT

FLEXIS PLUS
Schwarz

FLEXIS PLUS
WeilR

IES PLUS

EINGESTELLT

TRUHENGERAT

DECKENKASSETTE
620

DECKENKASSETTE
ROUND FLOW

TRUHEN-/ DECKEN-
GERAT

KANALEINBAU-
GERAT FLACHES
DESIGN

30Pa
KANALEINBAUGE-
RAT MITTLERER
DRUCK

150 Pa

AUSSENGERAT
MONOSPLIT

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kiihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.

2,5kW

AS25XCAHRA
2501301D2

AS25S2SF1FA-MB3
2501301C2

AS25S2SF1FA-MW3
2501301B2

AS25S2SF2FA-3
2501301A2

AF25S2SD1FA(H)
2501421B2

= = -

1U25S2SM1FA
250230172

1U25S2SM1FA-2
2502301V2

MONOSPLIT R32
3,5 kW 4,2 kW
AS35XCAHRA
2501302D2

AS35S2SF1FA-MB3

2501302C2

AS35S2SF1FA-MW3

2501302B2

AS35S2SF2FA-3
2501302A2

AF35S2SD1FA(H)
2501422B2

AB35S2SC2FA-1
2501452F2

AC35S2SG1FA
2501402A2

AD35S2SS1FA(H)
2504652C2

AD35S2SM3FA(H)

2501652D2

1U35S2SM1FA
250230272

1U35S2SM1FA-2
2502302V2

AS42S2SF1FA-MB3

2501304C2

AS42S2SF1FA-MW3

2501304B2

AS42S2SF2FA-3
2501304A2

AF42S2SD1FA(H)
2501424B2

— = re

1U42S2SM1FA
250230472

5,0kW

AS50XCAHRA
2501305D2

AS50S2SF1FA-MB3
2501305C2

AS50S2SF1FA-MW3
2501305B2

AS50S2SF2FA-3
2501305A2

AB50S2SC2FA-1
2501455F2

—_—

AC50S2SG1FA
2501405A2

AD50S2SS1FA(H)
2504655C2

AD50S2SM3FA(H)
2501655D2

1U50S2SJ2FA
250230572

7,1 kW

AS71S2SF1FA-MB3
2501306C2

AS71S2SF1FA-MW3
2501306B2

AS71S2SF2FA-3
2501306A2

AB71S2SG1FA
2501456A2

AC71S2SG1FA
2501406A2

AD71S2SS1FA(H)
2504656C2

AD71S2SM3FA(H)
2501656D2

1U71S2SR2FA
250230672
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Gewerblich R32 Monosplit Haier

MONOSPLIT R32
SERIE 3,5kW 5,0 kW 7,1kW 10,0 kW

DECKENKAS- A A

SETTE - e =

620

10,5 kW

AB35S2SC2FA-1 AB50S2SC2FA-1
2501452F2 2501455F2

DECKENKAS- '\ ‘\
FLOW --A A

AB71S2SG1FA ABH105H1ERG
2501456A2 25014A80L
WANDGERAT
10 kW ’
AS105S2SF2FA-2
2501308A2
— — — T
TRUHEN-/ - - -
AC35S2SG1FA AC50S2SG1FA AC71S2SG1FA AC105S2SH1FA
2501402A2 2501405A2 2501406A2 2501408A2

KANALEINBAU-

GERAT FLACHES —— —— —
DESIGN

oP AD35S2SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD71S2SS1FA(H)
30Pa 2504652C2 2504655C2 2504656C2

KANALEINBAU-

RER DRUCK

AD3552SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD7152SM3FA(H) AD10552SM3FA(H)
150Pa 250165202 2501655D2 2501656D2 2501658D2
KANALEINBAU-
GERAT HOHER
DRUCK
210Pa
STANDGERAT
AUSSENGERAT J
MONOSPLIT w
EINPHASIG  LU35S2SMIFA 1U3552SM1FA-2 1U5052SJ2FA 1U71S2SR2FA 1U10552SS2FA 1U105525S2FA
250230272 2502302V2 250230572 250230672 2502308C2 2502308C2
Anzahl der Venti- Einzelgeblise  Einzelgeblase Einzelgeblase Einzelgeblase Einzelgeblase Einzelgeblase
latoren
1U105525S1FB
DREIPHASIG 2502308B2
Anzahl der Venti- Einzelgeblase
latoren

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kiihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.
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Gewerblich R32 Monosplit - Gewerblich 410A Monosplit

Haier

MONOSPLIT R32
12,5 kW 14,0 kW
ABH125K1ERG ABH140K1ERG
25014A90L 25014A95L
AC125S2SK1FA AC140S2SK1FA
2501409A2 2501409B2

MONOSPLIT R410A
20,0 kW

16,0 kW 25,0 kW

ABH160K1ERG
25014A99L

—_—

AC160S2SK1FA
2501409C2

AD125S2SM3FA AD140S2SM3FA AD160S2SM3FA
250165982 2501659C2 2501659F2
T
ikl T
ADH125H1ERG ADH140H1ERG ADH200H1ERG ADH250H1ERG
25017A90L 25017A95L 25017A9DL 25017A9HL
==
=
AP140S2SK1FA(H)
250155982
- a" @ e e" e" e"
—_f 2 . : = :
L | L | P | )
_1-- _‘_.- _1-.- @ @ @ @
1U125S2SN2FA  1U140S2SN1FA 1U140S2SN1FA 1U140S2SP2FA
2502309C2 2502309H2 2502309H2 2502309M2
Einzelgeblase Einzelgebldse  Einzelgeblase Doppelgeblase
1U125S2SN2FB  1U140S2SN1FB 1U140S2SN1FB 1U140S2SP2FB 1U160S2SP1FB 1UH200W1ERK 1UH250W1ERK
2502309G2 2502309J2 2502309J2 2502309N2 2502309L2 25023A9DL 25023A9HL
Einzelgeblase Einzelgeblase = Einzelgebldse Doppelgeblase Doppelgeblase Doppelgeblase Doppelgeblase

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kiihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.
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R32 SUPERMATCH Monosplit-Bereich Haier

SUPERMATCH: 100% KOMBINATIONEN - 50% LAGERREDUZIERUNG
Universelle Innengerate fUr Monosplit- oder Multisplit-Systeme.

1U2552SM1FA  1U35S2SM1FA  1U42S2SM1FA 1U50S2SJ2FA 1U71S2SR2FA

GRS el et 1U25S2SM1FA-2 1U35S2SM1FA-2

INNENGERAT R32 kW 2,5 kW 3,5kW 4,2 kW 5,0 kW 7,1 kW
AS25XCAHRA 25 °
@ AS35XCAHRA 35 °
EXPERT AS50XCAHRA 50 °
AS25S2SF1FA-MB3 25 °
- AS35S2SF1FA-MB3 35 °
AS42S2SF1FA-MB3 42 °
FLEXIS PLUS AS50S2SF1FA-MB3 50 °
Schwarz AS7152SF1FA-MB3 7.1 °
AS25S2SF1FA-MW3 25 °
AS3552SF1FA-MW3 35 °
AS42S2SF1FA-MW3 42 °
FLEXIS PLUS AS50S2SF1FA-MW3 50 °
Weils AS71S2SF1FA-MW3 71 °
AS25S2SF2FA-3 25 °
AS35S52SF2FA-3 35 °
AS42S2SF2FA-3 42 °
IES PLUS AS50S2SF2FA-3 50 °
EINGESTELLT = As71525F2FA-3 7.1 °
—— AF2552SD1FA(H) 25 °
—_— AF35S2SD1FA(H) 35 °
TRUHENGERAT  AF42S52SD1FA(H) 42 °
A AB3552SC2FA-1 35 °
-
AB50S2SC2FA-1 50 °
DECKENKASSETTE 620
P )
%A\ ; AB71S2SG1FA 7.1 °
Deckenkassette
Round Flow
P AC35S2SG1FA 3.5 °
=== AC50S2SG1FA 50 °
TRUHEE:QE_ECKEN- AC71S2SG1FA 7.1 °

= AD35S2SS1FA(H) 3,5 [ J
7 i AD50S2SS1FA(H) 50 [ ]
FLACHKANAL NIE-

DERDRUCK 30 Pa AD71S2SS1FA(H) 7,1 [}

AD35S2SM3FA(H) 35 °

".ﬁ AD50S2SM3FA(H) 50 b

KANALEINBAUGERAT
MITTELDRUCK 150 Pa /D7 1525MSFAH 71 .

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kiihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.
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R32 SUPERMATCH Multisplit-Bereich

Haier

AUSSENGERAT R32 MULTISPLIT

INNENGERAT R32

@

JADE %S

@

EXPERT

FLEXIS PLUS
Schwarz

FLEXIS PLUS
Weil

IES PLUS
EINGESTELLT

TRUHENGERAT

LA

-

DECKENKASSETTE
20

~-A

Deckenkassette
Round Flow

TRUHEN-/
DECKENGERAT

-~ ?

FLACHKANAL NIEDER-

DRUCK 30 Pa

-_.,’I lﬁ

KANALEINBAUGERAT

AS2552SJ1FA-3
AS3552SJ1FA-3
AS50S2SJ1FA-3
AS20XCAHRA
AS25XCAHRA
AS35XCAHRA
AS42XCAHRA
AS50XCAHRA
AS20S2SF1FA-MB3
AS2552SF1FA-MB3
AS3552SF1FA-MB3
AS4252SF1FA-MB3
AS50S2SF1FA-MB3
AS71S2SF1FA-MB3
AS20S2SF1FA-MW3
AS2552SF1FA-MW3
AS3552SF1FA-MW3
AS4252SF1FA-MW3
AS50S2SF1FA-MW3
AS71S2SF1FA-MW3
AS20S2SF2FA-3
AS2552SF2FA-3
AS3552SF2FA-3
AS4252SF2FA-3
AS50S2SF2FA-3
AS71S2SF2FA-3
AS20PBAHRA
AS25PBAHRA
AS35PBAHRA
AS50PDAHRA

AF25S2SD1FA(H)
AF35S2SD1FA(H)
AF42S2SD1FA(H)
AB2552SC2FA-1
AB3552SC2FA-1

AB50S2SC2FA-1

AB71S2SG1FA

AC3552SG1FA
AC50S2SG1FA
AC71S2SG1FA

AD25S2SS1FA(H)
AD35S52SS1FA(H)
AD50S2SS1FA(H)
AD71S2SS1FA(H)
AD3552SM3FA(H)

AD50S2SM3FA(H)

MITTELDRUCK 150 Pa AD71S2SM3FA(H)

kW
2,5
35
50
20
2,5
35
4,2
50
2,0
2,5
35
42
50
71
2,0
2,5
35
4.2
50
7.1
20
2,5
35
4,2
50
7.1
2,0
2,5
35
50
2,5
35
42
25
35

50

71

35
50
71

2,5
35
50
71

35
50

71

2U40S2SM1FA

4,0 kW
°

1:2

2U50S2SM1FA
2U50S2SM1FA-3*

5,0kW
°

Die angegebene kW/Btu ist fir die Klassifizierung der Kiihlung.
Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen

Modelle.

1:3

3U5552SR3FA
3U5552SR5FA*

5,5 kW
°

7,0kW
°

3U70S2SRSFA ~ 4U7552SR5FA

7,5kW
°

1:4

4U8552SR3FA
4UB552SR5FA*

8,5 kW
°

9,0 kW
o

1:5

10,5 kW
[ ]

[ ]
DATEN AUSSTEHEND
UBERPRUFEN VOR ORT

Haierhvac.eu

5U90525S5FA  5U10552SS5FA 5U12552SN1FA
12,5 kW

ACHTEN SIE AUF DIE GROSSE DES ORTES IN BEZUG AUF DIE
EN378 STANDARD
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Kompatibilitatstabelle

Haier

Kompatibilitdt mit der Haier-Produktpalette

AuBengerat Monosplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
AS25TADHRA-2
AS35TADHRA-2
AS50TDDHRA-CLC
AS68TEDHRA-CLC

kW
2,5
3,5
5,0
6,8

*:50 bis100 g r32 sollten der Standardbefullung hinzugefigt werden

AuBengerat Monosplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
AS25PBAHRA
AS35PBAHRA
AS50PDAHRA
AS68PDAHRA

AuBengerat Monosplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
HEC25TO-IN
HEC35TO-IN

HEC50TO-IN

AuBengerat Multisplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
HEC25T0-IN-M
HEC35T0-IN-M

AuBengerat Monosplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
HASO9FAAIN
HAS12FAAIN
HAS18FAAIN

AuBengerat Multisplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
HASO9FAAIN
HAS12FAAIN

20 Haierhvac.eu

kW
2,5
3,5
50
6,8

kW
2,5
3,5
5,0

kW
2,5
3,5

kW
2,5
3,5
5,0

kW
2,5
3,5

1:1
TUNDRA PLUS
*1U25YEGFRA *1U35YEGFRA 1U50MEGFRA  1U68REEFRA
2,5kW 3,5kW 5,0 kW 6,8 kW
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
1:1
PEARL
1U25YEGFRA = 1U35YEGFRA = 1U50MEGFRA  1U68REEFRA
2,5kW 3,5kW 5,0 kW 6,8 kW 2,5 kW
[ ] [ ]
[ ]
[ ]
[ ]
1:1
HEC TIDE
HEC25T0-OU = HEC35T0-OU HEC50T0-OU
2,5kW 3,5kW 5,0kW
[ ]
[ ]
[ ]
1:2
HEC TIDE
2HEC40T0-OU-M 2HEC50T0-OU-M
4,0 kW 5,0 kW
1:1
FLAIR

H1UO9FAAOUT H1U12FAAOUT H1U18FAAOUT

2,5 kW 3,5kW
[ ]
[
1:2
FLAIR
H2U14MAAOUT | H2U18MAAOUT
4,0 kW 5,0 kW
[ ] [ ]
[ ] [ ]

5,0kW

1U25YEGFRA-1 1U35YEGFRA-1

3,5kW



Kompatibilitatstabelle

Haier

*Nordic-Kompatibilitat

AuBengerat Monosplit R32

AuRengerate
Inneneinheiten
AS25S2SN1FA-NRC
AS35S2SN1FA-NRC

AS50S2SN1FA-NRC

* Nur fur den auslédndischen Markt

kW
2,5
3,5
5,0

1:1
Nordic
1U2552SQ1FA-NR 1U35S2SQ1FA-NR 1U50S2SQ1FA-NR
2,5 kW 3,5kW 5,0 kW
[ ]
[ ]

Haierhvac.eu
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DIAGNOSE MONO GEWERBLICHE GERATE

Haier

Innengeréte: Innengerét .
Alarm auf kanalisiert Panelan- :::?:;ge?:tl :un_ Fehleram
AuBen- Deckenkassette zeige: T T
geratean- Unterdecken-/ Tru- Warnsignal an der 9 AuRen-
zeige / hengerat Anzeige Kabelsteuerung YR-16A erit
LED Beschreibung des Alarms Beschreibung / Ursache Konsole kanalisiert YR-168B 9
Unterde- | Deckenkassette YR-E17 YCZ-G001
T Betrieb/ |cken-/Tru- HW-BA116ABK YCZ-A003
{galb) | Ausfihren | hengerét HC-SA164DBT
g (griin) | Konsole YCZ-A004
Wandgerit
Umgebungstemperaturfiihler des Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss
Innengeréts fehlerhaft. fir mehr als 2 aufeinander folgende 0 1 El 01 01 1
Minuten.
Temperaturfiihler des Wérmetau- Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss
schers des Innengeréts fehlerhaft.  |fiir mehr als 2 aufeinander folgende 0 2 E2 02 02 2
Minuten.
EEPROM fehlerhafte Platine des EEPROM fehlerhafte Platine des
Innengerats Innengeriéts 0 4 E4 04 04 4
Eisschutz fiir Innengerét Temperatur des Warmetauschers des
Innengerétes zu niedrig 0 16 E5 10 10 16
Kommunikationsfehler zwischen Mangelnde Kommunikation fiir mehr 0 7 7 07 07 7
Innen- und AuBengeréten als 4 aufeinander folgende Minuten
Kommunikationsfehler zwischen Mangelnde Kommunikation fiir mehr 08
Kabelsteuerung und Innengerét als 4 aufeinander folgende Minuten (07 blinkende Lam-~ Innenge-
0 8 E8 pe an kanalisierter 08 8 rit
Version)
Anomalie des Kondensationsentwés- | Offener schwelender Kontakt fiir mehr
serungssystems als 25 Minuten kontinuierlich/Problem
bei der Verdrahtung zwischen Platine 0 12 E10 oc oc 12
und Schwimmer
Netzspannungsanomalie Spannungsmangel, Spannungsausfalle
oder interne Platine defekt 0 13 Es/C1 b 0b 13
Innengerét DC-Liiftermotor feh- DC-Motorverdrahtung unterbrochen,
lerhaft** Motorausfall, elektronische Platine 0 14 E14 OE OE 14
beschadigt
Gleichspannung zu hoch oder zu Gleichspannung des Gleichstrommo-
niedrig tor-Wechselrichtermoduls zu hoch 0 17 11
oder zu niedrig
Generischer Alarm AuRengerét Uberpriifen Sie das AuRengerat auf
Al E20 E20
arme
Fehlfunktion des EEPROM des Hauptplatine des EEPROM-AuRenge-
1 Aufengerates réts fehlerhaft 2 1 Fo1 15 15 2
Uberstrom der IPM-Hardware (Leis- |Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
2 tungsmodul) de und verriegelt die Maschine 2 2 Fo2 16 16 2
Uberstrom des Kompressors beim | Uberstrom / fehlerhafte Stromsteu-
3 Entschleunigen erung / Phasensequenz umgekehrt 2 3 F03 17 17 23
(Modelle AN AUS)
Gestorte Kommunikation zwischen | Kommunikationsfehler fir mehr als 4
4 der Steuerplatine und dem Leis- Minuten zwischen Motherboard und 2 4 Fo4 18 18 24
tungsmodul des Kompressors SPDU/ISPM-Leistungsmodul
Uberlaufiger Kompressor von Steue- | Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
5 rungstafel entdeckt de und verriegelt die Maschine. 2 5 F05 19 19 25
Hohe Gleichspannung oder Wech- | Spannung tiber 270 V oder weniger
6 selspannung als 187V 2 6 Fos 1A 1A 26
Kompressor laufender Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
7 Sampling-Kreislauffehler de und verriegelt die Maschine. 2 7 Fo7 18 18 27
Kompressor-Entladungs- Liefertemperatur Gber 120°. Der Alarm
8 schutz-Temperatur zu hoch erlischt 3 Mal in einer Stunde und ver- 2 8 FO8 1C 1C 28
riegelt die Maschine.
DC Ventilatormotor-Ausfall Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
9 de und verriegelt die Maschine. 2 9 Fos 1D 1D 2
Temperaturfiihler fir Abtauung des | Temperaturfiihler im Kurzschluss oder AU@%“'
10 AuBengerits fehlerhaft (Te) offenen Kreislauf innerhalb von letzten 3 0 F10 1E 1E 30 gerat
60 Sekunden
Kompressoreinsaugtemperaturson- | Temperaturfiihler im Kurzschluss oder
11 de defekt (Ts) offenen Kreislauf innerhalb von letzten 3 1 F11 1F 1F 31
60 Sekunden
Umgebungstemperaturfihler des Temperaturfiihler im Kurzschluss oder
12 AuBengerits fehlerhaft (Ta) offenen Kreislauf innerhalb von letzten 3 2 F12 20 20 32
60 Sekunden
Kompressor-Liefertemperatursonde | Temperaturfiihler im Kurzschluss oder
13 defekt (Td) offenen Kreislauf innerhalb von letzten | 3 3 F13 21 21 33
60 Sekunden
14 Spannung des PFC-Kreises zu hoch Wechsels_pannung zu hoch auf dem 3 4 F14 22 2 34
Wechselrichtermodul
Kommunikationsfehler zwischen Mangelnde Kommunikation fiir mehr
15 Innen- und AuRengeréten als 4 aufeinander folgende Minuten 3 5 F15 23 23 35
Mangel an Kaltemittel / Verstopfung |Es meldet einen Fehler und stoppt,
des Kéltemittel-Lieferrohrs wenn es Td-Tci>=25°C fiir 1 Minute
erkennt, nachdem der Kompressor
16 im Kiihlbetriebsmodus fiir 10 min 3 6 F16 24 24 36
gestartet ist. Der Alarm erlischt nach 3
Mal in einer Stunde und verriegelt die
Maschine.
4-Wege-Ventil-Schaltfehler 4-Wege-Ventilspule beschédigt,
17 getrennt oder ohne Strom. Mechani- 3 7 F17 25 25 37
scher Ausfall des 4-Wege-Ventils.
FORTG. =
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DIAGNOSE MONO GEWERBLICHE GERATE

Haier

I dte: I it .
= 5 Warnsignal an
Alarm auf kanalisiert Panelan-
AuBen- Deckenkassette zeige: e Kearz:Isteu- Fﬁ:‘lz:’?
gerdtean- Unterdecken-/ Tru- Warnsignal an der 9 AuRen-
zeige / hengerit Anzeige Kabelsteuerung YR-16A erit
LED Beschreibung des Alarms Beschreibung / Ursache Konsole kanalisiert YR-168B 9
Unterde- | Deckenkassette YR-E17 YCZ-G0o1
T Betrieb/ |cken-/Tru- HW-BA116ABK YCZ-A003
L Ausfiihren hengerat HC-SA DBT
(gelb) 7 164
g (griin) Konsole YCZ-A004
Wandgerat
Erkennung des Synchronisationsver- |Fehler im Inverter-/ Kompressor-
18 lustes des Kompressors schaltkreis 3 8 F18 26 26 38
DC- oder AC-Spannung zu niedrig | Der Alarm erlischt 3 Malin einer Stun-
19 / PWM-Auswahlkreislauf Fehler im de und verriegelt die Maschine. 3 9 F19 27 27 39
Leistungsmodul
Temperaturschutz der Leitungen des | Uberpriifen Sie Warmetauscher /
20 Innengerates zu hoch Kahimittelfillstand / Sensoren / 4 0 F20 28 28 40
Platine
Temperaturschutz der Leitungen des | Uberpriifen Sie Warmetauscher /
21 Innengerétes zu niedrig Kihimittelfiillstand / Sensoren / 4 1 F21 29 29 41
Platine
22 PFC Kreislauf Uberlaufig DC-Uberstrom am Leistungsmodul 4 2 F22 2A 2A 42
Temperatur zu hoch fiir das Leis- SPDU/ISPM Modultemperatur zu
23 tungsmodul hoch. Der Alarm erlischt 3 Malin einer 4 3 F23 2B 2B 43
Stunde und verriegelt die Maschine.
Fehler beim Start des Kompressors | Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
24 / Uberstrom de und verriegelt die Maschine. 4 4 Fa4 % 2C 4
U-V-W Kompressor Phase Uber- Unausgewogene Phasen, beschédigte
25 strom / Modul Eingang Uberstrom | Wicklungen am Kompressor, Leis- 4 5 F25 2D 2D 45
tungsmodul
Fehlen einer Phase im Leistungs- System-Reset / Phasenpriifung des
26 modul Kompressors / Ausfall des Leistungs- 4 6 F26 2E 2E 46 AuBen-
moduls gerat
Ausfall des Eingangsstrompriif- Abgetrennte Kompressorkabel / feh-
27 kreises lerhafte amperometrische Steuerung 4 7 Fa7 2 2F 4
Keine Ladung/fehlerhafte ampero- | Verdrahtung Kompressor - Leistungs-
28 metrische Steuerung modul priifen 4 8 F28 30 30 48
Uberlaufiger Kompressor von Leis- | Spannung am Leistungsmodul priifen
37 tungsmodul entdeckt - Modul defekt 5 7 F37 3 3 57
Leistungsmodul Temperatursen- Sensor getrennt, defekt oder schlecht
38 sor-Fehler positioniert / Ausfall Leistungsmodul 5 8 F38 3A 3A 58
Warmetauscher Temperatursen- Sensor getrennt, defekt oder schlecht
39 sor-Fehler (TC) positioniert 5 ° F39 38 38 59
Hochdruckschalter-Alarm: Hochdruckschalter abgeklemmt / feh-
42 lerhaft / tiberschiissiges Kéltemittel 6 2 Fa2 3E 3E 62
Niederdruckschalter-Alarm: Niederdruckschalter abgeklemmt /
43 defekt / Kéltemittelmangel 6 3 F43 3F 3F 63
Temperaturschutz des AuRenwar- | Betriebstemperatur zu hoch, War-
44 metauschers TC zu hoch meaustauschprobleme, libermaRiges 6 4 F44 40 40 64
Kéltemittel
System Niederdruck-Schutz Betriebstemperatur zu niedrig, War-
45 meaustauschprobleme, geringes 6 5 F45 41 41 65
Kéltemittel
ACHTUNG:

Auf einigen AuRengeraten kénnen die Fehlercodes mit 2 LEDs (LED1 and LED2) angezeigt werden.

In diesem Fall missen Sie die Anzahl der Blinksignale wie folgt ablesen:
Mx10+N, wobei M die Anzahl der Blinksignale von LED1 und N die Anzahl der Blinksignale von LED?2 ist

Beispiel: LED1 1 Blinksignal; LED2 7 Blinksignale = 17 Blinksignale (1x10+7).

Im Folgenden werden die Modelle angegeben, deren Platinen mit dieser Logik zur Fehlerauslesung ausgestattet sind. 1U90S2SS2FA

1U105S2SS1FA 1U105S52SS2FA

Haierhvac.eu
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DIAGNOSE MONO WOHNBEREICH UND MULTI GERATE

Haier

A Innengerate: Innenge-
kanalisiert rat Pane- N
auf : Warnsignal | Fehler am
i Deckenkassette | lanzeige: . °
A"e'f_;'_' Unterdecken-/ P Wandgerate Warnsignal an der ;2::": :I:I::n{
teganzei- Beschreibung des Truhengerat kanalisige t Kabelsteuerung et erit
Alarms Beschreibung / Ursache Konsole Cank 9| 9
Gl Unter- YR-E17 AR
Betrieb | ;o ken-s |  Sette HW-BA116ABK | . 1R~ 16B
Timer |/ Ausfiih-| o000 ANZEI- | LEIS- TIMER | BETRIEB YCZ-G001
(gelb) | ren gerit GEN | TUNG
lgrin) | onsole
Umgebungstemperatur- |Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss
fiihler des Innengeréts  |fiir mehr als 2 aufeinander folgende 0 1 E1 01 E1 L S S 01 1
fehlerhaft. Minuten.
Temperaturfiihlerdes  |Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss
Warmetauschers des fir mehr als 2 aufeinander folgende 0 2 E2 02 E2 L A A 02 2
Innengeréts fehlerhaft. | Minuten.
Netzspannungsanomalie |Spannungsmangel, Spannungsausfal-
le oder interne Platine defekt 0 13 E3/C1 oD oD 13
Innenge-
rat
EEPROM fehlerhafte Pla- |EEPROM fehlerhafte Platine des
tine des Innengeréts Innengeréts 0 4 E4 04 E4 L A L 04 4
Kommunikationsfehler | Mangelnde Kommunikation fiir mehr
zwischen Kabelsteuerung |als 4 aufeinander folgende Minuten 0 8 E8 08 E8 07 Lampe 8
und Innengerat
Innengerdt DC-Lifter- | DC-Motorverdrahtung unterbrochen,
motor fehlerhaft** L’\oto}:f};sfsll, elektronische Platine 0 14 E14 OE E14 S A L OF 14
eschadig
Generischer Alarm Uberpriifen Sie das AuBengerét auf
AuBengerat Alarme E20 E20 S L A
EEPROM AuRengerét Hauptplatine des EEPROM-AuRenge-
1 |fehlerhaft réts fehlerhaft 2 1 F12 15 F12 s L s 15 21
Leistungsmodulschutz | Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
2 de und verriegelt die Maschine 2 2 F1 16 F1 A L L 16 22
AC-Uberstromschutz/  |Uberstrom / fehlerhafte Stromsteu-
3 umgekehrte Phasenfolge (elclur:jg “ PR?\‘SZTJsse)quenz umgekehrt 2 3 F22 17 F22 L L S 17 23
odelle
Kommunikationsfehler | Kommunikationsfehler fiir mehr als 4
zwischen Motherboard | Minuten zwischen Motherboard und
4 |und SPDU/ISPM-Leis-  |SPDU/ISPM-Leistungsmodul 2 4 F3 18 F3 S L S 18 24
tungsmodul
Uberstrom/Hoch- Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
5 druck-Kompressor de und verriegelt die Maschine. 2 5 F20 19 F20 S L A 19 25
Spannung zu niedrig / Spannung Uber 270 V oder weniger
6 2uhoch als 187V 2 6 F19 1A F19 S L A 1A 26
Gesperrter Kompressor | Der Alarm erlischt 3 Malin einer Stun-
7 de und verriegelt die Maschine. 2 7 F27 1B F21 S L S 1B 27
Kompressor-Lieferung | Liefertemperatur Gber 120°. Der
Hochtemperaturschutz | Alarm erlischt 3 Malin einer Stunde
8 und verriegelt die Maschine. 2 8 Fa 1C Fa S L S 1C 28
AuBengerdt DC-Lufter- |Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
9 motor defekt de und verriegelt die Maschine. 2 9 F8 1D F8 S L A 1D 29
Temperaturfihler fiir Temperaturfihler im Kurzschluss
10  |Abtauungdes AuRenge- |oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 0 F21 1E F21 A A L 1E 30
réts fehlerhaft letzten 60 Sekunden A“ﬂﬁrt"
erd
Kompressoreinsaugtem- | Temperaturfiihler im Kurzschluss 9
11  |peratursonde defekt oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 1 F7 1F F7 S L S 1F 31
letzten 60 Sekunden
Umgebungstemperatur- | Temperaturfihler im Kurzschluss
12 [|fuhler des AuBengeréts |oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 2 Fé6 20 Fé6 A L S 20 32
fehlerhaft letzten 60 Sekunden
Kompressor-Liefertem- | Temperaturfihler im Kurzschluss
13 |peratursonde defekt oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 3 F25 21 F25 L A S 21 33
letzten 60 Sekunden
Kommunikationsfehler | Mangelnde Kommunikation fiir mehr
15 Zw'&schen I_ntnen- und als 4 aufeinander folgende Minuten 3 5 E7 23 E7 S S L 07 35
uBengeréten
Mangel an Kéltemittel /  |Es meldet einen Fehler und stoppt,
Verstopfung des Kélte-  |wenn es Td-Tci>=25 fiir 1 Minute
mittel-Lieferrohrs erkennt, nachdem der Kompressor
im KihIbetriebsmodus fiir 10 min
16 gestartet ist. Der Alarm erlischt nach 3 6 F13 24 F13 5 L A 24 36
3 Malin einer Stunde und verriegelt
die Maschine.
4-Wege-Ventil-Schalt-  |4-Wege-Ventilspule beschadigt,
17  |fehler getrennt oder ohne Strom. Mechani- 3 7 F14 25 F14 25 37
scher Ausfall des 4-Wege-Ventils.
Erkennung des Synchro- | Fehler im Inverter-/ Kompressor-
18 Risationsverlustes des |schaltkreis 3 8 F11 26 F11 S L S 26 38
ompressors
Kompressoriiberstrom | Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
bei fester Frequenz de und verriegelt die Maschine.
19 |(Softwareschwelle) 3 9 F28 27 F28 S L S 27 39
Schutz der Leitungen des |Uberpriifen Sie Warmetauscher / Innenge-
20  |Innengerétes zu hoch KuhImittelfiillstand / Sensoren / 4 0 E9 28 E9 28 40 rétg
Platine
Board/Terminal Uberhit- |Kurzschluss / Uberhitzung an Bau- AuRen-
20 zungsschutz teilen 4 0 F1s 28 F15 5 L A 28 40 gerét
FORTG. >

24
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DIAGNOSE MONO WOHNBEREICH UND MULTI GERATE

Haier

A Innengerate: Innenge-
kanalisiert rat Pane- 0
auf : Warnsignal | Fehler am
. Deckenkassette | lanzeige: . °
AuBen Unterdecken-/ : Wandgeréte Warnsignalander| 2nder | Innen-/
tg:nr:;i_ Beschreibung des Truhengerat k::;?;ig: = Kabelsteuerung st':::::‘ Au;&r;:-
Alarms Beschreibung / Ursache Konsole Kank 9| 9
ge/LED YR-16A
0 Unter- YR-E17
Betrieb |\ ken-/ sette HW-BA116ABK YR-16B
Timer |/ Ausfiih-| o000 ANZEI- | LEIS- TIMER | BETRIEB YCZ-G001
(gelb) | ren gerat GEN | TUNG
lgrin) | onsole
Schutz der Leitungen des |Uberpriifen Sie Warmetauscher /
21 Innengerétes zu hoch KuhImittelfiillstand / Sensoren / 4 0 E9 28 E9 A S L 28 40
Platine '”"e.!‘tge‘
- - - m a
Eisschutz fiir Innengerat | Temperatur des Warmetauschers des "
2 Innengerates zu niedrig 0 16 B 10 ES A s L 10 16
SPDU/ISPM Leistungs- | SPDU/ISPM Modultemperatur zu
23 |modul Temperaturschutz | hoch. Der Alarm erlischt 3 Mal in einer 4 3 F5 2B F5 2B 43
Stunde und verriegelt die Maschine.
Fehler beim Start des Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stun-
24 |Kompressors / Uber- de und verriegelt die Maschine. 4 4 F2 2C F2 S L A 2C 44
strom
U-V-W Kompressor Unausgewogene Phasen, beschadigte
25  |Phase Uberstrom / Modul | Wicklungen am Kompressor, Leis- 4 5 F23 2D F23 S L A 2D 45
Eingang Uberstrom tungsmodul
Leistungsmodul zuriick- | Zuriicksetzen des fehlerhaften Sys-
26 setzen tems / Leistungsmoduls 4 6 F9 2E F9 2E 46
Keine Ladung/fehler- Abgetrennte Kompressorkabel / feh-
27  |hafte amperometrische |lerhafte amperometrische Steuerung 4 7 F24 2F F24 L S L 2F 47
Steuerung
Gasmangel oder Ver- Uberpriifen Sie die Kéltemittelauf-
*28  |stopfung der Rohrlei- fullung / Verstopfungen im Kaltemit-
tungen telkreislauf
Flussigrohrkreis "A" Tem- | Sensor getrennt, defekt oder schlecht
28 peratursonde defekt positioniert 4 8 F10 30 F10 S L A 30 48
Fliissigrohrkreis "B" Tem- | Sensor getrennt, defekt oder schlecht
2 peratursonde defekt positioniert 4 9 Fi6 31 Fi6 5 L A 31 49
Flussigrohrkreis "C" Tem-| Sensor getrennt, defekt oder schlecht
30 peratursonde defekt positioniert 5 0 F17 32 F17 S L A 32 50
Flussigrohrkreis "D" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
3 Temperatursonde defekt | positioniert 5 1 Fig 33 Fig 5 L A 33 51
Gasleitungskreis "A" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
32 Temperatursonde defekt | positioniert 5 2 F29 34 F29 S L A 34 52
Gasleitungskreis "B" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
33| Temperatursonde defekt |positioniert 5 3 F30 35 F30 5 L A 35 53 A;gg;'
Gasleitungskreis "C" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
34 Temperatursonde defekt | positioniert 5 4 F31 36 F31 S L A 36 54
Gasleitungskreis "D" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
35 Temperatursonde defekt | positioniert 5 5 F32 3 F32 S L A 3 55
Gasleitungskreis "E" Sensor getrennt, defekt oder schlecht
36 Temperatursonde defekt | positioniert 5 6 F26 38 F26 S L A 38 56
Temperaturschutzdes  |Probleme beim Warmeaustausch/
37 Waérmetauschers des Temperatursensorausfall 5 7 F34 39 F34 39 57
AuBengerts
Leistungsmodul Tempe- | Sensor getrennt, defekt oder schlecht
38 ratursensor-Fehler positioniert / Ausfall Leistungsmodul 5 8 F35 3A F35 S L A 3A 58
Rohrtemperatursonde | Sensor getrennt, defekt oder schlecht
39 "TC" fehlerhaft positioniert 5 9 F36 38 F36 S L A 38 59
Flussigrohrkreis "E" Tem- | Sensor getrennt, defekt oder schlecht
40 peratursonde defekt positioniert 6 0 F33 3c F33 3c 60
Hochdruckschal- Hochdruckschalter abgeklemmt / feh-
42 ter-Alarm: lerhaft / liberschussiges Kéltemittel 6 2 F39 3E F39 S L A 3E 62
Niederdruckschal- Niederdruckschalter abgeklemmt /
43 ter-Alarm: defekt / Kaltemittelmangel 6 3 F40 3F F40 5 L A 3F 63
Temperaturschutzdes  |Betriebstemperatur zu hoch, War-
44 |AuBenwérmetauschers |meaustauschprobleme, lberméRiges 6 4 F41 40 F41 40 64
TCzuhoch Kaltemittel
System Nieder- Betriebstemperatur zu niedrig,
45  |druck-Schutz Waérmeaustauschprobleme, geringes 6 5 F42 41 F42 41 65
Kaltemittel
Kommunikationsproto- | Kommunikationsproblem zwischen
46 |koll zwischen Innen-und | Innen- und AuBengerat (OU-IU-Kom- 6 6 F43 42 F43 42 66
AuRengerét fehlerhaft | patibilitét priifen)
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DIAGNOSE MONO STANDGERAT 14 kW

Haier

Alarm LED-Platine q
auf des Innenge- Wamnsignal
AuBen- rits Innenge- anCera e
= A Warnsignalander |  steuerung
tegaer::e-i- Beschreibung des Alarms ::l:::in: Kabsistelelig YRGLGA
vy 9 Beschreibung / Ursache g€: YR-16B
g YR-E17 YCZ- G0ot
HW-BA116ABK YCZ- A003
LED6 | LED1 HC-SA164DBT
YCZ-A004
Umgebungstemperaturfiihler des Innengeréts Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss fiir mehr als 2 aufeinander folgende 0 1 E1 01 1
fehlerhaft. Minuten.
Temperaturfiihler des Warmetauschers des Fehlerhafter Sensor oder Kurzschluss fiir mehr als 2 aufeinander folgende
- ” 0 2 E2 02 2
Innengeréts fehlerhaft. Minuten.
EEPROM fehlerhafte Platine des Innengeréts EEPROM fehlerhafte Platine des Innengerats 0 4 E4 04 4
Eisschutz fiir Innengerét Temperatur des Warmetauschers des Innengerates zu niedrig 0 16 E5 10 16
Hoher Druck AuRengerat Hoher Druck, beschédigter Hochdruckschalter, defekte Elektronikplatine 0 6 E6 06 2
Uberstromschutz Abnormale Versorgungsspannung oder defekte Elektronikplatine 0 7 E7 07 7
Kommunikationsfehler zwischen dem Bedienfeld und ) . )
der Elektronikplatine des Innengeréts Schlechte Verbindung, defekte Schalttafel oder Elektronikplatine 0 8 E8 08 8
Kommunlk_atlonsfehler zwischen Innen- und Falscher Anschluss, defekte Elektronikplatine des Innen-/AuRengeréts 0 9 E9 08 9
AuBengeréten
Innengerét DC-Liftermotor fehlerhaft DC-Motorverdrahtung unterbrochen, Motorausfall, elektronische Platine 0 1 EA 0E 14
beschadigt
Hohe Temperatur am Kompressor Beschadigter Kompressor, defekte Kompressorsonde, Elektronikplatine 0 / FC
2 Uberstrom der IPM-Hardware (Leistungsmodul) Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine 2 2 Fo2 16 22
" ' . Uberstrom / fehlerhafte Stromsteuerung / Phasensequenz umgekehrt
3 Uberstrom des Kompressors beim Entschleunigen (Modelle AN AUS) 2 3 FO3 17 23
4 Gestorte Kommunikation zwischen der Steuerplatine | Kommunikationsfehler fiir mehr als 4 Minuten zwischen Motherboard und 2 4 Fos 18 2
und dem Leistungsmodul des Kompressors SPDU/ISPM-Leistungsmodul
5 Uberldufiger Kompressor von Steuerungstafel entdeckt | Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 2 5 FO5 19 25
6 Hohe Gleichspannung oder Wechselspannung Spannung Uber 270 V oder weniger als 187 V 2 6 Fo6 1A 26
7 Kompressor laufender Sampling-Kreislauffehler Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 2 7 Fo7 1B 27
Liefertemperatur tber 120°.
8 Kompressor-Entladungsschutz-Temperatur 2u hoch Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 2 8 Fos 1c 28
8 Fehlerhafte Wérmetauschersonde des AuRengeréts Unterbrochene oder defekte Sonde priifen E4
9 DC Ventilatormotor-Ausfall Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 2 9 Fo9 1D 29
10 Temperaturfihler fiir Abtauung des AuRengeréts Temperaturfihler im Kurzschluss oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 0 F10 1 30
fehlerhaft (Te) letzten 60 Sekunden
. Temperaturfiihler im Kurzschluss oder offenen Kreislauf innerhalb von
11 Kompressoreinsaugtemperatursonde defekt (Ts) letzten 60 Sekunden 3 1 F11 1F 31
12 Umgebungstemperaturfiihler des AuRengerats Temperaturfihler im Kurzschluss oder offenen Kreislauf innerhalb von 3 2 F12 20 32
fehlerhaft (Ta) letzten 60 Sekunden
o Temperaturfiihler im Kurzschluss oder offenen Kreislauf innerhalb von
13 |Kompressor-Liefertemperatursonde defekt (Td) letzten 60 Sekunden 3 3 F13 21 33
14 Spannung des PFC-Kreises zu hoch Wechselspannung zu hoch auf dem Wechselrichtermodul 3 4 F14 22 34
15 Kommunikationsfehler zwischen Innen- und Mangelnde Kommunikation fiir mehr als 4 aufeinander folgende Minuten 3 5 F15 23 35
AuBengerédten 9 9
Es meldet einen Fehler und stoppt, wenn es Td-Tci>=25°C fiir 1 Minute
16 Mangel an Kaltemittel / Verstopfung des Kéltemittel- | erkennt, nachdem der Kompressor im Kiihlbetriebsmodus fiir 10 min 3 6 F16 2 36
Lieferrohrs gestartet ist. Der Alarm erlischt nach 3 Mal in einer Stunde und verriegelt
die Maschine.
K Vantil 4-Wege-Ventilspule beschdigt, getrennt oder ohne Strom. Mechanischer
17 |4-Wege-Ventil-Schaltfehler Ausfall des 4-Wege-Ventils. 3 7 F17 25 37
Erkennung des Synchronisationsverlustes des ] _ .
18 Kompressors Fehler im Inverter-/ Kompressorschaltkreis 3 8 F18 26 38
DC- oder AC-Spannung zu niedrig / PWM- ) L . ) .
19 Auswahlkreislauf Fehler im Leistungsmodul Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 3 9 F19 27 39
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DIAGNOSE MONO STANDGERAT 14 kW

Haier

Alarm

auf Warnsignal
. an der Kabel-
Auen- LED-Platine | Innenge- |\, \Gonalander|  steuerung
gera-, ! desInnenge- | rét Pane- | " o\ 4 overung YR-16A
te:/nf;; Beschreibung des Alarms Beschreibung / Ursache rats lanzeige: YR-16B
9 YR-E17 YCZ- Goot
HW-BA116ABK YCZ- A003
HC-SA164DBT
YCZ-A004
20 Temperaturschutz der Innenleitung zu hoch Uberpriifen Sie Warmetauscher / Kihimittelfiillstand / Sensoren / Platine 4 0 F20 28 40
21 |Temperaturschutz der Innenleitung zu niedrig Uberpriifen Sie Warmetauscher / Kihimittelfiillstand / Sensoren / Platine 4 1 F21 29 41
22 PFC Kreislauf tberlaufig DC-Uberstrom am Leistungsmodul 4 2 F22 2A 42
" ; SPDU/ISPM Modultemperatur zu hoch.
23 | Temperatur 2u hoch fir das Leistungsmadul Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 4 3 F23 28 4
24 |Fehler beim Start des Kompressors / Uberstrom Der Alarm erlischt 3 Mal in einer Stunde und verriegelt die Maschine. 4 4 F24 2C 44
U-V-W Kompressor Phase Uberstrom / Modul Eingang | Unausgewogene Phasen, beschadigte Wicklungen am Kompressor,
25 7 . 4 5 F25 2D 45
Uberstrom Leistungsmodul
. . . System-Reset / Phasenpriifung des Kompressors / Ausfall des
26 |Fehlen einer Phase im Leistungsmodul Leistungsmoduls 4 6 F26 2E 46
27 |Ausfall des Eingangsstrompriifkreises Abgetrennte Kompressorkabel / fehlerhafte amperometrische Steuerung 4 7 F27 2F 47
28 |Keine Ladung/fehlerhafte amperometrische Steuerung |Verdrahtung Kompressor - Leistungsmodul priifen 4 8 F28 30 48
37 Uberlaufiger Kompressor von Leistungsmodul entdeckt | Spannung am Leistungsmodul prifen - Modul defekt 5 7 F37 39 57
. . Sensor getrennt, defekt oder schlecht positioniert / Ausfall
38  |Leistungsmodul Temperatursensor-Fehler Leistungsmodul 5 8 F38 3A 58
39 Warmetauscher Temperatursensor-Fehler (TC) Sensor getrennt, defekt oder schlecht positioniert 5 9 F39 3B 59
2 Hochdruckschalter-Alarm: Hochdruckschalter abgeklemmt / fehlerhaft / Giberschissiges Kéltemittel 6 2 Fa2 3E 62
43 Niederdruckschalter-Alarm: Niederdruckschalter abgeklemmt / defekt / Kaltemittelmangel 6 3 F43 3F 63
m Temperaturschutz des AuBenwarmetauschers TC Betriebstemperatur zu hoch, Warmeaustauschprobleme, GiberméaRiges 6 4 Faa %0 64
zuhoch Kaltemittel
45 |System Niederdruck-Schutz Eglttreifrl‘)iﬁznperatur zu niedrig, Warmeaustauschprobleme, geringes 6 5 Fa5 a1 65
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HOHE SAISONAL JADE R32 Hqier

AS25S2SJ1FA-3 - 1U25MECFRA-3 (2,5 kW)
AS35S2SJ1FA-3 - 1U35MECFRA-3 (3,5 kW)
AS50S2SJ1FA-3 - 1US50JECFRA-3 (5,0 kW)

VERDRAHTUNGSPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

- I\ - I\/ |\—[>
db LAY 2 N
—~ —~ —~ o o
o & S S n
1] %] ™ &
Q>_) 1
S S |lo —p 53
N N N s oM
9
z z |z b—p
— — —
Innengeréat AuRengerat
INNENGERAT Modell AS25S2SJ1FA-3 AS35S2SJ1FA-3 AS50S2SJ1FA-3
AURENGERAT Modell 1U25MECFRA-3 1U35MECFRA-3 1U50JECFRA-3
Technische Daten des Innengeréts
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 550 600 900
Nettoabmessungen WxDxH mm 923x215x320 923x215x320 1050x235x350
Nettogewicht kg 12 12 149
Technische Daten des AuRengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6.35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9.52 12,7
Standardrohrlange ohne zusatzliche Kaltemittelfullung m 7 7 7
Maximale Rohrlange m 20 20 25
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10 10 15
Kéaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,74 0,74 0,95
Aquivalente Tonnen CO, tCOEQ 0,50 0,50 0,64
Z.usatzhche Kaltemittelladung Uber Standardlange g/m 20 20 20
hinaus
Nettoabmessungen WxDxH mm 923x215x320 923x215x320 1050x235x350
Nettogewicht kg 12 12 149
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Netzkabel fur AuRengerat mm? 3GLl.5 3G2,5
AuRengeréat - Kabel Innengeréat mm? 4G1,5 4G1,5

DIAGNOSTIK 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

Sehen Sie auf Seite 28 nach
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HOHE SAISONAL JADE R32 Haier

IU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

0011516917
FrREsiaRca—B0cont O
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| £ {20 cons 9 %“*
L _@_ DC FAN MOTOR
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. B BLACK
1.The dotted parts are optional R RED
2.The two pins of CN51 should be shorted, BR  BROWN
when the J1 is Disconnected. o ?v:lﬁE
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HOHE SAISONAL JADE R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B:

Switch J2 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgerats von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits):

Mit dem Schalter J1, kdnnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkon-

takt) eingesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengerate im System steuern zu kénnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Geréat und bei geschlossenem Kontakt startet das Geréat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei ge6ffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerat ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem AulRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Die Leistung des Innengerats auswahlen (J5- J6):
Mit den Schaltern 5 und 6 kdnnen Sie die Leistung des Innengeréats auswahlen:

50kW | 3,5kW | 2,5kW
J5 EIN AUS AUS
J6 AUS EIN AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J3, J4 an Bord, je nach Split, auf dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits
werksseitig geschnitten, je nach Modell).
Dieses Verfahren ist unerlésslich, damit die Hauptplatine korrekt mit dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann.

JADE
J3 EIN
Ja EIN

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Display: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umge-
bungs-Sollwert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung 10 Mal. Das Innengerat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur
Anzeige der Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Drucken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Dricken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengeréat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lifter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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HOHE SAISONAL JADE R32

Haier

OU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW

0011501311E
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R: RED B: BLACK ©a E 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger
BL:BLUE GR: GRAY of electric shock).

W: WHITE BR: BROWN
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plug-off.

2.The capacitor retains high voltage even after the

3.For your safety,be sure to wait at least 5 minutes.
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HIGH SEASONAL TOWER (FA) R32

Haier

AP71UFAHRA - 1U71REAFRA (7,1 kW)

VERDRAHTUNGSPLAN 7,1 kW

Innengerat AulRengerat
o T

o S

%] ™

2 2

I3 N

z z

= =

Stromversorgung
[E 230V - 50Hz

INNENGERAT Modell AP71UFAHRA
AURENGERAT Modell 1U71REAFRA
Technische Daten des Innengerits
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 1200
Nettoabmessungen WxDxH mm 505x330x1810
Nettogewicht kg 47
Technische Daten des AuRengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35
Gasleitung @ mm 12,7
Standardrohrlange ohne zusatzliche Kaltemittelfullung m 7
Maximale Rohrlange m 20
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 1.6
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 1,01
Z‘usatzhche Kéaltemittelladung Uber Standardlange 9/m 20
hinaus
Nettoabmessungen WxDxH mm 890x353x697
Nettogewicht kg 47
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50
Stromkabel des Innengeréats mm? 3G2,5
AuRengeréat - Kabel Innengeréat mm? 4G2,5

DIAGNOSTIK 7,1 kW
Sehen Sie auf Seite 28 nach
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HIGH SEASONAL TOWER (FA) R32

Haier

IU SCHALTPLAN 7,1 kW
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HOHE SAISONAL ZUN TOWER R32

Haier

AP71DFCHRA - 1U71RECFRA (7,1 kW)

VERDRAHTUNGSPLAN 7,1 kW

Innengeréat AuRengerat
D D

o o

3] ™

2 2

I3 ~

z z

- -

:E Stromversorgung
230V - 50Hz

INNENGERAT Modell AP71DFCHRA
AURENGERAT Modell 1U71RECFRA
Technische Daten des Innengeréts
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 1200
Nettoabmessungen WxDxH mm 407x377x1810
Nettogewicht kg 34
Technische Daten des AuBengeriéts
Flussigkeitsleitung @ mm 6.35
Gasleitung @ mm 12,7
Standardrohrlange ohne zusatzliche Kaltemittelfullung m 7
Maximale Rohrlange m 20
Maximaler Hohenunterschied IU - OU 10
Kéaltemittelfullung in der Fabrik kg 1.6
Aquivalente Tonnen CO, tCOEQ 1,08
iit:]saitszh'che Kéaltemittelladung Uber Standardlange g/m 20
Nettoabmessungen WxDxH mm 890x353x697
Nettogewicht kg 47
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50
Stromkabel des Innengerats mm? 3G2,5
Aulbengerat - Kabel Innengerat mm? 4G2,5

DIAGNOSTIK 7,1 kW
Sehen Sie auf Seite 28 nach
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HOHE SAISONAL ZUN TOWER R32

Haier

IU SCHALTPLAN 7,1 kW

INDOOR WIRING

DIAGRAM
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SUPERMATCH INNENGERATE JADE SUPERMATCH R32

Haier

AS25S2SJ1FA-3
AS35S2SJ1FA-3
AS50S2SJ1FA-3

INNENGERAT Modell Schwarz AS25S2SJ1FA-3 AS35S2SJ1FA-3 AS50S2SJ1FA-3
Technische Daten des Innengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9.52 9,52 12,7
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/200~240/50 1/200~240/50 1/200~240/50
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 550 600 900
Nettoabmessungen WxDxH mm 923x215x320 923x215x320 1050x235x350
Nettogewicht kg 12 12 149
DIAGNOSTIK 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW
0011516917
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SUPERMATCH INNENGERATE JADE SUPERMATCH R32 Hdlef

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B:

Switch J2 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgerats von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengeréts):

Mit dem Schalter J1, kdnnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkon-

takt) eingesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengerate im System steuern zu kdnnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Geréat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerét (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei ge6ffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerat ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem Aulenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Die Leistung des Innengerats auswahlen (J5- J6):
Mit den Schaltern 5 und 6 kénnen Sie die Leistung des Innengeréats auswéhlen:

50kW | 3,5kW | 2,5kW
J5 EIN AUS AUS
J6 AUS EIN AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J3, J4 an Bord, je nach Split, auf dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig
geschnitten, je nach Modell).
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann.

JADE
J3 EIN
J4 EIN

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Display: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umge-
bungs-Sollwert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung 10 Mal. Das Innengerat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur
Anzeige der Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Dricken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerat reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE EXPERT R32

Haier

AS20XCAHRA (nur multi)
AS25XCAHRA
AS35XCAHRA
AS42XCAHRA
AS50XCAHRA
INNENGERAT Modell AS20XCAHRA AS25XCAHRA AS35XCAHRA AS42XCAHRA AS50XCAHRA
Technische Daten des Innengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 12,7
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/200~240/50 1/200~240/50 1/200~240/50 1/200~240/50 1/200~240/50
Behandeltes Luftvolumen |H m3/h 730 730 800 880 880
Nettoabmessungen WxDxH mm 895x313x236 895x313x236 895x313x236 895x313x236 895x313x236
Nettogewicht kg 11,3 11,3 11,3 11,6 11,6
DIAGNOSE 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW
INDOOR UNIT DIAGRAM 0011512839
DC FAN MOTOR -
(M) [U¥lama] [ IONGENERATOR
1 M cocey A |
oBJ-——I_ FRESHAR |
W| R CON1 U —
E ~AMBIENT TEMP.SENSOR
olo —PIPING TEMP.SENSOR
(L] 0 C° ]
CN9 CN1 Z2 Z CN6
Sl ﬁcfl\jﬂgﬁ— DISPLAY BOARD
[ AENTD AL ~ANTD A | o ]
o CNzy  CN36(Tl— -] CENTRAL CONTROLLER |
<
g h N _______ _|
g@ w cNz T |1 WIRED CONTROLLER |
<H> | A, BP———
vl N52 re————— 1
@ L) CN15 m——lﬂHUNAM SENSOR |
. cN23 o | IE/—/——= i
(s Ca-—
CN34 [TTTH———1wiFl |
ON CN27 =
fYG  cNs1E——-rOOM CARD]
SW2 —_————
ON3 (ID——{] MAG SWITCH
SW1/CN144—1—1 EMERGENCY SWITCH|
CN5' E—— ] 0) UP-DOWN
CN5 e STEPMOTOR
CN11
w [B |R ON{IID————=&® LEFT-RIGHT
STEPMOTOR
_@T CONDENSER
/G CN34: WIFI-Modulanschluss
CN51: Zimmerkartenkontakt
HINR(DBC)D

TO OUTDOOR UNIT

Notes:

1.The dotted parts are optional.

2.The two pins of CN51 should be shorted,
when the second channel(RC) of SW2 is

selected.

R:Red B:Black
W:White BL:Blue
Y:Yellow BR:Brown

Y/G:Yellow/Green
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SUPERMATCH INNENGERATE EXPERT R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem Aulenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

50kW | 42kW | 3,5kW | 2,5kW | 2,0kW
Sw2-3 EIN EIN AUS AUS AUS
SwW2-4 AUS AUS EIN AUS AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig

geschnitten, je nach Modell). SW2-Setting-Beispiel
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit g 'q 9 p)
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
EXPERT OFF B B |;| B
J1 EIN 1 2 3 4
- A SASISLS
Ausgewahite Leistung (SW2-4)
Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- usgewahlte Leistung (SW2-3)
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll- usgewdhite  Raumkarteneinstellung
halten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedi (Swz2-2)

wert zu schalten, drucke e die aste der rernbedienung Ausgewdhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
10 Mal. Das Innengeréat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der

Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lufter istimmer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE FLEXIS PLUS WEISS/SCHWARZ R32

Haier

SCHWARZ (MB3)

AS20S2SF1FA-MB3 2,0 kW (nur multi)
AS25S2SF1FA-MB3 2,5 kW
AS35S2SF1FA-MB3 3,5 kW
AS42S2SF1FA-MB3 4,2 kW
AS50S2SF1FA-MB3 5,0 kW
AS71S2SF1FA-MB3 7,1 kW

WEISS (MW3)
AS20S2SF1FA-MWS3 2,0 kW (nur multi)
AS25S2SF1FA-MWS3 2,5 kW
AS35S2SF1FA-MWS3 3,5 kW
AS42S2SF1FA-MWS3 4,2 kW
AS50S2SF1FA-MWS3 5,0 kW
AS71S2SF1FA-MW3 7,1 kW

INNENGERAT Modell SCHWARZ AS20S2SF1FA-MB3 | AS2552SF1FA-MB3 | AS3552SF1FA-MB3 | AS42S2SF1FA-MB3 | AS50S2SF1FA-MB3 | AS71S2SF1FA-MB3
INNENGERAT Modell WEISS AS20S2SF1FA-MW3 | AS2552SF1FA-MW3 | AS3552SF1FA-MW3 | AS4252SF1FA-MW3 | AS5052SF1FA-MW3 | AS71S2SF1FA-MW3
Technische Daten des Innengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 9,52
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 12,7 15,88
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvo- |, ms/h 600 600 650 750 900 1100
lumen
Nettoabmessungen  |WxDxH |mm 856x197x300 856x197x300 856x197x300 856x197x300 999x225x323 1115x235x343
Nettogewicht kg 9.5 9,5 9.5 9,5 12 152
DIAGNOSTIK 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW - 7,1 kW
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW - 7,1 kW
INDOOR UNIT DIAGRAM 0011512839
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I P — -
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<
g ~ N _______ _|
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-5 | e b=
vl N52 r—————— 1
o S CN15 m——lﬂHUNAM SENSOR |
- cNes | LE/m—m——= =
7S Coo—1
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ON CN27 o=
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oNs (E——{] MAG swiTcH
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CN5' ) W) UP-DOWN
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CN11
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o @
/G
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* * * * CN34: WIFI-Modulanschluss
TO OUTDOOR UNIT CN51: Zimmerkartenkontakt
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SUPERMATCH INNENGERATE FLEXIS PLUS WEISS/SCHWARZ R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem Aulenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

7,1kW | 5,0kW | 42kW | 3,5kW | 2,5kW | 2,0kW
Sw2-3 AUS AUS EIN AUS AUS AUS
Sw2-4 AUS AUS AUS EIN AUS AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig

geschnitten, je nach Modell). SW2-Setting-Beispiel
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ‘q 'q 'q p,
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
FLEXIS OFF B B |;| B
Ji AUS 1 2 3 4
- A SASISLS
Ausgewahite Leistung (SW2-4)
Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- usgewahlte Leistung (SW2-3)
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll- usgewdhlte  Raumkarteneinstellung
halten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedi (Sw2-2)

wert zu schalten, drucke e die aste der rernbedienung Ausgewéhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
10 Mal. Das Innengeréat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der

Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lufter istimmer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE PEARL R32

Haier

AS20PBAHRA (nur multi) AS50PDAHRA (nur multi)
AS25PBAHRA AS68PDAHRA (nur multi)
AS35PBAHRA
INNENGERAT Modell AS20PBAHRA ‘ AS25PBAHRA ‘ AS35PBAHRA AS50PDAHRA AS68PDAHRA
Technische Daten des Innengerits
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6.35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 12,7 12,7
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvolumen |H m3/h 550 550 600 900 1100
Nettoabmessungen WxDxH mm 805x200x290 805x200x290 805x200x290 975x220x320 975x220x320
Nettogewicht kg 83 83 83 11,6 11,6
DIAGNOSE 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 6,8 kW (nur mono)
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 2,0 kW (nur multi) - 2.5 kW - 3.5 kW
TO OUTDOOR UNIT 0011512 594
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e W|B R Y/G
FUSEL =
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[HONAN-L 1GHT SENSORS CN15
|_CONTROLLER ] ON16 1T N5
______| ,_ _____ _|
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Notes: R:Red
1. The dotted parts are optional. W .WE' . B:Black
:White .
2. The two pins of CN51 should be shorted, V:Vell BL:Blue
. stellow BR:Brown
when the second channel (RC) of SW2 is Y/G:Yellow/Green
selected.
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SUPERMATCH INNENGERATE PEARL R32

Haier

IU SCHALTPLAN 5,0 kW - 6,8 kW

INDOOR UNIT DIAGRAM

0011512839
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Notes:
1.The dotted parts are optional. R:Red. B:Black
i W:White BL:Blue
2.The two pins of CN51 should be shorted, Y-Yellow BR-B
when the second channel(RC) of SW2 is Y./G'Yellow/Green Erown
selected. ’
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SUPERMATCH INNENGERATE PEARL R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem AulRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

68kW | 50kW | 3,5kW | 2,5kW | 2,0kW
Sw2-3 AUS AUS AUS AUS AUS
SwW2-4 EIN AUS EIN AUS AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig

geschnitten, je nach Modell). SW2-Setting-Beispiel
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ‘q ‘q 'q 'q
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
PEARL OFF B B B B
Ji EIN 1 2 3 4
* A TITY
Ausgewshite Leistung (SW2-4)
Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- usgewahlte Leistung (SW2-3)
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll- usgewdhlte  Raumkarteneinstellung
halten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedi (Sw2-2)

wert zu schalten, drucke e die aste der Fernbedienung Ausgewdhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
10 Mal. Das Innengeréat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der

Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE IES PLUSR32

Haier

AS20S2SF2FA-3 2,0 kW (nur multi)
AS25S2SF2FA-3 2,5 kW
AS35S2SF2FA-3 3,5 kW

AS42S2SF2FA-3 4,2 kW
AS50S2SF2FA-3 5,0 kW
AS71S2SF2FA-37,1 kW

INNENGERAT

Modell AS20S2SF2FA-3 | AS25S2SF2FA-3

AS35S2SF2FA-3

AS42S2SF2FA-3 | AS50S2SF2FA-3

AS71S2SF2FA-3

Technische Daten des Innengeréts

Flussigkeitsleitung @

mm 6,35 6,35

6,35 6,35 6,35 9,52

Gasleitung @

mm 9,52 9,52

9,52 9,52 12,7 15,88

Stromversorgung

Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50

1/220~240/50

1/220~240/50 1/220~240/50

1/220~240/50

Behandeltes Luftvo-

lumen H m3/h 600 600 650 750 900 1100
Nettoabmessungen WxDxH  |mm 870x196x301 870x196x301 870x196x301 870x196x301 1009x223x327 1126x230x337
Nettogewicht kg 95 9,5 9.5 9,5 12,0 152
DIAGNOSTIK 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW - 7,1 kW
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW - 5,0 kW - 7,1 kW

INDOOR UNIT DIAGRAM 0011512839
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TO OUTDOOR UNIT

Notes:

1.The dotted parts are optional.

2.The two pins of CN51 should be shorted,
when the second channel(RC) of SW2 is
selected.

R:Red B:Black
W:White BL:Blue
Y:Yellow BR:Brown

Y/G:Yellow/Green
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SUPERMATCH INNENGERATE IES PLUS R32 Hqier

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem AulRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

7,1kW | 5,0kW | 42kW | 3,5kW | 2,5kW | 2,0kW
Sw2-3 AUS AUS EIN AUS AUS AUS
Sw2-4 EIN AUS AUS EIN AUS AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig

geschnitten, je nach Modell). SW2-Setting-Beispiel
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ‘q ‘q 'q 'q
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
IES PLUS OFF B B B B
Ji EIN 1 2 3 4
- A TITY
Ausgewshite Leistung (SW2-4)
Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- usgewahlte Leistung (SW2-3)
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll- usgewdhlte  Raumkarteneinstellung
halten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedi (Sw2-2)

wert zu schalten, drucke e die aste der Fernbedienung Ausgewdhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
10 Mal. Das Innengeréat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der

Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE TUNDRA PLUS R32

Haier

AS20TADHRA-2 2,0 kW(nur multi)
AS25TADHRA-2 2,5 kW

AS35TADHRA-2 3,5 kW

AS50TDDHRA-CLC 5,0 kW (nur mono)
AS68TEDHRA-CLC 6,8 kW (nur mono)

INNENGERAT Modell AS20S2SF2FA-2 AS25TADHRA-2 | AS35TADHRA-2 AS50TDDHRA-CLC | AS68TEDHRA-CLC
Technische Daten des Innengeréts

Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 12,7 12,7
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvolumen |H m3/h 600 500 550 900 1200
Nettoabmessungen WxDxH mm 870x196x301 820x195x280 820x195x280 1008x225x318 1125x240x335
Nettogewicht kg 9,5 8.4 8.4 116 14

DIAGNOSE 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW (nur mono) - 6,8 kW (nur mono)
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28

IU SCHALTPLAN 2,0 kW (nur multi) - 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW (nur mono) - 6,8 kW (nur mono)

0010561514
@ DC FAN MOTOR — ]
|| o
GENERATOR
CON2 CQN3 W | |
© R | D: - E |
L == _ |
o BE BL{=5 FRESH AR
en2TT—|—— 1] WIRED CONTROLLER |
o CN21 l____—_—:_—_—_—_—_—_—_l——
< CN5' &m— UP-DOWN
> N
200 | ons =D STEpMOTOR |
w ______________
=k Ns2 | CNLL CNIT
— ) —&¥ LEFT STEPMOTORJ
o | o LB RER SIEFVIIVR
= I e —— —
gz NS
05 | ONS1EH——[ROOM _CARD)
ON CN34 r——
I ——Fi WK
e =
SW2 | O] swil[ll  EMERGENCY SWITCH
ey
DISPLAY BOARD
CN6 1a
& AMBIENT TEMP.SENSOR
————1PIPING TEMP SENSOR
w i R @ ron seworor|
/_______l______|___|
T+t |
LT
. [
| JY/GI s || B I
N)2(L)|3(C —
1NRORE)D GND| 2# | CN34: WIFI-Modulanschluss
‘ ‘ | CN51: Zimmerkartenkontakt
POWER SUPPLY
TOOUTDOOR UNIT | |
Notes:
1.The dotted parts are optional. \Ilq\ll'ls\?:ite B:Black
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when the second channel(RC) of SW2 is
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SUPERMATCH INNENGERATE TUNDRA PLUS R32 HQ|ef

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem AulRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

68kW | 50kW | 3,5kW | 2,5kW | 2,0kW
Sw2-3 AUS AUS AUS AUS AUS
SwW2-4 EIN AUS EIN AUS AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig

geschnitten, je nach Modell). SW2-Setting-Beispiel
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ‘q ‘q 'q 'q
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
TUNDRA PLUS OFF BBBB

J1 EIN 1 2 3 4

J2 AUS

13 EIN A=A

Ausgewahlte Leistung (SW2-4)
usgewahlte Leistung (SW2-3)

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- usgewéhlte  Raumkarteneinstellung

. ; ; ; _ _ (Sw2-2)
play: Um die Anzelge"zwschejn R(laaltemperatur und Umgebung.s Soll Ausgewahite Betriebsfrequenz A (SW2-1)
wert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung

10 Mal. Das Innengerét reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der
Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kithimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Dricken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerat reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lifter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE WALL 10kW R32

Haier

AS105S2SF2FA-2 10,5 kW

INNENGERAT Modell AS105S2SF2FA-2
Technische Daten des Innengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 9,52
Gasleitung @ mm 15,88
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50/60
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 1300
Nettoabmessungen WxDxH mm 1342x275x365
Nettogewicht kg 21
DIAGNOSE 10,5 kW
Die Liste der Alarme finden Sie auf Seite 28
IU SCHALTPLAN 10,5 kW
INDOOR UNIT DIAGRAM 0010561514
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selected.
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SUPERMATCH INNENGERATE WALL 10kW R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kénnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) ein-

gesetzt werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengeréte im System steuern zu kénnen:

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei ge6ffnetem AulRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengerats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

Wandgerat 10
kW
Sw2-3 AUS
SW2-4 EIN

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf
dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig SW2-Setting-Beispiel

geschnitten, je nach Modell).
AAAA

Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit

dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON B |;| |;| |;|
Wandgerat 10 OFF >

KW 2 3 4
I EIN SISISIS
J2 AUS Ausgewahlte Leistung (SW2-4)
usgewahlte Leistung (SW2-3)
usgewahlte Raumkarteneinstellung

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis- (SW2-2)

play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll- Ausgewshlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
wert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung
10 Mal. Das Innengerét reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der
Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Drucken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerat reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lufter ist immer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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SUPERMATCH INNENGERATE KONSOLE R32

Haier

AF25S2SD1FA(H)

AF35S2SD1FA(H)

AF42S2SD1FA(H)

INNENGERAT ’Mode\l AF25S2SD1FA(H) AF35S2SD1FA(H) AF42S2SD1FA(H)
Technische Daten des Innengeréts

Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9.52 9,52
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60
Behandeltes Luftvolumen H/M/L m3/h 450/400/350/300/250 500/450/400/350/300 580/530/480/430/380
Nettoabmessungen WxDxH mm 700x210x600 700x210x600 700x210x600
Nettogewicht kg 16,5 16,5 16,5

DIAGNOSTIK 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW

- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengerate einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28
IU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 4,2 kW
oy PR 0150547791
ROOMCARD SWITCH ROOM WETNODUE ] LED flash times | \aitunction|  Contents of Possible reasons
oy TEWP ofindoor PCB | ‘gisplay | Malfunction
L ' ‘ ‘ LED6 LED1
SENSOR L5 Malfunction of indoor| Sensor disconected,or brok-
0 1 E1 unit ambient temper- €n,0r at wrong position,or
%CN] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ﬂﬂ ature sensor short circuit
[EEEE]
R } CN24 [TICN1-1  ON19 CN3 CN4 SWING SWITCH Malfunction of indoor | Sensor disconected, or brok-
e = | Setby the belw tale inD 0 2 E2 unit piping temper- | en,or at wrong position,or
| % ;> ! > CN1 1):1 e B7OS832L 8765462) 2 ature sensor short circuit
! SZ0 @PAmA000 -
! 3 ,.’ﬁg : @g Em T ON =B EEPROM wrong of EEPROM chip disconected
= =on O ] CN7 —@ UP SWING 0 4 E4 indoor PCB or broken or wrong program-
s | CN11 1| DCWRED o indoor med,or PCB broken
DR | ooRoLER i
_ | VNTROLLER, _ CON35 E} | Wrong connection,or the
w i — . 0 Ir= REM@ 4@ DOWN SWING Abnormal communi- | yires be disconected or wro-
= :q ON23 CN13 [ 0 7 E7  |cation between indo- | ng agress setting of indoor
[=} 0 CENTRAL! d outd i
P (= o orand outdoor units | nt or faulty power supply
=7 CN16 CH1 ry7gl ’
® Q0 CN6 Y/@ | or faulty PCB or slave unit
(1% 250VAC, 5A o 3 malfunction in MAXI system
< o ’
= R DCFAN Abnormal communi- |\yrong connection or wired
FUSE1 CN10 0 8 gg | cation between wired | controller broken,or PCB
Y/6 ﬁ controller and indoor | fayty
W| B unit
— Pump motor disconnected
r 7777777777777777777 _ |or at wrong position,or the
v/¢ | /rp FRESHAIRMOTOR w 0 12 grg  Malfunction of drain 4 syitch disconnected,
! (BM1-6 select OFF) / | system or at wrong position,or the
' EXTERNAL ALARM OUTPUT, short circuit bridge disconne
11213 | (BM16 select ON) 1 ted
\L ‘ ‘ \L i (Contactrating_230VAC,3A) , 0 1 o1 |Zerocross sigal Zero cross sigal detected
wrong wrong
VoV nd itDCf DC Fan motor disconnected
TO OUTDOOR UNIT 0 14 E14 ndoor unit DC fan | 5 an broken o circuit
o motor abnormal broken
BML-1 B2 BM13 (P NOTE: 1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL.
OFF | OFF | OFF | 2500 AF2552SDIFA(H) 2. USER SHOULD NOT CHANGE THE DIP SWITCH | Note:
N OFF | OFF | 3500 AF3552SD1FA(H) BM1 AND BM2 WITHOUT GUIDANCE. 1.The ougk;lor Eailure can atlisofbe indic;ted hydthe indo;:hr l:]nit,lhe chegl;ing melhoddas follo-
ws: LED6 flash times stands for tens digit,and LED1 fhsh times stands for units digit,
OFF_| ON OFF_| 4200 AFA2S2SDIFA(H) R:RED B:BLACK use this bidigitate figure minus 20,then will get the outdoor error code.For example, if the
ON | ON | OFF | 7100 W:WHITE outdoor error code is 15,LED6 will flash 3 times firstly,two seconds later,LED1 will flash 5
OFF | OFF | ON | 9000 Y/G: YELLON/GREEN | times , and four seconds later the process will repeat again.
ON | OFF | ON |10500 | BMI-4 | Roon card | BVI-5] Cooling eating - DIRECT-CURRENT |2-LED6 is a green one on the indoor PCB,LED1 isa yellow one.
— 3.To get much more details about the out door unit failure,please refer to
OFF | ON ON_ |12500] ON | Available | ON el | BYI1-6 ‘ BM1-7 ‘B\H*S ‘TYPE DEFINE | A ALTERMTING-ORRENT the outdoor unit trouble shooting list.
ON | ON | ON [14000] OFF |Unavailable] QFF | Cooling & feating | OFF | OFF [ ON | Console _|TENP. :TENPERATURE

CNa4: WIFI-Modulanschluss

CN1/CN1_1: Zimmerkartenanschliisse
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SUPERMATCH INNENGERATE KONSOLE R32

Haier

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW:

Selector Bank BM1 (SW1)
BM1-1 BM1-2 BM1-3 BM1-4 BM1-5 BM1-6 BM1-7 BM1-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS --- --- --- --- --- Leistung 2,5 kW
EIN AUS AUS --- --- --- --- --- Leistung 3,5 kW
AUS EIN AUS === === === === === Leistung 4,2 kW
--- --- --- EIN --- --- --- --- * Zimmerkarte (aktiviert)
--- --- --- AUS --- --- --- --- Zimmerkarte (nicht aktiviert)
--- --- --- --- EIN --- --- --- Nur Kiihlung
--- --- --- --- AUS --- --- --- Kahlen / Heizen
--- --- --- --= --- AUS --- --- Lafter-Laufsignal (CN10)
--- --- --- --- --- EIN ——- ——- Alarmsignal (CN10)
--- --- --- --- --- --- AUS EIN Konsole (DEFAULT)

* Zimmerkarte: Das Geréat kann nur dann per Fernsteuerung/Kabelsteuerung gestartet werden, wenn sowohl der CN1- als auch der
CN1_1-Anschluss geschlossen sind. (Wenn die Briicken geschlossen sind, wird das Gerat nicht automatisch neu gestartet. Sie muss
vom Benutzer eingeschaltet werden)

Selector Bank BM2 (SW2)
BM2-1 BM2-2 BM2-3 BM2-4 BM1-5
AUS AUS AUS AUS Reserviert
BM2-5 BM2-6 BM2-7 BM2-8 Innengerate-Adressen fiir Kabelsteuerung

AUS AUS AUS AUS 0# (master)(default)
AUS AUS AUS EIN 1# (slave)

AUS AUS EIN AUS 2# (slave)

AUS EIN EIN EIN 3# (slave)

AUS EIN AUS AUS 4# (slave)

AUS EIN AUS EIN 5# (slave)

AUS EIN EIN AUS 6# (slave)

AUS EIN EIN EIN 7# (slave)

EIN AUS AUS AUS 8# (slave)

EIN AUS AUS EIN 9# (slave)

EIN AUS EIN AUS 10# (slave)

EIN AUS EIN EIN 11# (slave)

EIN EIN AUS AUS 12# (slave)

EIN EIN AUS EIN 13# (slave)

EIN EIN EIN AUS 144# (slave)

EIN EIN EIN EIN 15# (slave)
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SUPERMATCH INNENGERATE DECKENKASSETTE 620 R32

Haier

AB25S2SC2FA-1 2,5 kW(nur multi)

AB35S2SC2FA-1 3,5 kW
AB50S2SC2FA-15,0 kW

INNENGERAT Modell

AB25S2SC2FA-1

AB35S2SC2FA-1

AB50S2SC2FA-1

Technische Daten des Innengeréts

Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6.35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9.52 12,7
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvolumen H/M/L m3/h 510/450/390/330 620/520/420/350 700/600/500/400
Nettoabmessungen WxDxH mm 570x570x260 570x570x260 570x570x260
Nettogewicht kg 17 185 185

DIAGNOSTIK 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengerate einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28

IU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

e . EoL . pipiNG [ ROOM  DCFAN 0150547384
' INFRARED REMOTE|' ROOMCARD Emp. | ] TEVR
[ g SENSOR
1|RECEIVER e 9 g ——— :
! vl L] ]V (FRESHARNOTOR 1
"""""" 1 'EXTERNAL ALARM OUTRUT,
1(Contact rating 230VAC 34) !
t[ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁlj &ﬂ’] 13 o = (N10 i:@ :
TR CN21 CN1 CN19 CN3 CHl =
ez | 87654321 87654321 :@
1|93 ! CN6 coooo0 CN9
35 36 He o [D0099008) oF[AeegE00D) r ————— EUME..,
8 o o o3 v Pl UHEATER, CONNECT TO|!
H R CN8o +{THIRD PARTY RELAY |,
2 FUSE L 1| (Contact rating 230VAC 34) |1
CN4 CN27 CN25 CN35 CN7 CN13 D o
0 o O om CLL T5A/250VAC CngQ
[ wWier | M &j{ &j{ &j{ 1+ [RemoTe ! W Bl R C_g‘
IIMODULE 'Y A M M M 11 [CENTRAY |
1I— 1 b o 1 2 3 O
ISWING4 SWING3 SWING2 SWINGI, NN @
'L/RU/DU/D LR | | | |
TO OUT DOOR
NOTE1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL.
2.USERS SHOULD NOT SET BM1 AND BM3.
BM3-2
ON R:RED
CAPACITY
BM1-1|BM1-2| BM1-3| (kw) B:BLACK
OFF|OFF| OFF| 2.5  [BM1-4] rooM CARD] B 1-5 ] COOL HEAT| BM1-6]FUNCTION WAIHITE
ON | OFF| OFF| 3.5 ON |Available | ON |Coolonly | ON [ Faultalam [BM1-7| BM1-8| TYPEDEFINE| "
OFF| ON [OFF| 5.0 OFF| Unavaiable| OFF [Heatpump| OFF [ Freshar | OFF| ON | Cassete | Y/G:YELLOW/GREEN
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SUPERMATCH INNENGERATE DECKENKASSETTE 620 R32

Haier

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW:

BM1 (SW1)
. Modus: |Frischluft| _.
Stromversorgung Z':; rrr:r- Heizung/| /Feh- Tll:ri:::/ Region BESCHREIBUNG
Kihlen | leralarm
BM1-1 BM1-2 BM1-3 BM1-4 BM1-5 BM1-6 BM1-7 BM1-8
AUS AUS AUS === =e= === === === Leistung 2,5 kW
EIN AUS AUS —— -—- —— —— —— Leistung 3,5 kW
AUS EIN AUS == = = == oo Leistung 5,0 kW
--- --- --- AUS === s === se= * Zimmerkarte mit Neustart
--- --- --- EIN === me= === se= Zimmerkarte ohne Neustart
--- --- --- --- AUS --- --- --- Warmepumpe (Standard)
--- --- === == EIN === === === Nur Kihlen
. . . . . AUS . . Ventilatorbetriebssignal auf CN10
(220VAC) / Frischluft
--- --- --- --- --—- EIN ——— ——- Alarmausgabe auf CN10 (220VAC)
--- --- - --- --- - AUS --- Fliterstundenzahler deaktiviert (Standard)
--- --- --- == === s EIN se= Fllterstundenzahler aktiviert
--- --- === === =e= == === AUS Amerikanischer Markt
--- --- --- --- --- --- --- EIN Européischer Markt (Standard)

*Zimmerkarte:
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SUPERMATCH INNENGERATE DECKENKASSETTE 620 R32 Hdlef

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW:

Auswahl der Leistung des Innengerits (BM1-1\2\3):
Mit den Schaltern 1, 2, 3 kénnen Sie die Kiihlleistung der Innengerate wéhlen. Nach den in der Tabelle dargestellten Kombinationen
kénnen Sie die Leistung von 2,5 kW bis 5 kW einstellen.

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungsplatine des Innengeréates) (BM1-4):
Schalter 4 wahlt aus, wie der Raumkarteneingang (CN1) funktioniert, der es lhnen erméglicht, das Gerat Gber einen sauberen Kontakt
(z. B. Takt- oder Fensterkontakt) zu steuern.
AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und mit geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im Automatikmodus bei 24 °C. Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerat ein- und ausschalten.
EIN  Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat, und mit geschlossenem Kontakt ist das Gerét startbereit (es wird Gber Fernbedienung
oder kabelgebundene Steuerung eingeschaltet).
Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl des reinen Kithimodus (BM1-5):

Mit Schalter 5 kénnen Sie entscheiden, ob die Innengeréte im reinen Kihlbetrieb oder im Warmepumpenbetrieb betrieben werden
sollen (normale Werkseinstellung)

AUS Warmepumpenmodus (nach Werkseinstellungen)

ON Nur-Kiihlen-Modus

Betrieb / Alarmsignal (BM1-6):

Bei der Einstellung"AUS " wird ein IU-Lifter-Laufsignal am CN10-Anschluss (220VAC) ausgegeben (das Signal wird in EIN/AUS-
Intervallen von 20 Minuten ausgegeben). Wenn auf "ON" gesetzt, wird ein Signal bei generischem Alarm am CN10-Stecker (220VAC)
gegeben.

Filterreinigung (BM1-7):
Filterreinigungstimer,"AUS" Deaktiviert, "AN" Aktiviert

Auswahl des Geratetyps (BM1-8):
Auswahlen des Kassettenmodells (Standard)

BM3 GERATEADRESSE FUR KABELSTEUERUNG

Adressen fiir die Kommunikation von mehreren Geraten mit einer einzigen Kabelsteuerung.

SW3(BM3) 1=AN 0=AUS
Nicht verwendet Adresse der Kabelsteuerung BeSeTaIEtny
BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8

AUS EIN AUS AUS ——- === === === DECKENKASSETTE (Standard)
--- --- --- --- AUS AUS AUS AUS Mastergerat
--- --- --- --- AUS AUS 0 EIN Slave-Adresse Nr. 1
--- --- --- --- AUS AUS EIN AUS Slave-Adresse Nr. 2
--- --- --- --- EIN EIN EIN EIN Slave-Adresse Nr. 15

Sie kdnnen bis zu 16 Innengerate mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerat bendtigt seine eigene

Adresse:
Innengerét 16 5 Innengerat 15 InnengeratN | Innengeréat 2 Innengerat 1
(Mastergerat)
Kabelge- o Kabelge- do Kabelge- o Kabelge- do Kabelge- do

bundener bundener bundener bundener bundener

Controller A B C Controller A B C Controller A B C (Controller A B C Controller A B C
T T T T

| | L A |

| [ABLC]

Abgeschirmtes An-
SChIUSSkabeI Kabelgebundener Controller)
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SUPERMATCH INNENGERATE ROUND FLOW DECKENKASSETTE

Haier

GERATE MIT ANWESENHEITSSENSOR

(PB-950KB Panel)

AB71S2SG1FA 7,1 kW

ABH105H1ERG 10,5
ABH125K1ERG 12,5
ABH140K1ERG 14,0

kW
kW
kW

ABH160K1ERG 16,0kW

GERATE MIT ANWESENHEITSSENSOR

(PB-950KB Panel)

AB71S2SG1FA(HS) 7,1 kW

ABH105H1ERG(HS) 10,5 kW
ABH125K1ERG(HS) 12,5 kW
ABH140K1ERG(HS) 14,0 kW
ABH160K1ERG(HS) 16,0 kW

INNENGERAT (ohne Sensor) Modell AB71S2SG1FA ABH105H1ERG ABH125K1ERG ABH140K1ERG ABH160K1ERG
INNENGERAT (mit Sensor) AB71S2SG1FA(HS) | ABH105H1ERG(HS) | ABH125K1ERG(HS) | ABH140K1ERG(HS) | ABH160K1ERG(HS)
KOMPATIBLE GERATE R32 / R410A ( ] [ J [ J [ ]

Technische Daten des Innengeréts

Flussigkeitsleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvolumen H/M/L  |m3¥h 1260/1070/820/680 | 1680/1530/1320/1190 | 1950/1600/1440/1200 | 1950/1600/1440/1200 | 2050/1600/1440/1220
Nettoabmessungen WxDxH mm 840x840x204 840x840x246 840x840x288 840x840x288 840x840x288
Nettogewicht kg 27 31 32 32 32

DIAGNOSE 7,1 kW - 10,5 kW - 12,5 kW - 14,0 kW - 16,0 kW
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengerate einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28
IU SCHALTPLAN 7,1 kW
DC FAN MOTOR
PIPING g —— .
ROOMCARD i oAt TEWP., cool . FRESH AR WOTOR / .
jmmmmm--- I | SWITCH SENSOR Tenp. ! EXTERNAL ALARM OUTPUT |}
! = ' : SENSOR ! (FUNCTIONINFUTURE) !
! o 1 ]| _ {Contactraling 230VAC3A) _ !
1
'WIRED CNlol'éié'l @ DRAIN
|CONTROLLER = CN9 PuUMP
-------- 4 CN1 CN19 CN3 cNG L CcH1 i’
Eﬁg CN11 CN8 E ) [ELECTRIC HEATING TERMINAL X
O 87654321 87654321 INDOOR UNIT I: RATING_Z30VAC. 3 !
OFFumAAAAAA] OFF[aAAAOT MAINCONT RoL [+ CONNECT TO THIRD PARTY RELAY |
>0  ON BOARD CN15 ! \
°S SW3(BM3) SW1(BM1) o} HELECTRIC HEATING !
@ N4 FUSE lof r{ THERMOSTAT / FUSE !
! -
femm oo ks CN13 T5A 250VAC '—ﬂ """"""""
r ! ll".FIF:l CN16 N[
1 |wiFi — L BLK| RD viG
1 [MODULE WHT é}
N ' i = LOUVER STEP
------- LOUVER (:E—E °
STEP MOTOR4 |cna E'EI.E cNe |CNg] MOTOR2 @ @ @ @
LOUVER STEP
LOUVER o VE o MOTORL
NOTE: STEP MOTORS3 Jm INDOOR UNIT l l l l

1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL.
2.USER SHOULD NOT CHANGE THE
DIP SWITCH SW1 SW3 WITHOUT GUIDENCE DISPLAY) !

I.LR .RECEIVER ™ ~

(WITH DIGITAL,

1
1
1
INTELLIGENT 1
1
1

TERMINAL BLOCK

TO OUT DOOR UNIT

‘ YIG:YELLOW/GREEN

3.5W3-5->SW3-8 ARE USED FOR WIRED CONTROLLER! \yovE EVE DEVICE
ADRESS SELECT. swséi;séwf-4 ARE RESERVED. 1+ ——————1 RD/RED WHTWHITE
SW1-1 | SW1-2 |SW1-3| ew) BLK:BLACK
R I i
ON - OFF [ ON 105 {5t 61 oot on|SvidSwa7[Swis [TYPE DERINE [Receven e
OFF [ ON ON 12.5 TEMP.: TEMPERATURE
ON | ON ON | 140 OFF |unavailable|OEE |HEAT PUMP| OFF [ OFF | ON |Cassette (SLIM)
INNENGERAT EINSTELLUNGEN 7.1 kW:
Selector Bank BM1
BM1-1 BM1-2 BM1-3 BM1-4 BM1-5 BM1-6 BM1-7 BM1-8 |BESCHREIBUNG
EIN EIN AUS --- --- --- --- --- Leistung 7,1 kW
--- --- --- AUS --- --- --- --- * Zimmerkarte mit Neustart
--- --- --- EIN --- --- --- --- Zimmerkarte ohne Neustart
=== === === === AUS === === === Warmepumpe (Standard)
--- --- --- --- EIN --- --- --- Nur Kihlen
--- --- -—- --- --- AUS AUS EIN Kassette (Standard)

* Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C
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SUPERMATCH INNENGERATE ROUND FLOW DECKENKASSETTE quef

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW:

Auswahl der Leistung des Innengerits (BM1-1\2\3):
Mit den Schaltern 1, 2, 3 kénnen Sie die Kiihlleistung der Innengerate wéhlen. Nach den in der Tabelle dargestellten Kombinationen
kénnen Sie die Leistung von 2,5 kW bis 5 kW einstellen.

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungsplatine des Innengeréates) (BM1-4):
Schalter 4 wahlt aus, wie der Raumkarteneingang (CN1) funktioniert, der es lhnen erméglicht, das Gerat Gber einen sauberen Kontakt
(z. B. Takt- oder Fensterkontakt) zu steuern.

AUS Bei offenem Kontakt stoppt das Gerat und mit geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im Automatikmodus bei 24 °C. Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerat ein- und ausschalten.
EIN  Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat, und mit geschlossenem Kontakt ist das Gerét startbereit (es wird Gber Fernbedienung

oder kabelgebundene Steuerung eingeschaltet).
Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl des reinen Kithimodus (BM1-5):

Mit Schalter 5 kénnen Sie entscheiden, ob die Innengeréte im reinen Kihlbetrieb oder im Warmepumpenbetrieb betrieben werden
sollen (normale Werkseinstellung)

AUS Warmepumpenmodus (nach Werkseinstellungen)

ON Nur-Kiihlen-Modus

Wahlen Sie den Geratetyp (BM1-6-7-8):
Auswéhlen des Geréatetyps: Behalten Sie standardmaRig die Selektoren bei, wie in der Tabelle dargestellt.

BM3 GERATEADRESSE FUR KABELSTEUERUNG

Adressen fiir die Kommunikation von mehreren Geraten mit einer einzigen Kabelsteuerung.

SW3(BM3) 1=AN 0=AUS
Nicht verwendet Adresse der Kabelsteuerung .
Beschreibung
BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8
AUS AUS AUS AUS === === === === Nicht verwendet
=== === === === AUS AUS AUS AUS Mastergerat
——= ——= ——- ——- AUS AUS AUS EIN Slave-Adresse Nr. 1
=== ==s =e= == AUS AUS EIN AUS Slave-Adresse Nr. 2
=== === === === EIN EIN EIN EIN Slave-Adresse Nr. 15
Sie kénnen bis zu 16 Innengeréte mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerat bendtigt seine eigene
Adresse:
Innengeréat 16 I Innengerat15 Innengerat N Innengeréat 2 Innengeréat 1
(Mastergerat)
Kabelge- ]o Kabelge- Jo Kabelge- Jo Kabelge- do Kabelge- j0
Contoter AIBIC] || contater AlB C Conroler AB C Convoler |AB c Convoler JAIB[C

!

!

A I

|

|

Abgeschirmtes An-
schlusskabel

ABI|C

(Kabelgebundener Controller!
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SUPERMATCH INNENGERATE ROUND FLOW DECKENKASSETTE

Haier

IU SCHALTPLAN 10,5 kW - 12,5 kW - 14 kW

DC FAN MOTOR
T | 0150516956
Foo------ ! | SWITCH JEMP . ROOM
i i ! ' SENSOR TEMP.
| o[ : | OSENSOR === .
| --tt-- AV FRESH AIR
1 O ] H 'MOTOR( Contact !
: : [ r——— , CN10 | rating_2 OVAC,3A2
' CONTROLLER! QERERRENNNEY e LLLL] = : :
e N1 CN1I9 o en3a ||l et oS F--—=—=----
JCN21 c CN3 CH1 DRAIN
am CN1 00000 CN9 PUMP
fmmm e m _ 0 87654321 87654321 CN6 i YV R
! OFF OFF on ing_!
: CENTRAL : >0 ON |I!|I!|EIEIEIEIEIEI| ON |HUUUUDDD| INDOOR UNIT  EUSE CNS@:E:—O(Z%%Q}/E&%?K')HQ—'
' wZ SW3(BM3) SW1(BM1) MAIN CONTROL A----5----
1 |CONTROLLER| ! 3 BOARD L BLK
. ' TSA250VAC L[] RD
[ — CN4 CN14 CN13 Nlo|
o | gp gmp Ew
1
1
1| WiFi — LLT] L
1 YIG
+ (MODULE|——— s |'|- - WHT ’_(-Lg
L= a LOUVER O —H(4)LOUVER STEP !|REMOTE |
STEP MOTOR4 |ona IIZI.Z | cne [CN2 MOTOR2 1[CENTRAL Y @ @ @ @
1 |ADATER
o onTfEH (1) LOUVER sTEP ! ADATER |,
LOUVER CN3 CNJ MOTOR1
NOTE: STEP MOTOR3 INDOOR UNIT l

1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL.

TERMINAL BLOCK

TO OUT DOOR UNIT

1
2.USER SHOULD NOT CHANGE THE (WITH DIGITAL 1 [ |
DIP SWITCH SW1 SW3 WITHOUT GUIDENCE DISPLAY) ' INTELLIGENT :
3.SW3-5->SW3-8 ARE USED FOR WIRED CONTROLLER 1 | MOVE EYE DEVICE| ! YIG:YELLOW/GREEN
ADRESS SELECT. SW3-1->SW3-4 ARE RESERVED. e 2 RD:RED WHT:WHITE
SW1-1 | swi-2 [swi3|gam BLK:BLACK
*kkkkkkkkkkkkkkkkk
ON ON OFF | 7.1 I.R .RECEIVER :
O'IZ\IF O'F:'F: Om 19605 SW1-4|Room card | SW1-5|COOL HEAT INFRARED REMOTE
8FF gN (())N 155 ON [available |ON |cooL onLy[SwW1-6]SW1-7[SW1-8 | TYPE DEFINE [TEMP: TEMPERATURE
ON_|ON | ON | 140 | OFF |unavailable| OFF [HEATPUMP| OFF | OFF | ON |Cassette (SLIM)|aLarm ouTPUT
IU SCHALTPLAN 16 kW
N | 0150541087
PPING M@= o~ [Tt
ROOUCERD rloar  TEWP, o001 . FRESH AR FGTOR/ ]
. : | SWITCH SENSORTT  Toio : EXTERNAL ALARM OUTPUT
! > ! I () SENSOR : (FUNCTION INFUTURE) |
: Ot T H t |_ | _ (Contactrating 230VAC,3A)_
1 1
| WIRED : Cleglél @ DRAIN
1 CONTROLLER! (| 1o &= oNg PUMP
mmmm oo - : CN1 CN19 CN3  cne obdt CH1 aleelelleteeleteleletetole |
H; CN11 cNB E [ [ELECTRIC HEATING TERMINAL |,
o | RATING_230VAC,3A :
87654321 87654321 INDOOR UNIT - CONNECT TO THIRD PARTY RELAY
>0 %fjmnnnnuum OFF[QQmARO0n] MAIN CONTROL N1 . ;
Em% SW3(BM3) SW1(BM1) FUSE o 'TELECTRIC HEATING '
® N1 0 r| THERMOSTAT / FUSE \
CN4 CN13 Lpp]-———-----"------ -
_______ . T5A 250VAC C
ooy | g o == onrong
L e L] WHT | BLK| RD @/G
 [MODULE[————
1 L
_______ J Louver @4 o —HM)LOUVER STEP @
STEP MOTOR4 ?;M HEIE CNe CNé MOTOR2 @ @ @
: LOUVERSTEP  |NpoOR UNIT A
g?ggliﬂ%mm ﬁoNs CN7E_ CN1 MOTORH1 TERMINAL BLOCK l l l l
NOTE: 1t TO OUT DOOR UNIT
1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL. IR RECEIVER--1---------
2.USER SHOULD NOT CHANGE THE (WITH DIGITAL, .
DIP SWITCH SW1 SW3 WITHOUT GUIDENCE DISPLAY) | NTELLIGENT ! Y/G:YELLOW/GREEN
3.5W3-5->5W3-8 ARE USED FOR WIRED CONTROLLER | MOVE EVE DEVICE] ! RD:RED WHT:WHITE
ADRESS SELECT. SW3-1->SW3-4 ARE RESERVED. e BLK:BLACK
SW3-2 ON FRRIERRRE RIS ERRRR
SW1-4Roomcard | SW1-5({COOL HEAT SW3-3 ON [I.R.RECEIVER:
SW1-1| SW1-2 |sw1-3 | CAPACITY -
(kW) ON [available JON [cooL onLy[swi-e[sw1-7[sw1-8 | TYPE DEFINE |t carcen ~oMOTE
ON |ON | ON | 16.0 |OFF [unavailable] OFF |HEATPUMP| OFF | ON | ON |Cassette (SLIM)|TEMP.: TEMPERATURE
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SUPERMATCH INNENGERATE ROUND FLOW DECKENKASSETTE

Haier

UIEINSTELLUNGEN 10,5 kW - 12,5 kW - 14 kW - 16 kW

Selector Bank BM1 (SW1)
BM1 (SW1)
. Modus: Frischluft / Feh- |Filter-Ti-
Stromversorgung Zimmer- Heizung / Kiih- leralarm mer Region .
karte len Beschreibung
BM1-1 | BM1-2 | BM1-3 | BM1-4 BM1-5 BM1-6 BM1-7 | BM1-8
EIN AUS EIN == === === AUS === Macht: 10,5 kW
AUS EIN EIN === === === AUS === Macht: 12,5 kW
EIN EIN EIN === === === AUS === Macht: 14,0 kW
EIN EIN EIN --- --= --= EIN === Macht: 16,0 kW
=== === === AUS == == === === * Zimmerkarte mit Neustart
--- --- --- EIN --- --- --- --- Zimmerkarte ohne Neustart
--- --= --- --- AUS --- --= --- Warmepumpe (Standard)
=== == === === EIN === == === Nur Kihlen
Ventilatorbetriebssignal auf
=== == === === === AUS === === CNS5 (220VAC) / Frischluft
. . . . . EIN . . Alarmausgang
SU CN5 (220VAC)

= == == == = oo AUS == Fllterstundenzahler deaktiviert
——— —— —— ——— ——— ——— EIN -— Fllterstundenzahler aktiviert
--- --- --- --- --- --- --- AUS Amerikanischer Markt
--- --- --- --- --- --- --- EIN Europaischer Markt

*Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C

Selector Bank BM3 (SW3)

Adressen fiir die Kommunikation von mehreren Gerdten mit einer einzigen Kabelsteuerung.

BM3 (SW3)

BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8 Beschreibung
AUS EIN EIN AUS AUS AUS AUS AUS Mastergerat
AUS EIN EIN AUS AUS AUS AUS EIN Gerdt SLAVE 1
AUS EIN EIN AUS AUS AUS EIN AUS Gerédt SLAVE 2
AUS EIN EIN AUS AUS AUS EIN EIN Gerat SLAVE 3
AUS EIN EIN AUS === === === === Gerat SLAVE --
AUS EIN EIN AUS EIN EIN EIN EIN Gerat SLAVE 15
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SUPERMATCH INNENGERAT UNTERDECKEN-/TRUHENGERAT

Haier

AC35S2SG1FA 3,5 kW

AC125S52SK1FA 12,5 kW

AC50S2SG1FA 5,0 kW AC140S2SK1FA 14,0 kW

AC71S2SG1FA 7,1 kW AC160S2SK1FA 16,0 kW

AC105S2SH1FA 10,5 kW

INNENGERAT Modell AC3552SG1FA | AC50S2SG1FA | AC7152SG1FA |AC10552SH1FA | AC12552SK1FA | AC140S2SK1FA | ABH160K1ERG
KOMPATIBLE GERATE R32 / R410A ° ° ° °

Technische Daten des Innengeriéts

Flussigkeitsleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 9,52 12,7 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05
Stromversorgung Ph/V/Hz | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220-240/50 | 1/220~240/50
Een:‘::de‘tes Luftvo- My L men 750/620/500/400 | 880/750/650/500 | 1250/1128/930/840 |1600/1400/1280/1160|2050/1900/1600/1400 | 2150/1980/1800/1600| 2150/1980/1800/1600
Nettoabmessungen |[WxDxH |[mm 1000x230x680 | 1000x230x680 | 1325x230x680 | 1325x230x680 | 1650x230x680 | 1650x230x680 | 1650x230x680
Nettogewicht kg 26 26 335 335 43 43 43

DIAGNOSE 3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW - 10,5 kW - 12,5 kW - 14,0 kW - 16,0 kW

Die Innengeréat-Diagnose kann sich je nach AuRengerét, an das es angeschlossen ist, unterschiedlich darstellen.
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AulRengeréate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28

IU SCHALTPLAN 3,5kW - 5,0 kW - 7,1 kW - 10,5 kW - 12,5 kW - 14,0 kW

=== == - PIPE TEMP. 0150533330
: ; : DISPLAY R?O_Nl (EA_FIQD SENSOR DC FAN MOTOR
1
! o BOARD . FLOAT TEMP,
! AC WIRED : SWITCH |:| SENSOR
1 CONTROLLER! O
I e ™ N
i %CNH [ bﬁ DRAIN
_Swoovs oL gy g L @w PUMP
B> '|W1Fi " 3 CN4 CN19 N3 CH1 o T e .
@ I CX-X-X~1K-) 1
— — > 1 [MODULE]T Sethy the below able CN6 CNG8 (51| ELECTRIC HEATING TERMINAL !
CN11-1 87654321 87654 1| RATING_230VAC,3A
| REMOTE |:| f OFF (mamrnsms] " [aeemenm] L’;’E,ﬁ%%ﬁ¥go|_ S CONNECT TO THIRD PARTY RELAY
| | ON BOARD FUSE ! \
@TRAL —| CNI3 BM3 BM1 T5A 250VA(<::N15EE L ELECTRIC HEATING :
e 1 o T{ THERMOSTAT / FUSE !
'ocwrep [ 3 CN27 CN25  CN35 CN7 Lol == - -
forosf——Ho, OO0 WD Om  Op cnong
e s B BLK| RD YIG
1
: : gxleI : ;/V'?IINGA : WHT
o T DEEE
NOTE: l l l l
1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL. T D R UNIT
o B oo sl e 10 20T 29R D
ON | OFF | OFF | AC35S2SG1FA ' Y/G:YELLOW/GREEN
OFF | ON OFF | AC50S2SGIFA RD:RED WHT:WHITE
ON ON OFF | ACT1S2SG1FA BLK:BLACK
OFF | OFF | ON | AC90S2SHIFA R
ON | OFF | ON | AC105525H1FA| BML-4] Room card | BM1-5 [ Cooling Heating] BM3-1| LR swing | DC:DIRECT-CURRENT
OFF | ON | ON [ Ac1ssoskira| oN | Available | ON  [culngalyanit BM1-6]BM1-7[BM1-8 | ON [ Double | ACALTERNATING-CURRENT
ON | ON ON_| Ac14052skirA | OFF | Unavailable [ OFF [coolng&Hesingd OFF | OFF | ON | OFF | Single | TEMP.TEMPERATURE
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SUPERMATCH INNENGERAT UNTERDECKEN-/TRUHENGERAT Halefr

IU SCHALTPLAN 16,0 kW

_______ PIPE TEMP. 0150541085
| > pispLay]  ROOMCARD sensor D FANMOTOR
vs)
I ol BoARD | 1 L) ' FLOAT M
| i EMP.
'ACWRED 1 §W'IQH_I SENSOR
1
CONTROLLER! .
PR | N 0
- > ____________
Hgont i o et o~
. _SyV_? CN24  CN1 L cno :( T) PUMP !
H; ik 3 CN CNTO  cng L] | cHi PrTTTTo o ,
— — & 1 MODULE[T Seg;h)e below table CNG CN8 | [ELECTRIC HEATING TERMINAL :
CN11-1 87654321 87654 | RATING_230VAC,3A .
| RENOTE i OFF [mmmemmRR < [=amme000] MAIN CONTROL [ CONNECT TO THIRD PARTY RELAY |
| | ON BOARD FUSE ! '
CN15 |
@TR | — ] CN13 BM3 BM1 T5A 250VAC Ij LELECTRIC HEATING |
___ — o 7| THERMOSTAT / FUSE !
ocuren [ CN27 CN25 CN35 CN7 L |l =—mmrr - -
1 |conTROLLER [
1 1

CN5 (D e I (T CN16N|9)

.’""". r--- BLK| RD NG
1
:: v :: WHT

1

______

NOTE: b b
1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL. TO OUT DOOR UNIT
2.USER SHOULD NOT CHANGE THE DIP SWITCH
Y/G:YELLOW/GREEN
BM1 AND BM3 WITHOUT GUIDANCE. ADRED WHTAVHITE
BLK:BLACK
FEEXEXXEXXXXEXRKXK
BM1-4| Room card | BM1-5 CoolingHeatingl BM3-1| L/R Swing DCDIRECT-CURRENT
BM1-1]BM1-2[ BM1-3 MODEL | ON | Available | ON [cuingonyaield BM1-6]BM1-7 [BM1-8 | ON Double | ACALTERNATING-CURRENT
ON | ON | ON [ Act60s2skiFA| OFF | Unavailable | OFF [Coolng8 Heatingd OFF | ON | ON | OFF | Single | TEMP.TEMPERATURE
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SUPERMATCH INNENGERAT UNTERDECKEN-/TRUHENGERAT Halefr

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS:

BM1-1 BM1-2 BM1-3 | Leistung des Innengeriats
EIN AUS AUS 3,5kW
AUS EIN AUS 4,2 kW
EIN EIN AUS 7,1 kW
AUS AUS EIN 9,0 kW
EIN AUS EIN 10,5 kW
AUS EIN EIN 12,5 kW
EIN EIN EIN 14 kW
EIN EIN EIN 16 kW

BM1-4 | Aktivieren der Room-Card
EIN * Aktiviert
AUS ** Deaktiviert (Standard)

* Aktiviert: Nach dem Neustart bleibt das Geréat ausgeschaltet und wartet darauf, dass der Benutzer es einschaltet.
** Deaktiviert: Der Kontakt ist vollstdndig gehemmt

BM1-5 | Nur-Kiihlen-Modus
EIN Nur Kihlen
AUS Kuahl- & Warmepumpe

BM1-6 |Frischluft / Alarm-Ausgabe

EIN Alarmausgabe auf CN5 (220VAC)
Ventilatorbetriebssignalauf CN5 (220VAC) / Fri-

AUS

schluft

BM1-7 |Fliterstundenzahler
EIN Aktiviert
AUS Deaktiviert

BM1-8 |N.D.
AUS (Standard)

SELECTOR BANK BM3
BM3-1 | SX/DX Deflektorverwaltung (optional)
EIN Doppel
AUS Einzel-

GERATEADRESSE FUR KABELSTEUERUNG

Nicht verwendet Adresse der Kabelsteuerung .
Beschreibung
BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8
--- --- --- --- AUS AUS AUS AUS Mastergerat
--- --- --- --- AUS AUS AUS EIN Slave-Adresse Nr. 1
--- --- --- --- AUS AUS EIN AUS Slave-Adresse Nr. 2
--- --- --- --- EIN EIN EIN EIN Slave-Adresse Nr. 15

Sie kénnen bis zu 16 Innengeréte mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerat bendtigt seine eigene

| Innengerat16 ||l Innengerét 15 Innengerat N Innengeréat 2 Innengeréat 1
(Mastergerat)
Kabelge- |o Kabelge- o Kabelge- o Kabelge- o Kabelge- o
bundener bundener bundener bundener bundener
Controller A|B C ComrollerlA B C Controller A|B C Controlier |A[B C controlier |A|B C
T T T T
| | L A |

[
\T)
Abgeschirmtes An- |A|E|E’

SChlUSSkabe| (Kabelgebundener Controller

Adresse:
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SUPERMATCH INNENGERAT FLACHKANAL Niederdruck

Haier

AD25S52SS1FA(H) 2,5 kW (nur multi)

AD35S2SS1FA(H) 3,5 kW
AD50S2SS1FA(H) 5,0 kW
AD71S2SS1FA(H) 7,1 kW

INNENGERAT ‘ModeH AD25S2SS1FA(H) AD35S2SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD71S2SS1FA(H)
KOMPATIBLE GERATE R32 / R410A nur R32 nur R32 nur R32 [ ]
Technische Daten des Innengeriéts

Flussigkeitsleitung @ mm 6.35 6,35 6,35 9,52
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 12,7 15,88
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Behandeltes Luftvolumen H/M/L  |m3/h 530/460/390/330 600/480/420/350 900/750/600 1000/850/750
Nettoabmessungen WxDxH mm 850x420x185 850x420x185 1170x420x185 1170x420x185
Nettogewicht kg 16 16 22 24

DIAGNOSTIK 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW

Die Innengeréat-Diagnose kann sich je nach AuRengerét, an das es angeschlossen ist, unterschiedlich darstellen.
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AuflRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28

IU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW -5,0kW - 7,1 kW

L L INFRARED,  — — — — — — INFRARED REMOTE
: O |remote r — | RECEIVER(WITH 0150547382
| O RECEIVER | |_| |_| /DIGlTAL DISPALY) o ___ __ .
| (WITHOUT I_1i_l | : |
O |oeimac ! | WIFI X
I DISPALY) | | I } | MODULE |1
L o =—=—=—= - - - N E— |
W\ UPDOWN |
DC FAN MOTOR ULARRAR R} CN34 i1 E ?‘9 SWING MOTORI
CN21 CN31 :
M ) NG 12345678 12345678 3@ UPDOWN |
dvi ) ON [0o000000] - (oooooo0g] O eNtL 7= SWING MOTOR |
swo1 swoz O = ________
|
ROOMCARD cNaL FUSE] N3 M) LEFT/RIGHT |
- , l: SWING MOTOR |
| C=HTHows = (=T SmTomm---
I ! PIPING H ROOM T5A 250VAC !
b ——— - TEMP. H o TEMP. CN4 B::::@: PUMP
FLOAT | __ 1 SENSOR SENSOR R ,
SWITCH! O:[ : %cm oNs (M) I
| ' cNig CN22  CN22-1 CN40 N L §CNlcy |, !
Tt E=s- FRESH AR MOTOR I
| CBA CBA L 1
! [ovd—Honas man gy I [QOOC §| | (SWOL6Select OFF)/ '
NOTE - - — U - 11 r-4-1 \ EXTERNAL ALARM OUTPUT:
: | I [c I | Y/G! -
1. DASHED PARTS ARE OPTIONAL 1 ) 1 |=B8" BT I | (SWO1-6 select ON) !
2.USER SHOULD NOT SET SWOT AND  SHORT-CIRCUIT |controLLER| SHORT-CIRCUIT ' (Contact rating_230VAC,3A) ,
SWO3 WITHOUT GUIDENCE. RING 1 AZA3SAZ 10 out
3.WHEN ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MULTIPLE INDOOR UNIT, DOOR UNIT  v/G-YELLOW/GREEN
IT CAN CONNECT ANOTHER INDOOR UNIT BY CN22 OR CN22-1. [ swo3-1] swo3-2 [sw03-3] SW03-4] SW03-5 | SW03-6 | SW03-7 | sw03~8|l FORALL SLIM
WHEN TWHO WIRD CONTROLLERS CONTROL ONE INDOOR UNIT,  FSEET OFF [oFE | OFE | OFE | OFF | OFF TOEE | DUCT MODEL
THE WIRED CONTROLLER NEED CONNECT WITH CN22 AND CN22-1.
4. SW03-5->SW03-08 ARE USED FOR ADDRESS SETTING ON THE | swoi-1| swos-2[swos-3 | swoi-4 [swo1-5 [swo1-6] swos.7[swo1-8 MODEL
SITUATION OF ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MORE THAN | OFF| OFF|OFF | oFF | OFF | OFF [ OFF | ON |aAD25S2SS1FA*
ONE INDOOR UNIT. ON | OFF [OFF | OFF | OFF |OFF |[OFF [ON |AD35525S1FA*
5.REFER TO SERVICE MANUL TO GET MUCH MORE DETAILS OFF | ON_| OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON_|AD50S2SS1FA*
ABOUT THE STATIC PRESSURE LEVEL SETTING. oN | on |oFr | oFr | oFr | OFF| OFF | ON [AD71S2SS1FA*
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SUPERMATCH INNENGERAT FLACHKANAL Niederdruck HQ|ef

INNENGERAT EINSTELLUNGEN2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW

SW1-SELEKTOR

SWi-1 SW1-2 SW1-3 SW1i-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG

AUS AUS AUS === — o= - EIN LEISTUNG 2,5 kW

EIN AUS AUS — — — — EIN LEISTUNG 3,5 kW

AUS EIN AUS === === o= = EIN LEISTUNG 5,0 kW

EIN EIN AUS — — — — EIN LEISTUNG 7,1 kW

AUS AUS EIN - | ND.

EIN AUS EIN —- | ND.

AUS EIN EIN --—- | ND.

EIN EIN EIN - |ND.

* ZIMMERKARTE (NEUSTART MIT GESCHLOSSE-
NEM KONTAKT)

ZIMMERKARTE (STAND BY MIT KONTAKT
GESCHLOSSEN)

AUS -~ | WARMEPUMPE (STANDARD)

EIN NUR KUHLEN

VENTILATORBETRIEBSSIGNAL AUF CN5 (220VAC) /
FRISCHLUFT

=0 oo ==o oo =0 EIN =0 oo ALARMSIGNAL AUF CN5 (220VAC)

FILTERBEREINIGUNGSALARM DEAKTIVIERT (STAN-
DARD)

=== === === === === === EIN === FILTERBEREINIGUNGSWARNUNG AKTIVIERT

SW3-SELEKTOR

SW3-1 SW3-2 SW3-3 SW3-4 SW3-5 SW3-6 SW3-7 SW3-8 | BESCHREIBUNG

AUS AUS AUS NICHT VERWENDET (STANDARD)

AUS KANALEINBAUGERAT FLACHES DESIGN
EIN KANALEINBAUGERAT MITTLERER DRUCK
AUS AUS AUS AUS MASTERGERAT

AUS AUS AUS EIN 1 FOLGEGERAT

AUS AUS EIN AUS 2 FOLGEGERATE

AUS AUS EIN EIN 3 FOLGEGERATE

AUS EIN AUS AUS | 4 FOLGEGERATE

AUS EIN AUS EIN 5 FOLGEGERATE

AUS EIN EIN AUS 6 FOLGEGERATE

AUS EIN EIN EIN 7 FOLGEGERATE

EIN AUS AUS AUS 8 FOLGEGERATE

EIN AUS AUS EIN 9 FOLGEGERATE

EIN AUS EIN AUS 10 FOLGEGERATE

EIN AUS EIN EIN 11 FOLGEGERATE

EIN EIN AUS AUS 12 FOLGEGERATE

EIN EIN AUS EIN 13 FOLGEGERATE

EIN EIN EIN AUS 14 FOLGEGERATE

EIN EIN EIN EIN 15 FOLGEGERATE

SW3 GERATEADRESSE FUR KABELSTEUERUNG (sieche WAHLSCHALTER SW3-5/8)
Sie kdénnen bis zu 16 Innengerate mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerat bendtigt seine eigene

Adracce:-
Innengerat 16 ), Innengerat 15 ) Innengerat N Innengerat 2 Innengerat 1
(Mastergerat)
Kabelge- Jo Kabelge- Jo Kabelge- Jo Kabelge- do Kabelge- Jo

bundener bundener bundener bundener bundener

Controller AB C ControllerA B C Controller AB C Controller A|B C Controller AB C
T T T T

| ! | s !

AB|C
Abgeschirmtes An- |—|—|—|

schlusskabel Kabelgebundener Controller)

Ablesen und Andern des statischen Liifterdrucks (Kabelsteuerung)
ZUM ABLESEN/ANDERN DES STATISCHEN DRUCKS DIREKT UBER DIE KABELSTEUERUNG BEDIENEN (Z.B. YRE-17)

1.

64

Wenn der Controller auf und ohne Bildschirmschoner aktiv ist, driicken Sie die Tasten "Fan" und "Set" fir 5s gleichzeitig; Das stati-
sche Drucksymbol blinkt und sein aktueller Wert wird angezeigt. Mit den Tasten ist es moglich, den statischen Druckwert zu &ndern.
Driicken Sie die SET-Taste, um lhre Anderungen zu bestatigen.

. Die Geratenummer wird im Minutenfeld in der oberen linken Ecke und der Wert des statischen Drucks im Minutenfeld des Timerfel-

des oben rechts angezeigt. Driicken Sie die Taste ZEIT, um zur Gerdtenummer zu gelangen.

. Die Geratenummer wird im Dezimalformat zwischen 00 und 15 angezeigt. Der statische Druckwert wird in einem Dezimalwert zwischen 01

und 04 angezeigt.

. Wenn Sie Anderungen vornehmen, driicken Sie die EIN/AUS-Taste um die Funktion zu verlassen und schalten Sie das Gerat ein/aus

ohne dabei die Anderungen zu bestétigen.

. Der statische Druckwert wird nicht beibehalten, wenn die Funktion fiir den automatischen Neustart nicht festgelegt ist.
. Der Wert des statischen Drucks von "Folge"-Geraten, wenn sie in Gruppen miteinander verschaltet sind, kann nicht gedndert wer-

den.
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SUPERMATCH INNENGERAT FLACHKANAL Niederdruck HQ|ef

7. Der aktuelle/einstellbare statische Druckwert des Innengeréts kann nur bei bestimmten Modellen tGber das MenU "Erweiterte Funk-
tionen" Gber die Kabelsteuerung eingestellt werden.

Pravalenzeinstellung , KANALGERAT mit Fernbedienung”:

Stellen Sie den Modus ein: BELUFTUNG

Stellen Sie die Luftergeschwindigkeit ein: HOCH

Dricken Sie schnell HEALTH 4+n mal, wobei "n" der gewiinschte statische Druckpegel ist
Das kanalisierte Gerat antwortet mit n+1 Piepssignalen, was fiir die eingestellte Stufe steht

NB:

Flachkanal Niederdruck: 4 statische Druckstufen: 0/10/20/30
Mitteldruck: 10 statische Druckstufen: 25/37/50/70/90/100/110/120/130/150
Hochdruck: 10 statische Druckstufen: 37/50/70/90/110/130/150/170/190/210
Beispiel:

Flachkanal Niederdruck AD35S2SS1FA

So legen Sie maximalen statischen Druck fest:

- Beliiftungsmodus, hohe Geschwindigkeit; HEALTH 4+4= 8-MAL schnell driicken; das kanalisierte Gerat antwortet mit 4+1=5 PIEP-
SIGNALen
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa

Haier

AD35S2SM3FA(H) 3,5 kW
AD50S2SM3FA(H) 5,0 kW
AD71S2SM3FA(H) 7,1 kW
AD105S2SM3FA(H) 10,5 kW

AD125S2SM3FA 12,5 kW
AD140S2SM3FA 14,0 kW
AD160S2SM3FA 16,0 kW

INNENGERAT ‘Mode\l AD3552SM3FA(H) | AD5052SM3FA(H) | AD7152SM3FA(H) |AD10552SM3FA(H) AD12552SM3FA | AD140S2SM3FA | AD160S2SM3FA
KOMPATIBLE GERATE R32 / R410A nur R32 nur R32 ° ° ° ° °
Technische Daten des Innengeriéts

Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 9,52 12,7 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05
Stromversorgung Ph/V/Hz | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60
E‘f:::de‘tes Luftvo- My L men 840/720/600/450 | 1080/900/780/660 | 1440/1140/900/800 | 1600/1480/1360/1240|2250/1960/1680/1500| 2500/2160/1780/1500 | 2500/2160/1780/1500
Nettoabmessungen |[WxDxH |[mm 700x700x248 1100x700x248 | 1100x700x248 | 1500x700x248 | 1500x700x248 | 1500x700x248 | 1500x700x248
Nettogewicht kg 26 32 32 46 48 48 48

DIAGNOSE 3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW - 10,5 kW - 12,5 kW - 14,0 kW - 16,0 kW

Die Innengeréat-Diagnose kann sich je nach AuRengerét, an das es angeschlossen ist, unterschiedlich darstellen.
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an die MULTI-AulRengeréate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite

28

IU SCHALTPLAN 3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW - 10,5 kW

________ | O INFRAREDI
| : | o [T 0150547383
| WIFI ! | (WITHOUT |
1| MODULE | ! | Q |PIGITAL
! : | DISPALY) |
SHORT-CIRCUIT 1 I'ITIT_ _________ I bC AT MOTOR
- |
RING L :E cnaa LITTTITTEL onag
-- CN40 {
e M
ROOMCARD ! ﬁf;:ﬁ \
I_——__3 12345678 12345678 —
______ CN16 Sn-|0o000000] (00000000] ON L
FLOAT , | SWo1 Swo3 CN4 B LA ' PUMP
swirer; (T ﬂ Nl TR
! _: :_ ______________ 1
cNi3 PIPING [ H RoOM CNS B ' @ :
| B | - 1 |
SHORT-CIRCUIT : T CN18 TEMP. H o TEMP. = CH2 : FRESH AIR MOTOR |
RING L SENSOR SENSOR Heater N | !
L__J - . (SWO0L1-6 select OFF)/ !
_——— 1
iy CN22  CN22-1 FUSE1 N LS CHL | | EXTERNALALARM OUTPUT:
|ove T onas CBA OO [QOOOO] (g‘ ! (SWOL-6 select ON) |
e — T5.0A-250v AC [ = ! ( Contact rating_230VAC34) |
NOTE: []1 ooutr | || — | -7 ----
1. DASHED PARTS ARE OPTIONAL. CBA DOOR UNIT) { YiG
2. USER SHOULD NOT SET SWO1 AND WIRED ' "
SWO3 WITHOUT GUIDENCE. CONTROLLER 1Y 2X 3)X=)YcC
3.WHEN ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MULTIPLE INDOOR UNIT, Y/G:YELLOW/GREEN
IT CAN CONNECT ANOTHER INDOOR UNIT BY CN22 OR CN22—1. [SW0-1]SWO03-2 [SW03-3[SW03-4] SWO03-5 | SW03-6 | SW03-7 | SW038]  FOR ALL
WHEN TWO WIRD CONTROLLERS CONTROL ONE INDOOR UNIT, OFF | OFF |OFF | ON | OFF | OFF | OFF |OFF | DUCTED MODEL
THE WIRED CONTROLLER NEED CONNECT WITH CN22 AND ON22-1.[quorTowor2 [swor.a| SWoi |SWoLs| swos.o| SWoi7 swors MODEL
4. SW03-5->SW03-08 ARE USED FOR ADDRESS SETTING ON THE ON | OFF | OFF| OFF | OFF | OFF | OFF | ON |AD35S2SM3FA*
SITUATION OF ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MORE THAN OFF| ON |OFF | OFF |OFF | OFF | OFF | ON |AD50S2SM3FA*
ONE INDOOR UNIT. ON | ON |OFF | orE | OFE | OFF | OFF | ON |AD71S2SM3FA*
5.REFER TO SERVICE MANUL TO GET MUCH MORE DETAILS OFF | OFF | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | ON |Reserved
ABOUT THE STATIC PRESSURE LEVEL SETTING. ON | OFF |ON | OFF | OFF | OFF | OFF| ON |AD105S2SM3FA*
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa HQ|ef

INNENGERAT EINSTELLUNGENS3,5 kW - 5,0 kW - 7,1 kW - 10,5 kW

SW1-SELEKTOR
SW1-1 | SW1-2 | SW1-3 | SW1-4 | SW1-5 | SW1-6 | SW1-7 | SW1-8 | BESCHREIBUNG

AUS AUS AUS === === --- --- EIN LEISTUNG 2,5 kW

EIN AUS AUS --- --- --- --- EIN LEISTUNG 3,5 kW

AUS EIN AUS EIN [ LEISTUNG 5,0 kW

EIN EIN AUS EIN [ LEISTUNG 7,1kW

AUS AUS EIN LEISTUNG 9,0 kW

EIN AUS EIN LEISTUNG 10,5 kW

AUS EIN EIN N.D.

EIN EIN EIN —-__|nD.
¥ ZIMMERKARTE (NEUSTART MIT GESCHLOSSENEM KON-
TAKT)
EIN ZIMMERKARTE (STAND BY MIT KONTAKT GESCHLOSSEN)
AUS WARMEPUMPE (STANDARD)
EIN NUR KUHLEN
VENTILATORBETRIEBSSIGNAL AUF CN5 (220VAC) / FRI-
SCHLUFT

ALARMSIGNAL AUF CN5 (220VAC)

AUS FILTERBEREINIGUNGSALARM DEAKTIVIERT (STANDARD)
EIN FILTERBEREINIGUNGSWARNUNG AKTIVIERT

* Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C

SW3-SELEKTOR
SW3-1 SW3-2 SW3-3 SW3-4 SW3-5 SW3-6 SW3-7 SW3-8 | BESCHREIBUNG

AUS AUS AUS NICHT VERWENDET (STANDARD)

AUS KANALEINBAUGERAT FLACHES DESIGN
EIN KANALEINBAUGERAT MITTLERER DRUCK
AUS AUS AUS AUS MASTERGERAT

AUS AUS AUS EIN 1 FOLGEGERAT

AUS AUS EIN AUS 2 FOLGEGERATE

AUS AUS EIN EIN 3 FOLGEGERATE

- - - - AUS EIN AUS AUS | 4 FOLGEGERATE

AUS EIN AUS EIN 5 FOLGEGERATE

AUS EIN EIN AUS 6 FOLGEGERATE

AUS EIN EIN EIN 7 FOLGEGERATE

EIN AUS AUS AUS 8 FOLGEGERATE

EIN AUS AUS EIN 9 FOLGEGERATE

EIN AUS EIN AUS 10 FOLGEGERATE

EIN AUS EIN EIN 11 FOLGEGERATE

EIN EIN AUS AUS 12 FOLGEGERATE

EIN EIN AUS EIN 13 FOLGEGERATE

EIN EIN EIN AUS 14 FOLGEGERATE

EIN EIN EIN EIN 15 FOLGEGERATE

SW3 GERATEADRESSE FUR KABELSTEUERUNG (siehe WAHLSCHALTER SW3-5/8)
Sie kénnen bis zu 16 Innengerate mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerét bendtigt seine eigene

Adresse:
Innengerat 16 ) Innengerat 15 1 Innengerat N Innengerét 2 Innengeréat 1
(Mastergerat)
Kabelge- 10 Kabelge- Jo Kabelge- Jo Kabelge- do Kabelge- 10

bundener bundener bundener bundener bundener

Controller A B C ControllerA B C Controller AB C Controller A B C Controller A B C
T T T T

| ! ! s |

! [ABLC]

Abgeschirmtes An-
schlusskabel IKabelgebundener Controller!

Ablesen und Andern des statischen Liifterdrucks (Kabelsteuerung)

ZUM ABLESEN/ANDERN DES STATISCHEN DRUCKS DIREKT UBER DIE KABELSTEUERUNG BEDIENEN (Z.B. YRE-17)

1. Wenn der Controller auf und ohne Bildschirmschoner aktiv ist, driicken Sie die Tasten "Fan" und "Set" fiir 5s gleichzeitig; Das statische
Drucksymbol blinkt und sein aktueller Wert wird angezeigt. Mit den Tasten ist es mdglich, den statischen Druckwert zu @ndern. Driicken Sie
die SET-Taste, um lhre Anderungen zu bestétigen.

2. Die Geratenummer wird im Minutenfeld in der oberen linken Ecke und der Wert des statischen Drucks im Minutenfeld des Timerfeldes oben
rechts angezeigt. Dricken Sie die Taste ZEIT, um zur Gerdtenummer zu gelangen.

3. Die Gerdtenummer wird im Dezimalformat zwischen 00 und 15 angezeigt. Der statische Druckwert wird in einem Dezimalwert zwischen 01 und 04
angezeigt.

4. Wenn Sie Anderungen vornehmen, dricken Sie die EIN/AUS-Taste um die Funktion zu verlassen und schalten Sie das Gerat ein/aus ohne
dabei die Anderungen zu bestétigen.

5. Der statische Druckwert wird nicht beibehalten, wenn die Funktion fiir den automatischen Neustart nicht festgelegt ist.

. Der Wert des statischen Drucks von "Folge"-Geraten, wenn sie in Gruppen miteinander verschaltet sind, kann nicht geédndert werden.

7. Der aktuelle/einstellbare statische Druckwert des Innengerats kann nur bei bestimmten Modellen Gber das Meni "Erweiterte Funktionen”
Uber die Kabelsteuerung eingestellt werden.

[9)]
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa quef

Privalenzeinstellung ,KANALGERAT mit Fernbedienung”:

Stellen Sie den Modus ein: BELUFTUNG

Stellen Sie die Liftergeschwindigkeit ein: HOCH

Driicken Sie schnell HEALTH 4+n mal, wobei "n" der gewlinschte statische Druckpegel ist
Das kanalisierte Gerat antwortet mit n+1 Piepssignalen, was fiir die eingestellte Stufe steht

NB:

Flachkanal Niederdruck: 4 statische Druckstufen: 0/10/20/30
Mitteldruck: 10 statische Druckstufen: 25/37/50/70/90/100/110/120/130/150

Hochdruck: 10 statische Druckstufen: 37/50/70/90/110/130/150/170/190/210

Beispiel:

Flachkanal Niederdruck AD35S2SS1FA

So legen Sie maximalen statischen Druck fest:

- Beliiftungsmodus, hohe Geschwindigkeit; HEALTH 4+4= 8-MAL schnell drlicken; das kanalisierte Ger&t antwortet mit 4+1=5 PIEP-
SIGNALen

IU SCHALTPLAN 12,5 kW - 14,0 kW

F--—=========~  I— [
I| REMOTE CENTRAL |! || FRELAY FOR ! h===-=
1| ADAPTOR Vo ! FRESH AIR | ! ?SEAJE Il PUMP :
| YeI-Ao02 I INFRARED 1| (e 1 1| ATER(12 |1 L
1 [N p (CN7 Contact |' V GoNT. |1 \ 000) TRANSFORMER
(L= - J, | REMOTE 1| rating-230 i ' RoLsipeln ]
1 |RECEIVER ,: VAC,3A) / V! T T Note:
L punnnnnnm e i N 1.Dashed parts are op-
Ch tional.
CN7 o |£I:|J__| o Be) 20nce out of factorty
CN19 CN8 CN9 do not change the DIP
ON CN5 switches without
OFF | WHEE| sw2 MAIN CONTROL FUS technical guidence
1234 BOARD 3.SW2 is used for
ON HEE Swi T3.15A/250VAC] address setting on the
OFF 155878 CH3(L) situation of one wired
%(:Nzg = controller control more
3 GND_S 5V CN20 CN4 CN13 =P CHA(N) than one indoor unit.
mABC 11 lFL—rI 117 ] 4.Use wired controller to
S S select appropriate exter-
;g ':I-:_'lj | L 1O nal static pressure level.
WIRED|___© ROOM CARD | (= | room| | | |PIPING 5.Refer to service
CONTROLLER ' 6] 14 LH- O TEMP. manual to get more
[rol tQO N m TEMP U LIsensor | RD information about the
RD y GNCI?NS68\6 ELOAT : g‘ :SENSOR I_I static pressure Igvel
WHT SWITCH | iL 1 select or DIP switch
iv FAN MOTOR {2 | WHT SW1, SW2 function
W DRIVER ! e inati
DC FAN BLK CN604 tmm o definations
MOTOR YL yy MODULE 2000 _ ™ BLK |
Bl HV P601ﬂ 4
DNK ORd "g’é (ACL) Reactor BLK:black BLU:blue
SR GND  peo2(ACN)[} v/G |GR:grey
CN603
WHT @ @ @ ORG:orange
[ PNK:pink RD:red
WHT:white YL:yellow
To outdoor unit Y/G:yellow/green
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa HQ|ef

INNENGERAT EINSTELLUNGEN 12,5 kW - 14,0 kW

SW1-SELEKTOR
SWi-1 SW1-2 SW1-3 SW1i-4 SW1i-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | MODELLE
EIN AUS EIN --- --- --- --- --- ADH105M1ERG
AUS EIN EIN === === === === === ADH125M1ERG - AD125S2SM3FA
EIN EIN EIN --- --- --- --- --- ADH140M1ERG - AD140S2SM3FA
--- --= --- EIN --- --= --- --= Zimmerkarte (ST-BY mit geschlossenem Kontakt)
Zimmerkarte (NEUSTART mit geschlossenem Kon-
takt)
--- --- --- --- EIN --- --- --- Nur-Kiihlen-Modus

--- --- --- --- AUS --- --- --- Warmepumpenmodus (Standard)
=== === === === === AUS EIN AUS KANALGERAT - Mittlerer Druck
--- --= --- --= --- EIN EIN AUS Frischluft Kanaleinbaugerat

SW2-SELEKTOR
Swa-1 Sw2-2 SW2-3 SW2-4 | ADRESSE DER KABELSTEUERUNG

AUS AUS AUS AUS Mastergerat
AUS AUS AUS EIN Folgegerat 1
AUS AUS EIN AUS Folgegerat 2
=== === === === Adresse Nr. --
EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 16

Ablesen und Andern des statischen Liifterdrucks (Kabelsteuerung)

ZUM ABLESEN/ANDERN DES STATISCHEN DRUCKS DIREKT UBER DIE KABELSTEUERUNG BEDIENEN (Z.B. YR

E-17)

1. Wenn der Controller auf und ohne Bildschirmschoner aktiv ist, driicken Sie die Tasten "Fan" und "Set" fiir 5s gleichzeitig; Das stati-
sche Drucksymbol blinkt und sein aktueller Wert wird angezeigt. Mit den Tasten ist es moglich, den statischen Druckwert zu &ndern.
Driicken Sie die SET-Taste, um Ihre Anderungen zu bestétigen.

2. Die Gerdatenummer wird im Minutenfeld in der oberen linken Ecke und der Wert des statischen Drucks im Minutenfeld des Timerfel-
des oben rechts angezeigt. Driicken Sie die Taste ZEIT, um zur Gerdtenummer zu gelangen.

3. Die Geratenummer wird im Dezimalformat zwischen 00 und 15 angezeigt. Der statische Druckwert wird in einem Dezimalwert zwi-
schen 01 und 04 angezeigt.

4. Wenn Sie Anderungen vornehmen, driicken Sie die EIN/AUS-Taste um die Funktion zu verlassen und schalten Sie das Gerat ein/aus
ohne dabei die Anderungen zu bestétigen.

5. Der statische Druckwert wird nicht beibehalten, wenn die Funktion fiir den automatischen Neustart nicht festgelegt ist.

6. Der Wert des statischen Drucks von "Folge"-Geraten, wenn sie in Gruppen miteinander verschaltet sind, kann nicht geandert wer-
den.

7. Der aktuelle/einstellbare statische Druckwert des Innengeréts kann nur bei bestimmten Modellen tber das MenU "Erweiterte Funk-
tionen" Gber die Kabelsteuerung eingestellt werden.

Pravalenzeinstellung ,KANALGERAT mit Fernbedienung”:

Stellen Sie den Modus ein: BELUFTUNG

Stellen Sie die Luftergeschwindigkeit ein: HOCH

Driicken Sie schnell HEALTH 4+n mal, wobei "n" der gewlinschte statische Druckpegel ist
Das kanalisierte Geréat antwortet mit n+1 Piepssignalen, was fiir die eingestellte Stufe steht

NB:

Flachkanal Niederdruck: 4 statische Druckstufen: 0/10/20/30
Mitteldruck: 10 statische Druckstufen: 25/37/50/70/90/100/110/120/130/150

Hochdruck: 10 statische Druckstufen: 37/50/70/90/110/130/150/170/190/210

Beispiel:

Flachkanal Niederdruck AD35S2SS1FA

So legen Sie maximalen statischen Druck fest:

- Beliftungsmodus, hohe Geschwindigkeit; HEALTH 4+4= 8-MAL schnell driicken; das kanalisierte Gerat antwortet mit 4+1=>5 Piepsi-
gnalen
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa

Haier

IU SCHALTPLAN 16,0 kW

I INFRARED | ‘ 01 50541 084
ettt . I O |remortE |
| ' I O |RECEIVER,
1| WIFI ' | (WITHOUT
' | MODULE | O |DiGiTAL I
| ! ! DISPALY) | DC FAN MOTOR |- ---- |
N N [ [y S— | .éY/G !
EEEE] [T Ll
CN34 CN21
ROOMCARD
] . CN6 { M
! % | ‘_|
| | :H 12345678 12345678
oo CN16 gFNF 00000000 |00000000 glr:\lF oottt !
FLOAT ----==r : SWO1 SWo3 CN4 E M pump!
SWITCH ! I_E: CN#
! 1
"""" CN13 a N El
PIPING H ROOM CNS
TEMP. B N TEMP. = CH2
SENSOR LI ™~ SENSOR /' FUSE] oN Heater N
CN22-1 -
oo — CHe T5.0A-250VAC
1 CN22 Heater L g‘
NOTE: L1 TO OUT
CBA Y/IG
1.DASHED PARTS ARE OPTIONAL. \WIRED DOOR UNITY 11
2. USER SHOULD NOT SET SW01 AND CONTROLLER /G
SW03 WITHOUT GUIDENCE. COMANDO A FILO 1A2A3A=
3.WHEN ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MULTIPLE INDOOR UNIT,
IT CAN CONNECT ANOTHER INDOOR UNIT BY CN22 OR CN22-1.
WHEN TWO WIRD CONTROLLERS CONTROL ONE INDOOR UNIT,
THE WIRED CONTROLLER NEED CONNECT WITH CN22 AND CN22-1. Y/G-YELLOW/GREEN
4,SW03-5->SW03-08 ARE USED FOR ADDRESS SETTING ON THE
SITUATION OF ONE WIRED CONTROLLER CONTROL MORE THAN SW03-1] SW03-2 [SW03-3 [SW03-4| SW03-5 | SW03-6 [ SW03-7 | SW03-8)  FOR ALL
ONE INDOOR UNIT. OFF| OFF |OFF [ ON OFF | OFF | OFF |OFF | DUCTED MODEL
5.REFER TO SERVICE MANUL TO GET MUCH MORE DETAILS SW01-1|SW01-2 [Swo1-3 [SW01-4| Swo1-5 |SW01-6 | SWo1-7 |Swo1-8 MODEL
ABOUT THE STATIC PRESSURE LEVEL SETTING. ON | ON | ON | OFF [ OFF | OFF | ON ON |AD160S2SM6FA
IU EINSTELLUNGEN 16 kW
Selector Bank (SW1)
SwW1
) Modus: Frischluft / Feh-| -
Zimmer- . " ter-Ti- .
Stromversorgung Heizung / Kiih- leralarm Region .
karte len mer Beschreibung
SW1-1 | SW1-2 | SW1-3 | SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 | SW1-8
EIN EIN EIN - --- --- --- --- AD160S2SM3FA
--- --- --- AUS --- --- --- --- * Zimmerkarte deaktiviert
=== === === EIN === === === === Zimmerkarte mit Neustart
=== === === === AUS === === === Warmepumpe (Standard)
--- --- --- --- EIN --- --- --- Nur Kihlen
L L . L . AUS L . Ventilatorbetriebssignal auf CN5
(220VAC) / Frischluft
--- --- === --- --- EIN --- === Alarmsignal auf cn5 (220vac)
. . ___ . L L AUS . Fllterstundenzahler deaktiviert
(Standard)
- --- --- - --- --- EIN --- Fllterstundenzahler aktiviert
oo o= =0 == oo = oo AUS Amerikanischer Markt
--- --- --- --- --- --- --- EIN Europaischer Markt

*Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Mitteldruck 150Pa

Haier

Selector Bank SW3
SW3
SW3-1 SW3-2 SW3-3 SW3-4 SW3-5 SW3-6 SW3-7 SW3-8 Beschreibung
AUS - . - . . . . 1 Deflektormotor / kein
Deflektormotor (Standard)
EIN _— o= == --- --- --- === 2 Deflektormotoren
--- AUS AUS --- - - . . N.D.
——- o o . o . . Anpassung statischer Druck,
AUS 4 Stufen
— - . EIN . . . . Anpassung statischer Druck,
10 Stufen (Standard)
Selector Bank BM3

Adressen fiir die Kommunikation von mehreren Geraten mit einer einzigen Kabelsteuerung.

BM3

BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8 Beschreibung
== = = == AUS AUS AUS AUS Mastergeréat
=== === === === AUS AUS AUS EIN Gerat SLAVE 1
== === === === AUS AUS EIN AUS Gerat SLAVE 2
=== == === === AUS AUS EIN EIN Gerat SLAVE 3
== =0 = = == === === === Gerat SLAVE --
== === === === EIN EIN EIN EIN Gerat SLAVE 15
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Hochdruck 210/250Pa

Haier

ADH125H1ERG 12,5 kW
ADH140H1ERG 14,0 kW
ADH200H1ERG 20,0 kW
ADH250H1ERG 25,0 kW

SCHALTPLAN 12,5 kW - 14 kW - 20 kW - 25 kW

Verbindung . -
. ; Klemmleiste fiir
12,5 kW - 14 kW einphasig Verbindung Innengerét
12,5 kW - 14 kW 20 kW - 25 kW
dreiphasig
Klemmleiste fiir 11213 C YIG 11213 (:) Y/G
Innengerat . "
Klemmleiste fiir
Auflengerat
QD o
(L) (L)
wmeser | LIN|D] [1]2]3]D)] v R[s|T|n[1[2]3]®)] v
AuBengeréat
* * * Energieversorgung: 3N~, 380-400V~, 50Hz
Energieversorgung: 1PH, 220-230V~, 50Hz
INNENGERAT ‘ModeH ADH125H1ERG ADH140H1ERG ADH200H1ERG ADH250H1ERG
KOMPATIBLE GERATE R32 / R410A [ ] [} Nur R410A Nur R410A
Technische Daten des Innengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 9,52 9,52 12,7 12,7
Gasleitung @ mm 15,88 15,88 19,05 *22,22
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60
El‘f:ea:de‘tes Luftvo |/ MyL/sL | mivn 3250/2750/2250/1750 3600/3100/2600/2100 4320/3780/3420/3060 5040/4500/3960/3600
Nettoabmessungen WxDxH mm 1350x490x425 1350x490x425 1330x895x500 1330x895x500
Nettogewicht kg 61 61 96 96

* Um das Gerét an die Sauggasleitung anzuschlieBen, ist es notwendig, einen 19,05 mm Rohrverbinder zu verwenden, der mit der 22,22 mm Sauggasleitung verschweiltt

wird.

Der Rohrverbinder ist nicht im Lieferumfang des Gerates enthalten

DIAGNOSE 12,5 kW - 14 kW - 20 kW - 25 kW

- Um die Liste der Warnmeldungen fiir die an MONO AuRengerate angeschlossenen Innengeréte einzusehen, gehen Sie zu Seite 26
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Hochdruck 210/250Pa

Haier

IU SCHALTPLAN 12,5 kW - 14 kW

0150521238

Note:
1.Dashed parts are op-

r------- » | tional.
E CN‘IOI%, CN32 : THERMOSTAT/ E 2|.E.A.O rtne?ns e;xternal
etz CHS Reactor CN8 A U0 || SWot-6 seleet OFF
CH3e=>—— g9 TLHEATER |1 | means FRESH AIR
O] - e = - "| function .select ON
FUSE CN7|9 % N § CN39 means E.A.O, and
o 5 CN9 is a 230VAC wet
T8A/250VAC 9 MOTOR | 3 Hﬂ contact output .
[ OSOWO1 CN16 3.0nce out of factorty
CN8 CN3e 1; 7! ROOM do not change the DIP
p CN37 L CARD switches without
l‘mjjj" (< MAIN CONTROL technical guidence
CN1 4.SW03-5->SW03-8
N FRESHAR ~ 1 BOARD is used for address
% CN9 @: MOTOR/ E.A.O: ° 1T - - - - - - settingonthe situation
q--c-cmcc me "INFRARED [, of one wired controller
CH1 == [TlCcN13 Femmm——- | CN34 o | REMOTE |1 control more than one
! ¢ & 1 |[RECEIVER [ indoor unit
BLK edd===---- 11| WiFi T IS e .
RD| HEATER(12V CONTROL) 1 ' |MobuLER 8; 5.Use wired cgntroller to
e () — 3 CN21 ROOM TEMp  SElect appropriate exter-
WHT *nal static pressure level.
Y/G gbﬁ?&_’ CN13 SWO3 SENSOR 6.Refer to service
@ @ @ @ jmmmmm - . CN40E - manual to get more
' > L > CN22 I information about the
‘ ‘ :\éltl)F:\lET[IJ?OLLER 2 : ﬂg S ABGC PIPING TEMP.  static pressure level .
H T === 1 N22- SENSOR
To outdoor unit 1= =kl - - - : BLK:black BLU:blue
SW01-1| SW01-2|SW01-3 | SW01-4 |SW01-5 [swo1-6|swo1-7|Swo1-8 MODEL ! . GR:grey
ON | OFF| ON | OFF | OFF |OFF |OFF |OFF |ADH105H1ERG ' WIRED | ORG:orange
1 .
OFF| ON | ON | OFF | OFF [OFF |OFF |OFF |ADH125H1ERG | 1 CONTROLLER | PNK:pink RD:red
ON | ON | ON | OFF | OFF [oFF |OFF |[OFF |[ADH140H1ERG | ~~~~ 7~ ng:wlTlte/YL:yellow
ON | ON | OFF | OFF | OFF |OFF |OFF [OFF |ADH160H1ERG yellow/green
IU EINSTELLUNGEN 12,5 kW - 14 kW
SW1(BM1) 1=AN 0=AUS
Stromversorgung Zimmer- Nur Kiihlen / Aktivierungsfunktion
(SW1-1/SW1-3) karte Warmepumpe SMART FOLGEN Beschreibung
SW1-1|SW1-2 | SW1-3 | SWi-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8
EIN | AUS | EIN — Macht: 10,5 kW
AUS EIN EIN === === -- --- -=- Macht: 12,5 kW
EIN EIN EIN --- --- -- --- --- Macht: 14,0 kW
EIN EIN AUS — — == — — Macht: 16,0 kW
=== === === AUS == == === === * Zimmerkarte mit Neustart
=== === S EIN S == S S Zimmerkarte ohne Neustart
=== === == == AUS == S == Waéarmepumpe
EIN - Nur Kiihlen
--- --- --- --- --- EIN EIN AUS Hochdruck (Standard)

* Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C

SW2-GERATE ADRESSE FUR KABELSTEUERUNG

Adressen fir die Kommunikation von mehreren Geraten mit einer einzigen Kabelsteuerung. Sie kén-
nen bis zu 16 Innengerate mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerét

bendtigt seine eigene Adresse:

Innengerét 16

Kabelge- |o

Innengerét 15

Kabelge- o

bundener
Controlier A|B C
T

bundener
ControllerlA B C
T

Innengerat N

Kabelge- §o
bundener
Controller

Innengeréat 2

Kabelge- o

bundener |K|§|E|

AB|C

Kabelge- jo

bundener
controller [A[B|C

Innengerat 1
(Mastergerat)

| [

Controller
L A |

[
)

[

Abgeschirmtes An-
schlusskabel

AB|C

Kabelgebundener Controller

SW2
AAAA
Mastergerat SEF |i||i||i”i|
12 3 4
SASCASAS)
AAAA
Folgegerat 1 8II;IF |i||i||i”i|
12 3 4
SACASAS)
AAAA
Folgegerat 2 8II;IF |i||i||i||;|
SiSisis)
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SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Hochdruck 210/250Pa

Haier

IU SCHALTPLAN 20kW - 25 kW

________ : —
[ REMOTE ) RELAYFOR |l [retay |V oiiro
| CENTRAL |1 mmm - , |[FREsnarR  [i|For |1 PUMP R
| CONTROLLER 1 INFRARED |+ |[MOTOR(CN7 |' |HEATER |h @ ' TRANSFORMER
oy = ' REMOTE I |Contact rating |} |(12V cont :: { | (000) )
' IRECEIVER |} |-230vAC,3A)s | |roisider |'-r-f- - r\ioltje'
. y lEAD L= = .Dashed parts are op-
L\ | == T T tional.
[EEN 2..E.A.O means external
CN7 (L L O O alarm output, itisa
CN19 CN8 CN9 function in future, and
ON=EEg CN5 CN7 is a 230VAC wet
OFF 1234 Sw2 MAIN CONTROL FUSE contact output.
BOARD 3.0nce out of factorty
(?FN SW1 T3.15A/250VAC do not change the DIP
CH3(L) switches without technical
012345678 DI‘I‘ECNZQ CH5= guidence
G GND_S 5V CN20 ?_"I‘jlfl CN4 CN13 = CH4(N) 4a%W2 is Uft?d for N
oo 010 [ | address setting on the
LLLIcN CN6 situation of one wired
;—' |-|_7_|j H controller control more
0 A T ] than one indoor unit.
\(/)VIOIT\EI%OLLER ROOM CARD = ROOM| { ?LP’\L',\;,G 5.Use wired controller to
CN1LCLLO DK1 | Vi -u: TEMP. d SENSOR RD select appropriate exter-
GND 8§ 5V FLOAT ! - :SENSOR B nal static pressure level.
1 =) .
RD u I]_ switchl — 2 | 6.Refer to service manual
WHT iv FAN MOTOR £0 : to get more information
BLK W DRIVE I]—L : == 1 WHT about the static pressure
DC FAN CN8 DK2 REACTOR  — . level select or DIP switch
MOTOR v ny MODULE BLK ~_ BLK | sw1, sw2 function
BLy) gy ACL I] definations
PAKC R4 HCWC E
S o@® [ e WET @ @ @@ Y/G [BLKblack BLUDIue
@ : GR:grey
ORG:orange
SW1-1|Sw1-2|sw1-3| SW1-4 | sw1-5 Sw1-6[sw1-7| sw1-8 MODEL PNK:pink  RD:red
OFF | OFF |OFF | OFF | OFF |OFF |ON | OFF | ADH200H1ERG To outdoor unit WHT.white YL:yellow
ON | oFf |[oFF | OFF [ OFF [oFF [ON |OFF [ADH250H1ERG Y/G:yellow/green
IU EINSTELLUNGEN 20kW- 25 kW
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | MODELLE
AUS AUS AUS -—- —-—- -—- -—- -—- ADH200H1ERG
EIN AUS AUS -—- -—- -—- -—- -—- ADH250H1ERG
oo = s AUS s s s ses * Zimmerkarte mit Neustart
=== === -== EIN -== --- --- --- Zimmerkarte ohne Neustart
=== === === === AUS =— === - Wéarmepumpe
--- --- --- --- EIN --- --- --- Nur Kihlen
o= o= == === o= AUS EIN AUS Standard

* Zimmerkarte: Wenn der Kontakt geschlossen ist, startet das Gerat wieder im Automatikbetrieb mit einem Sollwert von 24°C

Ablesen und Andern des statischen Liifterdrucks (Kabelsteuerung)
ZUM ABLESEN/ANDERN DES STATISCHEN DRUCKS DIREKT UBER DIE KABELSTEUERUNG BEDIENEN (Z.B. YR E-17)
Wenn der Controller auf und ohne Bildschirmschoner aktiv ist, driicken Sie die Tasten "Fan" und "Set" fiir 5s gleichzeitig; Das
statische Drucksymbol blinkt und sein aktueller Wert wird angezeigt. Mit den Tasten ist es mdglich, den statischen Druckwert zu
andern. Driicken Sie die SET-Taste, um lhre Anderungen zu bestétigen.

1.

74

feldes oben rechts angezeigt. Driicken Sie die Taste ZEIT, um zur Gerdtenummer zu gelangen.

zwischen 01 und 04 angezeigt.

aus ohne dabei die Anderungen zu bestétigen.

werden.

Funktionen" Gber die Kabelsteuerung eingestellt werden.

Haierhvac.eu

. Die Gerdtenummer wird im Minutenfeld in der oberen linken Ecke und der Wert des statischen Drucks im Minutenfeld des Timer-
. Die Geratenummer wird im Dezimalformat zwischen 00 und 15 angezeigt. Der statische Druckwert wird in einem Dezimalwert
. Wenn Sie Anderungen vornehmen, driicken Sie die EIN/AUS-Taste um die Funktion zu verlassen und schalten Sie das Gerit ein/

. Der statische Druckwert wird nicht beibehalten, wenn die Funktion fiir den automatischen Neustart nicht festgelegt ist.
. Der Wert des statischen Drucks von "Folge"-Geraten, wenn sie in Gruppen miteinander verschaltet sind, kann nicht gedndert

. Der aktuelle/einstellbare statische Druckwert des Innengeréts kann nur bei bestimmten Modellen tber das Menl "Erweiterte



SUPERMATCH INNENGERAT KANALGERAT Hochdruck 210/250Pa quef

Privalenzeinstellung ., KANALGERAT mit Fernbedienung”:

Stellen Sie den Modus ein: BELUFTUNG

Stellen Sie die Liiftergeschwindigkeit ein: HOCH

Driicken Sie schnell HEALTH 4+n mal, wobei "n" der gewlinschte statische Druckpegel ist

Das kanalisierte Gerat antwortet mit n+1 Piepssignalen, was fiir die eingestellte Stufe steht

NB:

Flachkanal Niederdruck: 4 statische Druckstufen: 0/10/20/30
Mitteldruck: 10 statische Druckstufen: 25/37/50/70/90/100/110/120/130/150

Hochdruck: 10 statische Druckstufen: 37/50/70/90/110/130/150/170/190/210

Beispiel:

Flachkanal Niederdruck AD35S2SS1FA

So legen Sie maximalen statischen Druck fest:

- Beliiftungsmodus, hohe Geschwindigkeit; HEALTH 4+4= 8-MAL schnell drlicken; das kanalisierte Gerat antwortet mit 4+1=5 PIEP-
SIGNALen

SW2-GERATE ADRESSE FUR KABELSTEUERUNG sw2
Adressen fir die Kommunikation von mehreren Geraten mit einer einzigen Kabelsteuerung. Sie kon-
nen bis zu 16 Innengerédte mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden. Jedes Gerat AN
benétigt seine eigene Adresse: ON |;| |;| |;||;|
Mastergerat OFF
Innengerat 16 Innengerat 15 Innengerat N Innengerat 2 Innengerat 1 12 3 4
(Mastergerat) ‘U’ ‘U’ bl bl
Kabelge- |g Kabelge- jo Kabelge- o Kabelge- do Kabelge- §o p‘p‘gg
bundener bundener bundener bundener bundener
ControllerIA B C ControllerlA B C Controller A B C Controller A B C Controller A B C ON
i '1 i i Folgegerét1l | OFF
A 1 2 83 4
H SiSiSiS)
AAAA
Y on
) AB|C Folgegerat 2 OFF
Abgeschirmtes An- 123 4
SCh|USSkabe| Kabelgebundener Controller \d \d H H

Haierhvac.eu 75



SUPERMATCH INNENGERATE STANDGERAT R32

Haier

AP140S2SK1FA(H) 14,0 kW

INNENGERAT Modell AP140S2SK1FA(H)
Technische Daten des Innengeriéts

Flussigkeitsleitung @ mm 9,52
Gasleitung @ mm 15,88
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50/60
Senandeltes Luftvo™ /L mi/h 1850/1500/1350
Nettoabmessungen WxDxH mm 600x350x1850
Nettogewicht kg

DIAGNOSE IU 14 KW

- Um die Liste der Warnmeldungen fir die an MONO Auftengerate angeschlossenen Innengerate einzusehen, gehen Sie zu Seite 30

HINWEIS:

IU SCHALTPLAN 14 KW

sein kdnnen.

Bei einer "F7"-Warnmeldung auf dem Display beachten Sie die Warnmeldung am AufRengerat, da die Ursachen vielféltig

INDOOR UNIT WIRING DIAGRAM &TROUBLE SHOOTING 0150547385
LED flash times | .
Contents of .
e . PPE TENP of indoor PCB d:n%fy Malfunction Possible reasons
T >F ROOMCARD crsop DCFAHOTOR LED6 Jepi | P
| of : RoOH Malfunction of indoor| Sensor disconected,or brok-
1 ' . TEMP. 0 1 E1 unit ambient temper- en,or a_t wrong position,or
VICWRED SENSOR ature sensor short circuit
* COVIROLLER, Malfunction of indool Sensor disconected,or brok-
0 2 E2 unit piping temper- | en,or at wrong position,or
> |J_-|ﬁ ature sensor short circuit
ﬁgCNll EV:\III I]]g]b:llﬂ]] o M Outdoor high pressure|The pressure switch is damar,
& CNg 0 6 E6  lexceeds the setpoint |9ed or bad control board
ﬁ; E oM M o _0|CH1
0 CN6 CN8 Over-voltage protec- | The ly vol
—_ power supply voltage,or
MUTE = CNII- 0 87654321 oFF 87654321 |NDOOR UNIT 0 7 E7 tion the control board is damaged
I ﬂ vy (FOBBREEH] o (SBABBI00]  MAIN CONTROL
T e R B3 B BOARD  FUSER] Cnis
- T5A 250VAC Abnormal communi- .
ongo cation between panel | Wrong connection or panel
ﬁ N ng_ 0 8 E8 | and indoor unit broken,or PCB faulty
CN5 l;li:l ;I? CNI6N[oH—
BLK| RD
ot ' WHT @/G Indoor and outdoor | ndoor or outdogr control bo-
'OPAWNEL SHORT-CIRCUIT uve unit communication |7d is damaged; or the com-
1 CONTROLLER RING @ @ ® @ 0 9 E9 failure munication wiring is damaged
1 1 )
| -4
| 0 EA Indoor unit DC fan DC Fan motor disconected,
14 or DC Fan broken or circuit
NOTE: T0 OUT DOOR UNIT motor abnormal broken
1. DASHED PARTS ARE OPTIONAL. 0 / FC Indoor pipe tempera- | The compressor is not run-
9 USER SHOULD NOT CHANGE THE DIP SHITCH Y/G: YELLON/GREEN ture is too high ning or damaged
RD:RED WHT:WHITE  [Note:
BAT D BUS ITHOUT GUIDANCE BLK-BLACK 1.The outdoor failure can also be indicated by the indoor unit,the checking method as follo-
' ws: LED6 flash times stands for ten's place,and LED1 flash times stands for one's place,
FRRRRROkbRR use this ten-digit number minus 20,then will get the outdoor error code.For example,if the
D0:DIRECT-CURRENT outdoor error code is 15,LED6 will flash 3 times firstly,two seconds later,LED1 will flash 5
N ALTERMT-CRRE times , and four seconds later the process will repeat again.
N R R i | . R . . A 2.LEDG is a green one on the indoor PCB,LED1 is a yellow one.
SWL1 SW1-2 SW1-3 MODEL ) B(’;A:FA BMLS | BUL ?Flg B3 TEMP TEMPERATURE 3.To get much more details about the out door unit failure,please refer to
ON | ON | ON | AP140S2SKIFA (il OFF | OFF ON - the outdoor unit trouble shooting list.
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SUPERMATCH INNENGERATE STANDGERAT R32

Haier

IU EINSTELLUNGEN 14 kW
Selector Bank BM1 (SW1)

BM1-1 | SW1-2 | SW1-3 | SW1-4 | SWi1-5 | SW1-6 | SW1-7 | SW1-8 BESCHREIBUNG
EIN EIN EIN - - - - - AP140S2SK1FA
-—- -—- -—- EIN -—- -—- -—- -—- Zimmerkarte aktiviert
== == == AUS =o == == == Zimmerkarte deaktiviert
-=- === === -== EIN -== === -== Nur Kiihlen
--- --- --- --- AUS --- --- --- Wéarmepumpe (Standard)
=== === === == === AUS AUS EIN Standard
- - - - - AUS EIN AUS

Selector Bank BM3 (SW3)
Adressen der Innengeréte (zu verwenden, wenn mehrere Innengerate mit einer einzelnen kabelgebundenen Steuerung verbunden
sind)

BM3-1 BM3-2 BM3-3 BM3-4 BM3-5 BM3-6 BM3-7 BM3-8 BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS Gerat MASTER
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN Gerat SLAVE 1
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS Gerat SLAVE 2
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN Gerat SLAVE 3
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS Gerat SLAVE 4
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS EIN Gerat SLAVE 5
AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS Gerét SLAVE 6
AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN Gerat SLAVE 7
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS AUS Gerat SLAVE 8
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS EIN Gerat SLAVE 9
AUS AUS AUS AUS EIN AUS EIN AUS Gerat SLAVE 10
AUS AUS AUS AUS EIN AUS EIN EIN Gerat SLAVE 11
AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS AUS Gerat SLAVE 12
AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS EIN Gerat SLAVE 13
AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN AUS Gerat SLAVE 14
AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN EIN Gerat SLAVE 15

Sie kdnnen bis zu 16 Innengeréte mit einer einzigen kabelgebundenen Steuerung verbinden.

Jedes Gerat benétigt seine eigene Adresse:

I Hinweis:

: Bei Turmgeréaten wird durch Driicken der "Sperr”-Taste von der Fernbedienung aus nicht nur die Fernbedienung gesperrt, son-

Innengeréat 16

Kabelge- |o

bundener
Controller B

Innengeréat 15

Kabelge- 10

bundener
Controller A B-

Innengerat N

Kabelge- 10

bundener
ControllerA B

Innengeréat 2

Kabelge- 10

bundener
Controller B

Innengeréat 1
(Mastergerat)

Kabelge- do

bundener
Controller AB C

[

!

]

J—
¢

Abgeschirmtes An-

schlusskabel

/

» AB|C

Kabelgebundener Controller

1 dern es erscheint auch das "Sperr"-Symbol auf der Turmanzeige und die Tasten sind gesperrt.

Haierhvac.eu
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

SCHALTPLAN 1:2
2U40S2SM1FA - 2U50S2SM1FA - 2U50S2SM1FA-3

(2 2U40S2SM1FA (2 Kupplungen) 4,2 kW
2U50S2SM1FA (2 Kupplungen) 5,0 kW
(1-2) 2U50S2SM1FA-3 (2 Kupplungen) 5,0 kW
3U55S2SR3FA (3 Kupplungen) 5,5 kW
(1-2) 3U5552SR5FA (3 Kupplungen) 5,5 kW
(1-2) 3U70S2SR5FA (3 Kupplungen) 7,0 kW
(1-2) 4U75S2SR5FA (4 Kupplungen) 7,5 kW
4U85S2SR3FA (4 Kupplungen) 8,5 kW
(1-2) 4U85S2SR5FA (4 Kupplungen) 8,5 kW
(1-2) 5U90S2SS5FA (5 Kupplungen) 9,0 kW
(1-2) 5U105S52SS5FA (5 Kupplungen) 10,5 kW

L‘z 4G0.75mm’ |

[

=4G0.75mm’

[}

5U12552SN1FA (5 Kupplungen) 12,5 kW g [ ADlE |3
Innengerét B H @]EB 5 hh

1 ACHTUNG: Jade Innengeréte sind nur mit den angegebenen Auengeraten kompatibel. 2 =
g geg 9 P g | [&le
%_;\CIHTUNG: Expert Innengeréte sind nur mit den angegebenen AuRBengeréten kompa Netzkabel: 3G2,5 mm2 & © AuBengerat

ibel.
SCHALTPLAN

1:3 3U55S2SR3FA - 3U55S2SR5FA- 3U70S2SR5FA/ 1:4 4U75S2SR5FA- 4U85S2SR3FA - 4U85S2SR5FA / 1:5
5U90S2SS5FA- 5U105S2SS5FA-5U125S2SN1FA

UNITA' ESTERNA
Ausgeschlossen
2U40S2SM1FA
2U50S2SM1FA
2U50S2SM1FA-3
’ _ W
A if ] LE Comando 230Vac
4 i ‘ centralizzato Al :
i i imentazione
L ﬁ i elettrica
‘i ; Bt
_____ i / ‘i o
r x 3 v g |
i i i " |
i i i UNITA I
i i INTERNE |
li : ; I I Hinweis:
g: E} i | die Anzahl der Terminals
gi ii : | Anderungen entsprechend
? i E; i i | dem AuRengerat
e e & !
|
: E |
i J
3U55S52SR3FA - 3U5552SR5FA - 3U70S2SR5FA
4U75S2SR5FA - 4U85S2SR3FA - 4U85S2SR5FA
5U90S2SS5FA - 5U105S2SS5FA - 5U125S2SN1FA
AURENGERAT |Mode|l ‘ 2U40S2SM1FA | 2U50S2SM1FA | 2U50S2SM1FA-3 | 3U55S2SR3FA | 3U55S2SR5FA | 3U70S2SR5FA
Technische Daten des AuRengerits
Stromversorgung Ph/V/Hz | 1/220~240/50 1/220~240/50/60 1/220~240/50 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60
Flussigkeitsleitung @ mm 2x6,35 2x6,35 2x6,35 3x6,35 2x6.35 26,35
Gasleitung @ mm 2x9,52 2x9,52 2x9,52 3x9,52 2x9,52 2x9,52
Maximale Gesamtrohrlange m 30 30 30 50 50 60
Maximale Einzelleitung OU-IU Rohrlange m 20 20 20 25 25 25
Standardrohrldnge ohne zuséatzliche Kaltemittelfullung |m 20 20 20 30 30 30
Maximaler Hohenunterschied U - OU m 15 15 15 15 15 15
Maximaler Hohenunterschied IU - 1U m 15 75 15 75 7.5 7.5
Kaltemittelladung im Werk R32 kg 1,1 1.4 11 1,6 1.4 1,6
Zusatzliche Kaltemittelladung R32 g/m 20 20 20 20 20 20
ABMESSUNGEN WxDxH |mm 800x275x553 800x275x553 800x275x553 890x340x700 890x340x700 890x340x700
Nettogewicht kg 34 36 36 51 50 54
Netzkabel fur Auengeréat mm?2 3Gl.5 3G1.5 3G1.5 3G2,5 3G2,5 3G2,5
AuRengerat - Kabel Innengeréat mm?2 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5

DIAGNOSE FUR MULTI
Siehe Liste der Alarme auf Seite 28
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

AURENGERAT [Modell | 4U7552SRSFA | 4U85S2SR3FA | 4U85S2SRSFA | 5U9052SS5FA | 5U105525S5FA [ 5U125525N1FA
Technische Daten des AuBengeréts

Stromversorgung Ph/V/Hz | 1/220~240/50/60 | 1/220-240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220~240/50/60 | 1/220-240/50/60 | 1/220~240/50/60
Flussigkeitsleitung @ mm 4x6,35 4x6,35 46,35 56,35 56,35 5x6,35
Gasleitung @ mm X952+ 1x12,7 3x9,52+1x12,7 X9,52+1x12,7 3X9,52+2x12,7 X9,52+2x12.7 3x9,52+2x12,7
Maximale Gesamtrohrlange m 70 70 70 80 80 100
Maximale Einzelleitung OU-IU Rohrlange m 25 25 25 25 25 25
Standardrohrldnge ohne zuséatzliche Kaltemittelfullung |m 40 40 40 40 40 50
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 15 15 15 15 15 15
Maximaler Hohenunterschied IU - 1U m 7.5 75 7.5 7.5 7.5 75
Kaltemittelladung im Werk R32 kg 2.2 2.2 2.2 2.4 2.4 2,5
Zusétzliche Kaltemittelladung R32 g/m 20 20 20 20 20 20
ABMESSUNGEN WxDxH |mm 890x340x700 890x340x700 890x340x700 920x372x760 920x372x760 950x370x965
Nettogewicht kg 61 61 61 66 66 79
Netzkabel fur Aulengeréat mm?2 3G2,5 3G4 3G4 3G4 3G4 3G4
Aulengerat - Kabel Innengerat mm?2 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5

OU SCHALTPLAN 2U40S2SM1FA 4,0kW - 2U50S2SM1FA 5,0kW - 2U50S2SM1FA-3 5,0 kW

Compressor Condensor vie
. B ue
B o &
[ YIG ¢ e
LGJ {onzsle) CN38  CN29 ens [— el —1 5
w | R or [BL {Jonzs [l [Ra4s] | | BRAW] | [Act] cne[] B sl D?_,
W I P
W] CNL i
is [ o . i =
2u18{ CN5 CN6 CN7 CNB CN9 AC-LOUT] cN6 [ F———— .
2UL4] CN2 OB QW CNL CNS o I_E'CNZ"’ w 5 5 @
cml@‘ oM ont [F—— HE -5
cniofs - IBCNZZ P g
- CN5 \?V e =l e
MODULE PCB OUTDOOR PCB - }W_ _ G | <
N1l |—ﬁ e 8
enee[f—— « =l
cN7 | cNs _cNe  cNe Sv g L HEN = 2
2014 | CNBfre
2018 CN3  [cN1  [cN2  cN4 {Jlac-nouT]
AC-L AC- 1---N
Evarve| [Evarve] | gorrom) | 2L
p [HwW]CS[Tq] B A HEATER
— CN21_ CN25 CN31 CN18  CN20 CNI7 CN16 | CN4g | CN10
VAN
L] ed W W TR S =
Reactor
afl[le «][]< 2 | |
DC Fan ollllo olll|le g
motor obx olblx Sl 4 b
<A&BPipe §8 599 7 |
temp.sensor> = £ £ g_g A&B E!ectronllc Eott?m 4-vs|/ay
) 1% g expansion valve eater | valve
The dotted parst are optional. ? = Lg p [
282 Warning:
R: RED B: BLACK EEE g: .
BL: BLUE GR: GRAY < 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger

of electric shock).

2.The capacitor retains high voltage even after the
plug-off.

3.For your safety,be sure to wait at least 5 minutes.

W: WHITE BR: BROWN
Y/G: YELLOW/GREEN

EINSTELLUNGEN:
MODELL J3
2U40S2SM1FA AUS
HAIER 2U50S2SM1FA EIN
2U50S2SM1FA-3 EIN
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

HAUPTPLATINENEINSTELLUNG FUR DEN AUSSENBEREICH 0151800364A (fiir 3U/4U/5U-Modelle):
Die unten aufgefiihrten Einstellungen sind im SW5-Block der Hauptplatine durchzufiihren:

SW5

BESCHREIBUNG

AUS | AUS — R — o --- --- | HEAT PUMP (Standard)

EIN | AUS | --- | --- | --- | --- | --- | --- |NURKUHLEN

EIN EIN - - - --- | NUR WARMEPUMPE

— — AUS S === - --- --- | ABSORPTION NACH PAARUNG

--- EIN --- --- --- | MAX 15A ABSORPTION

--- --- AUS | AUS | AUS --- | MODELL 3U55S2SR3FA - 3U55S2SR5FA

--- --- AUS | AUS EIN --- | MODELL 3U70S2SR5FA

e - AUS EIN EIN --- | MODELL 4U75S2SR5FA

- - EIN | AUS | AUS --- | MODELL 4U85S2SR3FA - 4U85S2SR5FA

—=e - EIN | AUS EIN --- | MODELL 5U90S2SS5FA

== --- EIN EIN | AUS --- | MODELL 5U10552SS5FA

— - — — AUS --- | TEMPERATURKORREKTUR DEAKTIVIERT (STANDARD)
- - - - EIN --- | TEMPERATURKORREKTUR AKTIVIERT

- — S — AUS | RUHIGER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)
- - —— — ==o === - EIN |RUHIGER MODUS AKTIVIERT

Auswahl des Modus (SW5-1-2):
Auswahl der Standardbetriebsart: Beide Wahlschalter auf AUS lassen

Auswahl der Absorptionsgrenze (SW5-3):
Das System hat eine Begrenzung um den Verbrauch des Geréats von der maximalen erreichbaren auf die nominelle senken.
Wenn der Schalter 3 von SW5 auf EIN, wird die Absorption auf maximal 15A begrenzt.

Leistung des AuRengerits wihlen (SW5-4-5-6):
Uber die Schalter 4-5-6 von SW5 kann die Leistung und damit das Modell des AuRengerits gewahlt werden, an das die Hauptplatine
angeschlossen werden soll.

Funktion nicht verfiigbar (SW5-7):
Funktion nicht verfligbar, lassen Sie den Wahlschalter auf AUS.

QUIET-Modus (SW5-8):
Mit der QUIET-Funktion kénnen Sie die Frequenz des Kompressors reduzieren, sodass der Kompressor leiser wird.

Einstellungsbeispiel AAAAAAAA

S I ™ ™l

2 345678
w‘db'b'b’b’b'b’

‘ n.d. Leiser Modus (SW5-8)

Die Leistung des gewéahlten Aulkengerats (SW5-4-5-6)

Absorptionsgrenze ausgewahlt (SW5-3)
Nur Kuhlen-Modus ausgewahlt (SW5-1/2)

SwW7 BESCHREIBUNG
1 2 3 4
=== EIN EIN =em AUFTAUSCHWELLE: 6°C
== AUS AUS =e= AUFTAUSCHWELLE: 8°C (DEFAULT)
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

HAUPTPLATINENEINSTELLUNG FUR DEN AUSSENBEREICH 0151800578A
Die unten aufgefiihrten Einstellungen sind im SW5-Block der Hauptplatine durchzufiihren:

SW5

BESCHREIBUNG

AUS --- | HEAT PUMP (Standard)

EIN --- | NURKUHLEN

--—- | AUS --- | AUFTAUSCHWELLE 8 °C (STANDARD)

EIN --- | AUFTAUSCHWELLE 6°C

-—- | AUS --- | ABSORPTION NACH PAARUNG

EIN --- | MAX 15A ABSORPTION

EIN EIN EIN --- |MODELL 5U12552SN1FA

-—- | AUS | --- |TEMPERATURKORREKTUR DEAKTIVIERT (STANDARD)
EIN --- | TEMPERATURKORREKTUR AKTIVIERT

--- | AUS |RUHIGER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)
EIN |RUHIGER MODUS AKTIVIERT

Auswahl des Modus (SW5-1):
Auswahl der Standardbetriebsart: Beide Wahlschalter auf AUS lassen

Auswahl des Modus (SW5-2):
Auswahl des Schwellenwerts fiir Auftauschwelle (8 °C Standard)

Auswahl der Absorptionsgrenze (SW5-3):
Das System hat eine Begrenzung um den Verbrauch des Gerats von der maximalen erreichbaren auf die nominelle senken. Wenn der
Schalter 3 von SW5 auf EIN gestellt wird, wird die Absorption auf maximal 15A begrenzt.

Leistung des Aufltengerats wahlen (SW5-4-5-6):
Uber die Schalter 4-5-6 von SW5 kann die Leistung und damit das Modell des AuRengerits gewahlt werden, an das die Hauptplatine
angeschlossen werden soll.

Funktion nicht verfugbar (SW5-7):
Funktion nicht verfiigbar, lassen Sie den Wéahlschalter auf AUS.

LEISER Modus (SW5-8)
Mit der QUIET-Funktion kénnen Sie die Frequenz des Kompressors reduzieren, sodass der Kompressor leiser wird.

Einstellungsbeispiel AAAAAAAA

S I ™ ™l

2 345678
@‘d@b’@b’b’b’

‘ n.d. Leiser Modus (SW5-8)

Die Leistung des gewéahlten Aulkengerats (SW5-4-5-6)

Absorptionsgrenze ausgewahlt (SW5-3)
Auswahl Kiihlen-/Heizen-Modus (SW5-1) Auswahl der Auftauschwelle (SW5-2)
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

ANSTEUERUNG DES AUSSENGERATS ZUR ANLAGENVERWALTUNG UBER EINE ZENTRALE SW6-STEUERUNG
Der SW6-Block der Hauptplatine des Aufiengeréats wird zur Ansteuerung von Innengeraten verwendet, so dass die Anlage Uber eine
zentrale Steuerung (YCZ-A004 / YCZ-G001 / HC-SA164DBT) verwaltet werden kann.

Die Zentralsteuerung speichert funf Innengerate-Adressen je angeschlossenes AuRengeréat (auch wenn das AulRengeréat weniger als

funf Kopplungen hat).
AUFMERKSAMKEIT: Die AuBengerate mit zwei Kopplungen 2U40S2SM1FA, 2U50S2SM1FA und 2U50S2SM1FA-3 unterstiitzen
nicht die zentralen Steuerungen YCZ-A004 / YCZ-G001 / HC-SA164DBT.

Die Einstellung ist wie folgt:

OU-ZAHL SWe IU-ADRESSEN OU-ZAHL SW6 IU-ADRESSEN

AAAA AAAA

s oFF HHHH 1bis' . o |mmlw™| | srveas
234 1234
HHHH SASASAS)
AAAA AAAA

2 oFF HEIE“;I 6 bis 10 10 oFF HEIEIEI 46 bis 50
234 1234
HHHH SASASAS)
AAAA AAAA

3 oFF BEIE“;I 11bis 15 11 oFF BEIEIEI 51 bis 55
234 1234
HHHH SASASAS)
AAAA ' AARAA

4 SEF E“;I@@ 16 bis 20 Limitr':ilre S°”t' 8EF E“:IE“? 56 bis 60
A HC-SA164DBT TYE
AAAA AAAA

5 o (mlm[ml| | 2reises 13 o (mlm[™™ | ereises
1234 1234
SASASAS) SASASAS)
° AAAA AAAA

Limitriililref”t' OFF EIE“:“;I 26 bis 30 14 OFF E“%“:“:I 66 bis 70
YCZ-Goo1 SASASAS SASASAS)
AAAA AAAA

7 OFF HEIE“;I 31bis 35 15 OFF HEIEIEI 71 bis 75
12 3 4 12 3 4
SASASAS) SASASAS)
AAAA AAAA

8 OFF HEIEH;I 36 bis 40 16 OFF HEIEIEI 76 bis 80
SESLS SEELS

Den Schaltplan mit YCZ-A004-Schnittstelle finden Sie im Diagramm auf Seite 223.
Den Schaltplan mit HC-SA164DBT-Schnittstelle finden Sie im Diagramm auf Seite 228.
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SUPERMATCH AURENGERATE MULTIR32 Hailer

STEUERUNG UBER SW1

Einstellwerte der Bedienungsplatine im AuBenbereich Die unten aufgefihrten Einstellungen sind im SW1-Block
0151800076A / 0151800076B der Bedienungsplatine der Auftenanlage vorzunehmen:
N A P SW1 BESCHREIBUNG
/T ™ A AAAA
ON E“i“i“ﬂ STANDARDEINSTELLUNGEN
I O OFF 555 | | NORMALBETRIEB
CN2 CN3 bu gJug
' ON SWi1 AAAA | ERZWUNGENE HEIZUNG:
CN4 HHHH 8N E“i“i“il 50HZ, AuRenliifter in Stufe 5,
FF 5> 3 4 Ventil6ffnung 200 °, der Rest unter
1234 H b’ guyg normalen Bedingungen
= CN1 5 AAAA | ERZWUNGENES KUHLEN:
N EIHE“;I 60HZ, AuRenlifter in Stufe 7
o ([ ’ ’
( ( ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ OFF Ventil6ffnung 200 °, der Rest unter
2 3 4 .
—N I— 1 2 3 4 §5 HHb’b’ normalen Bedingungen
/ AAAA
\ ON NOMINALE BETRIEBSGRENZE:
OFF EH;“EH;I begrenzt die Leistung des Geréts
1 2 3 4] |aufdiejeweilige Nennleistung
JIJIY

FORCIERTE ABTAUUNG ALLE 50
AAAMA | MINUTEN: Das AuRengerit fihrt

ON E“i“i“il alle 50 Minuten eine forcierte

OFF > 3 2 Abtauung durch, wenn die
b’ = AufS.enumgebungste"mperatur

weniger als 7°C betragt.

AAAA

o B

OFF FALSCHER VERDRAHTUNGSTEST

2 3 4

H SASAS

Erzwingen des Systems (Heizen/Kiihlen) (SW1-1\2):

Das System kann Uiber die Schalter 1 und 2 von SW1 sowohl in die Kiihl- als auch in die Warmepumpe gezwungen werden.

* Hebeschalter 1 zwingt die Anlage zur "Warmepumpe"

+ Das Anheben des Schalters 2 zwingt die Anlage zum "Kihlen"

Wenn Sie diesen erzwungenen Vorgang durchfiihren, starten die Innengerate automatisch, daher stellen Sie vor dem Zwangsstart
des Systems sicher, dass die Innengeréate ausgeschaltet sind.

Verdrahtungstest (SW1-1,2, 3, 4)

Um den " Falschverdrahtungstest” durchzufiihren, missen Sie die Kippschalter des Schalterblocks SW1 vor dem Einschalten des
Systems alle auf "EIN" stellen, um andere Einstellungen (z.B. ZWANGSKUHLEN) zu verhindern.

Die Innengeréte schalten sich im Kihimodus automatisch ein, die Abkiirzung "CH" blinkt auf dem Display des Auf3engerats.

Das Auliengerét 6ffnet nacheinander die Expansionsventile und vergleicht die Daten, die von den Innengeréten erfasst werden, so
dass das der Kéltemitteldurchgang an der Einheit "A", "B" usw. festgestellt werden kann, um die Diskrepanzen zwischen elektrischem
Anschluss und Kihlschrank zu finden und den Benutzer zu benachrichtigen.

Bei der Prifung des 3U55S2SR2FA-Geréates wird bereits nach ca. 20 Minuten Betriebsdauer ein Signal fir eine falsche Verdrahtung
durch Blinken der LEDs (am Bedienfeld) entsprechend der invertierten Innengeraten angezeigt.

Nach ca. 30 Minuten endet der Testzyklus, das System schaltet sich automatisch ab.

Im Falle einer umgekehrten Verdrahtung erscheint die Abkiirzung "EC" auf der Anzeige der Bedienungsplatine und die LEDs, die den
umgekehrten Innengeraten entsprechen, blinken.

Bei Modellen mit Mehrfachkopplungen dauern die Testzeiten etwas langer, etwa 10 Minuten pro Innengerat.
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MANUELLER TESTMODUS

[ S [

[ [ [ 1 [ 1 | —
FG VspVccGND  Vdc L

ON sw7 CON9
N 4
1 CN9 CN11 UWEUEEEEH| — cons ¢

T - o] [¢ [o [o] |Whldd| |HECGCA

| TO Module 12345678 ON SW6  ON :

A% mull

| CN7 R201 R202 R206 R207 1234 123456
p— (SW1) (SW2) (SW3) (Sw4)
NN L

aNEW, El ECTPONIIC

Lesen von Daten
In den erzwungenen Betriebsarten der Anlage kann sowohl auf die Warmepumpe als auch auf die Kihlung manuell zugegriffen und

in den Anlageneinstellungen angepasst werden. Mit den unten aufgefiihrten Auswahltasten kénnen Sie die verschiedenen Menis

eingeben, um die Parameter zu dndern. Mit den DEFAULT-Einstellungen haben Sie Zugriff auf die schreibgeschiitzten Parameter,

kénnen jedoch keine Anpassungen vornehmen.
Im DEFAULT-Modus (NORMAL OPERATION) kénnen nur die Parameter AO und A9 angezeigt werden

Auswahltasten:

» DieBrucke "R201"/(SW1) auf der Hauptplatine wird verwendet, um die Einstellschritte zu erhéhen;

» Die Brucke "R202"/(SW2) auf der Hauptplatine wird verwendet, um die Einstellschritte zu verringern;

» Die Brucke "R206"/(SW3) auf der Hauptplatine wird verwendet, um das ausgewéhlte Menu zu bestéatigen;

» Die Briicke "R207"/(SW4) auf der Hauptplatine wird verwendet, um zwischen Funktionen zu wechseln (von Funktion "AQ" auf Funk-
tion "A9").

Gerédtesteuerung
Im erzwungenen Modus greift das Driicken der "R207"-Brilicke auf alle zugrunde liegenden Funktionen zu. Die Briicken "R201" und

"R202" andern die Betriebsparameter:

“AQ" Innenbereich-Diagnostik

Die Liste der Warnmeldungen der verbundenen Innengerate ist verfugbar;
T Motordrehzahl des AuRenlifters

Sie kénnen die Drehzahl des AuRenlifters testen und in Stufen einstellen (Stufen von 0 bis 7);

Kompressor-Frequenz
"A2" | Sie kénnen die Frequenz des Kompressors in Schritten testen und anpassen (die Frequenz steigt bis zu einem Maximum

von 130Hz);
"z Erweiterungsvgptilc")ffnung "A"

Sie konnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
"Aq" Erweiterungsve_ptiléffnung “B"

Sie kénnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
"AGH Erweiterungsvgptilc’bffnung "C"

Sie kénnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
"AG" Erweiterungsve_ptiléffnung "D"

Sie kénnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
np7 Erweiterungsvgptilc")ffnung "E"

Sie konnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
A" Erweiterungsv?ntiléﬁnung "F"(PMV_RE)

Sie kdnnen die Offnung des Expansionsventils in Grad (von mindestens 5° bis 500°) testen und einstellen;
"AQ" AufRen-Diagnostik

Eine Liste der letzten 5 Warnmeldungen des AulRengeréats ist verfiigbar.
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1U25S2SM1FA 2,5 kW
1U25S2SM1FA-2 2,5 kW
1U35S2SM1FA 3,5 kW
1U35S2SM1FA-2 3,5 kW
1U42S2SM1FA 4,2 kW
1U50S2SJ2FA 5,0 kW

SCHALTPLAN 2,5kW -3,5kW-5,0kW -7,

1U71S2SR2FA 7,1 kW

1U105S2SS1FB 10,5 kW (dreiphasig)
1U105S2SS2FA 10,5 kW (einphasig)
1U125S2SN2FA 12,5 kW (einphasig)
1U125S2SN2FB (dreiphasig)
1U140S2SP2FA (einphasig) 1U140S2S-

1kW-10,5kW -12,5kW - 14,0 kW -16 kW

P2FB (dreiphasig)

1U140S2SN1FA 14,0 kW (einphasig)
1U140S2SN1FB 14,0 kW (dreiphasig)

1U160S2SP1FB 16,0 kW

0 ) )
3
N N AT &N
—~ ~ o
Verbindung g o 23
2,5kW -3,5kW - 5,0kW - 7,1 kW einphasig > !
3 S|a l—p> 53
v N
2 zlz b—m—m-1p
= = =1
Innengerat AuRengerdt
Verbindung Verbindung
. Klemmenblock
10,5 kW - 12,5 kW - 14 kW single-phase 10,5 kW - 12 kW - 14 kW - Innengerét
20 kW - 25 kW dreiphasig
112]3 @ @
Klemmenblock YIG 1/2)3 YIG
Innengerat Klemmenblock
AuBengerat
&) n
LN [® 1{2]3|® =
YIG @
Klemmenblock RIS|TINf1[2]3 Y/G
AuBengeréat * * * *
Energieversorgung: 1PH, 220-230V~, 50Hz Energieversorgung: 3N~, 380-400V~, 50Hz
AURENGERAT ‘ Modell 1U2552SM1FA |1U2552SM1FA-2| 1U3552SM1FA 1U3552$M1FA-Z‘ 1U42$25M1FA‘ 1U5052SJ2FA ‘ 1U7152SR2FA |1U10552551FB | 1U105525S52FA
Technische Daten des AufRengerits
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 9,52 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 12,7 15,88 15,88 15,88
Standardrohrlange ohne zusétzliche Kéltemittelftllung m 7 7 7 7 7 7 7 30 30
Maximale Rohrlange m 20 20 20 20 20 25 50 50 50
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10 10 10 10 10 15 30 30 30
Ké&ltemittelfullung in der Fabrik kg 0,65 0,65 0,94 0,94 0,94 0,95 1,3 1.5 15
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 0,44 0,44 0,63 0,63 0,63 0,64 0,87 0,87 0,87
Zusatzhchﬂe Ka\tgm\ttelladung Uber g/m 20 0 0 20 20 20 45 45 45
Standardlange hinau
ABMESSUNGEN WxDxH mm 800x275x553 | 800x275x553 | 800x275x553 | 800x275x553 | 800x275x553 | 820x338x614 | 890x353x697 | 920x372x760 | 920x372x760
Nettogewicht kg 29 29 315 31,5 315 37.8 45 60 60
Stromversorgung V-Ph-Hz | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 1/220~240/50 | 380-400-3N-50 |1/220~240/50/60
Netzkabel fur AuRengerat mm? 3G1,5 3G1,5 3G1.5 3G1,5 3G1,5 3G2,5 3G2,5 3G4 3G4
AuRengerat - Kabel Innengeréat mm? 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5
AURENGERAT Modell 1U12552SN2FA | 1U12552SN2FB | 1U140S2SP2FA | 1U140S2SP2FB | 1U140S2SN1FA | 1U140S2SN1FB | 1U160S2SP1FB
Technische Daten des AuBengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 15,88 15,88 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05
Standardrohrlange ohne zusétzliche Kaltemittelftllung m 30 30 30 30 30 30 30
Maximale Rohrlange m 50 50 70 70 70 70 70
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 30 30 30 30 30 30 30
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 2 2 2.9 35 2,3 2,3 3.2
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 1,3 1,3 1,95 2,36 1,55 1,55 2,36
Zusatzhch‘e Ka\tgm\ttel\adung Uber 9/m 45 45 45 45 45 45 45
Standardlange hinau
ABMESSUNGEN WxDxH mm 950x370x965 | 950x370x965 [950x370x1350/950x370x1350| 950x370x965 | 950x370x965 [950x370x1350
Nettogewicht kg 82 83 105 101 84 85 101
Stromversorgung V-Ph-Hz | 1/220~240/50/60 | 3/380~415/50/60 | 1/220~240/50/60 | 3/380~415/50/60 | 1/220~240/50/60 | 3/380~415/50/60 | 3/380~415/50/60
Netzkabel fur AulRengeréat mm? 3G4 5G2,5 5G2,5 5G2,5 5G2,5 5G2,5 5G2,5
Aultengerat - Kabel Innengerat mm? 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5

MONO DIAGNOSTIK
- Wenn das Innengerét ein Split-Wandgeréat ist

, sieche Alarmliste auf Seite 28.

- Wenn das Innengerit eine Konsole / Deckenkassette / KANALGERAT / Unterdecken-Truhengerét ist, siehe Seite 26
- Wenn das Innengeréat ein 14 kW Tower ist, siehe Seite 30
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32 Haier

OU SCHALTPLAN 1U25S2SM1FA 2,5 kW - 1U35S2SM1FA 3,5 kW

OUTDOOR WIRING DIAGRAM 0010593413

PFC REACTOR

COMPRESSOR
GR GR
- a5 Dz eNi(BL) o pcn & L0 cNe
o R CN2(BR)
S &5 Sl N2(BRlo ac-L O L1 N7
] A CN4(R) coMm
8 2] cNa'(U) O
MAIN PCB BOARD . o—
] YIG @ | OPE cN3' (V)
c @ cn2' (W) @
§ VIS CN16 N20 CN18
o G@ [E-vaLvE | [TClcsThw]
POWER  Y/G ﬁ WARNING!
CAUTION
14
o .
ELECTRIC g 2 DON'T TOUCH CAPACITOR, EVEN
= 3 z AFTER PLUG-OFF (DANGER OF
COMPRESSOR DC FAN  EXPANSION VALVE & 5 = 2] ELECTRIC SHOCK). THE CAPACITOR
AWAY VALVE 24 < RETAINS HIGH VOLTAGE EVEN AFTER
- & Wa w THE PLUG-OFF.FOR YOUR SAFETY,BE
2 oo SURE TO WAIT AT LEAST 5 MINUTES.
zZ z
o =F o
@ P " 5 BR: BROWN  W: WHITE
> gi > B: BLACK GR: GRAY
o 2 BL: BLUE YIG: YELLOW
S W< R: RED IGREEN
o o
o

OU SCHALTPLAN 1U25S2SM1FA-2 2,5 kW - 1U35S2SM1FA-2 3,5 kW

OUTDOOR WIRING DIAGRAM 0011512410

PFC REACTOR
S E o ons[— &R
3 Soee o Joe one[J— SR
> &3) B {] cnt
3 DS R cna N DC FAN
e} = Jjo——R
e 0o oo )
Wo———
% Y/IG s W
ﬁP s P Compressor
1 OUTDOOR PCB CN7L

a
4
S

T

Condensor hBirTiMj —-- -7 -
! beater] ! | | [fQCSEW | DRED]|
I "CNi2 | CNif I TCN16 | CN15 | CN14 |
B0 =N el
* * t t —
| | | | g
‘ 5 ‘ @ | | HH
! ! | | 366
! Bottom | 4-way I Electronic | ggg
! heater ! valve | expansion | RS]
(I L _valve _ T
The dotted parst are optional. E‘ 6 ° Warning:
Qs 2 -
R: RED B: BLACK OQE 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger
BL:BLUE = GR: GRAY of electric shock).
W: WHITE BR: BROWN 2.The capacitor retains high voltage even after the
Y/G: YELLOW/GREEN plug-off. ) )
3.For your safety,be sure to wait at least 5 minutes.
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OU SCHALTPLAN 4,2 kW

OUTDOOR WIRING DIAGRAM 0011504848

POWER
vy
[l @@ é «BYE o entacN CN6 Lo -CRAY 3
Lo |
R e BROWN 5 oz AcL cN7 L1 G-CRAY
éa 5- | RED CN4 COM PFC REACTOR
A D@ MAIN PCB BOARD BLACK
I8 oens e CNA()
e CN3'(V) G- WHITE
@ @/ Y6 ocenss PE2 | CN2(W) o-RED__|
Q Q Q ‘ —_— COMPRESSOR
I [ cnas | cN1o CN21 CN16 CN20
‘ ‘ U VALVE \‘ [ VALVE | [DCFAN ] [E-VALUE] [TQ]Cs [HW]
j e1 |e2 I\ CI1) , (OT1) [IIIT13 (IIII1] [IIII1J
TO INDOOR | | | BL BL
UNIT YIG YIG  YIG| | ‘ ‘
| |
S | Bereg] | o
COMPRESSOR | | CONDENSER | ‘ ‘ x x o
‘ BOTTOM ‘4-WAY VALVE  DCFAN ELECTRONIC § 3 g
| HEATER | EXPANSION 1 i =g
—_ VALUE gl 2 a2
@ a0 =0
hE3%E 23
orFoH <K
Warning!
R: RED BL:BLUE 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger
! . Note: of electric shock).
B:BLUE GR:GRAY 1. The dotted parts are optional. 2.The capacitor retains high voltage even after the
W:WHITE BR:BROWN 2.The @1 and the @2 cannot exist at the same time, plug-off.
Y/G: YELLOW/GREEN but must keep one of them. 3.For your safety be sure to wait at least 5 minutes.
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OU SCHALTPLAN 5,0 kW
COMPRESSOR L~ P Do D BR(OR B) =] HEN
0w [|C1\28 \\ \\ \\ TeNov [ BLOR 1) = =
O O ( CAP CAP CAP (AcNC . zl— £
O o [|ch5 \ _ \ \ _ FUSEL = S
— _// — L N
T25A 250VAC L_I_ /G
Bl W R s Fved o =
W= QUTDOOR PCB gy | -
CONB = =
0 (oo (o o i R ol , 2
CN5 CN6 CN7 CN8 CN9 BLE cv23 BL(or W) S =
Y/G 3 2
MOUDLE PCB “"° , [GalEm "o OUT'C% BR(or[B) = z
AC-L OUT = AC-N OUTC—3 B
N > S
BR (or B) ON10 !] CN6 BL(or|W) L [|& a
Np——— ——C Y
D%SA CNlﬁ% g\m L lor \_DACI—N our —I |C_50 DRED Line
—— ﬂj CN15 — = 4 =
T oN21 oxarlonts oxis evid VALVE A] _ (N22 [CNIL
" " i @ | 11T
| 1T | D:Di [ [ I'I'I'Ii I I I TTTTTT I |
REACTOR C?A | l ﬁ Hl I I ! | |
| = | g | | U| h%gﬁcwls]ilo% DC AN |_4-WAY VALVH
z | 2 L g VALVE OTOR
|PIPING XG-4 58 & 8||F‘» §U2|
| TEWP. SENSOR| o2 1 2 & |§ g— 8 | WARNING
——— =12 - 2|t ¢ % CAUTION
B: BLACK NOTES : % | % § § | |:l-. : : | DON’ T TOUCH CAPACITOR, EVEN AFTER PLUG-OFF ( DANGER OF ELECTRIC
R: RED THE DOTTED PARTS ARE ST 8 =B & & | SHOCK) '
OR: ORANGE OPTIONAL s | Z = 3 | © E = The capacitor retains high voltage even after the
B\]}“J: %h?,ﬁ: @1 and @2 cannot exist at e | E © | | a @2< | plug-off. For your safety, be sure to wait at least 5
: the same time but must = @1 minutes. after plug off and use a tester to confirm the
Y/G: YELLOW/GREEN keep one of them. |_<___, |_——J voltage between connector P and N is less than DC 10V
before start servicing.
OU SCHALTPLAN 7,1 kW
outdoor wiring diagram 0150538939
WARNING
R oz ovi Driver module (
GR G [l Do not touch the capacitor even
i B P ® W[ R when the power is off,
POWER N11 E[r\_go N8 .
cNa e o [] w[]v[]u For your safety,please wait
T Reactor B |"cne| cN7CNeCNS five minutes after the power is
PE ;
ray BL lg‘ off.Use ameter to verify that
2 % BLOR W):] o the voltage between P and N is
@QVB_ BRORBI— cnz gL | BR Bl less than DC10V before starting
BL(OR W) (OR W) |(OR B) [maa) CN26 maintenance
CN3 B CN22 :
BRORB)— one | |pe mmn CN24
a e ~J cN23
= =~ 1 wew| || MAINBOARD, ] -
o an\B R| IAC-N| AC-L P4 =R
8 D 2 ouT | ouT © S
el g CN8| |CN9 . =
Szl ) [ens]]
= T25A 250VAC CN10
CN20
Y/Ggg Y/Gi FUSE1 CN16 TQ CS HW
PE PE
e O B: Black  GR: Gray
Td Tc Tao BR Brown W White
EEV BL : Blue OR: Orange
Y/G: Yellow/Green
4VW
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OU SCHALTPLAN 10,5 kW einphasig (1U105S2SS2FA)

| 0150531716

|
CN11 '_‘Y é
W @ Y/G Y/G
CN10 CN13
N CN19 N_mDuTCN37 ,CN42 =
17 @ N-OUTA R
B CH1 zsg\l/ﬁszl;x @
MODULE CN43
B CN34  oum CN35 CN39 o _CN15 A
n L-ouT PE PE AC-L 5
W L ACL AGH FUse CN2 @D LPS BR| BL YIG W
250VAC T3.15A CN1 @:D HPS L N 2 3 @
W onzs3 $ $ ¢
u 3
Reactor o | wv H_Z —
CN24 CN10 °N29 power 1O Indoor
N P —g T I
INV-POWER 12345678 CN23|Z3I
SW1 °I.
CN4 )
ELECTRONIC °" Goanam i
P CONTROL UNIT 12345678 N 31w Tom
COMPRESSOR CN36 o Ei:@ w
CN7 EEE TAO
CN8
EEVA
OR: Orange B:Black BL:Blue BR:Brown
Y/G: Yellow/Green R:Red W: White
SW1-1 SW1-2 | SW1-3 | SwW1-4 SW1-5| SW16 | SW1-7 | SW1-8 Te: Condensing Temp. Sensor
Manually Manually| low stand 3BMS E gfnrgur;rr]e:;s;usjugé%r;;emp Sensor
ON |forced operation| forced | by power | RESERVED RESERVED Eez;i: RESERVED) SW2-1/SW2-2|SW2-3|SW2-4|SW2-5/SW2-6iSW2-7ISW2-8 MODEL Td: Compressor Discharge Temp. Sensor
valid cooling | cost Y Te: Defrosting Temp. Sensor
Manually Manually| normal central Defrost OFF| 1U30S1PS1SA | |Tem:Condensing Temp. Sensor
OFF{forced operationf forced | stand by | RESERVED |control | RESERVED |5 . IRESERVED) OFF| OFF| OFF OFF—oN OFF| OFF| oN for_Indoor Units ab/c/d/e (Gas Pipe)
invalid heating | cost 1U105525S1FA 0150531716
OU EINSTELLUNGEN 10,5 kW einphasig (1U105S2SS2FA)
SW1-SELEKTOR
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG
EIN === === === --= === --= === Erzwungener Modus aktiviert
AUS o= == o= == o= == o= Kraftmodus deaktiviert
=== EIN === o= === === === == Zwangskiihlung
=== AUS === === === === === === Zwangswarmepumpe
=== === EIN === === === === === Niedriger Verbrauch steht
== c=o AUS ==m == ==o == ==o Normalverbrauch steht
== == == EIN == == == == N.D.
=== === === AUS === === === === N.D. STANDARD)
--- --- --- --- EIN --- --- --- Anschluss an BMS-System
--- --= --- === AUS === === === Anschluss an zentralisierten Controller
== == s s s EIN s s N.D.
=== === === === === AUS === === N.D. (STANDARD)
=== === === === === === EIN === Zeitauftauen
--- --- --- --- --- --- AUS --- Automatisches Auftauen
==o == ==s === == === == EIN N.D.
=== === === === === === === AUS N.D. (STANDARD)
SW2-SELEKTOR
SW2-1 SW2-2 SW2-3 SW2-4 SW2-5 SW2-6 SW2-7 SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS EIN 1U105S2SS1FA
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS EIN 1U105S2SS2FA
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OU SCHALTPLAN 12,5 kW (1U125S2SN2FA)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 0150540178C
REACTORL
@ SW 2 | 1U125S2SN2FA
= o GNOE— = S SETS%’ S%DOWN :ﬁ% 2H] Tcm % (OHF::
compRessoR | Y LO bis 8 moas o> 3 o
CN6 |77 7 7 CN13 MODEE‘ Elup coml ™ 4 OFF
N\ _RD Ju | DC FaN : swa swr z s Td 5 oFF
MOTOR1
OFWHT 71 v ! ! oWt Communication 3 6 OFF
NEYIEEM oMY e ‘e oo 3t T o
I SINGL ! 12345678 = Ta 8 ON
LocaTon__i CONTROL BOARD o, 2" op e~
). I )
FILTER&DRIVERMODULE |~~~ ~ =1 " 0000000 e feasTTs SW13 [ON
DC FAN MOTOR 2 = N
ACL ACN pg (LOWER MOTOR) FUSE2 I|_I I_I I|_| 123?/\‘/125578 SH .
B 310V GNQ T6.3A250VAC ==l '— o
0o LED3 0 = BRN OFF | OFF
] 9 F ¢ error&status indiate @ 58:
=1 RN
g/G FUSE1 Wa 0N8
T6.3A/250VAC
BLU CNat == E‘Eﬁ
z PE N L @* | @ ! cN2a 2 ©
RD 0 | NCT_T1g©° o 0
BLU onaz cmﬂ ‘ CcN27! A SHT = : cenrral
"D N | BLU : CONTROLLER |
RD [)/ BLU 1; —] awv [ X
BLU =
EEV
YIG [\ WHT . __
L N @ Explanation of abbreviations 1:
Tem:Temperature sensor of condenser’s middle position
LL; @ G Ts:Compressor suction temperature sensor
¢ ¢ Te: Defrost tempreature sensor
_ Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
POWER SUPPLY Td:Compressor dischargetemperature sensor
. i i Th:Temperature sensor of hot water (optional)
%e?g/rvﬁ)i;i?;f%ra%ﬂ;{?é%%?tﬁgf&iizifse'ecmn TO INDOOR UNIT E.E.V:Electronic expansion valve
2.0nce out of factory ,do not change the switches LP:Low pressure switch
of SW1,SW2,SW3,SW6 without technical guidence. SWi-1 SW1-2 [ SW1-3 |Swi-4 SW15| SW1-6 |SWI-7 | SW1-8 |HP:High pressure switch ) ) )
N DERD:Demand response enabling device (Only used in
3.Can do the parameters checking work by button Manually [ Manually| low stand BMS Defrost Australia and New Zealand area)
switches SW4/SW5/SW6/SW7 and digital display ~ |ON | forced operation forced | by power by time 4WV:Four way valve
LED 3,refer to service manual to get more details. \lflla;:uall ﬁ/?:mgn Egﬁ}nal — BMS:Building Management System
4.For maintenance safety ,please operate after pow- OFH forced Oéeratior forced | stand by gg:t:il Defrost i BLK:black WHT:white RD:red Y/G:yellow/green
er supply cut off at least 3 minutes invalid heating | cost automatiq BLU:blue BRN:brown
OU EINSTELLUNGEN 12,5 kW (1U125S2SN2FA)
SW1-SELEKTOR
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG
EIN === === === === === === === Erzwungener Modus aktiviert
AUS === === === === === === === Kraftmodus deaktiviert
-—- EIN --- -—- --- - --- - Zwangskuhlung
=== AUS e === i === === === Zwangswarmepumpe
--- --- EIN --= -== --- -== --- Niedriger Verbrauch steht
-—- =—= AUS =—= =--- =— =--- - Normalverbrauch steht
-—- - --- EIN --- -— --- - N.D.
-—- --- --- AUS --- --- --- --- N.D. (STANDARD)
--- --- -== --- EIN --- --= --- Anschluss an BMS-System
--- --= --- --= AUS --= --- --= Anschluss an zentralisierten Controller
-—- --- --- --- --- EIN --- -—- N.D.
-— - --- - -—-- AUS -—-- - N.D. (STANDARD)
-— -—= --- -—= --- -—= EIN -—= Zeitauftauen
-== --- === === === --- AUS -== Automatisches Auftauen
-—- --- --- --- --- -—-= --- EIN N.D.
-— - --- - -—-- - -—-- AUS N.D. STANDARD)
SW2-1 SW2-2 SW2-3 SW2-4 SW2-5 SW2-6 SW2-7 SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN 1U140S2SN1FA
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS AUS 1U140S2SN1FB
AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS AUS 1U160S2SN1FB
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN 1U125S2SN2FA
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS 1U125S52SN2FB
AUS AUS AUS AUS EIN AUS EIN AUS 1U140S2SP2FB
SW3-SELEKTOR
ROTIEREND BESCHREIBUNG
EIN 1U125S2SN2FA
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32

Haier

SW6 SELECTOR Adresse an zentralgesteuerte Steuerung / BMS

SW6-1 SW6-2 SW6-3 SW6-4 SW6-5 SW6-6 SW6-7 SW6-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS Adresse Nr. 1
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN Adresse Nr. 2
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS Adresse Nr. 3
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN Adresse Nr. 4
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS Adresse Nr. 5

- --- - --- - --- - --- Adresse Nr. --
EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 128
SW7-SELEKTOR

Sws-1 SW2-2 | BESCHREIBUNG

AUS AUS N.D. - DEFAULT

OU SCHALTPLAN 14 kW einphasig (1U140S2SP2FA)

REACTORL  Tsink ~ = TUexternal dry contact! SW 8 | Definition (model)
] [ el e s | (9 —{ e
B ERNCEN Reserved
seT[@] [®] pown g ﬁa .EH 2
4 & o oA —H swa sws CNESURJ o | ZJE?@E 3 Reserved
COMPRESSOR LI LO CN8 5V s PWD module module O 4 Reserved
[o] [®]uwp coml com2
D CN6 oC FAN cNi3 MODESWZ o © @Td 5 1U140S2SP2FA
° WHT| y GNp| MOTOR1 . . 673 Reserved
o \Y UPPE 3 Te
o0 ¥ FITERGDRVE cyy ]| 42 R mcaion mmmE e e
MODULE 12v| siNGL indicate  indicate ] 9 Reserved
2 R e L)
SEmE eserve
§EE§ LOCATION) CONTROL BOARD ON [permeey %B:@TS B Reserved
& § I DCFANMOTOR 2. 2 11 12345678 Q[ S—t+——o 1 c Reserved
AcL TACN o i LOWER MOTORY I_I I_I i Swe z (Z)EL@THI E Féissirr\\//%%
l === on |'"eme ~~
. 0o 0 S | LED3 o 3 BRN F Reserved
a 2 a | | error&status indiate - o
|
vIG | : = Sy sw7§§ S |
1 - FUSE1 swe ON[EE] © Parameters monitor
Vo — T6.3A/250VAC ’ NE
CN20 CNI6 N8 12 HEt adaptor /@Hydro unit| |
ZM L - — = [
vIG CONL g6 N L g @jg o © o =
CN24 T E 2 © ) EB: I ae |
BLU = @ o =i 1| CENTRAL |
P P N I|CONTROLLER |
RD BLK = ! ! 1 |_/2Bus DEvice)|
_ S |RD Crankcase P
SW7-1] Sw7-2 | Definition P AT o \heater !
OFF | OFF [DERD test selcetion 0 2 (CHTR) | IV || EEV
OFF | ON |DERD test selcetion 1 YIG :' N 1| - — -
ON | OFF |DERD test selcetion 2 LINI® | Q(t)Bono;n heater | | Explanation of abbreviations 1:
- BHTR Tc:Temperature sensor of condenser’s middle position
ON ON_IDERD non-test selcetion l J 1]2]3 @ G Lemm- - - - ! Ts:Compressor suction temperature sensor
NOTE: . Te: Defrost tempreature sensor
1.Dashed parts are optional.marks @@ @ ¢ ¢ i Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
B)®@are function in future. POWER SUPPLY Td:Compressord|schargetemperature_sensor
2.SW6 is used for central control adress selection Th:Temperature sensor of hot water (optional)
refer to service manual to get more details TO INDOOR UNIT Tsink: Temperature sensor of drive module heat sink
3.0nce out of factory ,do not change the switches E.E.V:Electronic expansion valve
of SW1,5W6,5W7,SW8 without technical guidence. SW1-1 SW1-2 | SW1-3 |SW14  |SWL5| SW1-6 |SWL7 | SW1-8 |LP:Low pressure swich_HP:High pressure swich
4.Can do the parameters checking work by button Manually Manually|Tow stand|drive moudiel g gsf 0 oo f perrose |© 2258 EE;ZEZ’L‘S'&@SZP:;:deg?ea";Q levice (Only used in
switches SW2/SW3/SW4/SW5 and digital display ~ |ON  [forced operation forced | by power |select-RK ant R4190A by time station o Four way valve
LED 3,refer to service manual to get more details. valid cooling_jcost __fiype application gy iding Management System
' : | ft . Manually Manually| normal ~ |drive moudlecentral Refriger- |Defrost | Notfor
5.For maintenance safety ,please operate after POW-| OFF orced operation| forced | stand by |select-RS  |control " Rg32 automaticl P3s€ BLK:black WHT:white RD:red Y/G:yellow/green
er supply cut off at least 3 minutes invalid heating | cost type an station _||BLU:blue  BRN:brown
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32 Haier

OU EINSTELLUNGEN 14 kW (1U140S2SP2FA)

SW1-SELEKTOR

SW1i-1 SW1-2 SW1-3 SWi-4 SW1-5 SW1i-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG

EIN - == - === -—- === == Erzwungener Modus aktiviert

AUS === === === === === === === Kraftmodus deaktiviert

— EIN — --- | Zwangskiihlung

- AUS - - -—- -—- -—- - Zwangswarmepumpe

— — EIN — === | Niedriger Verbrauch steht

i === AUS == i == e == Normalverbrauch steht

--= --- --= EIN --= --= --- --- Leistungsmodul der RK-Serie - STANDARD

--= --= --= AUS --= --- --= --= Leistungsmodul der RS-Serie

- - - == EIN -—- --- --- Anschluss an BMS-System

—— —— — _— AUS == _— - Anschluss an zentralisierten Controller

— — EIN --- | R410A Kaltemittel

=== === === === === AUS === === R32 Kéltemittel - STANDARD

— — — — — — EIN — Zeitauftauen

-—- -—- -—- -—- -—- -—- AUS - Automatisches Auftauen

— — EIN | N.D.

— — AUS | N.D.(STANDARD)

SW6 SELECTOR Adresse an zentralgesteuerte Steuerung / BMS
SW6-1 SW6-2 SW6-3 SW6-4 SW6-5 SW6-6 SW6-7 SW6-8 | BESCHREIBUNG

AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS Adresse Nr. 1
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN Adresse Nr. 2
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS Adresse Nr. 3
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN Adresse Nr. 4
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS Adresse Nr. 5
-== --= === -== === -== --= -== Adresse Nr. --
EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 128

SW7-SELEKTOR

SW7-1 SW7-2 BESCHREIBUNG

EIN EIN N.D. - STANDARD

SW8-SELEKTOR

ROTIEREND BESCHREIBUNG
4 1U125S2SN1FA
5 1U140S2SP1FA / 1U140S2SP2FA
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32 Hqier

OU SCHALTPLAN 14 kW einphasig (1U140S2SN1FA)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 130340178A
REACTOR!
1,916 5 used for central conirl adress selection
@ W2 | UHEVE| o enice menlo et more detals
L serfa] [a]oom ﬁ 1 | OOF 2.0nce out of actory do not change the switches
oo GNSSHE o % St i %:@Tcm 7 | 00F of SI,SI/2,SIV3SW6 without technial guince.
opesm| Y W= § i i me G 3Can do e parameterschecking ok by buton
0 O e (IS ODEW o gﬂ:@w 4 | 0of swiches SWASWSISWBISWT and digta displey
WHT:H v HOTOR : ) 0 g S 8'? LED 3yeferto senice manual o et moe deals
v I (UPPE pover communicaon o "H: @ Te 4 Formaintgnance safefy please operate after pow-
BLK ' z v
_[I W : tslrlNGL I indiate indicate g g E gs ersupply cutof at least 3 minutes
Ta
ooeL ! o SH: @
e ||l CONTROL BOARD. s | ot omaoms [swd [oma] s [t [omg
FLTERADRVER NODULE = e 3113 J ON 1| -
DCFANMOTOR? B o Manualy Manually low stand
OVERWOTOR e OOCN s & - BIfS Defios
AL OACN pr ( ) il 90 z ON {forced operatofreed | by pover !
g o e TosA20AC = bl I % oo s b
o lﬁg m o E’H_ R Wanuely | enuel{nomel entl .
L 0 OFF{forced operato foced [standby | - |contol i
- N A - : autom
V6 N invalid heating |cost
FUSE1
" TEIAD500C i Explanafion of abbreviaion 1.
BLU o SH: Tom Temperature sensor o condenser's midde posiion
Z PENL HY ow 9 w . - Ts Compressor sucion temperature sensor
RD o /0 NCTT R Y NH I’ M Te:Defost empreaure sensor
BLU T W ovg| | vt T A g 0 Tao:Outdoor it ambign emperature sensor
(N 0 |
1 1 COCNET%TORLALLER | T Compressor dischargetemperature sensor
RD T BLU : | TheTemperature sensorofhotweter (opional)
RD - @ o | EE.V:Electronic expansion valve
) -==" LP:Low pressure swich
BLU SE HP High pressure swith
- DERD:Demand response enabing device. (Only used in
WHT (Ony
VG Australia and New Zealand area)
|. N @ AWV:Four way valve
1 2 3 @ 6 BIS Bulding Management System
A A ‘ BLKblack WHTwhte RDred Y/Gyelowlgreen
BLUSe_BRN:brown
POWER SUPPLY
TOINDOOR UNIT
OU EINSTELLUNGEN 14 kW einphasig (1U140S2SN1FA)
Selector Bank (SW1)
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG
AUS --- --- --- --- --- --- --- ZWANGSDEAKTIVIERUNG
EIN — — — — — — — ZWANGSAKTIVIERUNG
--- AUS --- --- --- -—- --- -—- ZWANGSKUHLUNG (SE SW1-1 ON)
--- EIN --- --- --- --- --- --- ZWANGSHEIZUNG (SE SW1-1 ON)
--- - EIN - --- - -—- -— NIEDRIGER VERBRAUCH IM STANDBY (STANDARD)
--- --- AUS -—- --- -—- --- -—- NORMALVERBRAUCH IM STANDBY
--- --- --- AUS --- --- --- --- N.D.
— — — - EIN — — — STEUERUNG UBER BMS
_ ___ _ _ AUS _ . —__ | STEUERUNG UBER ZENTRALISIERTEN CONTROL-
LER
— — — — == AUS — — N.D.
--- --- --- -—- --- -—- EIN -—- ABTAUEN UNTER BESTIMMTEN BEDINGUNGEN
--- --- --- --- --- --- AUS --- AUTOMATISCHES ABTAUEN (STANDARD)
--- -—= --- -—= -—- -— -—- EIN LEISER MODUS AKTIVIERT
--- -—- --- -—-= --- -—-= --- AUS LEISER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)
Selector Bank SW2
SW2-1 SW2-2 SW2-3 SW2-4 SW2-5 SW2-6 SW2-7 SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN 1U140S2SN1FA
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS AUS 1U140S2SN1FB
AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS AUS 1U160S2SP1FB
Selector SW3
SW3 BESCHREIBUNG
0 STANDARD
Selector Bank SW8
SWs8-1 SW8-2 | BESCHREIBUNG
AUS AUS STANDARD

96 Haierhvac.eu



SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32 Haier

OU 10,5 kW dreiphasig (1U105S2SS1FB)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 0150539568

:
5H
S SiLen oo o] L B ) |
so——PRli ... ! TE
—
=

: g\ T REACTOR
— ] T ==
N CN19 CN34
FoYore) FusE 0RD % o Eg WHT~ BLK|2 Tcm
5 S TWCRI 250VAC T25A"3 WHT CN4 CN5 cne!
DS FUSE2 0=D]
ZiS A 250VAC T6.3A MAIN CONTROL BOARD RD T o O O
FILTER ons T § R
CN13 CN12 LI
83 | FILTER ooni[@][@] Zus . o L OF
BOARD
(3‘2’)" (2"2".; MGZ —SMG3 cN7 Ta §§r
prme oo 7251 OO0 > MOOJII e =~ 8 ¢ 8=

CN2
’* ON Sws

svT/; CN10 (INV._COM RD
FUSE1 (5] ON1 (2] HP
250VAC T6.3A 1 2 %
DG AN MOTOR 1 WHT TUCNie T TCN2sT T ON27 CN24 WHT
1 CN8
=
T COMPRESSOR

[ @ || =2
N

i g

m
m
<

2l
=1

)
()

T

J l Tcem:Temperature sensor of condenser’s middle position
To indoor urit Ts:Compressor suction temperature sensor
3 Ph AC Te: Defrost tempreature sensor
ase power supply Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
Td:Compressor dischargetemperature sensor

Explanation of abbreviations 1:

—EeE
o—.

- o

1.SWa3is used for central control adress selection Th:Temperature sensor of hot water (optional)
refer to service manual to get more details MODE sws [ 1 [ 2 |E.E.V:Electronic expansion valve
2.0nce out of factory ,do not change the switches 1U10552SS1FB | OFF | OFF LP:Low pressure switch

HP:High pressure switch

of SW4,SW5,SW6,SW7without technical guidence. ) ] R X ' ' !
3.Can do the parameters checking work by button SW2-1| SW2-2| Sw2-3| SW2-4 | SW2-5| SW2-6 | SW2-7 | Sw2-8 AD[IJESI;\’rlzl.iIZear:sr;\c‘ie:zszp:ar}isai;r;gg;\g device (Only used in

switches SW4/SW5/SW6/SW7 and digital display OFF | OFF | OFF OFF | OFF | OFF ON ON  [4WV:Four way valve
LED 3,refer to service manual to get more details. SWI-1 | SW1-2 | SW13 | SWi-4 | SWi5| SW1-6 |SWI-7 | swi-s BMS:Building Management System

4.For maintenance safety ,please operate after pow- BLK-black WHT:white RD:red Y/G:vellow/green
er supply cut off at least 3 minutes OFF | OFF | ON OFF | OFF | OFF | OFF | OFF |BLUblue BRN:brown yeows

OU EINSTELLUNGEN 10,5 kW dreiphasig (1U10552SS1FB)

Selector Bank (SW1)
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG
AUS -—- -—- -—- -—- -—- -—- -—- ZWANGSDEAKTIVIERUNG
EIN -—- -—- -—- -—- -—- --- --- ZWANGSAKTIVIERUNG
-—- AUS --- --- --- --- --- --- ZWANGSKUHLUNG (SE SW1-1 ON)
-—- EIN -—- -—- -—- -—- -—- -—- ZWANGSHEIZUNG (SE SW1-1 ON)
-—- -—- EIN --- -—- --- -—- -—- NIEDRIGER VERBRAUCH IM STANDBY (STANDARD)
-—- --- AUS --- --- --- -—- --- NORMALVERBRAUCH IM STANDBY
-—- -—- -—- AUS -—- -—- -—- -—- N.D.
-—- -—- -—- --- EIN --- -—- -—- STEUERUNG UBER BMS
STEUERUNG UBER ZENTRALISIERTEN CONTROL-
--- --- --- --- AUS --- --- ---
LER
- - - - - AUS - - N.D.
——- ——- - ——- - ——- EIN ——- ABTAUEN UNTER BESTIMMTEN BEDINGUNGEN
—— — —— — —— — AUS --- | AUTOMATISCHES ABTAUEN (STANDARD)
- - - - - - - EIN LEISER MODUS AKTIVIERT
- ——- - ——- - ——- ——- AUS | LEISER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)
Selector Bank SW2
SW2-1 SwW2-2 SW2-3 SwW2-4 SW2-5 SW2-6 SW2-7 SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS EIN AUS EIN EIN 1U105S2SS1FB
Selector SW3
SW3 BESCHREIBUNG
(0] STANDARD
Selector Bank SW8
SWs8-1 SwWs8-2 BESCHREIBUNG
AUS AUS STANDARD
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32 Hqier

OU SCHALTPLAN 12,5 kW - 14 kW dreiphasig (1U125S2SN2FB - 1U140S2SP2FB)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 0150540178C
REACTOR1
@ SW 2 | 1U125525N2FA
=) 1 OFF
pm oo —n seT[®] [®]pown __‘EE o] o
LI LO SBE % z Sws swe modu(!'é 5 @T{:m 2
COMPRESSOR 5 __ Eu " 3 OFF
RD CN6 e PN | [enis mooe (@] [®]up com. 2 Td 4 OFF
0 WHTﬂ u | MOTORL | o« @ OWSW 5] e 5 OFF
0 —[] V2 | (UPPEI 1 LED1 LED2 ) < Te 5 OFF
o B o | ST == ST
| SINGLI I 12345678 S Ta 8 ON
1 MODEL ! swi 5 @
1 LOCATION)_ _ CONTROL BOARD o 2 Ts :
FILTER& DRIVER MODULE = 0000000 sile~] SW13 |ON
DC FAN MOTOR 2 ] <
ACL ACN pE (LOWER MOTOR) FUSEZ | i v EH
_ 310V G T6.3A/250VAC 5 e
0o g 0 P 0 0 5 BRN OFF | OFF
£ o B error&status indiate 5B, RD
= NG
> sws
g/ G FUSEL sws OV
T6.3A/250VAC
BLU CN41 == EEt
z PE N L =N cN2a 2 © e S e
RD CcN42 I "'N 1B o | A
| z B I
BLU T YiG CN16 ICN27! A o B:W =] Il centra |
BLU | [CONTROLLER |,
RD RO D M I I
[)/ BLU \‘ ] 4wV [ J
BLU i . EEV
YIG [ — WHT
LIN @ Explanation of abbreviations 1:
Tem:Temperature sensor of condenser’s middle position
1 2 3 @ G Ts:Compressor suction temperature sensor
@ Te: Defrost tempreature sensor
= Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
POWER SUPPLY Td:Compressor dischargetemperature sensor

Th:Temperature sensor of hot water (optional)
E.E.V:Electronic expansion valve
LP:Low pressure switch

1.SW6 is used for central control adress selection
refer to service manual to get more details TO INDOOR UNIT

2.0nce out of factory ,do not change the switches

of SW1,SW2,SW3,SW6 without technical guidence. Swi-l SW1-2 | SW1-3 |SW1-4  |SWL5| SWI-6 | SW1-7 | SW1- |HPHighpressure switch
! ! ’ ) DERD:Demand response enabling device (Only used in

3.Can do the parameters checking work by button Manually [Manually| low stand BMS Defrost Australia and New Zealand area)
switches SW4/SW5/SW6/SW7 and digital display ~ |[ON f°’|_°ded operation forced | by power ) ) by time ) 4WV:Four way valve

LED 3, refer to service manual to get more details. val CDO"”“” cost BMS:Building Management System
4.For maintenance safety ,please operate after pow- Manually Manualy normal central Defrost .

. P P POW-|OFF forced operation| forced | stand by - control - automatid BLK:black WHT:white RD:red Y/G:yellow/green
er supply cut off at least 3 minutes invalid heating | cost BLU:blue BRN:brown

OU EINSTELLUNGEN 12,5 kW - 14 kW dreiphasig (1U125S2SN2FB - 1U140S2SP2FB)

SW1-SELEKTOR
SW1-1 | SW1-2 | SW1-3 | SW1-4 | SW1-5 | SW1-6 | SW1-7 | SW1-8 | BESCHREIBUNG
EIN === === === === === === === Zwangsdeaktivierung
AUS === === === === === === === Zwangsaktivierung
--- EIN --- --- --- --- --- --- Zwangskiihlung (se SW1-1 ON)
--- AUS --- --- --- --- --- --- Zwangsheizung (Se SW1-1 ON)
--- --- EIN --- --- --- --- --- Niedriger Verbrauch im Standby (STANDARD)
--- === AUS === === === === === Normalverbrauch im Standby
=oo i == EIN i --- --- --- N.D.
--- --- --- AUS --- --- --- --- Steuerung Uber BMS
--- --- === === EIN === === === Steuerung Uber zentralisierten Controller
--- --- --- --- AUS === === === N.D.
--- --- --- --- --- EIN === === Abtauen unter bestimmten Bedingungen
--- --- --- --- --- AUS — --- | Automatisches Abtauen (STANDARD)
--- === === === === === EIN === Ruhiger Modus aktiviert
--- --- --- --- --- --- AUS --- Ruhiger Modus deaktiviert (STANDARD)

SW2-SELEKTOR

SW2-1 | SW2-2 | SW2-3 | SW2-4 | SW2-5 | SW2-6 | SW2-7 | SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS | AUS | AUS | AUS | AUS EIN EIN EIN | 1U140S2SN1FA
AUS | AUS | AUS | AUS EIN AUS | AUS | AUS | 1U140S2SN1FB
AUS | AUS | AUS | AUS EIN EIN AUS | AUS | 1U160S2SN1FB
AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AuUS EIN EIN | 1U12552SN2FA
AUS | AUS | AUS | AuUS | Aus EIN AUS | AUS | 1U125S2SN2FB
AUS | AUS | AUS | AUS EIN AUS EIN AUS | 1U140S2SP2FB
Selector Bank SW3

SW3 BESCHREIBUNG
0 STANDARD

Selector Bank SW8

SwWs-1 SW8-2 | BESCHREIBUNG
AUS AUS STANDARD
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SUPERMATCH AURENGERATE MONO R32

Haier

OU SCHALTPLAN 14 kW dreiphasig (1U140S2SN1FB)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT

0150631982A

CENTRAL
CONTROLLER B

MS 0o

—

'
PC monitor |1
Byees [ [adepte |
HH —
HHH !
Y Y Y
T T )

LAl

FILTER |
090

FILTER

BOARD

CN13

WHT NG ' CN
1
DC FANMOTOR 1 olo .
i 1

BLU

(N4

M N CONTRQL BOARD

SWs, HG
(DowNE"El(MoB BEBE
(m“ é!’; G2 ShG3

250VACT6.3A

CN12

i
SW2 C

CFAN2 DCFANT 5 I o m
v
. SWi
@ ON_SWW§
N CN10 (Y CoN

FUSEI (R SWB
JVACTE.3A

(T ) (o

WHT Bl
CN5

b

CN

REACTOR

RD
o]

CN7

=
3

o=
2=
@@l [Te] GI=ly] Lxlels]

N1

12

BLK

RD

T

©)|®)

6]

®

T

112

COMPRESSOR

® 6o

RIS
®®

@@

|

]

3 Phase AC power supply

SEE

i

To indoor unit
terminal bl ock

SWE:| 1
OFF

2
OFF

1.9W3is used for central control adress selection

refer to service manual to get more defails

2.0nce out offactory do not change the switches

of SW4,SW5,SW6, SWrwithout technical quidence.
3.Can do the parameters checking work by bution
swiches SWAISWSISWBISWT and digitaldisplay

LED 3 referto service manualto get more detas.

4 For maintenance safefy please operate after pow-

er supply cut of at least 3 minutes TR

S| W (S St

Manually | Manuall ow stand BIIS
forced operation forced  {by power
valid cooling | cost
Manualy | Manually nomal
OFF{forced operatio forced stand by
| [invalig r|heating cost

[UL40SONIF

oo | oo~ | o ro|—

JON
St

i

Defrost
by time

S

0

=

central
- |control

Defrost
automatic

]

Explanation of abbreviations 1:

Tom:Temperature sensor of condenser's middle positon
Ts:Compressor suction temperature sensor

Te: Defost tempreature sensor

Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
Td:Compressor dischargetemperature sensor
ThTemperature sensor o hot water (optional)

£ E.V:Electronic expansion valve

LP-Low pressure swich

HP:High pressure swich

DERD:Demand response enabling device: (Only used in
Australia and New Zealand area)

AWN:Four way valve

BIS Building Management System

BLK:black WHT:whte RDred Y/Gyelowgreen
BLUDlue BRN:brown

OU EINSTELLUNGEN 14 kW dreiphasig (1U140S2SN1FB)
Selector Bank (SW1)

SWi1-1

Sw1-2

SW1-3 SwWi1-4 SW1-5

SW1-6

SwW1-7

BESCHREIBUNG

AUS

ZWANGSDEAKTIVIERUNG

EIN

ZWANGSAKTIVIERUNG

ZWANGSKUHLUNG (SE SW1-1 ON)

ZWANGSHEIZUNG (SE SW1-1 ON)

NIEDRIGER VERBRAUCH IM STANDBY (STANDARD)

NORMALVERBRAUCH IM STANDBY

N.D.

STEUERUNG UBER BMS

STEUERUNG UBER ZENTRALISIERTEN CONTROL-
LER

N.D.

ABTAUEN UNTER BESTIMMTEN BEDINGUNGEN

AUTOMATISCHES ABTAUEN (STANDARD)

LEISER MODUS AKTIVIERT

LEISER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)

Selector Bank SW2

Swa-1

SwW2-2

Sw2-3 SwW2-4 SwW2-5

SW2-6

Sw2-7

SwW2-8

BESCHREIBUNG

AUS

AUS

AUS AUS AUS

EIN

EIN

EIN

1U140S2SN1FA

AUS

AUS

AUS AUS EIN

AUS

AUS

AUS

1U140S2SN1FB

AUS

AUS

AUS AUS EIN

EIN

AUS

AUS

1U160S2SP1FB

Selector SW3

SW3

BESCHREIBUNG

0

STANDARD

Selector Bank SW8

Sws-1

SW8-2 | BESCHREIBUNG

AUS

AUS STANDARD
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OU SCHALTPLAN 16 kW dreiphasig (1U160S2SP1FB)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 0150541091
Conmabiucn ns oo A ——r
‘% E; —; ; ‘ " ’ REACTOR
CN;;'('N';“ """" Fo-o----- --- @
&115 i o
3 IL oA mrowe | Jlems | ) RO WK e
o LgT;N " ruser (D ‘ MA N CONTROL BOARD CNS
NKE; 250VAC T6.3A RD
et SEREN L
o8B & S| FILTER cas oz sws[@|[@] sws (= CN1(§}
DowN (MOD > RIVER CN1
BOARD swa swr ME sowo L=l Cswal 1 [ 2 |
( : ) - ] Ml 000 - 0000000 wE T e, BLS’;” s} RD&
DC FAN MOTOR 2 A 4 CN10_(NV COM ! WH
@J mu e SEET T
soweTeza 12 | L= ‘ -
DC FAN MOTOR 1 Agm ﬂn nn ﬁi Hn s (NKEE
------------- RD =]
BLU é =
BLK 4wv CHTR WHT' COMPRESSOR
RD WHT § wm WHT [ — E.E.V.
@ GO R OT®] |vie
R s TN D | ettt
@@ ®[®]
@@ @@ S TR
J J l 1 0 OFF | Explanation of abbreviations 1:
2 o OFF K i o
To indoor unit SO {Tom ot s fcondes il oo
3 Phase AC power supply terminal bl ock 4 [ OFF | Te: Defrost tempreature sensor
5  ON  |Tao:Outdoor unit ambient temperature sensor
6 0 ON | Td:Compressor dischargetemperature_ sensor
1.SW3is used for central control adress selection 7 0 OFF EhéTsnéTef?1Uf9 sensor of hot Iwater (optional)
refer to service manual to get more details K ON 8 0 OFF -.V.Electronic expansion vaive
2.0nce out of factory ,do not change the switches Swi-3 | U LP:Low pressure switch
of SW4,SW5,SW6,3W7without technical guidence. SW1-1 SW1-2 | SW1-3 |SW1-4  |SW1-5| SW1-§ | SWI-7 | SW1-8 |HP:Highpressureswitch
i ! ’ N DERD:Demand response enabling device (Only used in
3.Can do the parameters checking work by button Manually [ Manually| low stand BMS Defrost Austraiia and New Zealand area)
switches SW4/SW5/SW6/SW7 and digital display ~ [ON - |forced operation forced | by power by time 4WV:Four way valve
LED 3,refer to service manual to get more details. X:"d "f/?""”c‘” cost BMS:Building Management System
4.For maintenance safety ,please operate after pow-| anually anually normal central Defrost .
Y P P POW-| OF | forced operation| forced | stand by control automatic| BLK:black WHT:white RD:red Y/G:yellow/green
er supply cut off at least 3 minutes invalid heating | cost BLU:blue BRN:brown
OU SCHALTPLAN 16 kW dreiphasig (1U160S2SP1FB)
Selector Bank (SW1)
SW1-1 SW1-2 SW1-3 SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8 | BESCHREIBUNG
AUS --- --- - --- --- --- --- ZWANGSDEAKTIVIERUNG
EIN --- --- - --- --- --- --- ZWANGSAKTIVIERUNG
--- AUS --= - --= --- --= --- ZWANGSKUHLUNG (SE SW1-1 ON)
--- EIN --- - --- --- --- --- ZWANGSHEIZUNG (SE SW1-1 ON)
--- --- EIN - --- --- --- --- NIEDRIGER VERBRAUCH IM STANDBY (STANDARD)
--- --- AUS - --- --- --- --= NORMALVERBRAUCH IM STANDBY
--- --- --- AUS --- --- --- --- N.D.
--- --- --- - --- --- --- --- STEUERUNG UBER BMS
STEUERUNG UBER ZENTRALISIERTEN CONTROL-
--- --- --- - AUS --- --- ---
LER
--- --- --- - --- AUS --- --- N.D.
--- --- --- - --= --- EIN --- ABTAUEN UNTER BESTIMMTEN BEDINGUNGEN
--- --- --- - --- --- AUS --- AUTOMATISCHES ABTAUEN (STANDARD)
--- --- --- - --- --- --- EIN LEISER MODUS AKTIVIERT
--= --- --- - --- --- --- AUS LEISER MODUS DEAKTIVIERT (STANDARD)
Selector Bank SW2
SW2-1 SW2-2 SW2-3 SW2-4 SW2-5 SW2-6 SW2-7 SW2-8 | BESCHREIBUNG
AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN EIN 1U140S2SN1FA
AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS AUS 1U140S2SN1FB
AUS AUS AUS AUS EIN EIN AUS AUS 1U160S2SP1FB
Selector SW3 Selector Bank SW8
SW3 BESCHREIBUNG SW8-1 SW8-2 | BESCHREIBUNG
0 STANDARD AUS AUS STANDARD
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1UH200W1ERK (20 kW) (dreiphasig)
1UH250W1ERK (25 kW) (dreiphasig)

SCHALTPLAN 20 kW - 25 kW

Verbindung
20 kW - 25 kW dreiphasig Klemmenblock
Innengerat ,7;—)
1|23 |®
YIG
Klemmenblock
AuBengeridt
&)
&
R[s|Tn[1[2]3]®)| v
Energieversorgung: 3N~, 380-400V~, 50Hz
AURENGERAT ‘ Modell 1UH200W1ERK 1UH250W1ERK
Technische Daten des AuRengeriéts
Flussigkeitsleitung @ mm 9,52 9,52
Gasleitung @ mm 19,05 *22,22
Standardrohrlange ohne zusatzliche Kéltemittelfullung m 30 30
Maximale Rohrlange m 75 75
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 50 50
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 6,10 6,10
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 13,25 13,25
Zusatzliche Kéltemittelladung Uber
Standardlange hinau g/m 45 45
Stromversorgung V-Ph-Hz 3/380~415/50/60 3/380~415/50/60
Netzkabel fur AuRengerat mm? 5G2.5 5G2,5
Aulengeréat - Kabel Innengerat mm? 4G1,5 4G1,5

* Um das Gerét an die Sauggasleitung anzuschlieRen, ist es notwendig, einen 19,05 mm Rohrverbinder zu verwenden, der mit der 22,22 mm Sauggasleitung verschweil3t

wird.
Der Rohrverbinder ist nicht im Lieferumfang des Geréates enthalten

DIAGNOSE IU-OU 20 kW - 25 kW
Siehe Seite 26
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OU SCHALTPLAN 20 kW (1UH200W1ERK) - 25 kW (1UH250W1ERK)

CIRCUIT DIAGRAM OF OUTDOOR UNIT 0150526773
@ e Somant SW8 | Definition (model)
o 1 external dry contac 0 1UHO7IN1ERG
COMPRESSOR f :u,'E Input(ON/OFF:signal)_ 12 1UHO9ON1ERG
SET| [e]oown & = 1UH105N1ERG
w s GND F = s%’ Sws 5BJ % Eﬁ: @Tcm 3 Reserved
<E ° CNs K 8 wooe[®] []ue modate o 4 [1UH125P1ERG
T6n @ © T 5 1UH140P1ERG
20 z sw2 sw3 Sg:@ d 6 Eeserve?j
= 7 eserve
T ons DRIVER MODULE %%vDel Cimmunication ON|oomoEnd SH:@TQ 8 1UH125P1ERK
indicate indicate
12345678 Q 9 1UH140P1ERK
y ] B CONTROL BOARD ,, " i e
l;l 0 ( ) N Laad SH:@TS B 1UH250W1ERK
DC FAN MOTOR 2 12345678 Q C Reserved
( LOWER MOTOR) SW6 g D Reserved
M ] on o E Reserved
i LED3 S, S e F Reserved
REACTOR error&status indiate o 5 &
== wb-e L\;’ sw7 S @: _________
TZ%%I/EQSOVAC sws OV 8 *}LoEParameters monitor |1
e CN20 CN16 CN9 12 PH: 1" adaptor /@Hydro unit]!
vig| | coni SIGNL | o o O ] oo =P ==
RECTIFIER onaT 2T 1 B! sv2 & z NH: HP : Ll |
\ o [Z| oo cwi 5 7“—@ p | |
- K Lehh = I ,O%ET’\I‘?TRLALER I
WHT | o _ | _/@BMS DEVICH |
BLK <I5L_|i_2E6 L3 d N OE |vic 2 |ro Crankcase/ [ ] \__ ____ |
T . . Wi
SW7-1] SW7-2 | Definition L QL ?L3 ?N OF | @ heater w =
OFF | OFF |DERD test selcetion 0 R LK WHT] BLU[ (CHTR) =% AL _EFY, . _
OFF | ON |DERD test selcetion 1 11213 &) G : @Bottom heater : Explanation of abbreviations 1:
ON OFF [DERD test selcetion 2 RIS|TIN|D L _(BHTR) 1| Tem:Temperature sensor of condenser's middle position
ON ON IbErD t ceti ve | | | | & @ F-=-F--- Ts:Compressor suction temperature sensor
ATE non-test selcetion ¢ ¢ ¢ ¢ J Te: Defrost tempreature sensor
VB pas e cptonsl mars 000 -y o
% are function in future. TO INDOOR UNIT Tﬂﬁ:Temperature sensor gf driver module’s IPM
o o sem s sicion POWER SUPPLY E.E-V:Elecronio expansion ualve .
3.0nce out of factory ,do not change the switches LP:LDW pressure switch HP:High pressure switch
of SW1,SW6,SW7,SW8 without technical guidence. w11 SW1-2 | SWI-3 | SWi4 SWi-5| SW1 | SWi7 | SWi8 g‘éké’%edml?c capacior bling device (Only used i
: - :Demand response enabling aevice
4.Can do the parameters checking work by button N ?gra::da!yeratior Manually :;’W stand SD;::Z L”,.i‘i“'e ®BMS| GRefriger | Defrost (@tB?SE Australia and New Zpealand a,eal) g device (Only used in
switches SW2/SW3/SW4/SW5 and digital display ~ |© vaig P ggm jcdatiall protvi antR32 | bytime |97 | 4WV:Four way valve
LED 3,refer to service manual to get more details. Driver moduid {applcationy gy;guilding Management System
4 Manually Manually| normal odulg o tral . Defrost Not for -
5.For maintenance safety ,please operate after pow-| OFF|forced operation forced | stand by | Sefectunit |50 Refrigerant automatic| Pase BLK:black  WHT:white  RD:red Y/G:yellow/green
er supply cut off at least 5 minutes. invalid heating | cost <16KW R410A station || BLU:blue BRN:brown
IU EINSTELLUNGEN 20 kW - 25 kW
Erzwungener . Standard-
9 Bleib Fernbe- w . Reser- .
Modus Modus . Kaltemittel | Abtauung . . position
dran dienung viert Beschreibung
SW1-1/SW1-2| SW1-3 | SW1-4 SW1-5 SW1-6 SW1-7 SW1-8
--- --- --- --- --- --- --- nu rzwingen ivier X
AUS Manuelles E en deaktiviert
EIN --- --- - --- --- --- --- Manuelles Erzwingen aktiviert
--- --- --- --- --- --- --- wangsheizun X
AUS Z h
--- EIN --- --- --- --- --- --- Zwangskiihlung
- - AUS --- --- --- --- --- Normaler Stand by X
--- --- EIN --- --- --- --- --- Niedriger Verbrauch steht
AUS Warmwasserbereitung - nur Hei-
zung
--- --- --- EIN --- --- --- --- Klimaanlagen-Modus X
--- --- --- --- AUS --- --- -—- Zentralisierter Controller X
--- --- --- --- EIN --- --- --- BMS-Steuerung
--- --- --- --- --- AUS --- --- R410A Kaltemittel X
--- --- --- --- --- EIN --- --- R32 Kaltemittel
--- --- --- --- --= --- AUS --- Automatisches Auftauen X
--- --- --- --- --- --- EIN --- Zeitauftauen
--- --- --- --- --- --- --- AUS Reserviert X
--- --- --- --- --- --- --- EIN Reserviert

Aktivieren des erzwungenen Modus (SW1-1\2):
Um den Klimaanlagenmodus zu erzwingen, stellen Sie den Schalter SW1-1 auf EIN ein, und betétigen Sie dann den Schalter SW2-2,
um Heizen (AUS) oder Kihlen (AN) auszuwéhlen.
* Fiir den erzwungenen Betriebsmodus siehe Seite 108

Standby-Modus (SW1-3):
Das Einschalten dieses Schalters in ON ermdglicht eine Low-Power-Funktion, wenn die Klimaanlage
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Warmwasserbereiter - Klimaanlage (SW1-4):
Das Einlegen in ON erméglicht die Funktion "nur Heizung". Die Werkseinstellung ist AUS.

Fernbedienung (SW1-5):
Es ist moglich, das Klimagerét tber die zentrale Steuerung (z.B. YCZ-A004) mit dem AUS-Schalter oder tber einen PC (z.B. BMS)
mit dem EIN-Schalter fernzusteuern.

Kaltemittel (SW1-6):
Mit diesem Schalter werden einige Parameter gedndert. Behalten Sie standardméflig den R410A-Modus mit ausgeschaltetem
Schalter bei.

Auftauen (SW1-7):
Wenn die Aufzentemperatur unter 10°C féllt, wird alle 50 Minuten ein Auftauen durchgefiihrt. Andernfalls erfolgt der Abtauvorgang,
wenn der Schalter aus- bleibt, nur dann, wenn es entsprechend den aufgezeichneten Temperaturen erforderlich ist.

Reserviert (SW1-8):
Funktion wird nicht verwendet. Halten Sie den Schalter standardméaRig in der AUS-Position.

SW6 1=EIN 0=AUS
Adresse der zentralen Steuerung / bms
SW6-8 SW6-7 SW6-6 SW6-5 SW6-4 SW6-3 SW6-2 SW6-1
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS Adresse Nr. 1
AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN Adresse Nr. 2
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS Adresse Nr. 3
AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN EIN Adresse Nr. 4
AUS AUS AUS AUS AUS EIN AUS AUS Adresse Nr. 5
--= --= --- --- --- --- --- --- Adresse Nr. --
EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 128

Beschreibung

SW7 1=EIN 0=AUS
SW7-1 SW7-2 Beschreibung
AUS AUS DERD-Test 0
AUS EIN DERD-Test 1
EIN AUS DERD-Test 2
EIN EIN DERD-Funktion deaktiviert (STANDARD

SW8 (rotierend)
Modellauswahl
Position Beschreibung
0 1UHO71N1ERG
1UHO90N1ERG
1UH105N1ERG
Nicht verwendet
1UH125P1ERG
1UH140P1ERG
Nicht verwendet
1UH160P1ERG
1UH125P1ERK
1UH140P1ERK
1UH200W1ERK
1UH250W1ERK
Nicht verwendet
Nicht verwendet
Nicht verwendet
Nicht verwendet

MM OO P> VW oNOO WV A WN K
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LESEN / ERZWINGEN VON PARAMETERN

Anzeige ablesen

-
-
-
-
-
b
-
-
-

BERERLES RENEERNAN

'-." ; L] J r_;

Auswahltasten
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I
Q,
Q

Im Display angezeigte Parameter
- Sobald das Auftengerat mit Strom versorgt wird, erscheint die

entsprechende Stromleistung auf dem Display.

- Nach einigen Sekunden wird die Anzahl der verbundenen

Innengeréte angezeigt

- Sobald der Kompressor startet, wird der Startmodus fiir einige
Sekunden angezeigt:
Coo: Kiihlen
HAE: Heizen

- Nach einigen Sekunden erscheint die Betriebsfrequenz des

Kompressors im Display

- Sobald der Kompressor abgeschaltet wird, erscheint das
Aus-Zeichen fiur einige Sekunden, danach bleibt die Anzeige
ausgeschaltet, bis der Kompressor wieder startet.

1UHO71N1ERG 24.1 I:I |_I I
1UHO90N1ERG 30.1 3 D
1UH105N1ERG 36.1 3 E I
1UH125P1ERG 48.2 —: F O
1UH140P1ERG 60.2 I_I[ _ EI
1UH125P1ERK 48.4 _I B L:
1UH140P1ERK 60.4 b D |—I
Monosplit-Systeme 1:1
111 =
RERREEL
Maxisplit-Systeme mit 2/3/4 Innengeraten
i 2 :
o 12
T :
gy 13
HENEN .
4 il 14
0D ook [T I
AN
0 RPS
1]
I |_| - 15RPS
I—: I—I -— 49RPS
—I |~ |~ - OFF
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Zwangskiihlung:

- Dricken Sie auf der elektronischen Platine des AuRengeréts
die Taste "MODUS " (SW2) 5 Sekunden lang, und auf dem Dis-
play erscheint blinkend "Coo".

- Bestétigen Sie dies, indem Sie die Taste "SET" (SW4) 5 Sekun-
den lang driicken.

- Schalter 1 und 2 der SW1-Bank auf "ON" platzieren

- Schalten Sie das Innengerat von der Fernbedienung/verka-
belten Steuerung aus im Kiihimodus bei 16°C und maximaler
Belliftung ein.
(*Wenn das Innengerét ausgeschaltet bleibt.)

- Zum Ausschalten des AulRengeréats stellen Sie die Schalter 1
und 2 der Schalterreihe SW1 wieder auf "AUS".

Zwangswarmepumpe:

Driicken Sie auf der elektronischen Platine des Auflengerats
die Taste "MODUS " (SW2) 5 Sekunden lang, und auf dem Dis-
play erscheint blinkend "Coo".

- Driicken Sie 1 Mal die Taste "UP" (SW3) und das blinkende
"HEA" erscheint im Display.

- Bestétigen Sie dies, indem Sie die Taste "SET" (SW4) 5 Sekun-
den lang druicken.

- Schalter 1 der SW1-Bank auf "ON" setzen

- Schalten Sie von der Fernbedienung/verkabelten Steuerung
aus das Innengerat im Warmepumpenmodus bei 30°C und
maximaler Bellftung ein.
(*Wenn das Innengerét ausgeschaltet bleibt.)

- Zum Ausschalten des AuRengeréts stellen Sie den Schalter 1
der Schalterreihe SW1 wieder auf "AUS".

106 Haierhvac.eu
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Haier

Parameterlesemodus:

Mit diesem Verfahren ist es moglich, einige Parameter zu tGberprifen, von denen einige "erzwungen” werden kénnen, um die tatsach-

liche Funktionsweise der verknlipften Gerate zu Uberprifen.

Fir schreibgeschiitzte Parameter lassen Sie Schalter 1 der
Schalterreihe SW1 auf " OFF".

Um einige Parameter zu erzwingen, stellen Sie stattdessen den
Schalter 1 der SW1-Bank auf "ON" ein.

**Sobald die Uberprﬁfungen abgeschlossen sind, stellen Sie
den Schalter Nr. 1 wieder auf "AUS".

Heben Sie den Schalter nur an, wenn Sie die Funktion, die Sie

erzwingen mochten, bereits ausgewahlt haben.

- Dricken Sie auf der Elektronikplatine des AuRengerats 5
Sekunden lang die Taste "MODUS". "Coo" blinkt auf dem Dis-
play.

- Dricken Sie die Taste "UP" (SW3) 5 Mal, bis "Aus" im Display
erscheint

- Driicken Sie die Taste "SET" (SW4) fir 5 Sekunden und das
Display blinkt nicht mehr.

- Dricken Sie die Taste "SET" (SW4) 5 Sekunden lang erneut, ein
zweites Menl erscheint im Display mit den folgenden Funktio-

Swi1

AAAAAAAA

2 [0

2 3456738

SASASISISAS AL

SWi1

AAAAAAAA

ore |EwLILILLILL

1234567 8

SAS A AU IS A LS

QuET

w2

*
F

ol e}

SWS

nen:
Abkiirzung Symbol Beschreibung Méglichkeit des Erzwingens (SW1, 1 "ON")
Frq F9 Kompressorfrequenz * | 000 bis 120 rps
Opn oPn Elektronische Erweiterungsventiléffnung * 000 bis 500
LEN ycn Liftergeschwindigkeit des Innengerats (002
’ S bis 004, 000 Aus)
o.FN oFN Luftergeschwindigkeit des AuRengeréts * | 000 bis 009
tAo LL_ P, 0 Umgebungstemperatur des Auftengerats
Te I Temperatur des Warmetauschers des Aufzen-
L L gerats
td I- |"_|J Kompressor-Liefertemperatur
tE :— I— Auftauen Sondentemperatur
tS I— El Kompressoransaugtemperatur
tdr ;: 1—{ r Temperatur des Leistungsmoduls
Idr I Dl }_ Strom, der vom Kompressor absorbiert wird
tH I— I—I Warmwassertemperatur (nicht verwendet)
tAl :: H I Umgebungstemperatur des Innengeréts
TCI I: [ { Warmetauschertemperatur des Innengerats
tSt o 5 I Solltemperatur des Innengeréts (im Warme-
- - pumpenbetrieb +3°C zur Kompensation)

- Dricken Sie die Tasten "UP" (SW3) und "DOWN" (SW4), um durch die verschiedenen Funktionen zu scrollen. Wenn die gewéhlte

Funktion das Erzwingen zuldsst, heben Sie den Schalter 1 der SW1-Bank

- Um das Menl zu verlassen, driicken Sie 15 Sekunden lang die Taste "MODE" (SW2), wodurch das Wort "Qut" im Display angezeigt
wird. Bestatigen Sie, indem Sie die Taste "SET" (SW4) 5 Sekunden lang gedrickt halten.
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1:4

AB25S2SC2FA-1
2501451F2
AB25S2SC2FA-1
2501451F2
AB25S2SC2FA-1
2501451F2
AB25S2SC2FA-1
2501451F2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2
AB35S52SC2FA-1
2501452F2
AB35S2SC2FA-1
2501452F2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER

DECKENKASSETTE
INNENGERATE A
AUSSENGERATE 1:2 1:3
AB50S2SC2FA-1 = AB35S2SC2FA-1
2501455F2 2501452F2
e AB50S2SC2FA-1 = AB3552SC2FA-1
m 2501455F2 2501452F2
10,5 kW %, | AB35525C2FA-1
2501452F2
1U105525S2FA VERBINDUNGS-  VERBINDUNGS-
EINPHASIG 2502308C2 STUCK sTUCK
FQG-2Y100A KIT
25030230L FQG-3Y100A +
1U10552SS1FB
DREIPHASIG peiee ADAPTER
25030239L
AB71S2SG1FA  AB50S2SC2FA-1
2501456A2 2501455F2
a AB71S2SG1FA  AB50S2SC2FA-1
‘Q 2501456A2 2501455F2
12,5 kW %, AB50S2SC2FA-1
5 2501455F2
1U12552SN2FA VERBINDUNGS-  VERBINDUNGS-
EINPHASIG 250230002 STUCK STUCK
KIT KIT
FQG-2Y200A+  FQG-3Y200A +
DREIPHASIG 1U125525N2FB ADAPTER ADAPTER
2502309G2 25030234L 25030244L
AB71S2SG1FA  AB50S2SC2FA-1
2501456A2 2501455F2
= AB71S2SG1FA  AB50S2SC2FA-1
w 2501456A2 2501455F2
14,0 KW %}N AB50S2SC2FA-1
Ao 2501455F2
1U140S2SN1FA VERBINDUNGS-  VERBINDUNGS-
EINPHASIG 5502300H2 sTUCK sTUCK
KIT KIT
FQG-2Y200A+  FQG-3Y200A +
DREIPHASIG 1U140S2SN1FB ADAPTER ADAPTER
2502309J2 25030234L 250302441
AB71S2SGIFA  AB50S2SC2FA-1
N 2501456A2 2501455F2
e | AB71S2SG1FA  AB50S2SC2FA-1
‘% 2501456A2 2501455F2
AB50S2SC2FA-1
@. 2501455F2
14,0 kW &‘5
1U140S2SP2FA VERBINDUNGS-  VERBINDUNGS-
EINPHASIG 2502300M2 STUCK STUCK
KIT KIT
FQG-2Y200A+ = FQG-3Y200A +
DREIPHASIG 1U140525P2FB ADAPTER ADAPTER
2502309N2 250302341 25030244L
AB71S2SG1IFA  AB50S2SC2FA-1
ﬂ 2501456A2 2501455F2
] AB71S2SGIFA  AB50S2SC2FA-1
‘%- 2501456A2 2501455F2
AB50S25C2FA-1
16,0kW 2501455F2
VERBINDUNGS-  VERBINDUNGS-
1U160S2SP1FB T i
KIT KIT
DREIPHASIG 25023092 FQG-2Y200A FQG-3Y200A +
+ ADAPTER ADAPTER
250302341 250302441

25030249L

UNTERDECKEN-/TRUHEN GERAT

1:2

AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2

VERBINDUNGS-
STUCK
FQG-2Y100A
25030230L

AC71S2SG1FA
2501406A2
AC71S2SG1FA
2501406A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-2Y200A
+ ADAPTER
25030234L

AC71S2SG1FA
2501406A2
AC71S2SG1FA
2501406A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-2Y200A
+ ADAPTER
25030234L

AC71S2SG1FA
2501406A2
AC71S2SG1FA
2501406A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-2Y200A
+ ADAPTER
25030234L

AC71S2SG1FA
2501406A2
AC71S2SG1FA
2501406A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-2Y200A
+ ADAPTER
25030234L

1:3

AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC3552SG1FA
2501402A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-3Y100A +
ADAPTER
250302391

AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-3Y200A +
ADAPTER
25030244L

AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-3Y200A +
ADAPTER
25030244L

AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-3Y200A +
ADAPTER
25030244L

AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2
AC50S2SG1FA
2501405A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-3Y200A +
ADAPTER
250302441

KABELSTEUERUNGEN (ERFORDERLICH FUR SYSTEM)

1:4

AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC3552SG1FA
2501402A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AC35S52SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
25030249L

AC3552SG1FA
2501402A2
AC35S52SG1FA
2501402A2
AC35S52SG1FA
2501402A2
AC35S2SG1FA
2501402A2

VERBINDUNGS-
STUCK
KIT
FQG-4Y200A +
ADAPTER
250302491

ERFORDERLICHE STEU-
ERUNGEN UND ZUBE- R L,
HOR i

HW-BA116ABK
25030104L

YR-E17A
25030106L

YR-E16B
25030105L

HW-BA101ABT
25030105J

Die Angaben in diesem Katalog sind rein indikativ, da die Daten variieren kénnen. Wir empfehlen Ihnen, die Richtigkeit der Daten vor
dem Kauf von Produkten mit dem Lieferanten zu tiberprifen.
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MAXISPLIT R32

Haier

FLACHKANAL NIEDERDRUCK 30 Pa

KANALEINBAUGERAT MITTELDRUCK 150 Pa

1:2 1:3 1:4 1:2 1:3 1:4
AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD2552SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2504651C2 2501655D2 2501652D2
AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD25S2SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2504651C2 2501655D2 2501652D2
AD3552SS1FA(H) AD2552SS1FA(H) AD3552SM3FA(H)
2504652C2 2504651C2 2501652D2
AD25S52SS1FA(H)
2504651C2
VERBINDUNGSSTUCK ~ VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK
FQG-2Y100A KIT KIT FQG-2Y100A KIT
250302301 FQG-3Y100A + FQG-4Y200A + 250302301 FQG-3Y100A +
ADAPTER ADAPTER ADAPTER
250302391 250302491 250302391
AD71S2SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD7152SS1FA(H) AD5052SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD3552SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2501655D2 2501652D2
AD3552SS1FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504652C2 2501652D2
VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK = VERBINDUNGSSTUCK
KIT KIT KIT KIT KIT KIT
FQG-2Y200A + FQG-3Y200A + FQG-4Y200A + FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A +
ADAPTER ADAPTER ADAPTER + ADAPTER ADAPTER ADAPTER
25030234L 25030244L 250302491 25030234L 25030244L 250302491
AD7152SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD35S52SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD7152SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD7152SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD3552SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD50S2SS1FA(H) AD35S52SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2501655D2 2501652D2
AD35S52SS1FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504652C2 2501652D2
VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK
KIT KIT KIT KIT KIT KIT
FQG-2Y200A + FQG-3Y200A + FQG-4Y200A + FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A +
ADAPTER ADAPTER ADAPTER + ADAPTER ADAPTER ADAPTER
25030234L 25030244L 250302491 25030234L 250302441 250302491
AD7152SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD71S2SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2501655D2 2501652D2
AD3552SS1FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504652C2 2501652D2
VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK
KIT KIT KIT KIT KIT KIT
FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A + FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A +
+ ADAPTER ADAPTER ADAPTER + ADAPTER ADAPTER ADAPTER
25030234L 250302441 250302491 250302341 250302441 250302491
AD71S52SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD3552SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD71S2SS1FA(H) AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD71S2SM3FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S2SM3FA(H)
2504656C2 2504655C2 2504652C2 2501656D2 2501655D2 2501652D2
AD50S2SS1FA(H) AD3552SS1FA(H) AD50S2SM3FA(H) AD35S52SM3FA(H)
2504655C2 2504652C2 2501655D2 2501652D2
AD3552SS1FA(H) AD3552SM3FA(H)
2504652C2 2501652D2
VERBINDUNGSSTUCK  VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK  VERBINDUNGSSTUCK
KIT KIT KIT KIT KIT KIT
FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A + FQG-2Y200A FQG-3Y200A + FQG-4Y200A +
+ ADAPTER ADAPTER ADAPTER + ADAPTER ADAPTER ADAPTER
250302341 250302441 250302491 25030234 250302441 250302491
ZENTRALE STEUERUNGEN WLAN
e
TEE———
| | |
Qa8ic (T ﬁﬁ
HC-SA164DBT YCZ-A004 KZW-W001 HI-WB201DEI
25030134J 25030132J 25033108L 250331101

Die Angaben in diesem Katalog sind rein indikativ, da die Daten variieren kénnen. Wir empfehlen Ihnen, die Richtigkeit der Daten vor
dem Kauf von Produkten mit dem Lieferanten zu tiberprifen.
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MAXISPLIT R32

Haier

AUSSENGERATE

10,5 kW

EINPHASIG

DREIPHASIG

12,5 kW

EINPHASIG

DREIPHASIG

14,0 kW

EINPHASIG

DREIPHASIG

@

14,0 kW

EINPHASIG

DREIPHASIG

16,0 kW

DREI-PHASIG

- -
!;_%

Y
=l

1U105S2SS2FA
2502308C2

1U105S2SS1FB
2502308B2

.
&

—

1U125S2SN2FA
2502309C2

1U125S2SN2FB
2502309G2

W
i
:

1U140S2SN1FA
2502309H2

1U140S2SN1FB
2502309J2

-
e

1U140S2SP2FA
2502309M2

1U140S2SP2FB
2502309N2

1U160S2SP1FB
2502309L2

1:2 1:3
VERBINDUNGSSTUCK VERBINDUNGSSTUCK
FQG-2Y100A KIT FQG-3Y100A + ADAPTER
25030230L 25030239L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-3Y200A + ADAPTER
25030244L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-2Y200A + ADAPTER
25030234L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-3Y200A + ADAPTER

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-2Y200A + ADAPTER

25030234L 25030244
(Bl = -
O
DSy
FLUSSIGKEIT GAS FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-3Y200A + ADAPTER
25030244L

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-2Y200A + ADAPTER
25030234L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-3Y200A + ADAPTER
25030244L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-2Y200A + ADAPTER
25030234L

FLUSSIGKEIT GAS FLUSSIGKEIT GAS

1:4
VERBINDUNGSSTUCK

KIT FQG-4Y200A + ADAPTER
25030249L

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-4Y200A + ADAPTER
250302491

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-4Y200A + ADAPTER
250302491

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-4Y200A + ADAPTER
250302491

FLUSSIGKEIT GAS

VERBINDUNGSSTUCK
KIT FQG-4Y200A + ADAPTER
25030249L

FLUSSIGKEIT GAS

Die angegebene kW/Btu ist fur die Klassifizierung der Kiihlung. Genaue Werte finden Sie in den technischen Datentabellen der einzelnen Modelle.
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MAXISPLIT R32

Haier

AUSSENGERATE INNENGERATE N° U
AB50S2SC2FA-1
1U105S2SS2FA AC50S2SG1FA 5
1U10552SS1FB AD50S2SS1FA(H)
AD50S2SM3FA(H)
1U125S2SN2FA
1U12552SN2FB
U125525 AB71S2SG1FA
1U140S2SN1FA
AC71S2SG1FA
1U140S2SN1FB 2
AD71S2SS1FA(H)
1U140S2SP2FA
AD71S2SM3FA(H)
1U140S2SP2FB
1U160S2SP1FB
AB35S52SC2FA-1
1U105525S2FA AC35S2SG1FA 5
1U10552SS1FB AD35S2SS1FA(H)
AD35S2SM3FA(H)
1U125S2SN2FA
1U12552SN2FB
AB50S2SC2FA-1
1U140S2SN1FA
AC50S2SG1FA
1U140S2SN1FB 3
AD50S2SS1FA(H)
1U140S2SP2FA AD50S2SM3FA(H)
1U140S2SP2FB
1U160S2SP1FB
1U10552SS2FA
1U105S2SS1FB
AB2552SC2FA-1
1U12552SN2FA
AB35S2SC2FA-1
1U12552SN2FB
AC3552SG1FA
1U140S2SN1FA 4
AD2552SS1FA(H)
1U140S2SN1FB
AD3552SS1FA(H)
1U140S2SP2FA
AD35S2SM3FA(H)
1U140S2SP2FB
1U160S2SP1FB
Maximale
'\:S Rohrdiagramm Rohrlénge
(m)
L+L1+L2
o g Aulengeréte
n — M= 105 125 140
milR £ 160
50 <75
L+L1+L2+L3
K] AuRengerate
s | |t o= | 105 125 140
:=;|._ :E{—E 160
L)
50 <60 <75
L+L1+L2+L3+L4
Aulengeréte
4 105 125 140
160
50 <60 <75

ANGABEN ZUM VERTEILER

KABELGEBUNDENE STEUERUNG

YR-E17

YR-E17

YR-E17

YR-E17

[T [V
L Hgu O
2gSfag®

YR-E17 Q Q

©19,05
i
ROHRSPEZIFIKATIONEN
Maximaler Maximale Maximaler
Héhenunterschied Einzellinge IU Héhenunterschied
ou-1u 9 u-1u
m

(m) (m) (m)

H L1oderL2 H1
Aulengeréte AuRengeréte AuRengeréte
105 125 140 105 125 140 105 125 140

160 160 160
<30 <20 <0.5

H L1 oderL2 oderlL3 H1
AuRengeréte AuRengeréte AuRengeréte
105 125 140 105 125 140 105 125 140

160 160 160
<20 <30 <20 <0.5

H L1oderL2 oderL3 H1

oder L4
Aulengeréte AuBRengeréte AuRengeréte
105 125 140 105 125 140 105 125 140
160 160 160
<20 <30 <20 <0.5

GAS

FLUSSIGKEIT

Max.
Rohrlangendifferenz (m)

L1-L2
Aulengeréte
105 125 140

160
<10

(Lx-Ly) x,y=1,2,3 x#y

Aulengeréte
105 125 = 140
160
<10

(Lx-Ly) x,y=1,2,3,4 x#y

Aulengeréte
105 125 140
160
<10

VERBINDUNGS-

STUCK
FQG-2Y100A
FQG-2Y200A
FQG-3Y100A
FQG-3Y200A
FQG-4Y200A
Rohrdurchmesser Verbindungs-
durchmesser

(mm) {mm)
Flissigkeit/Gas Flissigkeit/Gas
Aulengeréte AuRengeréte
105 125 140 160 105 125 140
160
9,52 9,52 9,52 9,52
15,88 19,05 15,88 15,88
Flissigkeit/Gas Flissigkeit/Gas
Aulengeréte AuRengeréte
105 125 140 160 105 125 140
160
9,52 9,52 6,35 6,35 6,35
15,88 19,05 9,52 12,7 12,7
Flissigkeit/Gas Flissigkeit/Gas
Aulengeréte AuRengeréte
105 125 140 160 105 125 140
160
9,52 9,52 6,35 6,35 6,35
15,88 19,05 12,7 9,52 9,52
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MAXISPLIT R32 Haier

SCHALTPLAN

Innengerat A Innengerat B Innengerat C Innengerat D
O (12 O [|1]2|s[) O |12 |0 | 1|28
CN1 CN1 CN1 CN1
/\ T T T 1 T
R L N
| /
| il A
|
' Kabelsteuerungen (R _|l ______________ v _'g _|l _____________ _,I //
. - !

= AuRengerat
L|N ; 1PH~50Hz 220-230V
I Die Stromversorgung des AuRengerats betragt 230/1/50 (einphasig)
L | N| N| N [=] 3N~50Hz 380-400V oder 400/3/50 (dreiphasig), entsprechend den unten aufgefiihrten

Modellen

DIAGNOSE:
Um die Liste der Warnmeldungen von Innen-/Aufiengeraten der Kombination MAXISPLIT einzusehen, siehe Seite 26

EINSTELLUNGEN:

Innengerate

- Deckenkassette (620) auf Seite 57

- Deckenkassette Round Flow auf Seite 60

- Truhen-/Deckengerét auf Seite 64

- Flachkanal Niederdruck auf Seite 67

- KANALEINBAUGERAT Mitteldruck auf Seite 70

AuBengerate

- (10,5 kW - 12,5 kW - 14 kW) (einphasig) auf Seite 96
- (12,5 kW - 14 kW) (dreiphasig) auf Seite 102

- (16 kW) (dreiphasig) auf Seite 104
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PRODUKTPALETTE TUNDRA PLUS R32

Haier

AS25TADHRA-2 - 1U25YEGFRA (2,5 kW)
AS35TADHRA-2 - 1U35YEGFRA (3,5 kW)

AS50TDDHRA-CLC - 1U50MEGFRA (5,0 kW)
AS68TEDHRA-CLC - 1U68REEFRA (6,8 kW)

SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 6,8 kW

I >
N NN g N
s L
) 1L S D
™ ™ ™ ]
= 1
g
2 s o — i3
C\I « « S ™
)
n N
z z|lg ——p>
— — —
Innengeréat AuBengerat
INNENGERAT Modell AS25TADHRA-2 AS35TADHRA-2 AS50TDDHRA-CLC | AS68TEDHRA-CLC
AURENGERAT Modell *1U25YEGFRA *1U35YEGFRA 1U50MEGFRA 1U68REEFRA
Technische Daten des Innengeréts
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 500 550 900 1200
Nettoabmessungen WxDxH mm 820x195x280 820x195x280 1008x225x318 1125x240x335
Nettogewicht kg 8.4 8.4 11,6 14
Technische Daten des AuBengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 12,7 12,7
Standardrohrlange ohne zuséatzliche Kaltemittelfullung m 5 5 7 7
Maximale Rohrlange m 20 20 25 25
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10 10 15 15
Kéaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,55 0,62 0,90 1,20
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 0,33 0,42 0,60 0,81
Z.usatzhche Kaltemittelladung Uber Standardlange g/m 20 20 20 20
hinaus
Nettoabmessungen WxDxH mm 700x245x544 800x275x553 800x275x553 890x353x697
Nettogewicht kg 22,7 27 32,7 47,3
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
Netzkabel fur AuRengerat mm? 3G1,5 3G15 3G2,5 3G2,5
Auldengerat - Kabel Innengerat mm? 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5

* (Zusatzlich zur Standardbefullung fiir dieser Kombination miissen zusatzliche 50 bis 100 g Kaltemittel aufgefullt werden.)

DIAGNOSE 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 6,8 kW

Siehe Seite 28
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PRODUKTPALETTE TUNDRA PLUS R32

Haier

IU SCHALTPLAN 2,5kW - 3,5kW - 5,0kW - 6,8kW

0010561514

r@ DC FAN MOTOR —— g
| | ION

—
| GENERATOR

LCN5

[ cN11_CN1T'
CN52
ow L M

CN23 [ N1
?s [ E_':

T3.15A/250VAC
(11
FUSE1

oN CN34
[cNil
SW2 | D] swil[l]
onNY
(TTIrTrrTT)
CN6

Con2  CQN3 w
° = TH FHE |
L= _ |
cne BL =5 FRESH AR
ongr NPT | WRED CONTROLLER |
NC [CNg ]

T ——gwe |

1 EMERGENCY SWITCH

DISPLAY BOARD
]

- AMBIENT TEMP.SENSOR
—— 1PIPING TEMP.SENSOR

w s Fii

_________ N
——&¥) RIGHT STEPMOTOR |

t———————
w17
| EIGI el | BL

|
|
J(N)Z(L) D &p | 2ﬁ£ I
RN |

|POWER SUPPLY
TO OUTDOOR UNIT | |

CN34: WIFI-Modulanschluss
CN51: Zimmerkartenkontakt

Notes:

1.The dotted parts are optional.

2.The two pins of CN51 should be shorted,
when the second channel(RC) of SW2 is
selected.

R:Red B:Black
W:White BL:Blue
Y:Yellow BR:Brown

Y/G:Yellow/Green
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PRODUKTPALETTE TUNDRA PLUS R32 Hailer

EINSTELLUNG DES INNENGERATS:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kdnnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) eingesetzt

werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengerate im System steuern zu kénnen:

AUS Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Geréat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Geréat, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerét startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet).

SW2-Setting-Beispiel
Auswahl der Leistung des Innengerits (SW2-3) und (SW2-4): AAAA
Mit den Schaltern 3 und 4 kdnnen Sie die Leistung des Innengerats aus-

wahlen: ON |;||;||;||E|
6,8 kW 5,0 kW 3,5kW 2,5 kW OFF

SW2-3 AUS AUS AUS AUS 2 3 4

SW2-4 EIN AUS EIN AUS ‘U‘ JJY
|

| Ausgewahlte Leistung (SW2-4)

TUNDRAPLUS Ausgewahlte Leistung (SW2-3)
J1 EIN Ausgewahlte Raumkarteneinstellung (SW2-2)
J2 AUS Ausgewadhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)
J3 EIN

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Display: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umge-
bungs-Sollwert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung 10 Mal. Das Innengerat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur
Anzeige der Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

OU SCHALTPLAN 2,5 kW (1U25YEGFRA) - 3,5 kW (1U25YEGFRA)

REACTOR = —
e conpenser |G @ G®
COMPRESSOR o "
GR |GR
YiG P
" Mw \/ \\ FUSE! NG |
o] [& CAP cap W[LI__T1 ] [an\ 3
v O Lo L \ \ © To6A250VAC  E !
O ] CN6 CN7 — N R ofanyEn: 5
ComMM S o]
wl R 2
B ACL BRI 2D =
eV AC-N Bl o MBS 3
=
o lv OUTDOOR PCB 1D S
CN50 =
°
o |w S
i}
CN52 L2
o
CN20 GN16 N
’ CN9 ‘ MQcsHW VALVE A CN21 r CN10
T T H l l ED
tN2 g % ‘ @ ‘
| e
CN1 g EEoRe C FAN @TER VAWLCE
ZZ EXPANSION
=& MOTOR
aitn]| g8 PIE™
<0
4 ,L;,J s
g™ WARNING
Gims
oG CAUTION
; L8
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BR: Brown OR: Orange o TO CONFIRM THE VOLTAGE BETWEEN CONNEGTOR CN25 AND CN28(ON MAIN PCB
BL: Bue  GRGray BOARD) IS LESS THAN DC 10V BEFORE START SERVICING OR LED2 EXTINGUISHED.
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PRODUKTPALETTE TUNDRA PLUS R32 Hailer

OU SCHALTPLAN 5,0 kW (1USOMEGFRA)

0011512410
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OU SCHALTPLAN 6,8 kW (1U68REEFRA)
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P RODU KTPALETTE N O R D | C R 3 2 - M O N O (PRODUKTE AUSSCHLIESSLICH FUR AUSLANDISCHEN MARKT) Hq I er

Innen-/AuBengerate

AS25S2SN1FA-NRC - 1U2552SQ1FA-NR
AS35S2SN1FA-NRC - 1U3552SQ1FA-NR
AS50S2SN1FA-NRC - 1U50S2SQ1FA-NR

WIRING DIAGRAM 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW

I 1 o L) m—
N NN/ o N
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~ ~ —~ 3 o
(@) @) o )
= = =
] ™ ™ ]
B ]
) 2|2 b—P>¢ =
~— S~ S~ O
I3V N N S ™M
8 N
~ — — ("2}
z z|lzg b—>
- — —
Innengerat AuBengerit
INNENGERAT Modell AS25S2SN1FA-NRC AS35S2SN1FA-NRC AS50S2SN1FA-NRC
AURENGERAT Modell 1U25S52SQ1FA-NR 1U35S2SQ1FA-NR 1U50S2SQ1FA-NR
Technische Daten des Innengeréts
Behandeltes Luftvolumen H m?3/h 650 700 900
Nettoabmessungen WxDxH mm 900x210x310 900x210x310 997x230x322
Nettogewicht kg 11.5/14 11.5/14 13/16
Technische Daten des AuBengeréts
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 12,7
Standardrohrlange ohne zuséatzliche Kaltemittelfullung m 7 7 7
Maximale Rohrlange m 20/10 20/10 25/15
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10 10 15
Kéaltemittelfullung in der Fabrik kg 1,0 1.0 1,2
Aquivalente Tonnen CO, tCOEQ 0,67 0,67 0,81
Zusétzliche Kaltemittelladung Uber Standardléange hinaus g/m 20 20 20
Nettoabmessungen WxDxH mm 820x338x614 820x338x614 890x353x697
Nettogewicht kg 38.5/42 38.5/42 45.5/49.5
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/230/50 1/230/50 1/230/50
Netzkabel fur Auengerat mm? 3G1.5 3G1.5 3G25
AuRengerat - Kabel Innengeréat mm? 4G1.0 4G1.0 4G1.0

DIAGNOSE
Zur Diagnose siehe Seite 28.
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PRODUKTPALETTE NORDIC R32- MONO

Haier

SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW
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PRODUKTPALETTE NORDIC R32- MONO Haier

EINSTELLUNGEN DES INNENGERATS 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW:

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kdnnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) eingesetzt

werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengerate im System steuern zu kénnen:

AUS Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem Auflenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerét ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die Steuerung das Gerat nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengeréats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

50kW | 3,5kW | 2,5kW
Sw2-3 EIN AUS AUS
SwW2-4 AUS EIN AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf

dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig SW2-Setting-Beispiel
geschnitten, je nach Modell).
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ,Q 9 ﬁ Q
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
NORDIC OFF BBBB
2 N 1284

I
| Ausgewahlte Leistung (SW2-4)
Ausgewahlte Leistung (SW2-3)
Ausgewadhlte Raumkarteneinstellung (SW2-2)
Ausgewadhlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis-
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll-
wert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung
10 Mal. Das Innengerat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der
Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerit:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter istimmer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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PRODUKTPALETTE NORDIC R32- MONO

Haier

OU SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO

Haier

Innen-/AuBengerate

AS25PBAHRA - 1U25YEGFRA /1U25YEGFRA-1
AS35PBAHRA - 1U35YEGFRA / 1U35YEGFRA-1

SCHALTPLAN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 6,8 kW

AS50PDAHRA- 1U50MEGFRA
AS68PDAHRA- 1TU6BWEGFRA
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- z|a > g 2
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I3V N N S ™
- — | = » AN
z z|lzg b—>
- — —
Innengerat AuBengerét
INNENGERAT Modell AS25PBAHRA AS35PBAHRA AS50PDAHRA AS68PDAHRA
- 1U25YEGFRA/ 1U35YEGFRA/
AURENGERAT Modell 1U25YEGFRA-1 1U35YEGFRA-1 1U50MEGFRA 1U68WEGFRA
Technische Daten des Innengeriéts
Behandeltes Luftvolumen H m3/h 550 600 900 1100
Nettoabmessungen WxDxH mm 805x200x290 805x200x290 975x220x320 975x220x320
Nettogewicht kg 8,3 83 11,6 11,6
Technische Daten des AuRengerits
Flussigkeitsleitung @ mm 6,35 6,35 6,35 6,35
Gasleitung @ mm 9,52 9,52 12,7 12,7
Standardrohrlange ohne zuséatzliche Kaltemittelfullung m 5 5 7 7
Maximale Rohrlange m 20 20 25 25
Maximaler Hohenunterschied IU - OU m 10 10 15 15
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,52 0,53 0.9 11
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 0,35 0.36 0,60 0,74
Z.usatzhche Kaltemittelladung tber Standardlange g/m 20 20 20 20
hinaus
Nettoabmessungen WxDxH mm 700x245x544 700x245x544 800x275x553 890x340x705
Nettogewicht kg 22,8 23,5 32,7 44
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/230/50
Netzkabel fur AuRengerat mm? 3G1,5 3G1,5 3G2,5 3G2,5
AulRengerat - Kabel Innengerat mm? 4G1,5 4G1,5 4G1,5 4G1,5

DIAGNOSE
Zur Diagnose siehe Seite 28.
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO

Haier

SCHALTPLAN INNENGERAT 2,5 kW - 3,5 kW

TO OUTDOOR UNIT
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1. The dotted parts are optional.

2. The two pins of CN51 should be shorted,

when the second channel (RC) of SW2 is
selected.

R:Red B:Black
W:White BL:Blue
Y:Yellow BR:Brown

Y/G:Yellow/Green
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO Hailer

SCHALTPLAN INNENGERAT 5,0 kW - 6,8 kW
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO Hailer

INNENGERAT EINSTELLUNGEN 2,5 kW - 3,5 kW - 5,0 kW - 6,8 kW

Auswahl der Frequenz der Fernbedienung A oder B (SW2-1):

Schalter 1 wahlt die Betriebsfrequenz der Fernbedienung des Innenwandgeréts von "A" bis "B".
Legen Sie die gleiche Frequenz auf der Fernbedienung fest.

AUS Betriebsfrequenz "A"

ON  Betriebsfrequenz "B"

Auswahl der Raumkarte (Aktivierungskarte des Innengerits) (SW2-2):

Mit Schalter 2 kdnnen Sie die Betriebsart der Raumkarte (CN51) auswéhlen, bei der saubere Komponenten (z.B. Fensterkontakt) eingesetzt

werden kénnen, um das Ein- und/oder Ausschalten der Innengerate im System steuern zu kénnen:

AUS Beioffenem Kontakt stoppt das Gerat und bei geschlossenem Kontakt startet das Gerat (auch wenn es zuvor ausgeschaltet
war) im zuletzt verwendeten Modus. Bei geéffnetem Aufenkontakt kann die lokale Steuerung das Gerat ein- und ausschalten.

ON Bei offenem Kontakt stoppt das Gerét, bei geschlossenem Kontakt ist das Gerat startbereit (es wird per Fernbedienung ein-
geschaltet). Bei gedffnetem AuRenkontakt kann die Steuerung das Gerét nicht regeln.

Auswahl der Leistung des Innengeréats (SW2-3) und (SW2-4):
Mit den Schaltern 3 und 4 kénnen Sie die Leistung des Innengerats auswéhlen:

6,8kW | 50kW | 3,5kW | 2,5kW
Sw2-3 AUS AUS AUS AUS
SwW2-4 EIN AUS EIN AUS

Wichtig: Schneiden Sie die Jumper J1, J2 an Bord, je nach Split, auf

dem die elektronische Platine installiert wird. (bereits werksseitig SW2-Setting-Beispiel
geschnitten, je nach Modell).
Dieses Verfahren ist unerlasslich, damit die Hauptplatine korrekt mit ,q ,Q 9 9
dem empfangenden Display/Board kommunizieren kann. ON
PEARL OFF B B B B
J1 EIN 1 2 3 4
J2 AUS
SASATAS)

I
| Ausgewahlte Leistung (SW2-4)
Ausgewahlte Leistung (SW2-3)
Ausgewahlte Raumkarteneinstellung (SW2-2)
Ausgewahlte Betriebsfrequenz A (SW2-1)

Auswahl der Raumtemperatur/Sollwertauflage auf dem Dis-
play: Um die Anzeige zwischen Realtemperatur und Umgebungs-Soll-
wert zu schalten, driicken Sie die LICHT-Taste der Fernbedienung
10 Mal. Das Innengeréat reagiert mit: 2 BEEP-Sounds zur Anzeige der
Raumtemperatur, 4 BEEP-Sounds zur Anzeige der Solltemperatur.

Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion des Liiftermotors im Kiihimodus:
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét:

1. Dricken Sie die Taste ,AUTO" (oder ,SMART)

2. Driicken Sie die Taste "HEALTH" 6 mal

Das Innengerét reagiert mit 2 "BEEP" -Signalen und die Energiesparfunktion wird deaktiviert.
Der Lifter istimmer in Betrieb, auch wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.

Wenn Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen, antwortet das Innengerat mit 4 "BEEP"-Signalen und die Energiesparfunktion wird wieder

aktiviert.
Der Lufter wird angehalten, wenn die eingestellte Umgebungstemperatur erreicht ist.
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO Hailer

OU SCHALTPLAN 2,5 kW ( 1U25YEGFRA-1)- 3,5 kW(1U35YEGFRA-1)

0011512410

PFC REACTOR
. [T ] ons[} &R ;
E B[ cne GR
3 a= BR [Lout ] ons[}
> Spiezis {] cni [ACH
IS bl s R_1] ona @
o) G—
2 Y/G @69@] —YC{] cng CN10 .O
3 G Y/G
e G g
OUTDOOR PCB L
POWER
Vi cmsl—
Se Se CNgl@l—

Condensor e r——--" r=
[BOTTOM
! ' pAnE ! Evarvg ! | DRED]|
I CcN12 | CN11 | —CN16 | CN15 | CN14
5y | S i A bl
' X f f —
| | | | g
| | | |
The dotted parst are optional - ! ! ! 66 "
. | Bottom | 4-way | Electronic | E_g_g_ Warning:
RIRED  B:BLACK heater_: valve ! exf:lcs'on ! 888 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger
BL:BLUE  GR: GRAY - - vave o 835 of electric shock).
W: WHITE BR: BROWN SELE 2.The capacitor retains high voltage even after the
Y/G: YELLOW/GREEN < plug-off. _ .
3.For your safety,be sure to wait at least 5 minutes.
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PRODUKTPALETTE PEARL R32- MONO Hailer

OU SCHALTPLAN 2,5 kW (1U25YEGFRA)- 3,5 kW (1U35YEGFRA)

OUTDOOR UNIT WIRING DIAGRAM 0011501311E

REACTOR ~ =
PN conpenser | G @ GPH
COMPRESSOR YiG viG
GR |GR N = YIG D
.y 7 oo ) e N2 DeOS |,
v [ ¢ u | cAp Vi cap DD g
o Q \ - \ - T25A280VAC  FE ‘ N x
’ CN6 CN7 — e comMM | o R ) @ (} 8
5 i
Bl W R BR| [& a
© |U o BL S é‘gm '5
ACN| o z o]
. OUTDOORPCB ™ SOk
© (W N
x
]
CN52 S
CN20 CN16 Hg
’ CNg ‘ TQ CSHW VALVE A CN21 FN“' CN10
T 1117 H l l [;Q ED
ol W w ol
L o
ot 18 ELECTRIG |  poFan @Trgg 4R
o Z EXPANSION
ed MOTOR
affin) | (88 R
o w %
o
oar WARNING
C
HJJ_ "'l;’ & CAUTION
o
Note:The dotted parts are optional. % 8 =
g - gg= DONT TOUCH CAPACITOR, EVEN AFTER PLUG-OFF ( DANGER OF ELECTRIC SHOCK)!
B: Black W: White DRED LINE o g THE GAPACITOR RETAINS HIGH VOLTAGE EVEN AFTER THE PLUG-OFF. FOR YOUR
R: Red  YIG: Yellow/Green 2 SAFETY, BE SURE TO WAIT AT LEAST 5 MINUTES.AFTER PLUG OFF AND USE A TESTER
BR: Brown OR: Orange 8 TO CONFIRM THE VOLTAGE BETWEEN CONNEGTOR CN25 AND CN28(ON MAIN PCB
BL: Bue  GR:Gra BOARD) IS LESS THAN DC 10V BEFORE START SERVICING OR LEDZ EXTINGUISHED.
y
OU SCHALTPLAN 5,0kW - 6,8 kW
PFC REACTOR
= B ons[F—
3 = ] oz one[—
= E5) @< BR 17 ew
(DL R
§ S {] cna Uo R
YIG
2 YIG @69 @] |‘—| CN3 cN1o [Mo— VE\;’
€
z Y/IG e vic @
S o
OUTDOOR PCB cml—
POWER V]
vie S L —

Condensor e r——- -7 =7
[BOTTOM
' BorTen | g | | BRED)
| "CNi2 | CNi1 | “ente | CN15 | CN14
H Y | | B
' ' ' ' —
| | | | g
| | | |
! ! I I 6o b
I Bottom | 4-way | Electronic | gg_é_
i | heater | valve | expansion | 8 -
The dotted parst are optional. L eater | L valve i i—%% Warning:
R: RED B: BLACK g% 2 1.Don't touch capacitor,even after plug-off(danger
BL:BLUE  GR: GRAY Cnk of electric shock).

W: WHITE BR: BROWN 2.The capacitor retains high voltage even after the

Y/G: YELLOW/GREEN plug-off. ) .
3.For your safety,be sure to wait at least 5 minutes.
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WARMEPUMPE LUFT-WASSER

Haier

AUO52FYCRA(HW)
AUO82FYCRA(HW)
AU112FYCRA(HW)
AU162FYCRA(HW)
Modell AUO052FYCRA(HW) AUO082FYCRA(HW) AU112FYCRA(HW) AU162FYCRA(HW)
SUPER-WASSER
Gewerbeordnung 250230052 250230082 250230127 250230162
Leistungsdaten
Ausgangsleistung  |kW 5,00 7,80 11,00 16,00
HEIZUNG v
(A35/W7) LeistungsaufnahmelkW 0,99 1,77 2,61 3,86
COP 5,05 4,40 4,22 4,15
Ausgangsleistung  |[kW 5,00 7.01 9.99 14.01
HEIZUNG !
(AS5/W7) Leistungsaufnahme 1,64 2,76 4,40 563
COP 3,05 2,54 2,27 2,49
HEIZUNG SCOP 4,59 3,87 4,35 4,00
Klimabedingungen: Mittel Os % 180 152 171 157
\Wasser-Austrittstemperatur: 35 °C Energieklasse A+it A+t A+t A+t
HEIZUNG SCOP 3,32 2,90 3,20 3,09
Klimabedingungen: Mittel Os % 130 113 125 121
\Wasser-Austrittstemperatur: 55 °C Energieklasse A+ A+ A+ A+
. Ausgangsleistung  |kW 5,00 7,00 13,50 16,00
KUHLEN Leistungsaufnahme|kW 1,00 2,06 2,94 3,64
(W18 /A35) 9 ' ' : :
EER 5,00 3,40 4,60 4,40
KUHLEN Ausgangsleistung  [kWh/y 5,00 5,50 11,50 14,50
(W7 /A35) Leistungsaufnahme|kWh/y 1,56 2,34 3,83 4,92
EER 3,20 2,35 3,00 295
HEIZUNG °C -25~35 -20~35: -20~35: -20~35:
Betriebsgrenzen fur die Aulentemperatur —
KUHLEN °C 10~ 46: 10~ 46: 10~ 46: 10~ 46:
HEIZUNG °C 25~60: 25~55: 25~55: 25~55:
\Wasser-Austrittstemperaturbereich: -
KUHLEN °C 5~20: 5~20: 5~20: 5~20:
Wasserfluss I/min 143 23,0 315 45,8
ISystem Mindestwassergehalt L 30 40 55 80
Innengerat-Wasserpumpe Marke Wilo Wilo Grundfos Grundfos
Technische Daten
Flussigkeitsleitungen @ Eingang/ Ausgang |Zoll 3/4"F 1"F 1"F 1"F
Menge Nr. 1 1 1 1
Kompressor T DC-Wechselrichter DC-Wechselrichter DC-Wechselrichter DC-Wechselrichter
P P doppelte Rotation doppelte Rotation doppelte Rotation doppelte Rotation
Marke Mitsubishi Electric Mitsubishi Electric Mitsubishi Electric Mitsubishi Electric
Kaltemittel R32 R32 R32 R32
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 1,05 1,15 2,40 2,60
Aquivalente Tonnen CO, tCO.EQ 0,709 0,777 1,620 1,755
Nettoabmessungen WxDxH mm 920x372x760 950x370x965 950x370x1490 950x370x1490
Nettoabmessungen WxDxH mm 1045x488x890 1023x480x1123 1023x480x1653 1023x480x1653
Nettogewicht / Bruttogewicht kg/kg 69/80 87/97 145/157 145/157
Schallleistung dB(A) 59 64 67 68
Stromversorgung Ph-V-Hz 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60 1/220~240/50/60
Maximaler Strom A 135 21,3 24,3 31,7
Zubehor
Kabelsteuerungen Standard YR-E27A YR-E27 YR-E27 YR-E27
PCB-Steuerungsterminal fur Verbindung zu anderen Geraten  |Optional ATW-AO01
6- Y Filter Standard im Lieferumfang des Geréates enthalten
Notizen:

« Energieeffizienz gemalk EN14825;
« Leistungstest gemals EN 14511;

« W: Wasser-Austrittstemperatur;
« A Auldenlufttemperatur;

« Die Schallleistungspegel werden in einer halbschalltoten Kammer gemessen, und die Schallleistungswerte basieren auf EN2012 unter den Bedingungen von EN 14825;

« Die oben genannten Daten kdnnen sich andern. Wir raten dazu, vor dem Absenden einer Bestellung zunachst unseren Kundendienst zu kontaktieren.
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WARMEPUMPE LUFT-WASSER

Haier

DIAGNOSE
Stoérungsmeldung am AufBengerit
Fehlercode Beschreibung Hinweis
1 Ausfall des Innen-Wassertemperatursensors (Twi) Zurucksetzbar
2 Ausfall des Auflen-Wassertemperatursensors (Two)
3 Ausfall des Innen-Kaltemitteltemperatursensors (Thi)
4 Ausfall des AuRen-Kaltemitteltemperatursensors (Tho)
7 Verbindungsfehler der Kabelsteuerung
8 Wasserdurchflussschalter ausgelost Zurlcksetzbar
Wenn dies drei Mal innerhalb einer Stun-
10 Niedriger Wasserfluss de vorkommt, funktioniert er nicht mehr
13 System-Wasserleckage Nicht zurlicksetzbar
Zurucksetzbar
15 Frostschutz Wenn dies drei Mal innerhalb einer Stun-
de vorkommt, funktioniert er nicht mehr
16 Wassertemperatur am Einlass oder Auslass des Gerates zu hoch Zurucksetzbar
17 Ausfall der Wasserpumpe Zurucksetzbar
20 Fehler bei Abtauung des Temperatursensors (Te)
21 Ausfall des Umgebungstemperatursensors (Ta)
22 Ausfall des Einlasstemperatursensors (Ts)
23 Ausfall des Abflusstemperatursensors (Td)
28 Ausfall des Hochdrucksensors
29 Ausfall des Niederdrucksensors
Zurlcksetzbar
0| Hochruckschater ausgelst b sl el e St
34 Kompressor-Ablauft-Hochtemperaturschutz (Td)
35 4-Wege-Ventil-Schaltfehler
38 Hochdruckschutz (Pd), zu niedrig
39 Niederdruckschutz (Ps), zu niedrig / Verdichtungsverhaltnis zu hoch
40 Hochdruckschutz (Pd), zu hoch
43 Kompressor-Ablauft-Hochtemperaturschutz (Td)
46 Kommunikationsfehler mit Leistungsmodul Zurucksetzbar
64 CT Zu hohe Stromstarke Einmal bestatigt, nicht riicksetzbar
68 Kommunikationsfehler mit I/O Box (ATW-A01) Zurlcksetzbar
69 Ausfall des Temperatursensors im Warmwassertank (ATW-A01) Zurucksetzbar
70 Allgemeiner Fehler in I/0 Box (ATW-A01) Zurlicksetzbar
Zurlicksetzbar
71 Ausfall Liftermotor AuRengeréat Wenn dies drei Mal innerhalb einer Stun-
de vorkommt, funktioniert er nicht mehr
75 Differenzdruck-Druckschalter ausgeldst / kein Differenzdruck
81 Kompressor-Leistungsmodul hohe Temperatur Einmal bestatigt, nicht riicksetzbar
82 Kompressor-Uberstromschutz
83 Aullengeratemodell / ,,BMxx"-Einstellungsfehler
110 Kompressor-Leistungsmodul Uberstrom (Hardware-Schwellenwert)
111 Kompressor nicht mehr steuerbar
117 Kompressor-Leistungsmodul Uberstrom (Software-Schwellenwert)
DIAGNOSE:

Wenn die Anzeige mit zwei Ziffern am AuRengerat den folgenden Code anzeigt, ist das Gerat im Standby-Modus.
Uberpriifen Sie die Parameter auf Grundlage des Auslésers fiir den Standby-Modus.

Standby-Code Ausléser fiir Standby Hinweis:
555.1 Aullengerat-Umgebungstemperatur. Ta > 27 °C; Heizung im Standby
555.3 Aullengerat-Umgebungstemperatur. Ta > 54 °C oder Ta < -10 °C, Kuhlung im Stand-
by Zurlcksetzbar
555,4 Niedrige Oltemperatur im Kompressorgehause.
555.5 Der Betriebsmodus des AuRengerates entspricht nicht dem des Innengerates.




WARMEPUMPE LUFT-WASSER Hailer

OU SCHALTPLAN 5 kW (AUO52FYCRA(HW))

0150545011

Wire controller
G Y/

board

W CN43
Y CN44
W CN47

ON__BM: 51
T wonesfl

RON0 B N4 (ST TE()

B CN11 RReg! -
BI;;(\ZN10 CN19 L cN37 |:CN13 BL
°’.V @ N-OUT AC-N gm
B . 23
Inverter module R Main board g e Gomnect o waer S
NE Lo board CN57
Rl | donss ongs o o1 o
H0 AC-N ’ PE o
w CN9
Ll AC-L wcmo,-r.j Roow B |1(L>|2(N>|| - | N |@|
= = RCN11 —A—
::M % [ .2 g g g Reegp L62%d -
W e e W CN30 1]
Reacor L0 W VU BL CN33 WE ’ R o B HOl ¢ ¢ ro ¢
B LW 4 Lk RN ™ BLovs[EHo] L A
h 1099] | JLeo) L {|L) W CN24. > [\ )
N p INV-POWER | Water g vt Wens | pump Power supply
z
B |w R

Y

=

4 '_’u_s
(]
z

élm
g

m% BL CN59
z
g

i

w SMG2 SMG1

o (o P Bovs Bl mlts ||ove=—a=—=
CN27 COH"EQ(OTEH/NHE\ block PUMP 0:— H ’-' ,-' .-' .-‘
Colours: on B R cNa E’AE T AR
B : Black Compressor . H
BL: Blue BL R W Y G PR | Wowr [B g o Display board

Y : Yellow CNip | CN41CNIB CN16 CN17 CN25
G : Green R CN8 R CN21 '

R ed (166 e oy
W: White @ &El Pl a kﬂ@] SIOOIO)
K12
s SW4 SW5 SW6 SW7
@ AWV sv1 HEATER LEVA1 OUT 110 UP DOWN EXIT ENTER
[NOTES] DC-FAN
-Forbid connecting the power wire to the “CN21-P,Q", [WARN I NG] i i
otherwise the control board will be damaged. [BM |ndIC3tI0n]
Before checking the inside of the control box, BM [[1]{[2]|[3]|(4]|[5]|[6]|[71|[8]| Mode|Remarks|

-Please check the power firstly before test , and make
sure the crankcase heater power on for 12 hours
at least to protect compressor.

pIe_asetum off the powersuppl_yand keep the awilolofolol1]o]o]o] s g'r:n:ans
unit closed for more than 10 minutes to ensure 1 means

P  the wi troller to the docking terminal that the voltage between P and N on the BM2|0|1]0[0f0f0[0]0]| 52 |on
ease connect the wire controller to the docking terminal converter board has been reduced to

arjd then fix the back sidelof the docking terminal with a less than DC 20V.
wire clamp to prevent pulling.

Hinweis: Der Stecker CN47 funktioniert nicht, wenn der die Terminalbox ATW-A01 angeschlossen ist.

OU SCHALTPLAN 8 kW (AU082FYCRA(HW))

Controller filo H
BCN11 s = S ﬁm
BL @ Connettore docking
BLCN10 CN19 - CN37 _CNT3 BL
2 @ N-OUT ACN
Modulo inverter R Scheda principale F%?E;\icl @ Collegare alla scheda vie
o dell'acqua cn57
k] e CN34  |n3s @ §if] oN15 R
L AC-N L-ouT ) PE © S0acL | |
W - CN9 N1 —ft] HPS |
Ll AC-L wenigg R o [2H |POI}/IPA| L | N |@|
< - = R CN11 — AN
com 3 E8 E § E e B =
W & [} & ] ﬁv WCON30 R cN2sfHHO|2 ‘ ¢ ‘ ‘ ‘
Reactor o wvu BL CN33 a I—é E TS II—
] ] Mg s, 5 ovs [EHG) L R
N p INV-POWER Bohr‘dodig 8 % 3 %o " oot W cNs Egi Pompainterna  Alimentazione
chiusa o ° i
2 88 5 [pommuang w ol sltica
IiILCN53 Y CN58 Bl CN57 B CN56 wono B ong [3H] -
N r@ = W SMG2 SMG1
P T B CNé g!_ETS ClN1'_"_‘ il
Colori: CN27 Collegare alla morsettiera POMPA R R cng E?i:E a1 '-'. '_-'- '_-‘- '_-'-
N: nero Compressore : i
BL: Blu BLR W Y G BEEEEEOE] | W owr [BiT o] mo Scheda display
G: Giallo X4 |cN41CN18 CN16 CN17 CN25
G & &) 6 |
[9090¢
: ! W CN2_1
g:gigii% - 813 ray reY el )
- & e i é]rpil
Z SW4 SW5 SW6 SW7
SV2 4WV Sv1 HEATER = SU  GIU USCITA ACCEDERE
NOTA DC-FAN
® Vieta di collegare il cavo di alimentazione a "P, Q, A e [AVVERTIMENTO] . .
B, altrimenti la scheda di controllo verra danneggiata. n [BM Indlca2|one]

. Controllarg I'alimentazione prima del teste Before checking the inside of the control box, N M [[11]121]131]141(151 {161 {17181 {modaita 1 { osservazioni
assicurarsi che il riscaldatore del carter si accenda please turn off the power supply and keep the out 1,0 Controller ololol1lolol1 1ol & 0
per almeno 12 ore per proteggere ilcompressore. unit closed for more than 10 minutes to ensure centralizzato | BM1 significa

* Collegare il controller del filo al terminale di aggancio  that the voltage between P and N on the ojofol1]|1]of1|o] 100 | OFF
e quindi fissare il lato posteriore del terminale di converter board has been reduced to ol1]olololololo] & 1
aggancio con un morsetto per evitare di tirare. less than DC 20V. BM2 ol ToToTo oo o oo |Sone

ON
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WARMEPUMPE LUFT-WASSER Hailer

OU SCHALTPLAN 11 kW AU112FYCRA(HW) - 16 kW AU162FYCRA(HW)

o [CN1
@i W |;| . PE [Bl}®
[ . ACL-OUT AcN [}
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sv1 ] ﬁ o l;l l;l.ﬁ, lsllg, &, As = Q[ [ —— U i
EW:@CNZS Bordodi § 2 @ § UMV ON sl 1 Tfin oot
G chiusa 5 o 5 5 (Z_) ON__BM2 D in I%?'I
RISCALDATORE e L—E
B]I: CN53Y CN58 BL CN57 B CN56 2 SMG2 SMG1
—{ [o_o] =2 Controller —— 1=
N@ N filo L
L LG
- ! Schedaydispl
Scheda principale _§| S es\;avyzdusps\?v);
, W CN11 T NO| OO
<<!§ Cvl\;HO m%’@: & g chliu
ol @ (@) (&)
B9 - sy Hiojojolo
' R z o SW4 SW5 SW6 SW7
N g SU  GIU USCITA ACCEDERE}
R W R B |B W W BL R A |
CN8  CN7 CN3 CN6|CN4 CN23 CN5 CN29CN28 /\
(73977 lpop! loop! Toopl | ool foooal foe! [r]efa]s]
\@g) é_‘ é_‘ é_l é_l s T R BL /@Y/ G
-
[ v —
Controll
5 TA T TS |TEf s M oor 10 S L IN @
| | | Colori
‘ /@Y/G | B: Nero
’“L)‘Z(N)‘ 3 ‘ 4 @‘ Alimentazione i
7T 7 T 1 elettrica V- Verde
- ~— . . R: Rosso
Relé pompa esterna Pompa interna [ BM Indicazione ) B: Bianca
[AVVERT|MENTO) BM |[1]{[21{[31|[4]|[5]|[6]{[71{[8][ Modalita 1 | Osservazioni
ojof1|jo0fojof1]0 112 0 significa
Prima di controllare I'interno della centralina, spegnere | BM1 OFF,
I'alimentazione e tenere l'unita chiusa per pit di 10 o|jo|1|{o|1f{0]|1]0 162 significa
minuti per assicurarsi che la tensione tra P e N sulla ON
. B ; ; oO|1]o0f{0f0]|0 0 112
scheda del convertitore sia stata ridotta a meno di 20 BM2
V CC. 0Of1({ofofo0]|0 0 162
Simbolo  [Significazione Simbolo Significazione
ACL Filo sotto tensione HPS interruttore di alta pressione
[ NOTA ] ACN Fi-lo neutro LPS interruttore di bassa pressione
® Vieta di collegare il cavo di alimentazione a "P, Q, A e B, altrimenti la RISCALDATORE | Riscaldamento D sensoediscaco de compresste |
scheda di controllo verra danneggiata. Y ' SV1 valvola di scarico TE(1) |sbrinamento del sensore i temperatura
¢ Controllare I'alimentazione prima del test e assicurarsi che il SvV2 valvola spray Tfin sensore i temperatura [PM
riscaldatore del carter sia acceso per almeno 12 ore per proteggere - ——
il compressore. AWV vaIvoIa_ a4 vie TS sensore di aspirazione del compressore
" ato posterore cel terminale i agganco con un morastio per AB___Monitor TA | s demperua e
evitare di tirare. DCFANT1 |ventola verso lalto |[ EEV valvola di espansione elettronica
DCFAN2 |ventola versoil basso|| LD1-3 1ub per display digital
LED1-4 |luci SW01,02 rotelle zigrinate
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WARMEPUMPE LUFT-WASSER Hailer

1. Methode zur Installation und zum Zuriicksetzen des AuBengeridtes

Sw1 SW2 | SW3 |Inhalt der digitalen Segmentanzeige LD2 ~ 4

0 0 0 Fehlercode 000" bedeutet, dass kein Fehler aufgetreten ist

0 2 0 Betriebsmodus: Stoppen OFF; Kiilhimodus CCC; Heizmodus: HHH;
Motordrehzahl des | “345" steht fir 345 rpm.

0 3 0 AuRenlifters 1 + Die Motordrehzahl kann durch dreisekiindiges Driicken von ,ENTER(SW7)"
(rpm) eingestellt werden, wobei , 111" angezeigt wird und die Geschwindigkeit und

Geschwindigkeitsklasse abwechselnd angezeigt werden. Die Geschwindig-

Motordrehzahl des keitsklasse kann durch einmaliges Driicken von ,UP" um eine Stufe erhdht und

0 4 0 AuRenlifters 2 durch einmaliges Driicken von ,DOWN" um eine Stufe verringert werden;
(rpm) * "000" wird durch dreisekiindiges Driicken von "Exit (SW6)" angezeigt, der Ein-

stellungsmodus wird geschlossen.

Effektive Kompressorfrequenz (Hz): “90" steht fur 90 Hz

* Die Kompressorfrequenz kann durch dreisektindiges Driicken von
.ENTER(SW7)" eingestellt werden, wobei , 111" angezeigt wird und die Fre-
quenz angezeigt wird.
Die Frequenz kann durch einmaliges Driicken von ,,UP” um 1 Hz erhéht und
durch einmaliges Driicken von ,DOWN" um 1 Hz verringert werden;

* "000" wird durch dreisekindiges Dricken von "Exit (SW6)" angezeigt, der Ein-
stellungsmodus wird geschlossen.

0 7 0 Offnen der elektronischen Expansionsventilstufe (LEVa1): “90" steht fiir 90 pls

0 9 0 Offnen der elektronischen Expansionsventilstufe (LEVa2): “90" steht fiir 90 pls

Ventilstatus:
LD2: 4WV: (0-aus, 1-an); LD3: SV1: (0-aus, 1-an); LD4: SV2: (0-aus, 1-ein)

Status des Hoch- und Niederdruckschalters:
LD2: Hochdruckschalter: HPS: (0-aus, 1-an);LD3: Niederdruckschalter: LPS: (0-aus, 1-an); LD4:
Reserviert: “-"

o
(@]
o

Reserviert:

Elektrische Widerstandsausgdnge des Kompressors
LD2: CH1: (0-aus, 1-an);LD3: BH:(0-aus, 1-an); LD4: reserviert: ,-"

Softwareversion: "1.0" steht fiir Ver1.0.

Pd: Entladungsdruck: Einheit: kg, ein Dezimalbruch

PS: Ansaugdruck: Einheit: kg, ein Dezimalbruch

Td: Ablauftemperatur (Einheit: °C)

Tdef: Abtautemperatur: (Einheit: °C)

Ol: Oltemperatur: (Einheit: °C)

Tc: Kondensatortemperatur (Einheit: °C)

Ts: Einlasstemperatur (Einheit:°C)

Tao Tao: Umgebungstemperatur (Einheit: °C)

Pd_temp:Kondensationstemperatur (Einheit:°C)

Ps_temp: Verdampfungstemperatur (Einheit: °C)

Tligsc (Einheit: °C)

Tsco (Einheit: °C)

Kompressor-Laufzeit: Einheit: Stunden

Temperatur der Kéltemittel-Flussigkeitsleitung Thi (°C)

Oojlo|0o|l0O|0o|0O|lO|0O|O|O|O|O|O|O|O|O| ©O |O
ol |, MUO|INWWMVOIM mMm O
W oOoOiMmmM|M M| M M| P RPrRLRLRLRLOl O |O

Temperatur des Wassereintrags Tso (°C)

Hydraulische Eigenschaften: N.1: Wasserdurchflussschalter (0-unterbrochen, 1-verbunden)

N.2: Pumpenstatus (0-aus, 1-an); N.3: Elektrische Heizung (0-aus, 1-an);

0] 0 C (d.h. ,110"” bedeutet, dass der Wasserdurchflussschalter unterbrochen ist, die Pumpe eingeschaltet
und die elektrische Heizung ausgeschaltet ist)

Hydraulische Eigenschaften: N.1: Wasserdurchflussschalter (0-unterbrochen, 1-verbunden)

N.2: Geréat aus/ein-Signal (0-aus, 1-ein); N.3: Ausgangsstatus des Fulbodenheizungsventils (0-aus,
1-an) (d.h.,,001" bedeutet, dass der Wasserdurchflussschalter verbunden ist, das Ein-/Aus-Signal des
Innengerats ausgeschaltet ist und der Ausgangsstatus des Fullbodenheizungsventils eingeschaltet
ist.)
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WARMEPUMPE LUFT-WASSER Hailer

2. Einstellung des PCB-Schalters der AuB3eneinheit, beachten Sie die unterschiedliche PCB-Version.
In der folgenden Tabelle ist 1 ON und 0 OFF.

Einleitung BM1

. 0] Gesteuert Uber kabelgebundene Steuerung YR-E27

BM1_1 |Geréatesteuerungs-Modus — -

1 Gesteuert Uber Auflengeratebox ATW-AO1

[2] [3] [4] [5] AulRengerat Modellauswahl
BM1_2 0 0 0 1 AUO52FYCRA(HW)
Emi_i AuRengerat Modellauswahl 0 0 1 0 AUO82FYCRA(HW)
BM1 5 0 1 0 0 AU112FYCRA(HW)

0 1 0 1 AU116FYCRA(HW)

) 0 Einphasig (Standard)

BM1_6 |Netzteilauswahl

1 Dreiphasig

0 Reserviert
BM1_7 |Reserviert:

1 Reserviert (Standard)
BM1 8 Aufengerstebox ATW-AO1 0 Ohne Box ATW-AO01 (Standard)

T | Anwesenheit 1 Verbunden mit ATW-AO1

BM2-Einfiihrung

Auswahl
Tvodes | Auswahl  RESEWNIS™4oipych.  pC- und Auswahl des
JP des Steuer- flussschal- MOD- Auswahl des Modus fiir
Warmetau- d HU-Elektro- ter-Al BUS-A Betrieb d heil .
schers modus heizung er-Alarm- -Aus- etriebsmodus  heiRes sani-
manage- wahl téres Was- Beschreibung
ments ser (SHW)
BM2-1 BM2-2 BM2-3 BM2-4 BM2-5 BM2-6 BM2-7 BM2-8
AUS . . . . . . . Warmetauscher zum Heizen/Kihlen
(Standard)
EIN --- --- --- -=- -=- -=- --- Warmetauscher x Warmwasser
--- AUS --- --- --- --- --- --- Steuerung nur uber YR-E27
. EIN . . . . . . Steuerung nur iber YR-E27
AulRenkontakt
--- --- AUS --- --- --- --- ——- Reserviert (Standard)
=== === EIN = == = 2o 2o Reserviert
--- --- --- AUS === === === === Normal (Standard)
--- --- --- EIN --- --= --= --- Verzogert
--- --- --- --= AUS --= --= --- N.D.
--- --- --- --- EIN --- --= --- N.D.
--- --- --- --- --- AUS AUS --- Normal (Standard)
Leistung (max. Kompressor-Fre-
--- --- --- --- --- AUS EIN --- quenz)
Geréauschlos (min. Kompres-
--- --- === === === EIN AUS === sor-Frequenz)
--- --- --- --- --- --- --- AUS Ohne SHW-Steuerung (Standard)
--- --- === === === === === EIN 1 Mit SHW-Steuerung

3. Jumper-Anweisungen:

CJ1: Kurzschluss vor dem Einschalten: Die PCB prift ihre Funktion (wird fur den Werkstest verwendet).
Kurzschluss nach dem Einschalten - beschleunigte Zeitfunktion, 60 Sekunden entsprechen 1 Sekunde.

CJ2: Reserviert.
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SCHALTPLAN ATW-A01
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MONOBLOCK-WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) HQ|ef

HP200M3

HP250M3

HP250M3C

Modell M3 Monoblock HP200M3 HP250M3 HP250M3C
Gewerbeordnung 25001022Y 25001051Y 25003051Y
Tank

Installation Boden Boden Boden
Tankvolumen L 195 246 240
Stromversorgung V-Ph-Hz 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
Tankdruck Bar 7 7 7
Extraspule / Wechselflache Nein Nein JA/1m?
Korrosionsschutz Magnesium-Anode Magnesium-Anode Magnesium-Anode
IP-Schutzklasse IPX4 IPX4 IPX4
Systemdaten

Elektrische Hilfswiderstandsleistung W 1500 1500 1500
Durchschnittliche Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 495 495 495
Maximale Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 865 865 865
Maximale Leistungsaufnahme (mit elektrischer Zusatzheizung | W 2365 2365 2365
Voreingestellte Wassertemperatur °C 55 55 55
Wassertemperaturbereich mit Zusatzheizung °C 35+75 35+75 35+75
Wassertemperaturbereich nur Warmepumpe °C 35+65 35+65 35+65
Kaltemittel / Menge kg R134a/0,9 R134a/0.9 R134a/0,9
Ozonabbaupotenzial (ODP) 0 0 0
Erderwarmungspotenzial (GWP) 1430 1430 1430
Schallleistung dB(A) 57 58 59
Betriebstemperatur ( nur Warmepumpe) min-max °C -7+45 -7+45 -7+45
Betriebstemperatur (System) min-max °C -7+45 -7+45 -7+45
Leistung

Art der Absaugung Umgebung / Aulten Umgebung / Aulten Umgebung / Aulten
COP@7°C (EN16147) 3,04 3,02 3,10
COP@14°C (EN16147) 3,39 3,41 3,56
Aufheizzeit (@7°C) h 5h30 7h21 6h55
Aufheizzeit (@14 °C) h 4h41 6h10 6h
Abstichzyklus (EN16147) L L L
Leistungsaufnahme im Stand-by / Pes (@7°C) W 27 27 27
Maximale Menge an nutzbarem Warmwasser (EN16147) L 224.4 311 332
Energieeffizienzklasse (ERP) A+ A+ A+
Abmessungen und Verbindungen

Wasserleistung " G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Wassereinlass / Kondensatabfluss G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Sicherheitsventil G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Durchmesser des Kanallochs fur Luftansaugung / Luftabgabe mm © 180 2 180 © 180
Abmessungen des Warmwasserbereiters (WxDxH) mm 600x629x1692 600x629x1987 600x629x1987
Verpackungsabmessungen ohne Palette (BxTxH) mm 736x695x1810 736x695x2120 736x695x2120
Bruttogewicht kg 103 115 132
Nettogewicht kg 91 102 119
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MONOBLOCK-WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) quef

Elektrischer Anschluss mit STUTZ kessel

Kessel

Boiler-Signallinie
2%0.75 mm?2 (graue
Kabel)

-

V===

- E E m W O m m m om g

- Schlieffen Sie den Kesselanschluss (Stitzkessel) an. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Kessels.
- Passen Sie durch Riicksprache mit dem Installationsmend fir den Warmwasserbereiter die Parameter AH und 65 an.

DIAGNOSE
Fehler-
Ausfall und Schutz Betriebszustand code Lésung
Betriebstemperaturschutz F2
Kompressorschutz Kompressor-Ablauftemperaturschutz F3
Verdunstungstemperaturschutz Fs5
Kompressor-Uberlastschutz Uberladener Schutz F6
Das System wird bei einem Bodenausfall
Bodenfehleralarm automatisch abgeschaltet E1
Uberhitzungsalarm Tankwassertemperatur bei 85 °C E2
Tanktemperatursensor-Fehler Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E3
Ausfall des Umgebungstemperatur- Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E4 . .
sensors Beseitigen Sie den Fehler und schal-
Evaporator_1 Temperatursensorausfall Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E5 ten Sie ihn wieder ein.
Fehler des Kompressor-Ablauftempe-
ratursensors Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E6
Evaporator_2 Temperatursensor-Fehler Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor ED
N Kommunikationsfehler zwischen Haupt-
Kommunikationsfehler steuerung und Display E7
Druckschalterschutz Eingriff des Vertreibungsdruckschalters E8
Umgebungstemperatur aerther
Umgebungstemperaturschutz (<-7°C or >37°C) E9
: : _ _ Wenn das Off-Peak-Signal nicht empfangen
Netzteilschaltsignal Off-Peak-Fehler wird, obwohl Umschaltsignale ausgewahlt EF

sind
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MONOBLOCK-WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) HQ|ef

Schaltplan
Blue
CH20 D % Boiler switching signal (for HP250M3C)
Blue
CN25 K1
. “M2 High itch
:| Reserved || CN17 Ch11 D X High pressure switc Electrical heater
I_E'—DCHIS CNa D Disélaiéarr_‘l
h Intake temperature sensor
Black
— Black CH15 I — — Amnbient temperature sensor
K Lower electrical heater
7 ==
,—4]-' CH& = Exhaust temperature sensor Compressor
White LA e . e . .
Current transformear CN19 Solar or boiler sensor| for HP250M3C te
CM16 CN5| ke =L=| White ECO1 T i tehing si
ElacTonic "Blucﬂ Ecoz O Municipal low power switching signal
expanslon valve N |::" Blue LL CN4 : Evaporator sensor o White|
| 1]
YT DCMSDCNI CNIEE': = o
CN14 - cny [ \_’Tanktc‘mpcrature sensor
[ Black
Black Blue I
= = = Bglwr‘ B|aC§= Transformer
Blue Fan
= = = =
== i Four-way valve
Brown
Terminal block Fan capacitor
White
Compressor
capacitor
Heating strip Black Leakage protection coil
» A
Brown Over heat Brown
lemperature
Blue thermostat Blue Power cord

Symbollegende

Symbol Beschreibung

Ein-/Ausschalten
m Auswahlen der Betriebsart

SET Bestatigungsschaltflache

Einstellen der Uhr.

Wenn Sie die TIMER-Taste gedriickt halten, leuchtet die Anzeige "Zeit" auf.

Um die Uhr einzustellen, verwenden Sie die Tasten + / - Die Einstellungen werden automatisch nach 6 Sekunden gespei-
chert, ohne eine Taste zu drlicken.

Durch erneutes Dricken der TIMER-Taste kehrt die urspriingliche Einstellung zurtick.

Schnelle Erwarmung.
Wenn Sie die BOOST-Taste gedruickt halten, leuchtet das entsprechende Symbol aus und aktiviert den Schnellheizmodus.

Auto-Modus.

Vor der Verwendung der Warmepumpe.

Wenn die Warmepumpe mehr als die standardméfigen 8 Stunden arbeitet, beginnt der elektrische Widerstand.
Die Standardbetriebszeit kann in den Installationseinstellungen angepasst werden.

ECO-Modus:

Startet die Warmepumpe, um warmes Wasser im Energiesparmodus bereitzustellen

1. Der ECO-Modus ermdéglicht das Erhitzen des Wassers und die Aufrechterhaltung seiner Temperatur innerhalb eines defi-
nierten Zeitraums. Wenn die Wassererwarmung wahrend dieser Zeit nicht beendet ist, wird die Heizung fortgesetzt, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

. Nach dem Einstieg in den ECO-Modus stellen Sie den Timer ein, um den Energiesparvorgang zu planen. Wenn die SET-Taste
gedriickt wird, erscheint "LP" auf dem Display, "Ein" blinkt und die Zeit wird angezeigt. Passen Sie die Zeit mit "+" /"-" an.
Driicken Sie SET erneut. "EIN" schaltet sich aus und "OFF" schaltet sich ein. Passen Sie die Minuten mit "+" / "-" wie oben an.
Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Urlaubsmodus

Startet die Warmepumpe, um heifes Wasser entsprechend dem Riickgabedatum des Benutzers nach einem Urlaub bereitzustel-
len.

Beispiel fiir die Anpassung: Sie sind im Urlaub vom 1. Januar bis 5. Januar. Sie kénnen die Anzahl der Tage als (5-1) = 4 und die
gewlinschte Temperatur festlegen. Die Pumpe startet am 5. Januar ab 0:00 Uhr automatisch.

Anti-Legionellen
Die Anti-Legionellen-Funktion wird alle 7 Tage aktiviert, um den Tank automatisch auf 65°C zu erwdrmen.

HeiRwasser-Symbol:
Zeigt die Menge an heiRem Wasser an, die im Tank verbleibt.

mEE B Ej [
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MONOBLOCK-WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) quef

- Fur die Installationseinstellungen driicken Sie, um das System herunterzufahren, driicken Sie dann und gleichzeitig fur
10 Sekunden. -

- Wenn das entsprechende Menl angezeigt wird, driicken oder dndern Sie den Einstellungswert. =

- Driicken Sie, um die Einstellungen zu bestétigen.

- Driicken Sie, um das Meni zu schlieRen. -

Parameter Beschreibung Werkseinstellungen Einstellbereich

ECO-Signaleingang fiir Uberschreitung der Leistung.

) ) Wenn Sie dieses Signal verwenden, erkundigen Sie sich zuerst, wie
'_ '- die externe Logik funktioniert. Dies darf nur von professionell qua- NEIN NO. NC
lifiziertem Personal geschehen. ’
ﬂ ﬂ ﬂ [ - NEIN entspricht dem normal geéffneten Signal.

- NC entspricht dem Normal closed Signal.

ECO-Eingangslogiktyp
- Es gibt zwei Méglichkeiten, die Warmepumpe zu verwenden, die
in den Installationseinstellungen 01 01,02
- 01 manueller Einstellmodus ECO (ECO1);
- 02 Signalschaltung durch das Energieunternehmen (ECO?2).

'-
[ Rt
'-L‘ D

c3

Anti Legionella

D ) - Dieser Parameter wird verwendet, um den Legionellenschutz-
' "— modus zu aktivieren. EIN EIN, AUS
Eﬂ , DF - Einmal alle 7 Tage wird das gesamte heie Wasser im Tank auf
65°C erhitzt.

.-' b Heizhilfskreis
- 1 entspricht dem elektrischen Gerét.
- 2 entspricht elektrischem Gerét und Kessel.

( 1 1,2,3
’ E‘ ’ 3 - 3 entspricht elektrischen und Solargeraten.

: ":| Kesselausgangssignaltyp
Ve - NEIN entspricht dem normalerweise offenen Kontakt. NEIN NO, NC
ﬂ U ﬂ [ - NC entspricht einem normal geschlossenen Kontakt.

Nt '- Liftergeschwindigkeit
F .l - 1 entspricht dem Warmwasserbereiter ohne Kanale.
- - 2 entspricht einer Halbleitung mit nur einem eingebauten Kanal. 1 1,2,3
( E 3 - 3 entspricht Kanélen sowohl an den Luftein- als auch an den
’ ’ P
Luftauslasséffnungen.

-l Fl Betriebszeit der Warmepumpe
) ( - Wenn die Warmepumpe mehr als die eingestellte Zeit arbeitet, 8h 5-10h
C -0 wird die Heizung Uber elektrische Widersténde eingeschaltet.
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HP80OM5
HP110M5

Modell M5 Monoblock HP8OMS HP110MS
Gewerbeordnung TS200HE-S1 TS300HE-S1
Tank

Installation Standgerat / Wandgerat / KANALGERAT Standgerat / Wandgerat / KANALGERAT
Tankvolumen L 80 110
Stromversorgung V-Ph-Hz 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
Tankdruck Bar 8 8
Extraspule / Wechselflache Nein Nein
Korrosionsschutz Magnesium-Anode Magnesium-Anode
IP-Schutzklasse IPX4 IPX4
Systemdaten

Elektrische Hilfswiderstandsleistung W 1200 1200
Durchschnittliche Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 240 240
Maximale Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 350 350
Maximale Leistungsaufnahme (mit elektrischer Zusatzheizung | W 1550 1550
Voreingestellte Wassertemperatur °C 55 55
Wassertemperaturbereich mit Zusatzheizung °C 35+75 35+75
Wassertemperaturbereich nur Warmepumpe °C 35+65 35+65
Kaltemittel / Menge kg R134a/0,45 R134a/0,45
Ozonabbaupotenzial (ODP) 0 0
Erderwarmungspotenzial (GWP) 1430 1430
Schallleistung dB(A) 50 50
Betriebstemperatur ( nur Warmepumpe) min-max °C| -7+45 -7+45
Betriebstemperatur (System) min-max °C| -7+45 -7+45
Leistung

Art der Absaugung Umgebung / Aulten Umgebung / Aulten
COP@7°C(EN16147) 2,71 2,64
COP@14°C (EN16147) 3,17 3.2
Aufheizzeit (@7°C) h 4h58 6h35
Aufheizzeit (@14 °C) h 4h09 5h23
Abstichzyklus (EN16147) M M
Leistungsaufnahme im Stand-by / Pes (@7°C) W 20 20
Maximale Menge an nutzbarem Warmwasser (EN16147) L 102.5 132.6
Energieeffizienzklasse (ERP) A+ A+
Abmessungen und Verbindungen

Wasserleistung G1/2"M G1/2"™M
Wassereinlass / Kondensatabfluss G1/2"'M G1/2"'M
Sicherheitsventil G1/2"M G1/2"M
Durchmesser des Kanallochs fur Luftansaugung / Luftabgabe | mm @ 180 @ 180
Abmessungen des Warmwasserbereiters (WxDxH) mm 492x537x1170 492x537x1320
Verpackungsabmessungen ohne Palette (BxTxH) mm 587x587x1247 587x587x1397
Bruttogewicht kg 59 63
Nettogewicht kg 51 55
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MONOBLOCK-WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) quef

Elektrischer Anschluss mit STUTZ kessel

. N — Boiler-Signallinie 2*0,75 mm2
3 4 (Grauer Draht)
Haller
s ‘ M\
—
A\—/‘||
- . . .- 1

AR == =

- .= W g \ J

(| NS % 2
s Energiezufuhrkabel (3*1,5 mm*)

A
v +T /AN
¢ - )
DIAGNOSE
Fehler-

Ausfall und Schutz Betriebszustand code Lésung

Betriebstemperaturschutz F2
Kompressorschutz Kompressor-Ablauftemperaturschutz F3

Verdunstungstemperaturschutz F5
Kompressor-Uberlastschutz Uberladener Schutz Fé
Bodenfehleralarm Das System wird bei einem Bodenausfall E1

automatisch abgeschaltet

Uberhitzungsalarm Tankwassertemperatur bei 85 °C E2

Tanktemperatursensor-Fehler

Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E3
Q:;:Zt:es Umgebungstemperatur- Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E4
Evaporator_1 Temperatursensorausfall
Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E5 Beseitigen Sie den Fehler und schal-
Fehler des Kompressor-Ablauftempe- ten Sie ihn wieder ein.
ratursensors Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E6

Evaporator_2 Temperatursensor-Fehler Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor ED

Kommunikationsfehler zwischen Haupt-

steuerung und Display E7

Kommunikationsfehler

Druckschalterschutz Eingriff des Vertreibungsdruckschalters E8

Umgebungstemperatur aerther E9

Umgebungstemperaturschutz (<-7°C or >37°C)

; ; _ _ Wenn das Off-Peak-Signal nicht empfangen
Netzteilschaltsignal Off-Peak-Fehler wird, obwohl Umschaltsignale ausgewahlt EF
sind

Ventilator blockiert oder Kommunikation
zwischen Ventilator und PCB fehlgeschla- EF

Ventilatorfehler gen
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Schaltplan
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Symbollegende

Symbol Beschreibung
Ein-/Ausschalten

m Auswahlen der Betriebsart

SET Bestatigungsschaltflache

Einstellen der Uhr.

Wenn Sie die TIMER-Taste gedriickt halten, leuchtet die Anzeige "Zeit" auf.

Um die Uhr einzustellen, verwenden Sie die Tasten + / - Die Einstellungen werden automatisch nach 6 Sekunden gespei-
chert, ohne eine Taste zu drlicken.

Durch erneutes Dricken der TIMER-Taste kehrt die urspriingliche Einstellung zurtick.

Schnelle Erwarmung.
Wenn Sie die BOOST-Taste gedruickt halten, leuchtet das entsprechende Symbol aus und aktiviert den Schnellheizmodus.

Auto-Modus.

Vor der Verwendung der Warmepumpe.

Wenn die Warmepumpe mehr als die standardméfigen 8 Stunden arbeitet, beginnt der elektrische Widerstand.
Die Standardbetriebszeit kann in den Installationseinstellungen angepasst werden.

ECO-Modus:

Startet die Warmepumpe, um warmes Wasser im Energiesparmodus bereitzustellen

1. Der ECO-Modus ermdéglicht das Erhitzen des Wassers und die Aufrechterhaltung seiner Temperatur innerhalb eines defi-
nierten Zeitraums. Wenn die Wassererwarmung wahrend dieser Zeit nicht beendet ist, wird die Heizung fortgesetzt, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

2. Nach dem Einstieg in den ECO-Modus stellen Sie den Timer ein, um den Energiesparvorgang zu planen. Wenn die SET-Taste
gedriickt wird, erscheint "LP" auf dem Display, "Ein" blinkt und die Zeit wird angezeigt. Passen Sie die Zeit mit "+" /"-" an.

Dricken Sie SET erneut. "EIN" schaltet sich aus und "OFF" schaltet sich ein. Passen Sie die Minuten mit "+" / "-" wie oben an.
Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Urlaubsmodus

Startet die Warmepumpe, um heifes Wasser entsprechend dem Riickgabedatum des Benutzers nach einem Urlaub bereitzustel-
len.

Beispiel fiir die Anpassung: Sie sind im Urlaub vom 1. Januar bis 5. Januar. Sie kénnen die Anzahl der Tage als (5-1) = 4 und die
gewlinschte Temperatur festlegen. Die Pumpe startet am 5. Januar ab 0:00 Uhr automatisch.

H B Ep [

Heizen mit Widerstand
In diesem Modus ist der elektrische Widerstand aktiv.
Dieser Modus kann in Ausfallsituationen Warmwasser bereitstellen
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Symbol Beschreibung

Boost-Symbol

Im Boost-Modus werden elektrischer Widerstand und Kompressor gleichzeitig aktiviert

Betriebssymbol der Warmepumpe

Symbol fiir aktiven elektrischen Widerstand

Symbol fiir aktive Photovoltaik

stand aktiviert wird

Wenn die Photovoltaik aktiv ist, wird der eingestellte Wert automatisch auf 65 °C erhéht, indem der elektrische Wider-

Symbol fiir SG aktiv

Bei eingeschalteter Solarheizung wird der eingestellte Wert automatisch auf 65°C erhoht

Symbol fiir HC aktiv

Kontakt ein/aus, wenn der Kontakt deaktiviert ist, funktioniert das Gerat nicht

Anti-Legionellen-Funktion

eleleliEl:

Die Anti-Legionellen-Funktion wird alle 7 Tage aktiviert, wobei der eingestellte Wert auf 65°C erhdht wird

HeiBwasser-Symbol:

Zeigt die Menge an heilem Wasser an, die im Tank verbleibt.

- Fir die Installationseinstellungen driicken Sie, um das System herunterzufahren, driicken Sie dann und gleichzeitig fir

10 Sekunden. -

- Wenn das entsprechende Menl angezeigt wird, driicken oder dndern Sie den Einstellungswert. =

- Driicken Sie, um die Einstellungen zu bestéatigen.

- Driicken Sie, um das Ment zu schlieRen. -

Parameter Beschreibung

Werkseinstellungen

Einstellbereich

lifiziertem Personal geschehen.
) .E - NEIN entspricht dem normal geéffneten Signal.
- NC entspricht dem Normal closed Signal.

ECO-Signaleingang fiir Uberschreitung der Leistung.
Wenn Sie dieses Signal verwenden, erkundigen Sie sich zuerst, wie
die externe Logik funktioniert. Dies darf nur von professionell qua-

NEIN

NO, NC

ECO-Eingangslogiktyp

) in den Installationseinstellungen
D F‘ - 01 manueller Einstellmodus ECO (ECO1);

L‘ - Es gibt zwei Moéglichkeiten, die Warmepumpe zu verwenden, die

- 02 Signalschaltung durch das Energieunternehmen (ECQO?2).

01

01, 02,03, 04

Anti Legionella
modus zu aktivieren.

65°C erhitzt.

'.' = - Dieser Parameter wird verwendet, um den Legionellenschutz-
]

Dl ! DF - Einmal alle 7 Tage wird das gesamte heilRe Wasser im Tank auf
’

EIN

EIN, AUS

Heizhilfskreis

- 1 entspricht dem elektrischen Gerét.

- 2 entspricht elektrischem Gerét und Kessel.
- 3 entspricht elektrischen und Solargeraten.

8h

5-10h

Einstellung des Wochentags

Reserveheizungssystem
-ON aktiviert die Reserveheizung.
-OFF deaktiviert die Reserveheizung.

SN
X

]
£2
==

Einstellung des Wochentags von Montag bis Sonntag

EIN

EIN

dl-d7

EIN, AUS
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HP200S1 (AuRengerét) TS200HE-S1 (tank)
HP300S1 (Aulkengerét) TS300HE-S1 (tank)
Systemmodell HP200S1 HP300S1
Tankmodell TS200HE-S1 TS300HE-S1
Tank
Tankvolumen L 195 293
Stromversorgung V-Ph-Hz 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
Tankdruck Bar 7 7
Extraspule / Wechselflache Nein Nein
Korrosionsschutz Magnesium-Anode Magnesium-Anode
IP-Schutzklasse IPX4 IPX4
Leistung
Elektrische Hilfswiderstandsleistung W 2150 2150
Durchschnittliche Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 665 850
Maximale Leistungsaufnahme (nur Warmepumpe) W 1000 1350
Maximale Leistungsaufnahme (mit elektrischer Zusatzheizung | W 3150 3500
Voreingestellte Wassertemperatur °C 55 55
Wassertemperaturbereich mit Zusatzheizung °C 35+75 35+75
Wassertemperaturbereich nur Warmepumpe °C 35+65 35+65
Kéaltemittel / Menge kg R134a/1,3 R134a/15
Aquivalente Tonnen CO, tCOEQ 1,85 2,14
Schallleistung dB(A) 64 64
Betriebstemperatur ( nur Warmepumpe) °C -7+45 -7+45
Betriebstemperatur (System) °C -7+45 -7+45
Leistung
Art der Absaugung Aulten Aulden
COP@7°C (EN16147) 3,09 3,20
COP@15°C (EN16147) 3,54 3,80
Aufheizzeit (@7°C) h 4h03 4 Std. 45 min.
Aufheizzeit (@15 °C) h 3h32 3h49
Abstichzyklus (EN16147) L XL
Leistungsaufnahme im Stand-by / Pes (@7°C) W 28 29
Maximale Menge an nutzbarem Warmwasser (EN16147) L 2451 382,6
Abmessungen und Verbindungen
Wasserleistung " G3/4"M G3/4"M
Wassereinlass / Kondensatabfluss ! G3/4"M G3/4"M
Sicherheitsventil " G3/4"M G3/4"M
Maximale Lange des Lufteinlass- und Luftauslasskanals m 25+25 25+25
Durchmesser der Lufteinlass- und Luftauslasskanale mm @180 © 180
Abmessungen des Warmwasserbereiters (WxDxH) mm 544x6512x1765 632x300x1795
Verpackungsabmessungen ohne Palette (BxTxH) mm 676x636x1927 737x696x1958
Bruttogewicht kg 89 112
Nettogewicht kg 77 98
OU-Mafe (BxTxH) mm 899x352x681 899x352x681
OU-Verpackungsabmessungen ohne Palette (BxTxH)) mm 960x425x735 960x425x735
DIAGNOSE
Fehler-
Ausfall und Schutz Betriebszustand code Losung
Betriebstemperaturschutz F2
Kompressorschutz Kompressor-Ablauftemperaturschutz F3
Verdunstungstemperaturschutz F5
Kompressor-Uberlastschutz Uberladener Schutz F6
Das System wird bei einem Bodenausfall
Bodenfehleralarm autorr}\,atisch abgeschaltet El
Uberhitzungsalarm Tankwassertemperatur bei 85 °C E2
Tanktemperatursensor-Fehler Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E3
Ausfall des Umgebungstemperatur- Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E4
sensors
Evaporator_1 Temperatursensorausfall | Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E5 Beseitigen Sie den Fehler und
Fehler des Kompressor-Ablauftempe- Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor E6 schalten Sie ihn wieder ein.
ratursensors
Evaporator_2 Temperatursensor-Fehler| Kurzschluss- oder unterbrochener Sensor ED
- Kommunikationsfehler zwischen Haupt-
Kommunikationsfehler steuerunq und Display P E7
Druckschalterschutz Eingriff des Vertreibungsdruckschalters E8
Umgebungstemperatur aerther
Umgebungstemperaturschutz (<-7°C or >37°C) E9
Wenn das Off-Peak-Signal nicht empfan-
Netzteilschaltsignal Off-Peak-Fehler gen wird, obwohl Umschaltsignale ausge- EF
wahlt sind




WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) Hailer

Schaltplan
Wiring diagram
Transforme
aaaan)
_I_ﬂ
Display panel CN26 oN3
| I Fan capacitor
L N Black Brown ]
| = 1 ! | Fan —— l_—'_|
(@] oNol_chzo White
| | White
%D | Four-way valve
CN27 L N
RS485 ' l:|:( }
CN5CN16
| External unit |
c
Defrost temperature Isenscr L-OUT | C:”;Ei;iisor
CN4 — P Red
Exhaust temperaturelsensor CT} Kl- . IN|
i_'_l CN10 ) Compressor
Ambient temperature|sensor Current transformer I White Whit
CN13
Intake temperature sgnsor I
GN19 |
Heat_L
| ——B
=] L-ou fem L
' K3 Black
Electronic ex;l:ansion valve Brown - L-|N|
Mcns Heat_N Blue|
% N-OU -
High pressure switch K4
i1 |
Cn28 Blue
|CN2CN12 CN22 'CN] I
)
Tank temperature % Leakage protection coil
sensor
— LV Nf LN 1o
Off-peak power | | Terminal block
switching signal
Dlp| P

Yellow/green Brown Blue Brown Blue Yellow/green

Alimentation cable(3*2.5mm?) Interconnection cable(3*1.5mm?)
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Symbollegende

Symbol

Beschreibung

Ein-/Ausschalten

Auswahlen der Betriebsart

SET

Bestatigungsschaltflache

Einstellen der Uhr.

Wenn Sie die TIMER-Taste gedriickt halten, leuchtet die Anzeige "Zeit" auf.

Um die Uhr einzustellen, verwenden Sie die Tasten + / - Die Einstellungen werden automatisch nach 6 Sekunden gespei-
chert, ohne eine Taste zu driicken.

Durch erneutes Driicken der TIMER-Taste kehrt die urspriingliche Einstellung zurtick.

Schnelle Erwarmung.
Wenn Sie die BOOST-Taste gedruckt halten, leuchtet das entsprechende Symbol aus und aktiviert den Schnellheizmodus.

Auto-Modus.

Vor der Verwendung der Warmepumpe.

Wenn die Warmepumpe mehr als die standardméfigen 8 Stunden arbeitet, beginnt der elektrische Widerstand.
Die Standardbetriebszeit kann in den Installationseinstellungen angepasst werden.

B B ]

ECO-Modus:

Startet die Warmepumpe, um warmes Wasser im Energiesparmodus bereitzustellen

1. Der ECO-Modus ermdéglicht das Erhitzen des Wassers und die Aufrechterhaltung seiner Temperatur innerhalb eines defi-
nierten Zeitraums. Wenn die Wassererwarmung wahrend dieser Zeit nicht beendet ist, wird die Heizung fortgesetzt, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

2. Nach dem Einstieg in den ECO-Modus stellen Sie den Timer ein, um den Energiesparvorgang zu planen. Wenn die SET-Taste
gedrickt wird, erscheint "LP" auf dem Display, "Ein" blinkt und die Zeit wird angezeigt. Passen Sie die Zeit mit "+" /"-" an.
Driicken Sie SET erneut. "EIN" schaltet sich aus und "OFF" schaltet sich ein. Passen Sie die Minuten mit "+" / "-" wie oben an.
Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.

ECO+ Modus:
In diesem Modus werden der Kompressor und elektrischer Widerstand nur in der ECO-Funktion aktiviert.
Es ist mdglich, die Warmepumpe mit dem LP-Parameter zu steuern.

Urlaubsmodus

Startet die Warmepumpe, um heies Wasser entsprechend dem Rickgabedatum des Benutzers nach einem Urlaub bereitzustel-
len.

Beispiel furr die Anpassung: Sie sind im Urlaub vom 1. Januar bis 5. Januar. Sie kdnnen die Anzahl der Tage als (5-1) = 4 und die
gewulnschte Temperatur festlegen. Die Pumpe startet am 5. Januar ab 0:00 Uhr automatisch.

Boost-Symbol
Im Boost-Modus werden elektrischer Widerstand und Kompressor gleichzeitig aktiviert

Betriebssymbol der Warmepumpe

A2E B

Symbol fiir aktiven elektrischen Widerstand

I
@

ON/OFF-Symbol
Wenn das Symbol aktiv ist, ist der Aullen-ON-Kontakt geschlossen und die Warmepumpe arbeitet. Wenn der Kontakt auf
OFF steht, schaltet sich der PDC ab.

e@

m
=
=
(=]
o

Alarmsymbol

Anti-Legionellen-Funktion
Die Anti-Legionellen-Funktion wird alle 7 Tage aktiviert, wobei der eingestellte Wert auf 65°C erhéht wird

1WA

HeiBwasser-Symbol:
Zeigt die Menge an heiRem Wasser an, die im Tank verbleibt.
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WARMEPUMPEN WARMWASSERBEREITER (R134A) Hailer

- Fur die Installationseinstellungen driicken Sie, um das System herunterzufahren, driicken Sie dann und gleichzeitig fur
10 Sekunden. -

- Wenn das entsprechende Menl angezeigt wird, driicken oder dndern Sie den Einstellungswert. =

- Dricken Sie, um die Einstellungen zu bestétigen. =i

- Driicken Sie, um das Menl zu schlief3en. -

Parameter Beschreibung Werkseinstellungen Einstellbereich

ECO-Signaleingang fiir Uberschreitung der Leistung.

) ) Wenn Sie dieses Signal verwenden, erkundigen Sie sich zuerst, wie
) die externe Logik funktioniert. Dies darf nur von professionell qua- NEIN NO. NC
lifiziertem Personal geschehen. ’
nﬂ n [ - NEIN entspricht dem normal ge&ffneten Signal.

- NC entspricht dem Normal closed Signal.

ECO-Eingangslogiktyp
) - Es gibt zwei Méglichkeiten, die Warmepumpe zu verwenden, die
= in den Installationseinstellungen 01 01,02
D E - 01 manueller Einstellmodus ECO (ECO1);
- 02 Signalschaltung durch das Energieunternehmen (ECO?2).

Anti Legionella
R ) - Dieser Parameter wird verwendet, um den Legionellenschutz-
'— modus zu aktivieren. EIN EIN, AUS
[y F - Einmal alle 7 Tage wird das gesamte heie Wasser im Tank auf
65°C erhitzt.

) Heizhilfskreis
- 1 entspricht dem elektrischen Gerat.
M - 2 entspricht elektrischem Gerét und Kessel.
5 o - 3 entspricht elektrischen und Solargeraten.

E L{ Reserveheizungssystem
) -ON aktiviert die Reserveheizung. EIN EIN, AUS
on , IF  -OFF deaktiviert die Reserveheizung.

8h 5-10h

Kiihimittelerneuerungsvorgang im Gerit:
Driicken Sie die angegebene Taste auf der Tafel des AuRengeréates

Eine weitere Vorgehensweise ist, die ,,+" und ,,-"-Tasten gleichzeitig fir 3 Sekunden zu drlcken. ,A5" erscheint auf der
Anzeige, um anzuzeigen, dass das Gerat im Gaswiederherstellungsmodus ist. Um den Wiederherstellungsmodus zu
verlassen, driicken Sie die ON/OFF-Tasten.
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Mobile Gerate
AMO9AA1ITAA AM12AA1TAA (Warmepumpenvers.)
AMO09AA1GAA AM12AA1GAA (Warmepumpenvers.)
Modell AMO9AA1TAA AMO09AA1GAA AM12AA1TAA AM12AA1GAA
Mobile Gerate
Gewerbeordnung 25000712A 25000715A 25000722A 25000725A
Leistungsdaten
. Btu/h 9000 9000 12000 12000
Ausgangsleistung KUHLEN
kW 2.6 2,6 35 35
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50 1/220~240/50
KUHLEN kW 1,05 1,05 137 1,37
Leistungsaufnahme
HEIZUNG  |kW - 1.0 - 1,35
Stromaufnahme KUHLEN  |A 48 48 59 59
EER 2,61(A) 2,61(A) 2,61(A) 2,61(A)
Energieklasse
COoP - 2.8 2,75 (A)
Entfeuchtung L/h 0.9 0,9 1,2 1,2
Behandeltes Luftvolumen m3/h 350 350 350 350
Larm dB(A) 56/54/52 56/54/52 56/54/52 56/54/52
Abmessungen (BxTxH) WxDxH mm 443x340x815 443x340x815 443x340x815 443x340x815
Gewicht kg 25 25 28 28
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,235 0.235 0,245 0,245
Aquivalente Tonnen von CO. tCOEQ 0,70 0,70 0,73 0,73

SCHALTPLAN
=NPE-NTSP
NP=NPE=DISE Stepper Motor
Pover @
Level
switch
Red
& El|] »
CNWAT 1] K=
== ==
N. 0. ;mn
COM
Pump i
Motor 4wV ' =
b L &
| =
T 1 —_
o] e (| o
= + =—
o - (I
o E O S
Pump
Motor
Orange
3 C2
————— Means the model what you selected have no this function PEOHE/PEOCE
DIAGNOSE
El Rohrtemperatursonde Batterie defekt Uberprifen SI? den Raumtgmperatur-Rohren-
sensor de seine Schaltkreise
nE Umgebungstemperatursonde defekt Uberprju en Sie den.Raumtemperatursensor
und seine Schaltkreise
Es wird die Funktionen automatisch zurick-
"E4" Frostschutz setzen, sobald der Frostschutz abgeschlossen
ist.
Kontrollleuchte fur Wasserfillung Kondensatabflusswanne voll g;;ir::z Sie das Wasser, und starten Sie das
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LUFTENTFEUCHTER

Haier

AG10AA1TAA AG16AB2TAA
AG12AA1TAA AG20AB2TAA
Modell AG10AA1TAA | AG12AA1TAA Modell AG16AB2TAA | AG20AB2TAA
LUFTENTFEUCHTER Z LUFTENTFEUCHTER z
Gewerbeord- 1 550007014 | 25000703A Gewerbeord- 550007054 | 250007074
nung nung
Leistungsdaten Leistungsdaten
Entfeuchtungskapazitat L/24H 10 12 Entfeuchtungskapazitat L/24H 16 20
Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 | 1/220~240/50 Stromversorgung Ph/V/Hz 1/220~240/50 | 1/220~240/50
Leistungsaufnahme kw 0,24 0,24 Leistungsaufnahme kW 0,25 0,40
Stromaufnahme A 11 1.1 Stromaufnahme A 1,1 1.7
Behandeltes Luftvolumen m*/h 80 80 Behandeltes Luftvolumen m*/h 130 150
Maximaler Schalldruckpegel dB(A) 42 42 Maximaler Schalldruckpegel dB(A) 44 45
tf;ur Limgebungsbedmgungen e 10-12 1215 Elusr L:mgebungsbedlngungen . 20- 25 2530
Wasserschalenkapazitat L 18 1,8 Wasserschalenkapazitat L 2,0 2,0
Abmessungen (B x T x H) mm 296x217x416 | 296x217x416 Abmessungen (B x T x H) mm 292x190x501 | 292x190x501
Gewicht kg 9.5 9.5 Gewicht kg 10 12
Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,40 0,55 Kaltemittelfullung in der Fabrik kg 0,70 0,75
DIAGNOSE
Alarm Beschreibung
FL Vollfachalarm
E2: Ausfall des Umgebungstemperatursensors
Lo Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig
HI Die Umgebungstemperatur ist zu hoch
P1 Anti-Eis-Alarm, warten Sie, bis der Austauscher auftaut
SCHALTPLAN
Note: R T
The content, which oom 1emp
is marked with dotted Sensor
line, maybe not exist
2 MAIN P.C.B
ﬁ - -
=
- C-L -
] {
Plug & . o
e o P
a] @ =
- = w
=‘\_ =z = w g
1'—I-./ F " | o e
BU (WH) N L H
R AC-N
@ : .
BN :brown "
BU:blue WH EBK RD
. BU
BK:black BN
RD: red - FMm M Water Level
\ —~ otor .
WH:white w | C Switch
YE/GN: yel low/green Compressor C

Haierhvac.eu 147



WARMERUCKGEWINNUNGSANLAGEN

Haier

HACI-RP25
HACI-RP35

SCHALTPLAN

HACI-RP50
HACI-RP65

HACI-RP80
HACI-RP100

HACI-RP130

LINEA ALIMENTAZIONE: PREDISPORRE A MONTE UNA ADEGUATA PROTEZIONE CON INTERRUTTORE MAGNETOTERMICO DIFFERENZIALE
POWER LINE: PROVIDE A PROPER SAFETY DEVICES EQUIPPED WITH DIFFERENTIAL MAGNETOTHERMAL SWITCH

‘ 230V ~

L =linea/ fine

N = neutro / neutral

PE = terra / protective earth

A TRATTEGGIO SONO RAPPRESENTATI |
COLLEGAMENTI DA EFFETTUARSI A CURA
DELL'INSTALLATORE
DASHED LINES SHOW THE CONNECTIONS TO BE
CARRIED OUT BY THE INSTALLER

supply
fan

exhaust
fan

GND black

Vee white

Vsp yellow

FG blue

Ve red

GND black

Vee white

Running signal

Fault signal

Bypass

Electrical heater

Humidity Dial
sensor _ switc

h

i

Low speed

Medium speed

Differential
Max  pressure
speed switch Control
TITTIE RA o FREASA  CO2 Panel
Probe Probo Probe Probe Probe m
[colcolcolcol B0l o0l
PANNELLO DI
PRESSOSTATO FILTRI i D NE2S
FILTERS PRESSURE (Opzionale)
SWITCH PTS

CONTROL PANEL
(Option)

SBE1 (Opzionale)
SBET (Option)

PRE-RISCALD. ELETTRICO
ELECTRIC PRE-HEATER

Giallo - Verde
Yellow - Green

SCHALTPLAN

L=linea/ fine
N = neutro / neutral

PE = terra / protective earth

A TRATTEGGIO SONO RAPPRESENTATI |
COLLEGAMENTI DA EFFETTUARSI A CURA
DELL'INSTALLATORE
DASHED LINES SHOW THE CONNECTIONS TO BE
CARRIED OUT BY THE INSTALLER

supply
fan

exhaust

LINEA ALIMENTAZIONE: PREDISPORRE A MONTE UNA ADEGUATA PROTEZIONE CON INTERRUTTORE MAGNETOTERMICO DIFFERENZIALE
POWER LINE: PROVIDE A PROPER SAFETY DEVICES EQUIPPED WITH DIFFERENTIAL MAGNETOTHERMAL SWITCH

Vsp yellow.

FG blue

Low speed

Differential
Max pressure
speed switch

RA

Running signal

Fault signal

Probe Probe Probe Probe Probe

Bypass

Humidity Dial
sensor _ switch

T

Medium speed

Electrical heater

Control

OA FREASA  CO2

[Col[colcolco0l ©o0]

Panel

=5

PRESSOSTATO FILTRI

FILTERS PRESSURE
SWITCH

PTS

PANNELLO DI
CONTROLLO
(Opzionale)

CONTROL PANEL
(Option)

SBE2 (Opzionale)
SBE2 (Option)

POST-RISCALDAMENTO ELETTRICO 2 STADI
2 STAGES ELECTRIC HEATER

29
Ey:
G 3

DIAGNOSE

Fehlercode
El Fehler des AuRenlufttemperaturfiihlers
E2 EEPROM-Fehler
E3 Fehler des Rucklufttemperatursensors
E4 Fehler des Abgastemperatursensors
E5 Kommunikationsfehler
E6 Versorgungslufttemperatursensorfehler
E7 Laftermotorerkennungsfehler
E8 Luftermotorausfall
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ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004

Haier

INFORMATIONEN ZU DEN TEILEN DER ZENTRALEN STEUERUNG

Feueralarmanschlusskontakt

@ B B e
1]
1]
a2
1]
a0 ©

Energieversorgung: 12V DC,

Kommunikationsanschluss fiir BUS-Signalan-
schluss

es gibt ein - fur die Stromversorgung

+12V. GND

) loted bttt

ALARMI1 ALARM2 Bl Al

Leistung (12V, GND): 12V DC, achten Sie auf die + - der Stromversorgung.

Feueralarmanschlusskontakt (ALARM1, ALARM

2):

Die Klimaanlage arbeitet normal, wenn der Kontakt geschlossen ist, und ist ausgeschaltet, wenn der Kontakt ge6ffnet

ist.
B1, Al: Modbus-Kommunikationsanschluss

B2, A2: RS485-Kommunikationsanschluss (A2=485+ / B2=485-)

BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/626/d-1/t-file/YCZ-A004.pdf
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ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004 Hailer

STARTBILDSCHIRM-ILLUSTRATION

Equipment Group
Settings Settings

Weekly System

Details Timings Settings

oBo«a

Nachdem Sie den zentralen Controller eingeschaltet haben, wird die Startseite wie in der Abbildung oben angezeigt und
das detaillierte Menu sieht wie folgt aus:

Meni/Symbol Funktion
Nach dem Klicken auf das Symbol &ffnet sich ein Pop-Up-
Fenster: AC-Gerét online: gibt die Online-Innengerate an.

AC-Gerat offline: gibt die Innengeréte an, die die
Detailliertes AC-Ment | Kommunikation verloren haben.

AC-Gerat mit Timerfunktion:
gibt die Innengerate an, bei denen die Timerfunktion
aktiviert ist.

AC-Gerat Fehler: gibt die Geréte an, die nicht ord-
nungsgemalr funktionieren.

Geratekonfiguration | Driicken, um die Geratekonfigurationseinstellungen zu
offnen und die folgenden Einstellungen vorzunehmen:
Liste aller AC und Zustandsinformationen anzeigen.
Equipmen Auf die nachste Seite wechseln fur zusatzliche Infor-
= mationen
Der AC-Modus kann je nach Zone/Gruppe gesteuert
und angepasst werden. Au3erdem kann der Anwen-
u dungsbereich ausgewdhlt und die Funktion Alle ein/Alle
aus ausgefiihrt werden.

Details
Dt Klicken, um auf die Detailansicht zuzugreifen, wo die
folgenden Informationen angezeigt werden: AC-Zu-
o= stand / AC-Modus, Fehlercodes, Betriebszeiten und
1 Parameter
) _ Auf diese Schaltflache klicken, um die Oberflache der
wo%hrgntgc?ellprrlo- wochentlichen Programmeinstellungen aufzurufen, wo
grammeinstetiung Sie die folgenden Einstellungen vornehmen konnen:
Wi ki Nach dem Aufrufen werden alle Listen der woéchentli-

Tirmirsg

chen Programmeinstellungen angezeigt. Ein oder meh-
rere Wochentage konnen fur die Tageseinstellung aus-
gewahlt werden.

a= Timer ein/aus, Temperatur, Modus, Ventilator, Tempera-
turbereich (16-30 °), etc.

Systemeinstellungen

Klicken, um auf die Oberflache zuzugreifen, in der die

it folgenden Einstellungen vorgenommen werden kénnen:

Extra, Energie, Password und Lokale Einstellungen.

3 Nach dem Klicken auf dieses Symbol kdnnen sie die
i = ’ relevanten Vorgange ausfihren.

Weitere Informationen zur Funktionsweise finden Sie im Bedienungsanleitung des Controllers
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ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004

YCZ-A004
TRANSFORMATOR i ) 3 4 5 6 8
+12v_ | GND | ALARML | ALARMZ | Bl | Al B2 | A
]
220v +12V
* R410A Supermatch Innengerate i
R32 Supermatch Innengeréate GND A '
com2 B i
*CN_ :
12v [ !
— oo YCJ-A002 : ;
1 MAX insgesamt !
com1 1256 Gerate !
+12v : :
* R410A Mono Smart Power AuRengeréte
R32 Mono Gewerblich AuBengerate
Multi AuBengerate
*CN_
| l 9
Wichtig:
mit geschirmten Kabel mit Geflecht 2x0,75
mm+SCH
* R410A gewerbliche Innengeréte
(Gvg;vi[r)blligc)he Innengeréate GND A (max. 1000 m - 2 mma+SCH)
Com2 B
12v
NB: Bei MAXISPLIT-Systemen GND YCJ-A002
mussen nur die Master-Innengerate
angeschlossen werden. com1i
+12v
* Hochsaisonale Innengeréate
GND A
*CN com2 iE
12v con oo oy
L YCJ-A002
comi
+12V
Wandgerat Stecker AC__S2SK1FA CN13
AS__S2SJ1FA-3 CN36 KANALGERAT Stecker
AS__PBAHRA CN36 AD__S2SS1FA(H) CN9
AS__PDAHRA CN36 AD__S2SM3FA(H) CN9
AS__THMHRA-C CN36 AD140S2SM3FA - AD125S2SM3FA CN19
HEC__TO-IN-M CN36 AD160S2SM3FA CN9
GES-NQG__IN CN36 ADH200H1ERG - ADH250H1ERG CN19
GES-NIG__IN-20 CN36 ADH125H1ERG - ADH140H1ERG CN24
HAS__FAAIN CN36 AuBengerit Mono Stecker
HASO9TAAIN CN36 1UH__WI1ERK CN10
CY-__FAIN CN36 1U__S2SN2FA CN31
CY-09TAIN - CY-12TAIN CN36 1U__S2SN2FB CN31
CY-__TAIN-M CN36 1U__S2SN1FA CN31
AS__S2SF2FA-3 CN36 1U__S2SN1FB CN31
AS__TAEHRA(M) CN36 1U__S2SP2FA CN10
Kassette Stecker 1U__S2SP1FB CN31
AB__S2SC2FA-1 CN13 AuBengerat Multi Stecker
ABH__H1ERG CN13 H3U__TAAOUT CN4
ABH__K1ERG CN13 3U__S2SR3FA CN4
AB__S2SG1FA CN13 3U__S2SR5FA CN4
Konsole Stecker 4U__S2SR5FA CN4
AF__S2SD1FA(H) CN13 5U__S2SS5FA CN4
Tower Stecker 5U__S2SS5FA CN4
AP140S2SK1FA(H) CN13 5U__S2SN1FA CN3
Truhen-/Deckengerat Stecker
AC__S2SG1FA CN13
AC__S2SH1FA CN13
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ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004

Haier

EINSTELLUNGEN DER GERATEADRESSE (iiber Schalter an der YCJ-A002-Schnittstelle einzustellen

123456738

Die LEDs 1 und 3 der YCJ-A002-Schnittstelle weisen durch schnelles Blinken auf eine korrekte Kommmunikation hin.
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ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004

Haier

ANSCHLUSS DER AUSSENGERATE MULTI 1:3 1:4 1:5 AN EINE ZENTRALE STEUERUNG YCZ-A004

0151800075

Scheds UE. n™

Morsettiera dizplay

B
=

0151800075
Scheda UE. n°2

(N4

Maorsettiers display

Cl | c2
hiorsettiers ULE.

B
‘H

N4

i e

Morsettiera ULE.

0151800075

Scheda UE. n™6

Max n.16 unita esterne

Morzettiera display

B

Iy =

_ (N2

horsettiera LLE.

YCZ-A004

1 2 3 4 5

6 7 8

+12V | GND IALARMlIALARMZI B1 | Al | B2 | A2

An jeder Zentralsteuerung YCZ-A004 kdnnen bis zu 16 AuBengeréte angeschlossen werden, wobei jedes AuBengerét beliebig 5

Adressen in der Zentralsteuerung belegt.
Verwenden Sie fir die Verbindung zwischen der zentralen Steuerung und den AuRengeraten ein abgeschirmtes Kabel (2x0,75 mmq)

Maximale Systemldnge 1000 m (2x1,5 mmq abgeschirmt).

Einstellungen von Adressen finden Sie unter:
- Seite 89 fir Multi-Gerét in R32
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ZENTRALE STEUERUNG HC-SA164DBT

Haier

BENUTZEROBERFLACHE

AM 08:24

i1t &

Control Schedule Setting Help

POWER

Montage6ffnung @ |f_\| Montageoffnung
(=] \_J =

f_\ -
@ ’Ill 3

Energieversorgung:
12V CC, es gibt eine +/- flr die Stromversorgung

Die Klimaanlage arbeitet normal, wenn der Kontakt geschlossen ist, und ist |
ausgeschaltet, wenn der Kontakt gedffnet ist.

Schnittstelle

Kommunikationsanschluss zum Anschluss des

Konverters
ABMESSUNGEN i
Haier
ol 8
@
133 — 17 -
BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/627/d-1/t-file/Manuale-HC-SA164DBT-IT.pdf
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ZENTRALE STEUERUNG HC-SA164DBT Hailer

BETRIEB

Betriebsparameter und Steuerung von Innengeréten

Um die Einstellungen der einzelnen Innengerate anzuzeigen, beriihren Sie das Klimaanlagensymbol.

Auf der Abbildung sind die Symbole Ein/Aus, Modus, Solltemperatur, Umgebungstemperatur, LUftergeschwindigkeit und Steuermo-
dus der angeschlossenen Innengeréte zu sehen.

* Automatikmodus - dunkelblau

» Kihimodus - blau

* Heizmodus - orange

* Entfeuchtungsmodus - violett

 Luftermodus - griin

* Innengerat ausgeschaltet - grau

Bei einer Fehlfunktion des Innengeréts erscheint auf der zentralen Steuerung das Symbol FEHLER.

Greifen Sie auf die folgende Schnittstelle zu: Die Symbole zeigen den internen Schalter, den Modus, die eingestellte Temperatur, die
Raumtemperatur, die Luftstromgeschwindigkeit und den Steuerungsmodus an.

Dunkelblau steht fiir den automatischen Modus, Blau fiir Kiihlen, Orange fiir Heizen, Violett fiir Entfeuchten, Grin fiir Luftstrom und
Grau fir Aus.

Im Falle eines Fehlers wird das Fehlersymbol angezeigt.

Die aktuelle Anzahl der Innengerate. Bei Ausfall aller vorhandenen Innengerate
kénnen Sie zur Ansicht nach oben und unten navigieren.
Klicken Sie auf das zweite Symbol unten, um die Innengeréte auszuwahlen,
Zeit: Sie konnen die Zeit mit "Home-Setting-Time"

die Sie sich anzeigen lassen méchten. anpassen

AllAC* 64 2018.07.27 FRI  10:03

AC-1_1

60F

Room 64 F

AC-2 1

ERROR

635 =

Room 72 F

uto

Q

Klicken Sie hier, um zu Home zuriickzukehren

Wahlen Sie durch Anklicken die anzuzeigen-

den Innengeréte aus

AC-2 2

70;; £ Auto

Room 73 F C_Z!

AC-1.3

ERROR

64F

Room 68 F @)

% Auto

AC-2_3

ERROR

72;; ¥ Auto

Room 75 F @)

AC-1_4

ERROR

66E % Auto

Room 70 F '

Se

AC-2_4
ERROR

Listenansichtsschnittstelle

74E £ Auto

Room 77 F @)

Klicken Sie hier, um die Checkliste anzuzeigen.

Anzeige von Schnittstellensymbolen
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ZENTRALE STEUERUNG HC-SA164DBT Hailer

Service (Wartung)
Dricken Sie die "Service"-Taste und die "Bestatigen"-Taste im Popup-Fenster, in dem Sie aufgefordert werden, lhr Kennwort ein-

zugeben.

Setting 2018.03.31 SAT 16:11

Please Enter Password

o (e] (o] (o] o (@]

OIORGIOLI0)
OOOOE

Geben Sie das Passwort 841226 ein und driicken Sie "Login".

Setting 2018.03.31 SAT 16:11

Please Enter Password

o (¢] (e] (e] (0] (0]

DIIGIOI0
OOOOE
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ZENTRALE STEUERUNG HC-SA164DBT

TRANSFORMATOR

HC-SA164DBT
4

1 2 3 5 6 8
+12V_ | GND | ALARML | ALARM2 | Bl | AL B2 | A2
]
220V +12V
* R410A Supermatch Innengeréate i
R32 Supermatch Innengeréte GND E !
com2 B i
*CN_ d
12y cou oo 12v [ H
. YCJ-A002 : :
GND H . :
1 MAX insgesamt H
com1 5258 Gerate !
+12V : E
* R410A Mono Smart Power AuRengerate \
R32 Mono Gewerblich AuBengerate
Multi AuBengerate 1
| *CN_
| [
Wichtig:
mit geschirmten Kabel mit Geflecht 2x0,75
+ R410A gewerbliche Innengeréte mm+SCH
g:\r/vigtﬁ?c)he Innengeréate GND A (max. 1000 m - 2 mmq+SCH)
*ON_ COoM2 B
12y cou oo 12v
NB: Bei MAXISPLIT-Systemen I— GND YCJ-A002
miissen nur die Master-Innengera-
te angeschlossen werden. com1
+12V
* Hochsaisonale Innengerate GND A
CN_ com2 B
- T_ 12v
onD YCJ-A002
coM1
+12V
Wandgerat Stecker AC__S2SK1FA CN13
AS__S2SJ1FA-3 CN36 KANALGERAT Stecker
AS__PBAHRA CN36 AD__S2SS1FA(H) CN9
AS__PDAHRA CN36 AD__S2SM3FA(H) CN9
AS__THMHRA-C CN36 AD140S2SM3FA - AD125S2SM3FA CN19
HEC__TO-IN-M CN36 AD160S2SM3FA CN9
GES-NQG__IN CN36 ADH200H1ERG - ADH250H1ERG CN19
GES-NIG__IN-20 CN36 ADH125H1ERG - ADH140H1ERG CN24
HAS__FAAIN CN36 AuBengerit Mono Stecker
HASO9TAAIN CN36 1UH__WI1ERK CN10
CY-__FAIN CN36 1U__S2SN2FA CN31
CY-09TAIN - CY-12TAIN CN36 1U__S2SN2FB CN31
CY-__TAIN-M CN36 1U__S2SN1FA CN31
AS__S2SF2FA-3 CN36 1U__S2SN1FB CN31
AS__TAEHRA(M) CN36 1U__S2SP2FA CN10
Kassette Stecker 1U__S2SP1FB CN31
AB__S2SC2FA-1 CN13 AuBengerat Multi Stecker
ABH__H1ERG CN13 H3U__TAAOUT CN4
ABH__K1ERG CN13 3U__S2SR3FA CN4
AB__S2SG1FA CN13 3U__S2SR5FA CN4
Konsole Stecker 4U__S2SR5FA CN4
AF__S2SD1FA(H) CN13 5U__S2SS5FA CN4
Tower Stecker 5U__S2SS5FA CN4
AP140S2SK1FA(H) CN13 5U__S2SN1FA CN3
Truhen-/Deckengerat Stecker
AC__S2SG1FA CN13
AC__S2SH1FA CN13
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ZENTRALE STEUERUNG HC-SA164DBT Hailer

EINSTELLUNGEN DER GERATEADRESSE (iiber Schalter an der YCJ-A002-Schnittstelle einzustellen

Swo1 BESCHREIBUNG sSwo1 BESCHREIBUNG

o+ |l 1 e o 7

2 345678 2 345678

[ 2 R 8

123456738 123456738

o+ |l ¥ 3 o |l 5

2 345678 2 345678

2 [enna : (e o
et : o (e :
o+ | ol 6 o |l 128

2 345678

2 345678

Die LEDs 1 und 3 der YCJ-A002-Schnittstelle weisen durch schnelles Blinken auf eine korrekte Kommunikation hin.

ANSCHLUSS MULTI 1:3 1:4 1:5 AUSSENGERATE AN EINE ZENTRALSTEUERUNG HC-SA164DBT

Morsettiers display

0151800075 Jle
o _(N4 I—l—I—Ll
Scheda UE. 0™ c1 | c2

Morsettiera LLE.

Morsettiera display

0151800075 J:LLH

Scheda LE. n°2 i
e

Morsettiera LE.

'} ']
LI
Max n.16 unita esterne i |
Morsettiera display I I HC'SA164D BT
0151800075 m 1 2 3 4 5 6 7 8
" v Iy = . +12V | GND [ ALARML [ALARM2] BL | AL | B2 | A2
[
Scheds UE. n™E I_Cl | c2 I
Marsettiera LLE.

Mit jeder HC-SA164DBT-Zentralsteuerung kénnen bis zu 12 AuBBengerate angeschlossen werden, wobei jedes AuBengerat

beliebig 5 Adressen in der Zentralsteuerung belegt.
Verwenden Sie fir die Verbindung zwischen der zentralen Steuerung und den AuRengeréaten ein abgeschirmtes Kabel (2x0,75 mmq)

Maximale Systemlénge 1000 m (2x1,5 mmq abgeschirmt).

Einstellungen von Adressen finden Sie unter:
- Seite 89 fiir Multi-Gerat in R32
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KABELSTEUERUNG YR-E16B Hailer

BENUTZEROBERFLACHE

Thursd:
01;.520:?1 0:30.m

Set temp. Qty. online
9, Standby

2 4 g ' Defrost  Mastar
- Qutdoor temp. 2°C
Indoor temp, 21°C -", I Quldoor humidy. 32%RH
Indoor humidity 32%RH g =

Mode

KEYS

Linker Cursor: Wahlt den Betriebsmodus auf dem Hauptbildschirm aus, dient als "Zurtck"-Taste in anderen
Bildschirmen.
Wahlt den "intelligenten" Betriebsmodus aus.
Links/rechts, wahlt Luftergeschwindigkeit, passt Diebtorposition auf dem Hauptbildschirm an, bewegt den Cursor.
Hoch/Tief, Temperatureinstellung auf dem Hauptbildschirm eingestellt, Cursor bewegen und Werte &ndern.
Wahlt das MenUl auf dem Hauptbildschirm, Bestatigungstaste.
Rechter Cursor: Wahlt Deflektoren auf dem Hauptbildschirm aus und dient als "Zurlick zum Hauptmen(" in anderen
Bildschirmen.
Liftergeschwindigkeitsauswahl, wenn die Deflektor-Oszillationsfunktion nicht eingestellt ist.
Ein/Aus

BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/623/d-1/t-file/YR-E16B.pdf
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KABELSTEUERUNG YR-E16B

Haier

1. Fehlercode
Driicken Sie die Eingabe tastet das Alarmsignalsymbol ein.
- Mitden AUF- und AB-Tasten wahlen Sie das Gerat aus, mit den

RECHTS- und LINKS-Tasten gehen Sie auf eine andere Seite. Current error Error code:017 20/08/2014 11:20

- Esist nur ein aktueller Alarm sichtbar, wahrend bis zu 35 histo-
rische Alarme angezeigt werden kénnen.

6
- Dricken Sie gleichzeitig die linke und rechte Taste fiir 5 Sekun- Error history

den, um die Fehlerhistorie des aktuellen Gerats zu I6schen.
Driicken Sie gleichzeitig die Aufwarts- und Abwartstasten fir
5 Sekunden, um die Historie aller Online-Gerate zu I6schen.

Error Code 110 10:30m

Error code:013 18/08/2014 1535 A
Error code:010 10/08/2014 23:14
Error code:012 20/05/2014 09:37

Error code:006 27/10/2013 1356 V¥

Enter Main

2. Passwort-Wiederherstellung
Driicken Sie die Eingabe tastet das Alarmsignalsymbol ein.
- Dricken Sie die Eingabeeingabe in das Servicesymbol

- Die Kennwortfunktion umfasst die Kennworteinstellung Password

und die Kennwortwiederherstellung. Der Standardcode ist
841226.

Help

Service&Help o 10:30u

Password setting
Password recovery

How to set child lock?
How to set lour-way casselte angie?
How lo inquire error code?

¥ How lo clear lilter?

Enter

- Wenn Sie die Kennwortwiederherstellung eingerichtet haben,
wird der folgende Bildschirm mit Denoptionen zum Abbrechen
oder Bestéatigen angezeigt.

- Die Wiederherstellungsfunktion ist nur fiir einige Modelle
reserviert.
Die Informationen sind grau, wenn sie nicht wahlbar sind.

Do you really want to password
recovery?

ELEKTRISCHE VERDRAHTUNGSANWEISUNGEN

1. Legen Sie zunachst das Kommunikationskabel durch das Loch der hinteren Abdeckung.
2. Schlief3en Sie das Kommunikationskabel an den CON4-Anschluss an. Dann setzen Sie die vordere Abdeckung wieder auf.

© ©

AR ROTTORA TORA)
T

o @

ieh

2
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KABELSTEUERUNG YR-E16B

Haier

KABELSTEUERUNGS-VERDRAHTUNG

Elektrische Anschliisse

B Innengerat 16 Innengerat 4 Innengerat 3
AB[C] AB[C] ABIC]

Innengerat 2

Innengerét 1
(Mastergerat)

A|B|C

| ! !

E
W
N O

ABC = geschirmtes Kabel mit

Polaritat

AB|C

Regler
" " " Innengerét 1
Innengerat 16 Innengerét 15 Innengerét N Innengerét 2 (Mastergerét)
B bK:r?s(Ii: Kabelge- Kabelge- Kabelge- Kabelge- )
Controller bundener bundener bundener bundener
I,-\ B C Controller B Controller \ B C Controller \ B C Controller \ B C
T T T T
| ! A !
A

Innengerat 1 Innengerat 1

C (Mastergerat) D (Mastergerat)
ABJ|C AB|C

Abgeschirmtes Anschlusskabel

ABC = geschirmtes Kabel mit Polaritat

AB|C

Kabelgebundener
Controller

/
17
VA
AB|IC AB|C

Regler Master-Controller

Slave-Controller

ABIC

Zur Verbindung der kabelgebundenen Steuerung mit den Innengeraten stehen vier Anschlussmaéglichkeiten zur Verfiigung.
A. (Bei Karten mit AuBentransformator)Eine einzelne kabelgebundene Steuerung kann bis zu 16 Innengeréte steuern. Die kabelge-
bundene Steuerung wird Uber ein dreiadriges, polarisiertes, abgeschirmtes Kabel (A-B-C) an das erste Innengeréat angeschlossen,

das als "Master" bezeichnet wird (siehe Einstellungen auf der Platine des Innengeréts), wahrend die anderen Innengerate tber ein

Kabel mit nur zwei Leitern (B-C) angeschlossen werden.

B. (Fir Platinen mit eingebautem Transformator)dieselben Bedingungen wie in Fall A, aber alle Innengeréte werden durch dasselbe

Kabel mit drei Leitern (A-B-C) verbunden.

C. Eine kabelgebundene Steuerung regelt ein einzelnes Innengerat liber ein polarisiertes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C)

D. Zwei kabelgebundene Steuerungen regeln ein einzelnes

Innengeréat. Die erste kabelgebundene Steuerung, die als

A-B-C-Kommunikationskabelspezifikationen

"Master" (SW1-OFF) eingestellt ist, ist mit dem Innengeréat

Kabellange (m)

Kabelabschnitt

verbunden und die zweite kabelgebundene Steuerung, die

als "Slave" (SW1-ON) eingestellt ist, ist Uber ein polarisier-

tes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C) angeschlos-

sen.

<100 3x0,5 mm? + SCH*
2100 und < 200 3x0,5 mm? + SCH*
2200 und < 300 3x0,75 mm? + SCH*
> 300 und < 400 3x1,5 mm? + SCH*
400 € und<500 3x2 mm? + SCH*

*Verbinden Sie nur ein Ende des Bildschirms mit Masse.
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KABELSTEUERUNG YR-E17A

Haier

DISPLAY-SCHNITTSTELLE

i,
) 1,
M “,

iy,

@:

%,
%, o
2 S
T

OREREE f&=&Q 8ERER
TRy el m e
ECO P
ROOM | an
\___/ \___/ “'— 4 2 }
2y
@ o’ ‘a»® /. @
(]

a '-' '-'.l_l ¢ &
Tkl
g ou

A0 o % 0
Mode Fan V¥ A Time Set

BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/8332/d-1/t-file/Manuale-Uso-YR-E17A-ITA.pdf

VORGANG

Bedeutet SW1 Selection Dip
Schalter

Die Auswahlschalter befinden sich
auf der elektronischen Platine auf der
Ruckseite des Controllers.

162 Haierhvac.eu

DIP-2- .
: Standardein-
Schal- | Station .
ter | Ein/Aus Funktion stellungen
Auf | Controller "Slave"
Swi-1 Aus Controller "Master" AUS
Auf | Umgebungstemperaturansicht aktiviert
SWi-2 Aus | Umgebungstemperaturansicht deaktiviert AUS
Auf | Messung der Umgebungstemperatur des Innengeréts
SW1-3 Aus Messung der Umgebungstemperatur tiber die Kabel- AUS
steuerung
Auf Neustart nach Stromausfall deaktiviert
SWi-4 Aus Neustart nach Aktiviertem Stromausfall AUS
Auf | Altes Protokoll
SW1-5 Aus | Selbstanpassung AUS
SW1-6 Auf Reserv!ert AUS
Aus Reserviert
Auf Auswahlen von oberen/unteren und links/rechts
SW1-7 Deflektoren AUS
Aus Wahlen Sie Up/Down-Deflektoren
SW1-8 Auf Luftausta.L.JschanIage AUS
Aus | Hauptgerat
. . Stan-
Dip-Schal- | Station . :
. Funktion dardeinstel-
ter2 Ein/Aus b
SWi-1 Auf Reserv!ert AUS
Aus Reserviert
SW1-2 Auf Umgebungsfeucht!gke!t nlcht. anzeigen AUS
Aus | Umgebungsfeuchtigkeit anzeigen
SW1-3 Auf Reserv!ert AUS
Aus Reserviert
SWi-4 Auf Reserv!ert AUS
Aus Reserviert




KABELSTEUERUNG YR-E17A Hailer

Alarmanzeige
1) Falls eine St6érung eintritt, zeigt das Display das Symbol T\ .

(2) Wenn die Hintergrundbeleuchtung aktiviert ist, halten Sie die TIME-Taste fur 10 Sekunden gedrickt, um die Stérungsanzeige
anzuzeigen. Der Fehlercode wird in der oberen linken Ecke angezeigt, auf der linken Seite des Doppelpunkts wird die aktuelle
Storung angezeigt, auf der rechten Seite frilhere Stérungen. Sie konnen auch die TIME-Taste driicken, um detailliertere Informa-
tionen zu friiheren Stérungen zu erhalten. In der unteren linken Ecke wird die Gerdtenummer angezeigt, die Sie mit den Tasten A
oder ¥ andern kénnen (vorausgesetzt, der Controller unterstitzt mehrere Gerate).

(3) Wenn lhnen die Stérungsanzeige angezeigt wird, halten Sie die TIME-Taste fir 10 Sekunden gedriickt, um die aktuelle Stérung
und eine friihere Stérung zu I6schen.

(4) Wenn keine Stérung vorliegt, wird "- -" angezeigt.

Kindersicherung

(1) Halten Sie die Tasten ¥ und MENU fir 5 Sekunden gedriickt, um auf die Kindersicherung zuzugreifen. Wenn die Kindersicherung
aktiviert ist, wird das Symbol@ auf der Hauptschnittstelle angezeigt. Im Kindersicherungs-Modus sind alle Tasten deaktiviert.

(2) Bei der Steuerung eines Frischluftgerates zeigt die Hauptschnittstelle der Steuerung die TastenA und ¥ im normalen Zustand
nicht an. Zum Einstellen der Kindersicherung, driicken Sie zunéchst die Taste ¥ , dann halten Sie die Taste MENU fiir 5 Sekunden
gedriickt, um die Kindersicherung einzustellen oder zu deaktivieren.

Leseparameter

(1) Halten Sie die Taste MENU fir 5 Sekunden gedriickt, (beim 4-Wege/Round-Flow-Deckenkassettenmodell fir 10 Sekunden), um
die Parameter-Suchanzeige einzublenden. Der Parameterwert wird in der oberen linken Ecke angezeigt, die Parameterart in der
Mitte der Anzeige (nutzen Sie die Tasten A oder ¥ zum Wechseln) und die Gerdtenummer wird in der oberen rechten Ecke ange-
zeigt (nutzen Sie zum Wechseln die Taste TIME).

(2)
Typ Bedeutung Parameter-Formate

A Tai - Interner Temperatursensor Dezimal

B Tcl Interner Temperatursensor Decimal

C Tc2 Interner Temperatursensor Dezimal

D Innengerat PMV-Offnung/2 Decimal

E Adresse des Innengeréats Hexadezimal

F Zentrale Adresse des Innengerétes Hexadezimale

Lesen und Andern des statischen Liifterdrucks

(1) Wenn die Steuerung eingeschaltet ist, halten Sie gleichzeitig die Tasten FAN und MENU 5 Sekunden lang gedriickt, um die Ober-
flache fir statischen Druck anzuzeigen. Der Parameter zum statischen Druck wird in der oberen linken Ecke angezeigt. Nutzen Sie
die Tasten A oder ¥, um ihn anzupassen. Driicken Sie nach der Anpassung die MENU-Taste, um die Anderungen zu bestatigen.
Die Geratenummer wird in der oberen rechten Ecke angezeigt.

(2) Das ,slave”-Steuergerat kann den statischen Druck nicht dndern.

(3) Sie kénnen auch tber die Zirkulationsfunktion auf diese Funktion zugreifen.
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Einrichten der Umgebungssonde-Kompensation

(1) Mit dieser Funktion wird die Umgebungstemperatur ausgeglichen. Im ausgeschalteten Zustand und wenn die Hintergrundbe-
leuchtung aktiviert ist, halten Sie die Taste FAN fir 5 Sekunden gedriickt, um die Oberflache zur Temperaturkompensation auf-
zurufen. Die Parameter kdnnen mit den TastenA und V¥ angepasst werden. Driicken Sie nach der Anpassung die MENU-Taste,
um die Anderungen zu bestatigen.

(2) Wenn das System auf Grad Celsius eingestellt ist, betragt der Anpassungsbereich des Parameters -4~4. (8) Wenn das System auf
Grad Fahrenheit eingestellt ist, betragt der Anpassungsbereich des Parameters -8-~8.

(3) Diese Funktion ist nur wahrend der Erfassung der Umgebungstemperatur durch die kabelgebundene Steuerung verfiigbar.

Zwangskiihlen/Heizen

(1) Nachdem die Steuerung im Kiihlungsmodus ist und ausgeschaltet ist, halten Sie die Taste ON/OFF fur 10 Sekunden gedriickt, um
Funktion Zwangskulhlung zu aktivieren. Die Steuerung wird sich einschalten und ,LL" blinkt in der Mitte, um anzuzeigen, dass die
Zwangskuihlung aktiviert wurde.

(2) Nachdem die Steuerung im Heizungsmodus ist und ausgeschaltet ist, halten Sie die Taste ON/OFF fur 10 Sekunden gedriickt, um
Funktion Zwangsheizung zu aktivieren. Die Steuerung wird sich einschalten und ,,HH" blinkt in der Mitte, um anzuzeigen, dass die
Zwangsheizung aktiviert wurde.

(3) Alle Tasten auRer der Taste ON/OFF sind im Zwangskiihlungs-/Zwangsheizungsmodus deaktiviert.

(4) Bei aktivem Zwangskiihlungs-/Zwangsheizungsmodus die Taste ON/OFF driicken, um den Modus zu verlassen.
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KABELSTEUERUNGS-VERDRAHTUNG

A Innengerét 1

Kabelsteuerungen

ABC]

Innengerét 2
Kabelsteuerungen

AB(C

Innengeréat N
Kabelsteuerungen

ABIC

Innengerét 15
Kabelsteuerungen

ABIC

Innengeréatl6 (Hauptgerat)

Kabelsteuerung
ABIC

B Innengerét 1

Kabelsteuerungen

Polares Kabel

AB|C

ABI|C

Kabelsteuerungen

1
|
/

Kabelanschlusse der Kabelsteuerung, polar,

C Innengerét 1

Kabelsteuerungen

Polares Kabel

ABIC

AB|C

Kabelsteuerungen

Polares Kabel

"

AB|C

Kabelsteuerungen

ABIC

Kabelsteuerungen

Innengerét 1
Kabelsteuerungen

ABIC

Innengerét 2
Kabelsteuerungen

Innengeréat N Innengeréat 15

Kabelsteuerungen Kabelsteuerungen

ABIC ABIC

Innengeréatl6 (Hauptgerat)

Kabelsteuerung
ABIC

|

| ]

[
|

/

Kabelanschlusse der Kabel-
steuerung, polar,

AB|IC

Kabelsteuerungen

Benachrichtigungen:

Wenn Sie eine kabelgebundene Steuerung verbinden, folgen Sie den Anweisungen im Installationshandbuch des betreffenden

Aulengerates.
Kommunikationsleitung
Kabellange (m/ft) Verdrahtungsabmessungen
<100/328ft Abgeschirmtes Kabel 0,3 mm?x3 Adern (22 AWG, 3 Dréhte)

2100/328ft and <200/656ft

Abgeschirmtes Kabel 0,5 mm?x3 Adern (20 AWG, 3 Dréhte)

2200/656ft and <300/984ft

Abgeschirmtes Kabel 0,75 mm?x3 Adern (18 AWG, 3 Dréhte)

Hinweis:

» Eine Seite des Abschirmblechs des Kommunikationskabels muss geerdet werden.

» Die Gesamtlange des Kommunikationskabels darf 300 m nicht Uberschreiten.
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VERDRAHTUNGSANWEISUNGEN FUR DIE KABELSTEUERUNG

Installation der Kabelsteuerung
1. Fuhren Sie zunachst das Kommunikationskabel durch das Loch der hinteren Abdeckung.

Driicken Sie auf diese Taste, um die
/ Ruckblende der Kabelsteuerung zu

offnen.
&

g
G
RS
Lexd
o

‘e

2. Bringen Sie die Rickblende an der Halterung an. Schliefen Sie dann das Kommunikationskabel an den CON1-Anschluss der
Kabelsteuerung an. Setzen Sie anschlieRend die Frontblende der Kabelsteuerung auf die Riickblende, um die Installation abzu-

schliel3en.

(O]
o
>

rosso
giallo |
Bianco.

=t
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DISPLAY-SCHNITTSTELLE
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0 LOW MED HIGH

BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/621/d-1/t-file/HW-BA116ABK.pdf

VORGANG

Bedeutet SW1 Selection Dip Schalter

Die Auswahlschalter befinden sich auf der elektronischen Platine auf der Riickseite des Controllers.

SwW1 EIN AUS Standard
SWi1-1 Kabelsteuerung Folgegerat Kabelsteuerung Mastergerat AUS
SW1-2 Raumtemperaturanzeige Keine Raumtemperaturanzeige AUS

Erkennung der Umgebungstemperatur durch | Erfassung der Raumtemperatur von
SW1-3 . AUS
Innengerat-Sonde Kabelsteuerungen
SW1-4 | Neustart nach Stromausfall deaktiviert Neustart nach Stromausfall aktiviert AUS
SW1-5 AItes_ProtokoII (Modelle, die vor August 2013 Neues Protokoll AUS
entwickelt wurden)
Hintergrundbeleuchtung fir 15 Sekunden im Leerlauf
SW1-6 Hintergrundbeleuchtung immer eingeschaltet | eingeschaltet. AUS
_ Neigung UP/DOWN + Neigung LINKS/ .
SW1-7 RECHTS Neigung UP/DOWN AUS
SW1-8 Reserviert Reserviert AUS
4-Bit-Dip-Schalter (SW2)

SW2 EIN AUS Standard

SW2-1 MODE-Taste deaktiviert Normal AUS
Der Summer ertént nicht, wenn Sie die Taste
SW2-2 | driicken (hormaler Summer bei Verwendung der Normal AUS
Fernbedienung)
SW2-3 Reserviert Reserviert AUS
SW2-4 Reserviert Reserviert AUS

Haierhvac.eu 167



KABELSTEUERUNG HW-BA116ABK

Haier

Liste der Sonderfunktionen

Funktionen

Was ist zu tun

Funktionsauswahl

Driicken Sie im ON-Modus
tung eingeschaltet haben.

5 Sekunden lang, nachdem Sie die Hintergrundbeleuch-

Zwangskuhlung

im Kihlbetrieb im AUS-Zustand 5 Sekunden lang driicken: Der Buzzer ertént 2 Mal
und auf dem Bildschirm erscheint das Symbol LL.

Zwangsheizung

im Heizbetrieb im AUS-Zustand 5 Sekunden lang driicken: Der Buzzer ertont 2 Mal
und auf dem Bildschirm erscheint das Symbol HH.

Kindersicherung

Wenn das Gerét eingeschaltet ist (EIN), driicken Sie gleichzeitig 5 Sekunden
lang, um die untergeordnete Sperrfunktion einzustellen oder abzubrechen.

Wenn das Geréat ausgeschaltet ( AUS) ist, dricken Sie
gleichzeitig 5 Sekunden lang, um die Kindersicherung einzuschalten oder aufzuheben, nach-
dem die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet wurde. Der Summer ertént 1 Mal.

Temperaturkompensation

Wenn das Gerét ausgeschaltet ist (AUS), driicken Sie 5 Sekunden, nachdem die Hinter-

grundbeleuchtung eingeschaltet ist, stellen Sie mit ein und bestatigen Sie sie

durch Driicken von

Fehlerabfrage
(Fehlercodes)

Nachdem die Hintergrundbeleuchtung aktiviert wurde, driicken Sie fir 5 Sekunden,
um auf die Fehlerabfragebedingung zuzugreifen. Driicken Sie unter Fehlerabfragebedingung

5 Sekunden lang, um den aktuellen Fehlercode und den aktuellen Verlauf zu Idschen.

Einstellung des Kabelsteuerungs-
modus

Wenn das Geréat ausgeschaltet ist (AUS), driicken Sie
Einstellungen zuzugreifen.

10 Sekunden lang, um auf die

Dricken Sie dann , um Anpassungen vorzunehmen und bestatigen Sie mit

Wechsel von Grad Celsius auf Grad
Fahrenheit

Stellen Sie die eingestellte Temperatur auf 30 Grad Celsius ein (wenn die ECO-Tempera-

turgrenze eingestellt ist, stellen Sie die maximale Temperatur ein). Dricken Sie 15

Sekunden lang, um auf Grad Fahrenheit umzuschalten.

Wechsel von Grad Celsius auf Grad
Fahrenheit

Stellen Sie die eingestellte Temperatur auf den niedrigsten Wert in Grad Fahrenheit ein (wenn
die ECO-Temperaturgrenze eingestellt ist, stellen Sie die Mindesttemperatur ein). Dricken
Sie dann fiur 15 Sekunden, um auf Grad Celsius umzustellen.
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KABELSTEUERUNGS-VERDRAHTUNG

Elektrische Anschliisse

Innengerét 16 Innengerat 4 Innengerét 3
Al mEgl|  meE

Innengerat 2

Innengerét 1
(Mastergerat)

AB|C

| !

[>]
W
O]

[>>]
)
—— O]

/

ABC = geschirmtes Kabel mit

AB|C

Polaritat
Regler
" " Innengerat 1
Innengerat 16 Innengerat 15 Innengerat N Innengerét 2 (Mastergerét)
B E::s;gn: Kabelge- Kabelge- Kabelge- Kabelge- )
Controller bundener bundener bundener bundener
I,-\ B C Controller B Controller ‘B C Controller \ B C Controller \ B C
T T T T
| ! N !
- ( )
Abgeschirmtes Anschlusskabel |_|_|_|
Kabelgebundener
Controller

Innengerat 1 Innengerat 1

(Mastergerat) (Mastergerat)
C AB|C D AB|C

ABC = geschirmtes Kabel mit Polaritat

/

/17

/
/
/

Regler Master-Controller

AB|C AB|C

Slave-Controller

Zur Verbindung der kabelgebundenen Steuerung mit den Innengeréaten stehen vier Anschlussméglichkeiten zur Verfligung.

A. (Bei Karten mit AuBentransformator)Eine einzelne kabelgebundene Steuerung kann bis zu 16 Innengerate steuern. Die kabelge-

o

bundene Steuerung wird Uber ein dreiadriges, polarisiertes, abgeschirmtes Kabel (A-B-C) an das erste Innengeréat angeschlossen,

das als "Master" bezeichnet wird (siehe Einstellungen auf der Platine des Innengeréts), wéhrend die anderen Innengeréte Uber ein

Kabel mit nur zwei Leitern (B-C) angeschlossen werden.

(Fiir Platinen mit eingebautem Transformator)dieselben Bedingungen wie in Fall A, aber alle Innengeréte werden durch dasselbe

Kabel mit drei Leitern (A-B-C) verbunden.

Eine kabelgebundene Steuerung regelt ein einzelnes Innengerét liber ein polarisiertes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C)

Zwei kabelgebundene Steuerungen regeln ein einzelnes

A-B-C-Kommunikationskabelspezifikationen

Innengeréat. Die erste kabelgebundene Steuerung, die als

"Master" (SW1-OFF) eingestellt ist, ist mit dem Innengerat

verbunden und die zweite kabelgebundene Steuerung, die

als "Slave" (SW1-ON) eingestellt ist, ist Uber ein polarisier-

tes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C) angeschlos-

sen.

Kabelldnge (m) Kabelabschnitt
<100 3x0,5 mm? + SCH*
2100 und < 200 3x0,5 mm? + SCH*
2200 und < 300 3x0,75 mm? + SCH*
> 300 und < 400 3x1,5 mm? + SCH*
400 € und<500 3x2 mm? + SCH*

*Verbinden Sie nur ein Ende des Bildschirms mit Masse.
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ANLEITUNG FUR DIE VERKABELUNG DER KABELSTEUERUNG

Installationsschemata

1.Verwenden Sie einen Schraubendreher,
um die Frontplatte von der Riickseite zu
16sen.

2.Befestigen Sie die Rickseite.

3. Stecken Sie den Kabelanschluss in den
Klemmenblock.

4. SchlieRlich, wieder montieren die Front-
platte und die Riickseite, wie hier dar-
gestellt.
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DISPLAY-SCHNITTSTELLE

Quiet

O

BENUTZERHANDBUCH

https://www.haiercondizionatori.it/media/1149/d-1/t-file/HW-BA101ABT_ITA.pdf

VORGANG
Bedeutet SW1 Selection Dip Schalter
Die Auswahlschalter befinden sich auf der elektronischen Platine auf der Riickseite des Controllers.

Dip-schalter Position Beschreibung Standardeinstellungen

EIN Kabelsteuerung SLAVE

SW3-1 AUS Kabelsteuerung MASTER AUS
EIN Zeigt Umgebungstemperatur an

SW3-2 AUS Zeigt Umgebungstemperatur nicht an AUS
EIN Ablesen der Umgebungstemperatur von der Kabel-

SW3-3 steuerung AUS
AUS Ablesen der Umgebungstemperatur vom Innengerat

SW3-4 EIN Datenspe!cherung dea.ktclwert AUS

SW3 AUS Datenspeicherung aktiviert

EIN Protokoll 1.0

SW3-5 AUS Protokoll automatische Anpassung AUS

_ EIN Hintergrundbeleuchtung immer eingeschaltet

SW3-6 AUS Hintergrundbeleuchtung fiir 15 s AUS
EIN Reserviert

SWs-7 AUS Reserviert AUS
EIN Eco-Funktion auswahlbar

SW3-8 AUS Eco-Funktion nicht auswahlbar AUS

Dip-schalter Position Beschreibung Standardeinstellungen

EIN Eingeschrénkter Funktionsmodus

Sw2-1 AUS Normaler Funktionsmodus AUS

SW2-2 EIN Summer nlcht aktiv, wenn Tasten"gedruckt werden AUS

SW3 AUS Summer aktiv, wenn Tasten gedriickt werden

EIN Reserviert

SWa-3 AUS Reserviert AUS
EIN Reserviert

SW2-4 AUS Reserviert AUS

Initialisierung

Nach dem Einschalten der Kabelsteuerung oder ihrem Zurlicksetzen leuchten alle Anzeigesymbole auf, die Softwareversion wird
angezeigt, und 88.8 wird angezeigt, bis die Initialisierung abgeschlossen ist. Wenn die Kabelsteuerung nach dem Einschalten nicht
normal mit der Platine des Innengerats kommunizieren kann, wird die Initialisierung innerhalb von 4 Minuten zuriickgesetzt, worauf-
hin ein Kommunikationsfehler zwischen der Kabelsteuerung und dem Innengerét erzeugt wird.
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Liste der Sonderfunktionen (fir andere Funktionen: siehe Benutzerhandbuch)

Fehlercodes anzeigen

Im Fall einer Stérung wird das Symbol auf der Hauptanzeige angezeigt.
Fehlercodes anzeigen:

Halten Sie .Sjg und = 5 Sekunden lang gedriickt. Der aktuelle Fehlercode wird im Temperaturanzeigebereich (Mitte) ange-
zeigt, und die Nummer des fehlerhaften Innengerats wird in der unteren rechten Ecke angezeigt. (Innengerdtenummer wird in
Hexadezimalen von 0 bis F angezeigt).

Druicken Sie .Bs, um die Nummer des Innengerats zu wechseln. (Hinweis: "- -" zeigt an, dass keine Stérung vorhanden ist)

Um frihere Stérungen anzuzeigen, driicken Sie = und .

Bis zu 4 friihere Stérungen werden gespeichert, die Beleuchtung der Halbkreis-Punkte zeigt die Anzahl der gespeicherten Stérun-

genan.

Temperaturkompensation

Diese Funktion wird zur Kalibrierung und zum Ausgleich der angezeigten Umgebungstemperatur verwendet.

Bei ausgeschalteter Kabelsteuerung, driicken Sie SWI ng und QU Iet fur 5 Sekunden, um die Umgebungstemperatur-

kompensation einzustellen, nachdem die Hintergrundbeleuchtung aktiviert wurde.
Der Parameter erscheint im Bereich der Temperaturanzeige, der Standardwert ist 0.
Er kann mit den Tasten und = innerhalb eines Bereichs -4 °C bis +4 °C (-8 bis +8 °F) angepasst werden.

Driicken Sie nach der Anpassung .\js um zu bestéatigen. Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine weitere Taste gedriickt wird,
wird die Oberflache zur Parameter-Einstellung automatisch geschlossen und die Parameter-Einstellungen sind ungiltig.

Externen statischen Druck (ESP) anpassen

Bei ausgeschalteter Kabelsteuerung, driicken Sie SWI ng und QU Iet fir 5 Sekunden, um den externen statischen Druck

(ESP) einzustellen, nachdem die Hintergrundbeleuchtung aktiviert wurde.

ertd P-Parameters wird im Anzeigebereich der Temperaturanzeige angezeigt und kann durch Driicken der Tasten
und + angepasst werden. Die Geratenummer des betreffenden Innengeréates wird in der rechten unteren Ecke ange-

zeigt.

(in Hexadezimalen von O bis F). Driicken Sie .ijs , um das Innengerat zu wechseln und driicken Sie QUIet , um die Parameter

zu bestatigen.

Modus Zwangskiihlen/-heizen

Halten Sie bei ausgeschalteter Kabelsteuerung im Kiihlungsmodus die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um sie einzuschal-
ten und die Zwangskiihlungs-Funktion zu aktivieren. Dabei blinkt ,LL" im Bereich der Temperaturanzeige. In diesem Modus wird
das Geréat im Kiihimodus betrieben, mit einem fest eingestellten Temperaturwert von 16 °C und hoher Liiftungsgeschwindigkeit.
In diesem Modus sind alle Tasten aufter der Taste ON/OFF deaktiviert.

Driicken Sie , um den Zwangsmodus zu verlassen und das Geréat auszuschalten.

Halten Sie bei ausgeschalteter Kabelsteuerung im Heizmodus die Taste 5 Sekunden lang gedrtickt, um sie einzuschalten
und die Zwangsheizungs-Funktion zu aktivieren. Dabei blinkt ,,HH" im Bereich der Temperaturanzeige. In diesem Modus wird das
Gerét im Heizmodus betrieben, mit einem fest eingestellten Temperaturwert von 30 °C und hoher Liiftungsgeschwindigkeit. In
diesem Modus sind alle Tasten aufter der Taste ON/OFF deaktiviert.

Druicken Sie , um den Zwangsmodus zu verlassen und das Gerat auszuschalten.
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KABELSTEUERUNGS-VERDRAHTUNG

Elektrische Anschliisse
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Zur Verbindung der kabelgebundenen Steuerung mit den Innengeréaten stehen vier Anschlussméglichkeiten zur Verfligung.

A. (Bei Karten mit AuBentransformator)Eine einzelne kabelgebundene Steuerung kann bis zu 16 Innengerate steuern. Die kabelge-

o

bundene Steuerung wird Uber ein dreiadriges, polarisiertes, abgeschirmtes Kabel (A-B-C) an das erste Innengeréat angeschlossen,

das als "Master" bezeichnet wird (siehe Einstellungen auf der Platine des Innengeréts), wéhrend die anderen Innengeréte Uber ein

Kabel mit nur zwei Leitern (B-C) angeschlossen werden.

(Fiir Platinen mit eingebautem Transformator)dieselben Bedingungen wie in Fall A, aber alle Innengeréte werden durch dasselbe

Kabel mit drei Leitern (A-B-C) verbunden.

Eine kabelgebundene Steuerung regelt ein einzelnes Innengerét liber ein polarisiertes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C)

Zwei kabelgebundene Steuerungen regeln ein einzelnes
Innengeréat. Die erste kabelgebundene Steuerung, die als
"Master" (SW1-OFF) eingestellt ist, ist mit dem Innengerat
verbunden und die zweite kabelgebundene Steuerung, die
als "Slave" (SW1-ON) eingestellt ist, ist Gber ein polarisier-
tes dreiadriges abgeschirmtes Kabel (A-B-C) angeschlos-
sen.

A-B-C-Kommunikationskabelspezifikationen

Kabelldnge (m) Kabelabschnitt
<100 3x0,5 mm? + SCH*
2100 und < 200 3x0,5 mm? + SCH*
2200 und < 300 3x0,75 mm? + SCH*
> 300 und < 400 3x1,5 mm? + SCH*
400 € und<500 3x2 mm? + SCH*

*Verbinden Sie nur ein Ende des Bildschirms mit Masse.
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DISPLAY-SCHNITTSTELLE

Stiindliches Programm

Stiindliche Kanale

Uhr

AN——————— Axtiver Fehler

Wochentage
Timer EIN/AUS FMER T 33T
MONTUE WED THU FRI SAT SUN E .EEE“Rﬁ Serieller Anschluss
° %RH )
M Wasseraustritt Temperatur/Fehler

o 0E-BH

Tastatur sperren
SET N’ °c
@ :" " ‘ ID AUTO AUTO-Modus
PUMPE — puwp ﬂ '.' '.' B cooL Kiihimodus
ON  OFF ¥ Vamm¥ Vamm HEAT Heizmodus
Energieeinsparung ———————————ECO  HEATER  LOCK ENK SHW-Modus*
JQUIET DEFROST

CHECK SET|EE°C7
RUHIG JTURBO ANTIFREEZE CENTRALY ( .B Tanktemperatur einstellen
TURBO m A v 8‘5}

MODE | up | DOWN | SET

BETRIEBSART EINSTELLUNG

NIEDER

HOCH

TEILE UND FUNKTIONEN

AUS von Kabelsteuerung eingeschaltet
ECO Energie sparen: das Symbol erscheint bei aktivierter Funktion
RUHIG Leiser Modus: das Symbol erscheint bei aktivierter Funktion
TURBO Turbo: das Symbol erscheint bei aktivierter Funktion
AUTO Automatischer Modus
KUHLEN Kithimodus
HEIZEN Heizmodus
TANK Warmwassermodus fiir sanitéres Wasser

Einstellung der Tanktemperatur fir sanitdres Warmwasser

HEIZUNG Elektrischer Widerstand aktiviert
ABTAUUNG Gerat taut ab
FROSTSCHUTZ |Frostschutz
SPERREN Sperrt
KONTROLLE Steuerung
ZENTRAL Zentralisiert
VERBINDUNG | Steuerungsfunktion Gber AuRengeratebox ATW-A01

unter

https://www.haiercondizionatori.it/media/1357/d-1/t-file/YR-E27_ITA.pdf
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WLAN-LEITFADEN Hailer

hOn-App

Kompatible Produktreihen:

Wandgerate:
Jé:::i‘;v AS25S2SJ1FA-3/ AS3552SJ1FA-3/ AS50S2SJ1FA-3
EXPERT AS20XCAHRA / AS25XCAHRA / AS35XCAHRA / AS42XCAHRA / AS50XCAHRA
schwarz AS20S2SF1FA-MB3 / AS25S2SF1FA-MB3 / AS3552SF1FA-MB3 / AS42S2SF1FA-MB3 /
FLEXIS PLUS AS50S2SF1FA-MB3 /AS71S2SF1FA-MB3

weill AS20S2SF1FA-MW3 / AS25S52SF1FA-MW3 / AS35S2SF1FA-MW3 / AS42S2SF1FA-MW3 /
AS50S2SF1FA-MW3 / AS71S2SF1FA-MW3

IES PLUS AS20S2SF2FA-3 / AS25S2SF2FA-3 / AS35S52SF2FA-3 / AS42S2SF2FA-3 / AS50S2SF2FA-3 / AS71S2SF2FA-3

TUNDRAPLUS | AS20TADHRA-2 / AS25TADHRA-2 / AS35TADHRA-2 / AS68TEDHRA-CLC

FLAIR HASO9FAAIN / HAS12FAAIN / HAS18FAAIN
Truhengerat:
Serie (H) ‘ AF25S2SD1FA(H), AF35S2SD1FA(H), AF42S2SD1FA(H)

Deckenkassette:

Serie (-1) ‘ AB25S2SC2FA-1/AB35S2SC2FA-1/ AB50S2SC2FA-1

Flachkanalgerat Niederdruck:

Serie (H) ‘ AD25S2SS1FA(H) / AD35S2SS1FA(H) / AD50S2SS1FAH) / AD71S2SS1FA(H)

Flachkanalgeriat Mitteldruck:

Serie (H) ‘ AD35S2SM3FA(H) / AD50S2SM3FA(H) / AD71S2SM3FA(H)

CANDY

Laden Sie fiir weitere Informationen des Benutzerhandbuch herunter

https://www.haiercondizionatori.it/media/8270/d-1/t-file/HAIER-Guida-App-1.27.3.pdf

Downloadlink fiir die App:
10S ANDROID
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WLAN-LEITFADEN Hailer

Haiersmartair 2 App

Kompatible Produktreihen:

Wandgerate:
JADE
. AS25JBJHRA-W / AS35JBJHRA-W / AS50JDJHRA-W
(Serie 2021)
WANDGERAT
10 kW AS105S52SF2FA-2

FA Tower-Gerat

AP71UFAHRA

ZUN Tower-Gerit:

AP71DFCHRA

GeratDeckenkassette ROUND FLOW:

AB71S2SG1FA / ABH105H1ERG / ABH125K1ERG / ABH140K1ERG / ABH160K1ERG

Truhen-/Deckengerate:

AC35S2SG1FA / AC50S2SG1FA / AC71S2SG1FA / AC105S52SH1FA / AC125S2SK1FA / AC140S2SK1FA / AC160S2SK1FA

Flachkanalgerite Hochdruck:

ADH125H1ERG / ADH140H1ERG / ADH200H1ERG / ADH250H1ERG

STANDGERATE Tower:

AP140S2SK1FA(H)

Laden Sie fiir weitere Informationen des Benutzerhandbuch herunter

https://www.haiercondizionatori.it/media/628/d-1/t-file/HAIER-Guida-Wi-Fi-V.-3.2.1-1.pdf

Downloadlink fiir die App:
10S ANDROID

176 Haierhvac.eu



WLAN-LEITFADEN

Haier

HAIER AC App

Haier

Air Conditioning

Das folgende Zusatzmodul ist erforderlich, um die App zu nutzen: HI-WA164DBI, das direkt angeschlossen werden kann an:

Zentrale Steuerung HC-SA164DBT
oder
- AuRengerate MRV5

Kompatible Produktreihen:

jedes Innengerét, das an ein zentrales HC-SA164DBT-Steuergerat oder an ein MRV5-System angeschlossen ist.

Laden Sie fiir weitere Informationen des Benutzerhandbuch herunter

https://www.haiercondizionatori.it/media/1245/d-1/t-file/Istruzioni-App-Haier-AC-V0.1_ita_r5.pdf

Downloadlink fiir die App:
10S

ANDROID
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WK-B-SCHNITTSTELLE Haier

(So schlielen Sie die Kabelsteuerung in Reihe an ein Wandgerat an: DAWN, NEBULA, FLAIR, BREZZA, TUNDRA R32

Kit (WK-B)

Innengerat ||

Kabelsteuerungen

INSTALLATION
Platzieren Sie die Schnittstelle tiber oder auf der Seite der Teilung:

Locher zur Befestigung

Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3 Abbildung 4 Abbildung 5

Schaltplan

LED3/R LED4/G| R =red
o O G =green

Indoor PCB board WK-B  SW1 §E

CN2 Standardkonfiguration
CN4 E (einzelnes Innengerit)
LED2/G LED1/R
o © CN3E SW1: AUS,AUS,AUS,AUS
CN5 CN1 CN2 CN3: Geschlossener Kontakt (Jumper)
SN m AEBL] CN4: Geschlossener Kontakt (Jumper)

Wired controller
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WK-B-SCHNITTSTELLE Haier

Kaskadierende Konfiguration von Innengeriten
Bis zu 16 Innengeréte kénnen miteinander verbunden werden

Mastergeréat Slave 1 Slave n... Sklave Nr. 15

CN2 CN2 CN2 CN2

R
B

V774

/4
Va

/4

R
B

TD | |ED TD HE

1234 1234 CN5 12334

/4

CN1 cN2 CN3CN4 CN1 CN2 CN3CN4 CN1 CN2 CN3CN4

mnnunnit YR O Innnnnniuniny 00 00 [0 [0

| N —
Kabelsteuerungen
Typ Gerat-Nr. SW1-Schalterposition Typ Gerat-Nr. SW1-Schalterposition

Master 0 aus aus aus aus 8 an aus aus aus
1 aus aus aus an 9 an aus aus an
2 aus aus an aus 10 an aus an aus
3 aus aus an 11 anaus anan

Sklave

Sklave 4 aus an aus aus 12 an an aus aus
5 aus an aus an 13 an an aus an
6 aus an an aus 14 an an an aus
7 aus ananan 15 aufam

**CN3 UND CN4: Die Kontakte CN3 und CN4 dirfen nur am MASTER-Geréat geschlossen sein, wahrend sie bei allen FOLGE-Geréaten
offen bleiben mussen.

LED-Anzeige

Der Betrieb von LEDs im Einzel- oder Kaskadenmodus ist gleich.

- LED1 zeigt Strom an, wahrend LED2 die Kommunikation anzeigt. Unter normalen Bedingungen blinken beide LEDs kontinuierlich.
LEDs sind nicht sichtbar, wenn der Deckel geschlossen ist.

- LED3 zeigt alle Anomalien an. Unter normalen Bedingungen bleibt diese LED ausgeschaltet.
1 blinkend: Kommunikationsproblem zwischen Innengerat und WK-B-Schnittstelle
2 blinkend: Kommunikationsproblem zwischen Kabelsteuerung und WK-B-Schnittstelle

- LEDA4 zeigt an, dass die Schnittstelle betriebsbereit ist. Unter normalen Betriebsbedingungen bleibt es eingeschaltet.
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SCHNITTSTELLE YCJ-A003

Haier

V2.2009/01/10

V2.2011/01/28 (Version mit Alarmverzégerung)

**(Jberpriifen Sie die Version auf der Riickseite der Schnittstelle

Pro Gerit: KASSETTE, KANALGERAT, UNTERDECKEN-/TRUHENGERAT

Diese Schnittstelle ermdglicht es Ihnen, die Klimaanlage aus der Ferne zu steuern und einige Arten von Fehlern zu Gberprifen. Fol-

gende Typen kénnen mit einem Supermatch Innengerét verbunden werden: KASSETTE, KANALGERAT, UNTERDECKEN-/TRUHEN-

GERAT

1871

) 183.7

PR. PR. OVRHT ERR. ERR.

181 68
S
F4-R3
q |4 %
| § g % Ny i
(D < S
, ®
= B
HH BH
LED2 LED3
ON
ﬁ ERROR ALARM MODULE
YCJ-A003
T3.15A250VAC
Cﬂi g CN3 CN4 CNS CN6 CNT CNE iNQ
ol || 06| 06|66
JUH TP I
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SCHNITTSTELLE YCJ-A003 Hqier

Verdrahtungsdiagramm
Fur den Anschluss der Schnittstelle YCJ-A0O03 an ein Innengerat ist eine zusatzliche Kommunikationsschnittstelle (YCJ-A002) erfor-

derlich. Die Verbindungen sind wie folgt:

A A
BLY 12v B B
GIALLO
CN** CoM1 CN2 COMM
ROSSO
GND
*k ABGESCHIRMTES KABEL

2x0,75 mmg+SCH

Konsultieren Sie die Tabelle YCJA002 YCJA003
auf Seite 159 und Seite 164

ABGESCHIRMTES KABEL
(SUPPLIED) L=4m

4 :

e e e e e e e e e e e e e e e e o —————

Wichtig: Verwenden Sie ein geschirmtes Kabel mit Geflechttyp: 2x0,75 mmqg-SCH

Achten Sie auf die Polaritidt des Kabels! Wohnwandgerate haben einen anderen Anschluss als die gewerblichen Gerate.
Folgen Sie den Tabellen auf Seite 221.

Auf der YCJ-A002-Schnittstelle:

- Die Schalter SW1 von 1 bis 8 sollten alle auf AUS bleiben.

- wenn die Schnittstellen korrekt mit dem Innengerdt kommunizieren, blinken gleichzeitig LED 1 (rot) und LED 2 (gelb) ca. zweimal
pro Sekunde

Anzeigeanzeigen:
Wenn die YCJ-A003-Schnittstelle eingeschaltet ist, erscheint die Anzahl der verbundenen Geréte blinkend in Intervallen von etwa
20 Sekunden

Im Falle einer Anomalie erscheint die Geratenummer, die sich

im Alarmzustand be indet sowie der zugehorige Code

fiir den erkannten Fehler auf dem Display, E” ::h:' \
T LED display

Geratenummer in

Hexadezimalen Alarmcode
Decimal H dezimale

Beispiel: Befehle: 1 1

Folgende logische Zustande kénnen durch einen trockenen AN-AUS- g i

AuRenkontakt gedndert werden: 4 4

5 5

6 6

7 7

8 8

CN1-Anschluss: 9 9

KONTAKT GESCHLOSSEN = EIN 1(1) Q

KONTAKT OFFEN = AUS 12 c
13

14 E

CN2-Anschluss: » =

KONTAKT GESCHLOSSEN = WARMEPUMPE 17 11

KONTAKT OFFEN = KUHLEN 1 12

20 14

21 15

22 16
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SCHNITTSTELLE YCJ-A003 Hqier

Auswahl der Betriebstemperaturen:

Uber die SW1 UND SW2-Schalter in der YCJ-A003-Schnittstelle kdnnen Sie die Standardtemperatur einstellen, wenn Sie den Heiz-/
Kihlmodus aus dem CN2-Anschluss auswéhlen

SW1 = Auswahl der Temperatur im Kiihimodus (kalt)

SW2 = Auswahl der Temperatur im Warmepumpenmodus (warm)

. SW1
TempC — o 14|3|2|1
AUS
16 EIN - |
AUS ﬁ
17 EIN E
AUS
18 EIN :
AUS _@Eﬁm%l%mnﬁ_ﬁ
19 hw,,wu_l u_ i
EIN 2 a‘ﬁ .
) ) ’
AUS
20 EIN
AUS
21 EIN
AUS
22 EIN
AUS
23 EIN
24
25
26
SW2=CALDO SW1=FREDDO
27
28
AUS
29 EIN
AUS
30 EIN
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SCHNITTSTELLE YCJ-A003 Haier

Eingangssignalbeschreibung:
CN1=EIN/AUS Gerat ein und aus (geschlossener Kontakt = EIN)

CN2=HEIZEN/KUHLEN Heiz-/Kiihlauswahl (Kontakt geschlossen = Heizen)

Ausgangssignalbeschreibung:
CN3 = HOCHDRUCK: Kontakt normal offen, schlieRt, wenn es in hohen Gasdruckalarm geht

CN4=NIEDERDRUCK: Kontakt normal offen, schlieRt, wenn es in Niedrigen Gasdruck Alarm geht
CN5=COMPRESSOR OVERTEMPERATURE: Kontakt normal offen, schlieRt, wenn es in Ubertemperatur-Alarm geht

CN6=FAN FAILURE: Kontakt normalerweise geschlossen, 6ffnet sich, wenn der Lifter des Aufiengerats eine Warnmeldung abgibt

oder die Schnittstelle YCJ-A003 ohne 220V-Stromversorgung bleibt;

** Fur die Version V2.0 - 20110128 ist der Alarmkontakt des Liifters CN6 normalerweise offen; er schlieft, wenn der Lufter des
AuBengeréats eine Warnmeldung abgibt oder die Schnittstelle YCJ-A003 ohne 220-V-Stromversorgung bleibt (mit einer Zeitver-

z6gerung von 10 min)

CN7 - ALLGEMEINER ALARM: Kontakt normal geschlossen, 6ffnet sich bei Auftreten eines der Alarme, die die Maschine blockieren

(siehe "Alarmliste") oder in Ermangelung einer 220V Stromversorgung der YCJ-A003 Schnittstelle;

** Fir Version V2.0 - 20110128 ist der CN7-Alarmkontakt normalerweise gedffnet, schlieBt, wenn einer der Alarme auftritt, die die
Maschine blockieren, oder in Ermangelung einer 220V Stromversorgung der YCJ-A003-Schnittstelle (mit einer Verzégerung von

10min)
Die CN3-, CN4- und CN5-Ports haben einen offenen Kontakt im Ruhezustand. Bei einem Fehler schlief3t die Klimaanlage den Refe-
renzanschluss.

Der CN6-Anschluss hat einen geschlossenen Kontakt im Ruhezustand und in Gegenwart von 230V Spannung. Der Kontakt 6ffnet bei

einem Lufterausfall in der AuRen-Klimaanlage oder bei fehlender Stromversorgung und/oder Kommunikation mit dem Innengerat.

Der CN7port hat einen geschlossenen Kontakt im Ruhezustand. Es 6ffnet sich bei auftretendem Alarm, der die Maschine verriegelt

(siehe "Alarmliste" unten).

Alarmliste:
Alarmcode auf q -
dem Display Alarmbeschreibung Mégliche Ursache
1 fa_etgler der Umgebungssonde des Innenge- Sonde fiir 2 Minuten unterbrochen oder kurzgeschlossen
2 Batteriesondenausfall des Innengeréts Sonde fiir 2 Minuten unterbrochen oder kurzgeschlossen
oB :gr&géalr:isatémperaturfuhler des Auenge- Sonde fiir 2 Minuten unterbrochen oder kurzgeschlossen
oC Batteriesonde des AuRengeréts fehlerhaft Sonde fiir 2 Minuten unterbrochen oder kurzgeschlossen
OA Uberstromschutz des AuRengerits Uberstrom fiir 3 Mal in 30 Minuten
OE Hoher Gasdruck a}?uatlégnes Betatigen des Niederdruckschalters innerhalb von 30
16 Stromversorgung aerof-limit Phasenausfall, Kurzschluss oder Spannung alimitadien
Fehlende Kommunikation zwischen Innen- . I . .
5 und AuRengeraten Keine Kommunikation fiir mehr als 4 Minuten
15 KondensatabflusssystemAnomalie Float-Fehler oder Kontakt fiir mehr als 25 Minuten ge&ffnet
1E AuRen-Warnmeldung $E|F?Alé%?mumkatlon zwischen den Schnittstellen YCJ-A003 und
12 fKeirlr;pr)ressorablaufund/oder Ansaugsonden- Sonde fiir 2 Minuten unterbrochen oder kurzgeschlossen
11 EEPROM-Speicherfehler EEPROM-Speicher des AuRengerats fehlerhaft
1A Niedriger Gasdruck Betatigung des Niederdruckschalters
OF Kompressor-Ubertemperatur Kompressor-Abflusstemperatur ist grofter als 120°C
7 Ausfall des Kompressor- oder SPDU-Leis- Fehler am Kompressor oder Inverter des Leistungsmoduls
tungsmoduls
Gleichstromliifters des AuRengerats fehler- . w .
8 haft oder Systemalarm Fehlerhafter Lufter oder anormaler Geratebetrieb
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YCJ-A002-SCHNITTSTELLE Hailer

Kommunikationsschnittstelle YCJ-A002

Die YCJ-A002-Schnittstelle kann verwendet werden, um:

- verbinden Sie einige Innengeréte mit einer zentralen Steuerung (z.B. YCZ-A004) oder schlieRen Sie Gerate an die Schnittstelle fir
die Fernverwaltung an (YCJ-A003)

- mit einem Innengerét verbunden werden und einen méglichen Fehleralarm durch Offnen eines Kontakts melden (CH1-CH2)

- Nutzen Sie einen Ausgang mit MODBUS-Protokoll (Terminals A und B)

- Bei Ausfall der automatischen Einschaltung eines Notstromaggregats / zeitlich versetzter Wechselbetrieb von 2 Systemen.

! 1
! 1
! 1
! 1
1 v
1 PLATINE DES INNENGERATS :
' A po—]-—--——{ - A !
! 1
1
! {/\\ 12v B f-—d-oomoo-] L-—-| B i
! 1
1
M1 N2 MM !
! CN** \ } co C co :
1
! GND i
. !
! 1
! 1
i CH1 CH2 !
! EINSCHLIESSLICH KABEL |
L=4 m !
| ** Konsultieren Sie die Tabelle YCJ-A002 YCZ-A004 / YCI-A003 '
, auf Seite 221 !
: :
! 1
! 1
! 1
1

Achten Sie auf die Polaritadt des Kabels! Wohnwandgerate haben einen anderen Anschluss als die gewerblichen Gerate.
Folgen Sie den Tabellen auf Seite 221.

F SN AN

4 +12V A+ A- +12VB+B-

p——— \ f—

Klemmenblock * (+12V A+ A-)(COM1): Verbinden Sie die 3 Drahte, die vom Anschluss des Innengerats stammen, mit den entsprechen-
den Klemmen.

Klemmenblock (+12V B+ B-)(COM2): Nicht verwendet

Klemmenblock (A B): Anschlussklemmenblock fir den Anschluss an zentralgesteuerte Steuerungen (ES:YCZ-A004) oder an Remote-Ma-
nagement-Schnittstelle (YCJ-A003). Oder zur Nutzung mit Modbus-Protokoll

CH1 - CH2 (ALARMKONTAKT): Der Kontakt ist in Ruhe geschlossen. Bei einer Warnmeldung des angeschlossenen Innengerats wird der
Kontakt CH1 - CH2 geéffnet.

LED1 (Rot): Kommunikation mit Gerat A
LED2 (Griin): Kommunikation mit Gerat B (nicht verwendet)

LED3 (Gelb): Kommunikation mit zentralisierter Steuerung

Unter normalen Einsatzbedingungen blinken LEDs mit einer Frequenz von 0,5s. Im Falle einer Anomalie blinken die LEDs mit einer Fre-
quenz von 1s und bleiben fir 2s aus.

Die Schnittstelle YCJ-A002 ist nicht kompatibel mit den Innengerdten der AF__ AS1ERA-Konsole und den AB__CS2ERA-Kassetten
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YCJ-A002-SCHNITTSTELLE Hailer

SW1 Microswitch Bank: Beschreibung der Schalter

SwW1
SW1-1 | SW1-2 | SW1-3 | SW1-4 | SW1-5 | SW1-6 | SW1-7 | SW1-8 Beschreibung
AUS ——- ——- ——— ——— ——- ——- ——— .Einzel”-Modus
EIN == == === == == == === Zeitgesteuerter Wechselbetrieb / Backup-Betrieb
==e AUS AUS == ==e === === == Im ,Doppel”-Modus all 12 Stunden umschalten
==e AUS EIN == ==e === === == Im ,Doppel”-Modus all 10 Stunden umschalten
==e EIN AUS === ==e === === === Im ,Doppel”-Modus all 8 Stunden umschalten
-=- EIN EIN --- -=- -=- --- -=- Im ,.Doppel”-Modus all 24 Stunden umschalten
. . L AUS . . . . Im ,,Doppel”-Modus schalten sich beide Gerate ein,
wenn Ta>32 °C
Im ,,Doppel”-Modus schalten sich beide Gerate ein,
--= --- --- EIN --- --- --- --=
wenn Ta>28 °C
--- --- --- --- AUS AUS AUS AUS Adresse Nr. 1 - ,Doppel”“-Modus
——- ——- ——- ——— AUS AUS AUS EIN Adresse Nr. 2 - ,Doppel”-Modus
——- ——- ——- ——— AUS AUS EIN AUS Adresse Nr. 3 - ,Doppel”-Modus
-— —— ——- —— EIN EIN EIN AUS Adresse Nr. 15 - ,Doppel”-Modus
-— —— ——- —— EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 16 - ,Doppel”-Modus
——- AUS AUS AUS AUS AUS AUS AUS Adresse Nr. 1 - ,Einzel”"-Modus
=== AUS AUS AUS AUS AUS AUS EIN Adresse Nr. 2 - ,Einzel”-Modus
--- EIN EIN EIN EIN EIN EIN AUS Adresse Nr. 127 - ,Einzel”-Modus
--- EIN EIN EIN EIN EIN EIN EIN Adresse Nr. 128 - ,Einzel“-Modus
BM1 Microswitch Bank: Beschreibung der Schalter
BM1-1 BM1-2 Dateniibertragungsmodus 485
AUS AUS Kommunikation zu YCZ-GO001 / YCZ-A004 / HC-SA16DBT fur Einzelgerate
EIN AUS Kommunikation mit YCZ-G001 / YCZ-A004 / HC-SA16DBT fiir MRV-Systeme
AUS EIN Modbus RTU-Protokoll
EIN EIN BMS-Verbindung
Schaltplan:
o o 3 |l
mm | |f
o o T) YCJ-A002 1
S b
2 Central controller
° o) &o
Indoor Unit Indoor Unit i i
O [ O e -
‘ ‘ ‘ ‘ Indoor Unit
Outdoor Unit Outdoor Unit . X
} m Outdoor Unit Outdoor Unit
ABMESSUNGEN
" 100mm ,
st =@
o o]
E
E 3 o]
3 ;
N E
] O / !
o N7 Q
L— I Y
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KONTAKT AN-AUS (Raumkarte) Haier

EINGANGSANSCHLUSSDIAGRAMM “ZIMMERKARTE"
Fir Innengerate mit "Kontakt Ein - AUS"-Funktion

GERAT_1 GERAT_2 GERAT-N. ...
. 4 1 O -
! P! i ! [
' o i ! i
| | l | l |
! i ! i ! [
! INNENPLATINE P! INNENPLATINE i ! INNENPLATINE i
L ! P i ! i
i o i ! !
' I ! : !
: CN* o o ! : CN i
i ] o 1] L 1] |
>\ ! P i ! !
i L L |
R1 ; Lo ! - !
! — f ! I
! I ! ! !
! ~\. P! -\ i ! -\ i
! Pl i ! [
! K1 Pl K2 i ! K3 j
i L L |
[ i . [
N . ! !
' P i ! !
! o ! : !
i P! i ! !
i P ; | -

** berpriifen Sie in den jeweiligen Schaltplanen der Innengeréte den

OR1= Tages-/Wochenuhr entsprechenden RAUMKARTEN-Anschluss

Kx=Hilfsrelais (maximal 1 m vom Innengerét).
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SCHNITTSTELLE TD-03 and Uberwachungssoftware Haler

Uber die TD-03-Schnittstelle ist es méglich, bestimmte externe Gerate an einen PC anzuschlieRen, um deren Betrieb iiber einen

bestimmten Zeitraum zu Uberwachen und gegebenenfalls Daten aufzuzeichnen.

Downloadlinks zur Uberwachungssoftware:
https://www.haiercondizionatori.it/media/1163/d-1/t-file/SW-x-CAT_r8.zip

Die Schnittstelle kann mit den folgenden Produkten verbunden werden:

PRODUKTFAMILIE Verbindung zur Schnittstelle TD03 *Stecker im AuBRengeriat
Multi1:3-1:4 - 1:5 RXD - GND CN1
Mono gewerblich 12,5 - 14 - 16 -20 - 25 (kW) A-B CN14

*Beziehen Sie sich auf den Schaltplan des AuRengerats.

Bevor Sie die Uberwachungssoftware verwenden kénnen, miissen Sie die Treiber fiir die TD-03-Schnittstelle installieren; die Treiber

befinden sich normalerweise auf einer CD in der Verpackung der TD0O3-Schnittstelle. Dieselben Treiber kénnen auch lGber den oben

genannten Link zusammen mit den verschiedenen Uberwachungssoftwares heruntergeladen werden.

Falls beim Offnen einer Uberwachungssoftware eine Fehlermeldung erscheint, die das Fehlen einer Datei im ".ocx"-Format anzeigt
(z. B. MSCOMM32.0c¢x), schlieften Sie die Software und folgen Sie den Anweisungen in der "Read Me"-Datei in der Datei OCX.zip, um

die Dateien zu kopieren und zu speichern.

Anzeige der Uberwachungssoftware

Driicken Sie ,,Kurve" umin die Aufzeichnungsan- Temperatur
zeige zu gelangen. Fahrenheit / ° CELSIUS

Wahlen Sie den COM-Port,
Uber den die Schnittstelle

O Menu
mit dem PC verbunden ist. Imp% [com =] [Stat_] _ Pane Qu | DEEEEEE * j=fTemp] _Enorecord | Fot | Colr | Clew |

il Electric parameters monitor of Z-multi(v1.2_2014.04.23) = [m] b 4

[ | e | [
B | T oEm
[ | EEETE N [ ) [ .
Vabve Taigent Ocjil siens Op | EETE | )
oo /0t i Disecycie Tinell [EZE |
Temp Fizquen il I I )
[ ' - |G [
Module Temp L
Dutdenr Temp. Bisplay
R | I I N | I | I Defiost Po

Nodule Conn Infa

Other Info Display

T
Votve Tercet | [/al.e Cuneri I
| ] . .

il - BETEEEN -l

- Driicken Sie die Taste "Start", um mit dem Auslesen der Daten zu beginnen.
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- Durch Driicken der Schaltflache "Kurve" gelangen Sie zum Bildschirm fiir die Aufzeichnung der erfassten Daten

¥ Grphy Analysis Window

File(F) Setup(S) Help(H

Curve Select Input Now |  Output Now IndoorNow | Asstant | InputHistoy | OuputHistoy | IndoorHistory | Assstanthis | [Taput] ey | Indoor|m et
— ALL - . = - = ! - 1 L |
= |Source Hame [Data |Unit
v 1:Taave C
v
v 3: Td C
v 4: 1 =
A
W 5: Te He
Hz
v 6: Tao —
v -_
I3
H:Toci ;'g?:;tu
s —
I'%fn 7
) [FVare Curre 7ls
| @ Vavle Targe plz
¥ 10:F !Gul-ioer Err —
Null g E4I__
i am I: Tmave!?2 e d: 1 - 1 5: Tao To 3. A 10-F - )
1 L0 .|4|g..1 Time1-Time2
Tine stamp2
- Referen Fault Memory
yopand | (g 7
o t - |
ynatow | || Mix a
initisl f (] ] o (] (] ] i} 1] o o
Run TineE }0000:00 Saenling amountE ¥

- Um eine Aufnahme zu starten, driicken Sie die Schaltflache "Datei" in der oberen linken Ecke.

- Markieren Sie das Kastchen "Bildschirmkurve speichern (O)".

¥ Grphy Analysis Window
File{F}) | Setup(5) Help(H

New Database{N), Irl.'»w Irsioos Nows Assiztand Input Hustory Dutput Hestony | Inhoscn Hisbory | Azziztard bes

Load Database(l)...

Clear Database(C)...

Save Screen Curve As{A)..

| Save Screen Curve{O)

Always On Top(P)

Close Curve Window(E)

DFowar Curre A

P @Running H|
v G: Tao
v —
B:Toci :
| 89Varle Curre
GiVarle Targe
o L | Outdoor Err —
Wall

Nune Tan D Td : - Te - Tt c Ti G- A 10:F " 1.:.—.1'-&1-01. Tinal Taned
Time stamp2
Faul Memaoty
yepand | gy e Fan
Ne Faul -
__ynamow Hir ! r
—"M { o2 . 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Run Timaf *0000:00 Saming amountE? ebaze Palh N

188 Haierhvac.eu



SCHNITTSTELLE TD-03 and Uberwachungssoftware Haier

- Wahlen Sie ,,Neue Datenbank(N)"

- Wahlen Sie einen Pfad aus, in dem die Datenbank erstellt werden soll, und benennen Sie sie wie gewlinscht

B3 New Database... 2
« o A « TECNICO COMUNE » Impianti » CAC » v O Cerca in CAC
Organizza « Nuova cartella =~ ™ @
% Documenti " Nome ) ultima modifica Tipo Dimen:
+ ok 2015 Cartella di file
=l lemagini 2018 Cartella di file
b Musica 2019 Cartella di file
B Oggetti 30 2020 Cartella di file
B video 2021 Cartella di file
&= Windows (C:)
| boot (D)
7 SDHC (E9)
= marketing (\\1(
== HaerComune |
= Ufficio Tecnico |,
Nome file: v| *mdb -

- Wenn Sie die Aufzeichnung beenden méchten, beenden Sie die Uberwachungssoftware einfach durch Driicken der Taste "Been-

den".

- Sie kdnnen nun die erstellte Datenbank archivieren/6ffnen.

Ubersichtstabelle fiir die Uberwachung nach Software:

Modello PCB Modulo di potenza | Ce porta di icazi Coll i con TD-03 Modello software

3-FILI
(RX, TX,GND)

1U71S2SG1FA 0011800410RA 0011800377C CN34

0151800349 prima di 07-04-
2021
1U10552SS1FA 0151800348TA dopo 07-04- 0011800377AH CN9 3-AIL

2021 (RX, TX,GND)
1U10552SS1FA 0151800349TA 0011800377AH
1U105S52SS1FB 0151800383BC 0150402092AC

8 PAC_Modbus(V2.5-2021.08.24).exe

1U140S2SN1FA 0151800383EA 0150401945CB
1U12552SN2FA 0151800383EA 0150401945CB

1U140S2SN1FB 0151800383EA 0150402903

1U12552SN2FB 0151800383EA 0150402903 3-FILl
1U140S2SN1FA 0151800383EA 0150401945CB 2 (RX, TX,GND)
1U140S2SN1FB 0151800383EA 0150402903

1U140S25P2FB 0151800383EA 0150402903C
1U160S2SP1FB 0151800383EA 0150402903C

& PAC_Modbus(V2.5-2021.08.24).exe
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TEMPERATURFUHLER
KLASSIFIZIERUNG VON TEMPERATURSENSOREN FUR AUSSENGERATE

Umge- . Kompr_es-

. . . " bungstem- Leitungs- Abtausensor el

Einheit |Serie Geratetyp Modell e sensor fer-Sensor

sensor
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter 1U105S2SS1FB 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U105S2SS2FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter 1U125S2SN2FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Aullen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U125S2SN2FB 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ)
AuRen Supermatch R32 Mono-Inverter (einphasig) 1U140S2SN1FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) 1U140S2SN1FB 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Mono-Inverter (einphasig) 1U140S2SP2FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) 1U140S2SP2FB 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Mono-Inverter (dreiphasig) 1U160S2SP1FB 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ2 | 80°C=50kQ
Auften High Seasonal R32 - Jade  |Mono-Inverter - Jade 1U25MECFRA-3 25°C=10kQ2 | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter 1U25S52SM1FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U2552SM1FA-2 | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Nordic Mono-Inverter - Nordic 1U2552SQ1FA-NR | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus | 1U25YEGFRA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Pearl / Tundra Plus Mono Inverter - Pearl 1U25YEGFRA-1 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften High Seasonal R32 - Jade  |Mono-Inverter - Jade 1U35MECFRA-3 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U35S2SM1FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Mono-Inverter 1U3552SM1FA-2 | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Nordic Mono-Inverter - Nordic 1U3552SQ1FA-NR | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus | 1U35YEGFRA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ2 | 80°C=50kQ
AuRen Pearl / Tundra Plus Mono Inverter - Pearl 1U35YEGFRA-1 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U42S2SM1FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften High Seasonal R32 - Jade  |Mono-Inverter - Jade 1U50JECFRA-3 25°C=10kQ2 | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus | TUSOMEGFRA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Nordic Mono-Inverter - Nordic 1U50S2SQ1FA-NR | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Tundra 2,0R32 Mono-Inverter - Tundra 2,0 1U68REEFRA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Pearl / Tundra Plus Mono-Inverter - Pearl / Tundra Plus | 1TU68WEGFRA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen High SeasonalR32 - Turm(Fa)  |Mono-Inverter - Fa Tower 1U71REAFRA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften High SeasonalR32 - Turm(Fa)  |Zun Tower 1U71RECFRA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Mono-Inverter 1U71S2SR2FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R410A Mono-Inverter (dreiphasig) 1UH200W1ERK 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R410A Mono-Inverter (dreiphasig) 1UH250W1ERK 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Multi-Inverter 2U40S2SM1FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Multi-Inverter 2U50S2SM1FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Multi-Inverter 2U50S2SM1FA-3 | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ2 | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Multi-Inverter 3U55S2SR3FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Aulten Supermatch R32 Multi-Inverter 3U55S2SR5FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ)
AuRen Supermatch R32 Multi-Inverter 3U70S2SR5FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Multi-Inverter 4U75S2SR5FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Multi-Inverter 4U85S2SR3FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Supermatch R32 Multi-Inverter 4U85S2SR5FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Multi-Inverter 5U105S2SS5FA 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuBen Supermatch R32 Multi-Inverter 5U125S2SN1FA | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auften Supermatch R32 Multi-Inverter 5U90S2SS5FA 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AUO52FYCRA(HW) |25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auflzen Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AUO082FYCRA(HW) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Auflten Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AU112FYCRA(HW) |25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Super-Wasser Mono-Inverter (einphasig) AU162FYCRA(HW) |25°C=10kQ |25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
AuRen Flair Mono Inverter - Flair H1UO9FAAOUT 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ2 | 80°C=50kQ
AuRen Trendy Mono-Inverter - Trendy H1UO9TAAOUT 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
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KLASSIFIZIERUNG VON TEMPERATURSENSOREN FUR AUSSENGERATE

AuBen Flair Mono Inverter - Flair H1U12FAAOUT 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 80°C=50kQ
AuRen Trendy Mono-Inverter - Trendy H1U12TAAOUT 25°C=10kQ | 25°C=10kQ2 | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
Umge- . Kompr.es-
bungstem- Leitungs- Abtausensor sor-Lie-
Einheit |Serie Geréatetyp Modell sensor fer-Sensor
peratur-
sensor
Augen |Varmwasserbereiter A |Mono Inverter - Warmwasser- | 5,459 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
P.D.C.R134A bereiter
Augen | Varmwasserbereiter A Mono Inverter - Warmwasser- |15z, 25°C=10kQ | 25°C=10kQ) | 25°C=10kQ | 80°C=50kQ
P.D.C.R134A bereiter
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KLASSIFIZIERUNG VON TEMPERATURSENSOREN FUR INNENGERATE
Umge- Leitungssen-

Einheit Serie Gerédtetyp Modell bungstempe- sor

ratursensor
Innen Supermatch R32 Cassetta 620 AB25S2SC2FA-1 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Cassetta 620 AB35S2SC2FA-1 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Cassetta 620 AB50S2SC2FA-1 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette AB71S2SG1FA 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette ABH105H1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette ABH125K1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Roundflow Kassette ABH140K1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Roundflow Kassette ABH160K1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerét AC105S2SH1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat AC125S2SK1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat AC140S2SK1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat AC160S2SK1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat AC35S2SG1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Truhen-/ Deckengerat AC50S2SG1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen R32&R410A-kompatibel Truhen-/ Deckengerat AC71S2SG1FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck AD105S2SM3FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck AD125S2SM3FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck AD140S2SM3FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ)
Innen Supermatch R32 KANALGERAT Mitteldruck AD160S2SM3FA 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck AD25S2SS1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck AD35S2SM3FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck AD35S2SS1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flachkanal Mitteldruck AD50S2SM3FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flachkanal Niederdruck AD50S2SS1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Mitteldruck AD71S2SM3FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel Flachkanal Niederdruck AD71S2SS1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Hochdruck ADH125H1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen R32&R410A-kompatibel KANALGERAT Hochdruck ADH140H1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen Supermatch R410A KANALGERAT Hochdruck ADH200H1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R410A KANALGERAT Hochdruck ADH250H1ERG 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Konsole AF25S2SD1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Konsole AF35S2SD1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Konsole AF42S2SD1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Standgerat AP140S2SK1FA(H) 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen High Seasonal R32 - Zun Tower Mono-Inverter - Zun Tower AP71DFCHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ2
Innen High Seasonal R32 - Turm (Fa) Fa Tower AP71UFAHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Wandgerat 10 kW Wandgeréat 10 kW - Monosplit AS105S2SF2FA-2 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Pearl - Split AS20PBAHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS20S2SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS20S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 / Tundra PlusR32  |Tundra Plus - Split AS20TADHRA-2 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Expert - Split AS20XCAHRA 25°C=23kQ 25°C=23kQ
Innen Supermatch R32 Pearl - Split AS25PBAHRA 25°C=10kQ) 25°C=10kQ)
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS25S2SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS25S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Jade - Supermatch Split AS25S2SJ1FA-3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Nordic Nordic - Split AS25S2SN1FA-NRC 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 / Tundra PlusR32  |Tundra Plus - Split AS25TADHRA-2 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Expert - Split AS25XCAHRA 25°C=23kQ 25°C=23kQ
Innen Supermatch R32 Pearl - Split AS35PBAHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ)
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS35S52SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS35S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Jade - Supermatch Split AS35S2SJ1FA-3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Nordic Nordic - Split AS35S52SN1FA-NRC 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 / Tundra PlusR32  |Tundra Plus - Split AS35TADHRA-2 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Expert - Split AS35XCAHRA 25°C=23kQ 25°C=23kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS42S2SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS42S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ2
Innen Supermatch R32 Expert - Split AS42XCAHRA 25°C=23kQ 25°C=23kQ
Innen Pearl R32 Pearl - Split AS50PDAHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS50S2SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
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Umge- Leitungssen-
Einheit Serie Gerétetyp Modell bungstempe- sor
ratursensor

Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS50S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Jade - Supermatch Split AS50S2SJ1FA-3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Nordic Nordic - Split AS50S2SN1FA-NRC 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Tundra Plus R32 Tundra Plus - Split AS50TDDHRA-CLC 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Expert - Split AS50XCAHRA 25°C=23kQ 25°C=23kQ
Innen Pearl R32 Pearl - Split AS68PDAHRA 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Tundra Plus R32 Tundra Plus - Split AS68TEDHRA-CLC 25°C=10kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (Schwarz) Plus - Split AS71S2SF1FA-MB3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
Innen Supermatch R32 Flexis (WeiR) Plus - Split AS71S2SF1FA-MW3 25°C=23kQ 25°C=10kQ
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OHMSCHE WERTE JE NACH TEMPERATUR

R25=23K0+2.5% REB0=50K0+3% R25=10K0+3%
B25/A0=4200K+3% B25/80=4450K+3% B25/50=3700K+£3%

Ti'C) |RnomiKa)| TC) |Rnom{KO) TC) [Rnom{KQ) T(C) | RnomiKQ) T{C) [Rnom KO T (CRnomiKa)
2070 281.34 | 3z27C 16.65 -30 11600 22 G2 -20 90,79 32 7.52
197 | 263.56 | 33T 15.92 -29 10860 23 536 -19 85,72 33 7.23
87T 247.04 | 34°7C 15.22 -28 10170 24 536.6 -18 80.96 34 5.95
70| 23166 | 35T 14.56 -27 0529 25 511.1 7 76.51 35 G.68
16T 217.35 | 36°C 13.93 -26 8032 26 486.9 -16 72.33 36 £.43
50| 20402 | 37°C 13.34 -25 8375 27 464 -15 65,41 37 LA
14T 19161 | 387C 12.77 -24 7856 28 442.3 -14 64,73 38 550
13T 180,04 | 397C 12.23 -23 7372 29 421.7 -13 61.27 39 5713
27T 169.24 | 40T 11.71 S22 6920 30 402.1 -12 58.02 40 552
1| 15917 | AT 11.22 -21 6408 Ex 383.6 -11 54,97 41 532
00| 14977 | 4270 10,76 -20 6104 32 366 -10 52.1 42 £E12
-9 14099 | 437C 10.31 -19 5736 33 349.3 -9 49.4 43 4,93
-B1 132,78 | 44°C 0.89 -18 5392 34 333.5 -8 45,86 44 4.9
-7 12511 | 45°C 0.49 -17 5071 35 318.4 -7 44.46 45 4,58
-6 117.93 | 46°C 9.1 -16 4770 36 304.1 -5 42.21 46 4.42
-5 111.22 | 47°C 8.74 -15 4458 37 290.5 -5 40.08 47 4.26
-4 10493 | 487 8.39 -14 4225 38 277.6 -4 ag.08 48 4.11
-3 99.04 | 497 8.05 -13 2978 39 265.3 -3 36.19 49 3.97
-2 93,52 0T 1.7 -12 3747 40 253.6 -2 4.4 50 3.83
-1 88.35 B1TC 7.43 -11 351 4 242.5 -1 32.73 51 KW
0 B83.5 52T 7.14 -10 3328 42 232 0 31.14 52 3.57
1C 78.94 53T E.86 -9 2138 43 221.9 1 20,64 53 3.45
2C 74,67 547 6.6 a8 2060 44 212.3 2 28.22 54 3.33
3T 70,65 55T E.34 7 2793 45 203.2 3 26.4 55 3.22
47 66,88 56T 6.1 & 2636 46 194.5 4 2561 56 311
5T £53.33 57T 5.87 5 2489 47 186.3 5 24.41 57 311
6T B0 58T 5.65 4 2351 48 178.4 i 23.27 58 249
7T 56,86 50T 5.44 -3 2221 449 170.9 7 22.2 59 2.81
B £3.91 60T 5.24 -2 2009 50 163.7 A 21.18 G0 2.72
g 51.13 1 1984 51 155.9 g 20.21 61 2.63
10 48.51 0 1877 52 150.4 10 19.3 G2 2.54
11 46,04 1 1775 53 144 .2 11 18.43 63 2.49
12 437 2 1680 54 138.3 12 17.61 64 2.38
13 41.52 3 1590 55 132.7 13 16.83 G5 2.3
14 39.45 4 1506 56 127.3 14 16.08 | G& 2.23
15°C 375 5 1426 57 122.1 15 15.38 | 67 218
16°C 35.66 G 1351 58 117.2 16 14.71 68 2.09
17°C 3392 7 1280 59 112.5 17 14.08 &9 2.03
187 32.27 a2 1214 G0 108 18 13.48 70 1.96
197 30.7 9 1151 E1 103.8 19 12.9 71 1.9
20T 29.25 10 1092 62 99,68 20 12,36 | 72 1.85
21T 27.86 11 1036 21 11.84 73 1.79
22C 26,54 12 053.2 22 11.34 74 1.73
23T 25.3 13 033.4 23 10.87 75 1.68
24°C 2412 14 2a6.4 24 10.43 76 1.63
25T 23 15 841.9 25 10 77 1.58
26°C 21.94 16 800 26 0.59 78 1.54
27T 20.94 17 760.8 27 8.21 749 1.49
28°C 10,99 18 722.8 28 2.84 a0 1.45
29T 19,09 19 GE87.3 29 2.48

0T 18.23 20 653.8 30 2.15

ncC 17.42 21 22 Ea 7.83
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VORHERIGE DOKUMENTATION

Haier

PRODUKTIONSJAHR KATEGORIE LINK QR-CODE
2002-2004 ENTRY LINE R407C
2002-2004 H-MRV R407C
2004 FREE MULTIR407C
2004 UNITARY FREE R407C
2005 X-MULTIR410A
2004-2007 HIGH LINE WORLD TRADE R410A
2004-2007 HOHE LINE SMART COOL R410A
2004-2007 HOHE LINE HV R410A
2004-2007 HOHE LINE COLORFUL SCREEN R410A
2009 UNITARY SMART
2011 TECHNISCHES HANDBUCH 2011
2012 TECHNISCHES HANDBUCH 2012
2013 TECHNISCHES HANDBUCH 2013
2014 TECHNISCHES HANDBUCH 2014
2015 TECHNISCHES HANDBUCH 2015
2016 TECHNISCHES HANDBUCH 2016
2017 TECHNISCHES HANDBUCH 2017
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VORHERIGE DOKUMENTATION

Haier

PRODUKTIONSJAHR

KATEGORIE

LINK QR-CODE

2018 TECHNISCHES HANDBUCH 2018
2019 TECHNISCHES HANDBUCH 2019
2020 TECHNISCHES HANDBUCH 2020
2021 TECHNISCHES HANDBUCH 2021
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Haier

air conditioners

KALTEMITTELDRUCK - TEMPERATURREGELUNG
Druck Temperatur °C
Bar R32 R410A R407C R134A R290
BLASE TAU BLASE TAU
0 -52,3 -51,7 -51,5 -43,7 -36,7 -26,1
1 -37,4 =57 -36,8 -28,2 -21,5 -9,9 -42,41
2 =27,7 =27,3 -27,2 -18 -11,5 0,8 -25,45
3 -20,2 -19,9 -19,9 -10,2 -3,8 9 -14,18
4 -14,2 -13,8 -13,8 -3,7 2,5 15,8 -5,47
5 -9,0 -8,6 -8,7 1,8 7,9 21,6 1,73
6 -4,4 -4,1 -4,1 6,7 12,6 26,8 7,92
7 -0,3 0 0 11 16,9 31,4 13,4
8 3,4 3,8 3,7 15 20,8 35,6 18,32
9 6,8 7,2 7,1 18,7 24,3 39,5 22,81
10 9,9 10,3 10,3 22,1 27,6 43,1 26
11 12,9 13,3 13,2 25,3 30,7 46,5 30,79
12 15,6 16,1 16 28,3 33,6 49,6 34,38
13 18,2 18,7 18,6 31,1 36,4 52,6 37,76
14 20,7 21,2 21,1 33,8 39 55,5 40,96
15 23,0 23,5 23,5 36,4 41,5 58,2 43,99
16 25,3 25,8 25,8 38,9 43,8 60,8 46,88
17 27,4 28 27,9 41,2 46,1 63,3 49,64
18 29,5 30 30 43,5 48,3 65,6 52,28
19 31,4 32 32 45,7 50,4 68 54,82
20 33,3 34 33,9 47,8 52,4 70,2 57,26
21 35,2 35,8 35,8 49,8 54,4 72,3 59,61
22 36,9 37,6 37,9 51,8 56,2 74,4 61,88
23 38,7 39,4 39,4 53,7 58,1 76,4 64,08
24 40,3 41 41,1 55,5 59,9 78,4 66,2
25 41,9 42,7 42,7 57,3 61,6 80,3 68,26
26 43,5 44,3 44,3 59,1 63,3 82,1 70,26
27 45,0 45,8 45,9 60,8 64,9 84 72,2
28 46,5 47,3 47,4 62,4 66,5 85,7 74,09
29 48,0 48,8 48,9 64,1 68,1 87,4 75,92
30 49,4 50,3 50,4 65,7 69,6 89,1 77,71
31 50,8 51,7 51,8 67,2 71,1 90,8 79,45
32 52,2 53 53,2 68,7 72,5 92,4 81,15
33 53,5 54,4 54,5 70,2 74 94 82,81
34 54,8 55,7 55,9 71,7 75,4 95,5 84,43
35 56,0 57 57,2 73,1 76,7 97 86
36 57,3 58,3 58,4 74,5 78,1 98,5 87,55
37 58,5 59,5 59,7 75,9 79,4 100 89,05
38 59,7 60,7 60,9 77,2 80,7 90,52
39 60,9 61,9 62,1 78,6 82
40 62,0 63,1 63,3 79,9 83,2
41 63,2 64,3 64,5 81,2 84,4
42 64,5 65,4 65,6 82,4 85,6
43 65,4 66,5 66,8 83,7 86,8
44 66,5 67,6 67,9 84,9
45 67,5 68,7 69 86,1

ﬁ @ B m Haier Condizionatori

Haier A/C (Italien) Trading S.p.A. Unipersonale
Via Marconi, 96 - 31020 Revine Lago TV - Italien
haiercondizionatori.it - haci_info@haier-europe.com

Wir bei Haier leisten unseren Beitrag zum Umweltschutz, indem unseren Verbrauch von Papier und Druckerzeugnissen verrin-
gern und die Nutzung elektronischer Medien mit geringeren Umweltauswirkungen férdern.

REV.2022/03
Weitere Informationen zu unseren Produkten finden Sie unter haierconditioners.co.uk.





